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PREFACE DE PAUL SOLEILLET

Avant de céder la parole & mon ami Gravier, qui veut bien
raconter ici, d'aprés mes notes et journaux, mon troisiéme
voyage (1), je désire exposer tout d’abord la pensée directrice de
mes expéditions en Afrique.

La France possédant T Algérie et le Sénégal, son influence, sa
civilisation, son commerce, son tindustrie doivent régner dans
POuest africain, cest-d-dire de I' Atlantique au méridien de
Tripoli de Barbarie et de la Méditerranée au golfe de Guinée.

Au point de vue géographique, nous remarquons dans cette
région un grand fleuve, le Niger, et un grand désert, le Sahara.

LE NIGER. — Jai toujours été surpris de voir les Frangais
s’efforcer, comme les autres nations, de pénéirer dans Vintérieur
de I Afrique par une voie fluviale. Pas plus que les Egyptiens
nous n'avons & chercher cette voie : nous la possédons, il nous
suffit de 'utiliser.

Les Egyptiens ont le Nil, et depuis longtemps ils ont résolu de

(1) Pour mes deux premiers voyages, voir I'Afrique occidentale : Algérie,
Muzab, Tildikelt. Paris, Challamel ainé, 1877.
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donner pour limites & leur domination les limiles mémes de son
immense bassin.

Nous, nous possédons le Sénégal, et par ce fleuve notre influence
peut facilement pénéirer jusqu’au Niger, jusqi’au caur de celle
Afrique mystérieuse et barbare que nous appelons le Soudan de
POuest ; nous pouvons rendre tributaires de notre commerce et de
notre industrie quarante millions de noirs actuellement en posses-
ston d'un pays qui, pour sa fécondité et la variété de ses produilts,
.peut étre comparé aux plus opulentes régions des Indes.

Le Soudan est babité par des populations de meeurs douces,
intelligentes et laborieuses. Les unes, comme les Bambaras, sont
particuliérement douées pour les travaux agricoles; les autres,
comme les Foulbé, pratiquent avec succés les industries pasto-
rales; d’autres encore, comme les Soni-nkés, ont des aptitudes
spéciales pour le commerce et les grands voyages. Il est évident
que notre civilisation moderne, apportée par le commerce, jerait
dans ces contrées de rapides progrés, et Uesclavage, cet enfant de
la guerre, qui se maintient par la difficulté de se procurer un tra-
vail rémunérateur, par Uavilissement des produils qui w’entrent
pas dans la consommation locale, esclavage s’évanouirait au
contact de nos marchands et de nos industriels.

Le Niger est remarquable par I'abondance de ses caux, par ses
débordements périodiques, par Uétendue et la majesté de som
cours.

Si un ingénieur devait creuser un canal pour le commerce el
Pirrigation de cctte immense et fertile contrée, il ne saurait choisir
un tracé plus beureux que celus exécuté par la nature.

En s'échappant des environs du mont Loma (1), il suit une

(1) 120 53 long. O., 80 36’ lat. N.
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direction sud-nord, traverse, jusquw’'a Bammakou, ume région
montagneuse, et donne accés aux riches placers du Bouré. 11 coule
ensuite au milieu de terrains d’'alluvion qu'il a créés, puis se par-
tage en branches nombreuses, comme s'il en voulait rendre I'ex-
ploitation plus facile. Coulant toujours du sud au nord, il touche
au territoire de Timbouktou, téte de ligne des caravanes du
Sabara occidental. A trois degrés a U'est de Timbouktou, il tourne
au sud-est et va se jeter dans le golfe de Guinée.

Ce fleuve serait parfait sans les rapide& de Boussa qui, jusqu’a
présent, furent pour le commerce une barriére infranchissable.

Le Niger forme ainsi deux bassins distincts : P'un, en aval de
Boussa, accessible par I'Océan; Pautre, en amont de Boussa,
accessible par le Sénégal.

De Médine, point o le Sénégal cesse d’étre navigable,
Bammakou, point oi le Niger le devient jusqu'aux chutes de
Boussa, il n’y a pas 200 lieues, tandis que de Bammakou a
Boussa il y en a plus de 500, et que de Médine a Saint-Louis,
par le Sénégal, il y en a 240. Une route de terre entre Médine et
Bammakou nous ouvrirait donc une voie navigable de 500 lieues.

St Uon veut bien observer que les cataractes du Fellou et de la
Gouina, qui interrompent la navigation du Sénégal, ne sont pas
des obstacles insurmontables, on reconnaitra que ce fleuve pour-
rait étre ouvert jusqu’a Bafoulabé, et méme plus loin dans la
direction du Niger. De plus, entre ces points encore indéterminés
et le Niger, il serait facile, en utilisant les eaux des lacs et des
marigots, qui sont nombreux, de faire communiquer, par un
canal, le flewve frangais avec le fleuve soudanien.

Ce projet vest pas nouveau. Il élait le but principal de la
mission donnde & Mage,en 186 3-66, par le gouverneur Faidberbe.
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Le général voulait réunir Médine au Niger par irois postes. On
en attend toujours la création (1), et sans doute on Pattendrait
longtemps encore si on ne m'avait confié une nouvelle mission
dont le but principal étast :

1° De reconnaitre la route commerciale de nos possessions de
la cote occidentale au Niger ;

2° De faire une enquéte minuticuse, dans I'empire de Ségou,
sur les produciions et la consommation du Soudan de I'Ouest.

Cette enquéte, je viens de la terminer ; en voici les principaux
résultats :

1° Les souverains du Soudan, et spécialement le sultan de
Ségou, ne voient de progrés possibles pour leurs pays que dans
des relations de commerce avec les Blancs.

2° Sauf la population Toucouleur, qui perd chaque jour de
son importance, les diverses peuplades du pays sont laborieuses et
industrieuses. Les Bambaras furent justement et ingénieusement
comparés, par le général Faidberbe, a nos Auvergnals. Les Soni-
nké ou Sarrakolets, établis au Sénégal depuis des siécles, sont
connus de nos colons pour leur babileté exceptionnelle comme
mariniers, pour leur intelligence comme employés de commerce,
pour leur facilité & sassimiler les langues, pour leur honnéteté
comme marchands, pour leur adresse comme ouvriers, pour leurs
connaissances en agriculture.

3° Jai trouvé comme productions naturelles du sol de lor et
du fer magnétique d'une qualité supérieure, valant les meilleurs
échantillons de la Norvége.

4° Dans les foréts du Soudan, on trouve des arbres de toute
essence pouvant étre employés a tout usage : construction, ébénis-

(1) Ils sont aujourd’hui construits & Bafoulabé, Kila et Bammakou.
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terie, teinture. La plupart des foréts sont traversées par des mari-
gots qui se déversent dans le Sénégal ou dans le Niger, et peuvent
étre utilisés, pendant les bautes eaux, pour le flottage des bois.

On trouve notamment le Bassia Parkii (1), arbre d beurre,
arbre merveilleux qui forme Pessence principale des foréts du
Kaarta, du Ségou, du Masina et autres contrées. La noix que
donne Uarbre & beurre contient une graisse végétale trés abon-
dante qui peut facilement remplacer les builes, beurre et graisse
dans toutes leurs applications, aussi bien comme comestible que
pour le graissage des machines, la fabrication des savons et des
bougies et des différents produits qui utilisent les corps gras.

On trowve aussi dans ces foréts I'élépbant, le rbinocéros, la
girafe, les grands fauves, Pautruche, le colibri et les oiseaux
riche plumage. Le gibier, représenté par les antilopes, les orcyeté-
ropes, les litvres, les perdrix, les pintades, y est trés abondant.

Les fleuves sont extrémement peuplés, et de poissons trés agréa-
bles au gout, qui peuvent étre salés. On y trouve aussi, mais on
s'en passerait bien, des quantités considérables de caimans et
d’bippopotames.

5° Jai vu cultiver au Soudan, avec babileté, du riz & petit
grain, trés blanc et irés dur, différentes espéces de mil, du mais,
des oignons, des courges, des melons, de Poseille, etc. On y cultive
aussi avec succés I'indigo, le coton, le tabac et le chanvre.

6° Les Foulbé élévent de nombreux troupeaux de beeufs de
trés belle race @ bosse et sans bosse. Dans tous les villages, on
trouve des poules, des chévres, des moutons, des dnes et quelques
chevaux.

(1) Le Karité, beurre végétal, est utilisé depuis longtemps par les Anglais pour
le graissage de leurs machines. Il fait Vobjet d’un trafic imporiant, surtout

& Lagos.
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7° J'ai trouvé le Soudan bien peuplé. Si j'ai traversé plusieurs
villages abandonnés, y'ai pu constater, dans les régions vues par
Mage et Quintin, une augmentation notable de population. Cest
une preuve que, le jour ol nous pénétrerons dans ces régions, le
capital bomme, Vélément le plus certain de production et de con-
sommation, ne fera pas défaut.

On w'a jamais douté, je crois, de la richesse du Soudan, mais
on s'est beaucoup préoccupé de la consommation de populations
qui ne demandent presque rien, en ce moment, & U'industrie euro-
péenne.

En se posant celte question, on n'a pas tenu compfe des diffi-
cultés qui s’opposent aux transactions entre le Soudan et les postes
occupés par les Européens. Ces difficultés sont d'une seule espéce.
Dans le Sabara, un homme conduit cing chameaux portant
200 kilogrammes chacun, tandis qu’au Soudan, oi le chameau
ne vit pas, les transports se¢ font & dos d’hommes, d’'dnes ou de
boeufs. Quand on se sert des dnes ou des beeufs, il faut & chaque
béte un conducteur pour la traversée des marécages et des tor-
rents, car dans ces parages difficiles 1l est nécessaire de soutenir
la charge, souvent méme de la porter sur la téte. Dans ces condi-
tions, le trafic est nécessairement borné aux objets qui représentent
une grande valeur sous un pelit volume, c’est-a-dire a lor, a
Pivoire et aux plumes. Les captifs servent pour ces transports.
Les difficultés étant les mémes au retour, les Soudaniens ne peuvent
introduire dans leur pays qu'une trés petite quantité de nos pro-
duits manufacturés. Par le fait méme de leur rareté, ces produits
atteignent, sur les marchés du Soudan, des prix excessifs, et sont
inaccessibles @ la masse des consommateurs. Il en serast tout
aulirement si des transports faciles et économiques permetiaient au
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commerce européen d’échanger sur place ses produits manufactu-
rés contre les produits naturels du Soudan.

Devons-nous attendre pour profiter du Niger, qui est d -nos
portes, que le Sénégal soit canalisé el prolongé artificiellement
jusquau fleuve soudanicn ? Pour moi, je suis d'avis que mieux
vaudrait commencer modestement par la construction, entre Mé-
dine et Bammakou, d'une route pour chars & baeufs (1).

Pour une telle route, 1l suffirait d’enlever les broussailles sur
une ceriaine largeur. La dépense ne serait pas de deux cent mille
Jrancs. On pourrait méme s'entendre avec Abmadou, le sultan de
Ségou, qui se chargerait volontiers de faire exécuter le travail
par des captifs. Cette route nous ouvrirait la navigation du Niger
depuis Bammakou jusqu’aux chutes de Boussa ; elle nous permet-
trait de pénétrer pacifiquement dans le Soudan occidental, den-
trer en relations direcles avec les 4o millions de noirs qui le
peuplent.

LE SAHARA. — Entre nos possessions de I Algérie et du Séné-
gal se trouve le Sabara ou Grand Désert, dont la superficie égale
celle de I Europe moins la Russie.

(1) Des chars & beeufs bien construits passent & peu prés partout. On en trouve
en Europe, en Asie, en Amérique et en Afrique. .

Les chars & beeufs du Béarn, qui traversent facilement les marais et les bourbiers,
sont montés sur deux roues pleines de forme lenticulaire.

En Afrique, on a les chariots des Boérs qui transportent, par des terrains sau-
vages et sans roules, les objets les plus lourds et les plus volumineux.

E. Mobr rapporte, dans Nach den Victoria Fillen des Zambesi (Leipgic,
1875), qu'un gentilhomme anglais, sir John Swinbourne, a transporté au Tati
deux machines & vapeur, dort une locomobile. Il obtint des résultats médiocres ;
mais ayant appris Uexistence de mines plus riches dans la lointaine rigion de
1’Oumfoule, au pays des Matébélés, sans aucune hésilation il attela tremte-deux
beeufs sur sa locomobile et partit,
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Le Sabara est peu babité et peu cultivé, mais il w’est pas inba-
bitable et incultivable; nous voyons au contraire que, partout oi
Ibomme s'est fixé, de riches oasis ont surgi. La fertilité des oasis
est la méme, que Peau soit & la surface du sol, comme dansle
Souf, quelle soit a soixante métres de profondeur, comme dans le
Mzab. Il ne faut d'ailleurs pas oublier que dans tout le désert on
trouve de l'eau. Pour s'en convaincre, il suffit de regarder une
carte du Sabara. Ces massifs montagneux, ot les neiges persistent
de quatre & cing mois chaque année, prouvent qu'il n'en peut éire
aulrement.

Le Sabara est donc cultivable. Est-il babitable ?

11 est non seulement babitable, mais il passe pour étre Pune des
régions les plus saines du globe, celle ot U'on rencontre le plus
[fréquemment des centenaires, tant de race blanche que de race
noire (1).

St nous trouvons dans les régions sabariennes des contrées
désertes par suite de la rareté de la population, il y a, dans cer-
taines régions du Soudan, une population par trop dense. C'est
méme en grande partie & cet excés de population que la Nigritie
doit Pesclavage.

Je tiens a le déclarer, car nous Poublions trop facilement, Ues-

(1) Dans ses Touareg du Nord, M. Henri Duveyrier s'exprime ainsi sur la
longévité des peuples du Sahara central :

« ... Les centenaires n’y sont pas trés rares. On cite méme des individus qui
« ont atteint cent trente et cent cinquante ans, entre autres celui qui m’a conduit a
« la sépulture lybico-¢gyptienne de Bordj-Tasko, & Ghaddmés, auquel on donne plus
« de cent cinguante ans. Il est vrai qu'il est actuellement en enfance. Les auteurs
« arabes du moyen dge avaient déja constaté ce fait exceptionnel. Ebn-Kaldoun,
« entre autres, dans sa Notice sur les Moldthemin, dit : « Dans le pays habité
« par ce peuple, on vivait ordinairement jusqu'a U'dge de quatre-vingts ans ». J'ai
« constaté qu'il en est encore de méme aujourd’hui ».
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clavage africain ne date pas du jour o les Européens deman-
dérent & I Afrique des travailleurs captifs pour leurs colonies : il
exisiast bien avant, et la suppression de la traite sur la cote occi-
dentale ne Pempéche pas dexister.

Sous le régime de la traite, quand on détrussait un village de
Pintérieur, la population conquise était babituellement divisée en
deux parties : les enfants et les adultes. Les enfants étaient con-
servés par les noirs, qui les réduisasent en servitude; les adultes
étaient conduits & la cote et vendus aux blancs.

Aujourd’bui que les blancs wachétent plus desclaves, les
guerres wen ont pas moins lieu, les populations conquises n'en
sont pas moins partagées en enfants et en adultes, mais, et c'est la
toute la différence, tandis que Ion conserve encore les premiers,
on met & mort les seconds.

Avant la traite européenne, les noirs, qui étaient fétichistes,
mangeaient souvent leurs captifs adultes; aujourd bui, qu’ils sont
Plus civilisés, ils se contentent de les décapiter et de les jeter en
padture aux corbeaux. O est le progrés ? La traite, malgré I'bor-
reur quelle inspire, n'étast-elle pas préférable? Au moins elle
laissait quelquefois la vie, et, avec la vie, Uespoir.

Nous ne pouvons metire fin & cet état de choses par un acte
d’autorité. Lesclavage ne disparaitra que peu & peu, & mesure
que notre civilisation pénétrera dans les populations africaines.

Nous pouvons hater ce résultat :

1° Par le commerce. Dés que nos marchands auront accés
dans les marchés de Uintérieur, les produits du sol augmenteront
de valeur, le Soudanien aura tout avantage & comserver pour
Pagriculture les bras de ses captifs. Dés lors, il ne trainera plus
les captifs de marché en marché comme un vil bétail, il ne les
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égorgera plus comme des étres sans valeur ou dangereux, et, P'in-
Sluence de nos maeurs aidant, l'esclavage disparaitra peu a peu.

2° D’aprés le droit existant au Soudan, « lesclave peut obtenir
la liberté de son maitre a prix d’argent ». -

De tout temps, Vadministration du Sénégal a fait des avances
aux captifs qui consentent & s'engager dans les bataillons de
tirarlleurs.

Loin demot la pensée de proposer des engagements dits libres ;
je consideére, je le déclare bien baut, I « engagement libre » comme
une forme détournée d'esclavage, car, du jour oi un engagé a
signé son contrat, cet bomme devient la propriété d'un autre
bomme qui, en vertu de ce conirat, le vend ou l'achéte comme du
bétail. « Dans certaines conirées, les planteurs se demandent quel
est le cours du jour pour les coolies, comme un marchand deman-
derait @ Londres ou & Paris le taux de U'escompte ou le prix des
fonds ». (Joseph Cooper.)

Mais il serait possible de constituer une caisse qui ferait aux
captifs désireux d’obtenir leur liberté les avances nécessaires pour
se libérer & prix d'argent vis-a-vis de leurs maitres. Ces captifs
pourraient alors rester libres de louer leurs services a prix débat-
tus el w'auraient, comme I'ouvrier frangais qui a regu des avances
pour son outillage, qu'a subsr une retenue sur leur salaire de tant
pour cent jusqu’au remboursement des sommes & eux avancées.

De pareils éléments nous permetiraient d arriver promptement
au peuplement et & la mise en culture du Sabara ; nous pourrions
prévoir le jour ou cette région ne serait plus un désert, oi elle
formerait, avec le Sénégal et I Algérie, une France africaine.

Les noirs transportés dans le désert entreraient facilement dans
notre civilisation. Ces peuples ne sont plus ni chasseurs, ni pas-
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teurs; ils cultivent le sol, ils ont une demeure fixe, une famille, un
village, une patrie : ils ont gravi les premiers degrés de la civili-
sation et sont en plein dans la vie sociale. Abandonnés & leurs
propres forces, le moindre progrés leur demandera des siécles ;
mis en contact avec nous, tls se civiliseront rapidement.

En Amérique, on a vu beaucoup de captsfs se racheter par leur
propre travail et conquérir des situations smportantes comme
onvriers d'art ou comme agriculteurs. Il West pas rare de trouver
leurs descendants dans les professions libérales. | ai vécu au Séné-
gal avec des Noirs qui sont en contact avec les Blancs deputs
quelques générations seulement : 1ls ne différent de ceux-ci que par
la couleur de U'épiderme. :

Le Sabara, il est utile de le rappeler, a été le centre d'une
grande civilisation chamite qui a laissé des traces impérissables ;
Cest @ cette civilisation qu'appartiennent les routes pavées du
désert, les puits & galeries, certains monuments retrouvés et décrits
par Barth et Vatonne ; cette civilisation est celle des Garamantes,

dont nous entretiennent les auteurs anciens, et notamment
Hérodote.

En résumé, je me suis donné pour but d’ouvrir & Uinfluence
frangaise les mystérieuses contrées que baigne le Niger ; de donner
& ma patrie une vaste région ou elle puisse se développer librement
et pacifiguement ; de créer une colonie frangaise de races diffé-
rentes qui augmenterait notre nombre et notre force, qui nous
aiderait & faire les grandes choses que I Afrique réclame de nous.

Les véritables conquétes de I'époque actuelle ne sont pas ceuvre
mililaire, mais ceuvre industrielle et commerciale. Lesseps a fait
autant pour la gloire de son pays que Turenne et Bonaparie.
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Tous les peuples ont pu lui prodiguer la louange, car tous peuvent
profiter de ses travaux. Le canal de Suez, quels que soient ses
propriétaires, donnera la prépondérance & la Méditerranée, con-
séquemment aux races latines, dont I'importance a toujours été en
raison directe de celles du commerce méditerranéen.

Une grande ceuvre nous reste a faire en Afrique. Je ne sais si
je pourrai Paccomplir par moi-méme, mais nul ne me ravira
Phonneur d’en avoir été le promoteur : je veux parler de la cons-
truction d'une voie ferrée pour metire en communication Alger
avec Timbouktou et Timbouktou avec Dakar.

Cette voie créerait a travers I Afrique un courant de civilisa-
tion et fonderait entre nos deux colonies 'influence francaise. Par
cette double voie de Timbouktou & Dakar et & Alger, les produits
du Sabara et du Soudan afflueraient dans nos ports de I'Océan et
de la Méditerranée ; un marché de 40 millions de consommateurs
serait ouvert & notre commerce; une route inlercontinentale met-
trait P Amérique du Sud en relations directes avec la Méditer-
ranée.

Cette partie du continent américain est peuplée de Latins
comme nous, ayant tout intérét d resserrer les liens qui nous
unissent.

L'aeuvre de Colomb sera ainsi refaite.

Le Transsabarien, complément du canal de Suez, « Paeuvre la
plus glorieuse de la France moderne », doit rendre & la Méditer-
ranée loute son importance et aux peuples latins toute leur
influence.

Tels sont les travaux qui, dans ma pensée, dosvent transfor-
mer, au profit de notre nation, 'Ouest africain. Mais moi, qui
suis pour toutes les libertés, je ne voudrais pas briser les chaines
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des noirs pour fermer ensuite I Afrique. Si la transformation de
P Afrique occidentale dost étre une ceuvre surtout frangaise et
latine, nous w'en devons pas moins accepter et méme provoquer le
concours de tous les peuples qui s'intéressent & Uaffranchissement
des races noires.

1l se fait actuellement en France un grand mouvement en
faveur de ces idées. Le gouvernement lui-méme y préte attention.
Une Commission supérieure est chargée par le Minsstére des Tra-
vaux publics de I'étude d'un chemin de fer du Sénégal & T Algérie
par le Niger. Je ferai mon prochain voyage comme membre de
cette Commission.

Je suis arrivé & voir les choses au point de vue que je viens
dexposer parce que j’ai longtemps vécu au milieu des populations
blanches et noires de I Afrique. Me faisant constamment tout &
tous, fai pu recueillir les renseignements les plus certains : ces
populations ne posaient pas devant celui qu'elles considéraient
comme I'un des leurs.

Par cette méme raison, je puis prometire au lecteur de ce livre,
écrit par un ami daprés mes journaux, des détails curieux, et
g espére Uamener, lui aussi, & aimer, & estimer ces populations
noires dont les moeurs douces et naives charmérent I'immortel
Mungo Park et tous les voyageurs qui se laissérent aller, comme
lui, & vivre au mslieu delles et comme elles.

Paul SOLEILLET.

Le Magel, octobre 1879.
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CHAPITRE I*

DE PARIS A LISBONNE ET A DAKAR

Départ de Paris. — Séjour 2 Nimes. — Séjour 4 Bordeaux. — Lisbonne. —
Arrivée & Dakar.

Le vendredi 15 mars 1878, Paul Soleillet quittait Paris par la
ligne du Bourbonnais. Il avait grand froid, mais il jouissait par
avance du bonheur de revoir son petit Michel, sa femme: et sa
meére qu'il n’avait pas vus depuis le 28 octobre.

Il arrivait 3 Nimes le lendemain 4 onze heures quarante-huit
minutes du matin et consacrait exclusivement 2 sa famille le reste
de la journée. On avait beaucoup 4 se dire. C’était un instant
donné aux épanchements intimes, le temps, pour ainsi dire, de
toucher du pied le sol natal, de se fortifier le coeur pour de nou-
veaux travaux, pour une nouvelle absence qui devait étre longue,
A coup sfir, et pouvait étre éternelle.

La journée du lendemain fut en partie donnée aux parents et
aux amis qui vinrent prendre congé de I'intrépide voyageur.

Le soir venu, Michel dort dans sa couchette, bercé par quelque
doux songe, tandis que la mére et la femme, le coeur bien gros,
préparent les bagages.

Soleillet est homme de courage; il a sur la poitrine cette triple
cuirasse d’airain qui permet d’affronter, sans plir, les plus grands
dangers. Mais, sous cette cuirasse, bat un cceur d’homme, un
cceur sensible aux douces affections de la famille. L’enthousiasme

1
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d’une ceuvre patriotique n’affaiblit point cet amour de Soleillet
pour le petit monde dont il est 'Ame et la vie. N'est-ce pas
d’ailleurs dans cet amour qu’il puise toute sa force ? L’homme
dont le cceur est fermé A I'amour est-il capable d’un patriotique
dévotiment ? Quoi qu'il en dise, comme sa femme et comme sa
mere, Soleillet essuya furtivement plus d’une larme.

Le lundi, A deux heures trente-trois minutes du matin, il quitte
ceux qu’il aime, ceux dont le touchant souvenir lui donnera la
force de supporter les fatigues et les dangers de sa nouvelle entre-
prise, et le soir méme, 2 huit heures, il fait une conférence a la
Société de Géographie commerciale de Bordeaux, dans la salle
de ’Académie, devant un public nombreux et sympathique.

« Le malaise général dont sont frappées les affaires en France,
dit-il, provient de la disproportion qui existe entre la production
toujours croissante de I'industrie et les besoins limités du com-
merce. A cette cause unique, un unique remeéde : la création de
nouveaux débouchés.

» Nous devons chercher des débouchés partout, surtout en
Afrique, ou nous occupons une position exceptionnellement hcu-
reuse par la possession de I’Algérie et du Sénégal. Cette situation
nous permet de prévoir le jour ou notre influence s’étendra sans
conteste sur toute I’Afrique occidentale, ol notre commerce, notre
industrie, notre civilisation seront prépondérants de Tripoli au lac
Tschad, du lac Tschad au Benin, du Benin au cap Vert et du cap
Vert au Maroc.

» Nous sommes parfaitement installés sur les deux mers qui
baignent le nord et I'ouest de I'Afrique; les oasis du Sahara nous
appartiennent ou sont placés dans le cercle naturel d’attraction de
nos départements algériens, et nos comptoirs de Médine (Sénégal)
ne sont pas A 500 kilométres du Niger.

» Malgré d’heureux et intelligents efforts, le Sénégal et I'Al-
gérie ne nous ont cependant pas encorc ouvert les marchés de
I’Afrique centrale qui sont, pour ainsi dire, sous notre main.

» Cet insucces relatif a deux causes : le manque d’esprit de
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suite, la localisation des efforts tant6t i I’Algérie, tantét au
Sénégal.

» Ce n’est ni I'Algérie ni le Sénégal qui doit nous ouvrir I'in-
térieur de I'Afrique : cest ' Algérie et le Sénégal. 1l ne s’agit pas
simplement de la prospérité de 'une ou de I'autre de ces colonies,
mais de la prospérité de la France. Devant cet intérét majeur,
nous n’avons pas 4 rechercher le moyen de faire dériver vers nos
comptoirs du nord ou de I'ouest une partie du commerce de I'in-
térieur; nous devons nous efforcer d’ouvrir I’Afrique 4 notre
influence et A nos deux colonies.

» Depuis longtemps, les hommes spéciaux qui s’occupent des
développements 4 donner, par le commerce, 4 notre influence en
Afrique pensent qu’avant tout il faut joindre nos deux colonies
juste au point o, Pinfluence de 'une cessant, celle de P'autre
commence.

» Tous les géographes et notre Société de Géographie de Paris
reconnaissent que cc point tombe 4 Timbouktou, dont la situation,
A 'extrémité septentrionale du Niger, en fait un quegar du Sahara
et un port du Soudan.

» Faire connaitre I'Afrique occidentale et préparer la réunion
du Sénégal A PAlgérie, tel est le but que je poursuis depuis 1865.

» En me rendant d’Alger A In-Calah, j’ai déji reconnu le
premier tiers de la route qui doit les réunir. Aprés-demain je
partirai pour le Sénégal, d’ou je m’efforcerai d’atteindre Tim-
bouktou et In-Calah.

» Je dois 1 la Société des Etudes maritimes et coloniales de
France, qui veut bien m’accorder son patronage, et & M. Paul
Dalloz, au patriotisme de qui I'on ne fait pas vainement appel, de
pouvoir commencer ma nouvelle exploration.

» Mieux que personne, je connais les difficultés de I’entreprise,
les dangers, les fatigues et les privations qui m’attendent, mais ce
sont 1A des choses personnelles dont je fais bon marché, soutenu
que je suis par espoir d’étre utile ».

Tel est le théme développé par Paul Soleillet, et ce n’est pas
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merveille si lintelligente population bordelaise I'a couvert de ses
applaudissements.

La journée du lendemain, 19, se passe 4 faire des visites, des
achats, des lettres. La soirée est donnée 3 M. Pierre Foncin,
secrétaire général de la Société de Géographie commerciale de
Bordeaux, maintenant Directeur de I'Instruction secondaire.

Le 20 au matin, Soleillet trouve sur le quai d’embarquement
MM. Marc-Maurel, Foncin, Manés et autres membres de la Société
de Géographie, venus pour lui serrer encore la main et lui sou-
haiter bon voyage. LA se trouvait aussi son ami Louis Lebrun,
qu’il embrasse, non sans une profonde ¢motion.

A onze heures, le petit bateau qui devait le conduire 4 Pauillac
démarre, et, trois heures plus tard, Soleillet monte 4 bord du
Hoogly, paquebot des Messageries maritimes. Le commandant,
M. Baud, lui fait un accueil cordial et le place 4 table auprés de lui.

Les passagers sont peu nombreux. Les plus bruyants sont des
marchands de modes franqaises établis dans I’Amérique du Sud.

Pendant la traversée, Soleillet se lie avec M. Servonnet, enseigne
de vaisseau, M. Blanc, négociant 4 Rufisque, et M. Isard, négociant
a Saint-Louis. .

Le 23, Le Hoogly fait escale dans la rade de Lisbonne.

Le temps est détestable, mais cela n’arréte pas Soleillet. Il veut
voir ces palais, ces villas qui couvrent les sept collines et se mirent
dans le Tage; il veut voir ces places dont le pavage en mosaique
imite les vagues de I'Océan; il veut voir ces paysans qui res-
semblent 4 des moines, ces populations qui ont eu Iesprit de con-
server leur costume national, ces chars primitifs qui sont trainés
par des beeufs et rappellent les véhicules de nos rois fainéants.

Du golfe que forme le Tage, il voyait les tours, les coupoles,
les promenades, ce panorama féerique qui justifie le dicton por-
tugais :

Que ndo tem visto Lisbda,
Nio tem visto cosa bda |

qui n’a pas vu Lisbonne n’a rien vu.
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La date fatale du 1 novembre 1755 et la noble figure du
marquis de Pombal lui reviennent 4 I'esprit; les fameux marins
du xve et du xvi° siécle revivent dans son imagination; il les voit
mettant 4 la voile pour les pays inconnus de I’Afrique et de ’Asie.
Comment résister ? pourquoi résister ? Il profite de 'occasion pour
visiter 'une des plus belles villes du monde.

Le 26, il requt de M. le baron Grendel, secrétaire général de
I’ Association internationale africaine, une lettre ainsi congue :

« Le Roi est charmé d’apprendre que vous avez les moyens de
» réaliser vos projets et de savoir que la noble et utile mission que
» vous allez remplir est en si bonnes mains.

» Sa Majesté me charge de vous offrir ses meilleurs compliments
» et ses veeux pour le succés de votre exploration ».

On ne peut attendre du roi des Belges que de bonnes et encou-
rageantes paroles, que des témoignages d’amour pour son vaillant
peuple, pour les hommes de cceur et pour ’humanité.

Quatre jours plus tard, le samedi 30 mars, 4 minuit, un coup
de canon annonce A Soleillet la rade de Dakar. L’aurore le trouve
sur le pont, le regard fixé sur la terre de ses réves.

Avec le jour arrivent un grand nombre de pirogues remplies de
noirs dont le costume est plus ou moins rudimentaire. L’un a
pour tout vétement un chiffon noué autour des reins ; I'autre, qui
n’a point de culotte, porte gravement une redingote ou une veste;
un troisi¢tme s’enveloppe du large boubou : tous sont téte nue ou
coiffés du légendaire bonnet de coton.

Des nuées d’enfants qui montent de trés petites pirogues crient
et gesticulent pour obtenir quelques sous. Comme ceux que
M. Alfred Rabaud vit dans le port d’Aden, en 1853 (1), ils sont
d’une hardiesse surprenante. Malgré les requins qui sont nombreux
dans la baie, ils vont chercher au fond de I'eau une piéce de cin-
quante centimes. Pour la méme somme, ils passent sous le navire.

(1) M. RaBaup, Zanzibar. Souvenirs de voyage, 1853-54. (Bulletin de la
Société de Géographie de Marseille, aodt-novembre 1879, p. 224.)
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Ces premiers effets de la civilisation ne provoquent nul enthou-
siasme. Ces noirs sont-ils moins sauvages que dans leurs foréts ?
Assurément, puisqu’ils ont pris tous les vices de la civilisation
mais il ont perdu la dignité, la fierté de 'homme qui se sent libre
et maitre du sol qui le nourrit. Il n’est plus sauvage, il n’est pas
encore civilisé; il est, comme la chrysalide, entre la chenille qui
rampe et le papillon qui s’él¢ve gracieusement dans les airs.




CHAPITRE 1I

DAKAR ET ILE DE GOREE

Dakar. — Le colonel Canard. — L’ile de Gorée. — Les Marabouts et les Griots. —
Un Alsacien-Lorrain sujet allemand.

A deux heures Soleillet remercie le commandant et son état-
major de leurs gracieuses attentions et se fait conduire & Dakar, 2
I’hétel du Commerce, tenu par M. Bouty.

La ville et le port de Dakar ne datent que de 1859. Clest &
cette époque seulement que I'amiral Protet détermina le gouver-
nement 4 prendre possession de la presqu’ile du cap Vert.

Bien que destinée & beaucoup d’avenir, la ville de Dakar est
encore en formation. Au milieu des habitations des négres, on
rencontre des constructions européennes souvent fort belles,
notamment ’hétel de 'agent des Messageries Maritimes, celui du
commandant particulier de I'arrondissement de Gorée, celui du
génie, les ateliers de I'artillerie et le quartier de cavalerie.

La ville est ornée de beaux arbres sur lesquels s’ébattent des
colibris. Elle poss¢de un jardin public bien planté, bien entre-
tenu, et un musée d’ethnographie sénégambienne du plus grand
intérét, mais qu'on a vendu 2 I'encan aprés I'avoir laissé long-
temps dans un complet abandon.

La température est trés supportable. Soleillet n’a constaté que
-+ 25° 4 midi.

La population de Dakar se compose :

1° De fonctionnaires et d’officiers en assez grand nombre,
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Dakar étant le chef-lieu du deuxi¢me arrondissement sénégalais
etla résidence d’'un commandant particulier qui a rang de colonel ;

2° De négociants d’origine européenne particuli¢rement adon-
nés au commerce de détail ;

3° De signars ou métisses, nés dans le pays, de péres et de
méres de couleur ou de pére blanc et de mére de couleur;

4° De noirs de race djolove qui formaient I'ancienne popu-
lation du village.

Les Djolof sont placés sous 'administration d’un chef choisi
parmi eux. Le chef actuel a nom Dial Diop. Il est trés populaire
parmi les passagers des paquebots, qui lui donnent le titre pompeux
de roi de Dakar. II est aussi bien plus malin qu’eux, car il leur vend
fort cher des grigris et des amulettes qu’il achéte 4 vil prix d’un
négociant frangais qui se fournit 4 Bordeaux.

Au recensement de 1876, Dakar « le Tamarinier » comptait en
tout 1,556 habitants (1).

Le dimanche 31 mars, Soleillet se rendit auprés du colonel
Canard, commandant particulier du deuxi¢me arrondissement, et
lui remit une lettre de I'un de ses amis, M. Lafont, ancien com-
mandant de spahis.

Le colonel Canard est homme de grande taille, A P'accueil
simple, franc, original; c’est un esprit droit et juste, énergique et
bon. I est arrivé au Sénégal, en 1846, comme simple cavalier de
spahis, et ne I'a presque jamais quitté. Naturellement il connait
trés bien le pays.

L’entreprise de Soleillet lui parait utile et méme nécessaire ; il
la croit possible, trés possible, mais pour un homme voyageant
seul, sans titre officiel, acceptant toujours et partout les meeurs et
coutumes des indigénes. Il estime enfin qu'un voyage de Dakar 4
Alger doit coliter au moins 15,000 francs.

(1) En 1885 elle en avait 2,000. Elle est gare terminale du chemin de
Saint-Louis et point d’attache du cible sous-marin. (EListe RecLus, Nouvelle
glographic universelle, t. X1I, pp. 256 et 280.)
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Soleillet se rend ensuite 4 la préfecture apostolique pour remettre
i I'évéque une lettre de M. 'abbé Durand. Il est regu par le P. Los-
sédat, curé de Dakar, qui habite la céte occidentale d’Afrique
depuis 1844. Ce prétre a vécu sept ans au Gabon et connait les
divers établissements de la céte. Il fit & Soleillet la remarque que
les noirs soumis aux Anglais ou aux Portugais se disent anglais
ou portugais, parlent plus ou moins la langue et prennent plus ou
moins les habitudes de ces nations, tandis que ceux qui nous sont
soumis, méme ceux qui furent élevés en France, conservent leurs
langues, leurs usages et leurs nationalités : ils se disent Djolof,
Serer, Soussous et jamais Frangais.

A une heure et demie Soleillet se rend A bord de la Thémise
pour saluer I'amiral Lallemand.

L’amiral Pentretient de ses campagnes sur la cote d’Afrique;
et, 4 propos du Dahomey, ou il se rend, il lui raconte qu’il y a
quelques années, par un gros temps, la barre de Whydah fut
franchie par des requins ; que ces monstres se sont tellement mul-
tipliés dans les récifs que les noirs ne veulent plus passer la barre
et qu’ils considérent, avec raison, comme mort, tout homme qui
tombe 4 I'eau.

De la Thémise, Soleillet se rend 3 Gorée.

Gorée est un rocher volcanique de 880 meétres de longueur sur
215 de largeur, situé par 14° 39 55" de latitude nord et 19° 45’ de
longitude ouest. I est séparé de la terre ferme par un canal de
3 kilometres. Sa rade est superbe et les navires, dit M. 'amiral
Fleuriot de Langle, y trouvent une mer toujours calme. Depuis
1840, il est couronné par un fort bastionné dont les batteries
croisent leurs feux avec les feux des batteries de Dakar. Il est
maintenant couvert de constructions et sa population, blanche,
noire et métisse, est de 3,243 habitants (1).

Bien que Ille de Gorée jouisse du privilege d’étre un port

(1) Elle n’était plus, en 1885, que de 1,960 habitants. (EListe Recrus,
op. cit., t. XII, p. 280.)
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franc, son commerce est peu développé. Malgré sa pauvreté, ce
roc a son histoire. Il fut occupé par les Hollandais en 1617; les
Anglais le prirent en 1756 et les Frangais en 1779; les Anglais
nous le reprirent en 1792 et nous le restituérent en 1817, aprés
les désastres du premier empire. Espérons qu’il est maintenant
Frangqais pour toujours.

Aprés en avoir visité, extérieurement, 'hépital, I'hétel du gou-
vernement et I'église ; aprés avoir admiré son fort et son marché,
aprés avoir vu ses habitants et le village construit au bas du
rocher, sur une bande trés étroite, Soleillet revient & Dakar. Un
Anglais I'entretient des tentatives faites pour détourner vers la
Gambie le commerce du Haut-Sénégal.

L’attention de Soleillet est particulitrement attirée par les
marabouts et les griots.

Ses observations confirment I'exactitude de celles de Mungo
Park, de I'amiral Fleuriot de Langle et de René Caillié.

Les marabouts ont pour unique occupation de lire le Koran et
de dormir sur le sable en causant politique ou religion. L’un
d’eux dit 2 René Caillié : « Un marabout ne doit jamais donner
et toujours recevoir ». Ils abusent de leur qualité et de la crédu-
litt publique pour extorquer des dons et vivre grassement sans
faire ceuvre de leurs doigts. La reconnaissance n'a pas place dans
leur esprit. Au contraire, ils méprisent, maudissent et menacent
sans cesse des flammes éternelles les simples qui se privent du
nécessaire pour les entretenir dans une opulente oisiveté. Tou-
jours sous prétexte de religion, ils traitent leurs esclaves avec une
extréme dureté, ne se servent i leur égard que d’expressions
méprisantes et grossiéres.

Les griots ne valent pas mieux. Ils ne peuvent étre réduits en
servitude et forment une caste i part, trés méprisée, mais trés
redoutée. Ils tendent toujours la main et jamais en vain; c’est
qu’ils ont I'oreille des forts dont ils flattent la vanité par les plus
grossiéres flatteries ; c’est qu’ils manient habilement la calomnie
et versent A pleine gueule I'injure sur qui ne leur plait pas. Les
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griots ne se marient qu’entre eux. Ils sont trop méprisés pour
que le dernier des hommes libres veuille entrer dans leur alliance.
Apres avoir été bien redoutés pendant leur vie, quelquefois méme
aprés avoir eu beaucoup d’influence, ils sont déclarés indignes de
reposer dans le sein de la terre. '

Le griot mort, son corps est exposé sur une natte, et les jeunes
filles de la caste, nes et armées de lances, disputent toute une
nuit son ime au diable, 4 qui elle appartient, puis il est enfoui
dans le creux d’un arbre.

Marabouts et griots sont la peste de la Sénégambie. Soleillet
les retrouvera sur toute sa route, jusqu’autour du sultan de
Ségou, et nous aurons souvent 2 en parler ().

Le 1 avril, il continue ses investigations dans Dakar.

Le lendemain il visite un négociant alsacien-lorrain qui opta
pour la nationalité allemande et qui loue des bétes de transport.
Ce brave homme ne demanda pas moins de deux cents francs
pour la location d’un cheval ou d’un mulet devant porter Soleillet
de Dakar 4 Saint-Louis. Soleillet apprit heureusement de M. Bolot
de Chauvillerain, chef du service télégraphique, occupé de I'ins-
tallation d’un télégraphe optique entre Dakar et Gorée, qu’il
pourrait avoir, pour cinquante francs, un chameau qui le porte-
rait de Rufisque 2 Saint-Louis. Ce renseignement lui est confirmé
par le colonel Canard, qui lui donne une lettre pour le chef de
poste de Rufisque.

(1) MunGo PARk, .dbrégé du voyage de Mungo Park dans Iintérieur de
P Afrique; Paris, 1800, p. 241. — ReNt CanLLit, Journal de voyage & Tom-
bouctou et lenné dans F Afrique centrale; Paris, 1830, t. I, pp. 93-96, 149-150.
— AMrAL FLEURIOT DE LANGLE, Croisiére de la cite d’Afrique (Tour du
Monde, t. XXIII, p. 338).
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DE DAKAR A RUFISQUE

Comment on navigue entre Dakar et Rufisque. — Chez M. Blanc. — Rufisque. —
Sa population. — Son commerce. — Départ.

Le 3 avril, 3 4 heures du soir, Soleillet prend place sur un
bateau chargé de marchandises et conduit par trois gamins.

11 vente frais du nord-est. En appareillant, une fausse manceuvre
les jette sur un haut fond ou ils restent attachés pendant plus
d’une heure. Quand ils sont enfin remis A flot, les conducteurs
tordent leurs vétements et s’occupent tranquillement de leur
souper, tandis que leur bateau, qui doit en avoir Ihabitude,
vogue tant bien que mal dans la direction de Rufisque.

Pour échapper aux embarras de la manceuvre, Soleillét s’est
installé au milieu des marchandises, A califourchon sur un
tonneau. Le soleil avance rapidement vers I'horizon et plonge
dans I’Atlantique; le ciel s’illumine de milliers d’étoiles, la nuit
est splendide; mais on est presqu’en pleine mer, les pilotes
n’inspirent aucune confiance et notre voyageur n’est pas sans
inquiétude. On accoste enfin un waft en bois de la rade de
Rufisque; Soleillet en escalade la grille et trouve M. Blanc, son
compagnon de voyage 3 bord du Hoogly, qui lui offre un bon
souper et un bon lit.

Le lendemain, jeudi, il remet la lettre du colonel Canard au
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lieutenant commandant Rufisque (1) et cet officier lui fait obtenir,
pour cinquante francs, un chameau et son conducteur:

M. le vice-amiral Fleuriot de Langle disait en 1868 : « Dés que
» les troubles du Cayor seront apaisés, Rufisque, situé dans le
» Baol, jouirad’une grande prospérité. » Il a prédit juste. En 1860,
la population de Rufisque ne figurait pas dans le recensement de
la colonie;; il y a quelques années, tout le commerce de Rufisque
était représenté par deux maisons : celle de MM. Marc Maurel et
Prom et celle de M. Devés. Il y a aujourd’hui 1,193 habitants (2),
sept négociants patentés de premiére classe, soixante autres qui
ont soixante-dix-huit magasins, et la ville augmente tous les jours;
tous les jours de nouvelles constructions en pierre ou en briques
remplacent les hangars en planches qui servirent primitivement
d’abris aux pistachiers ou négociants en arachides.

Rufisque n’a qu’une rade foraine, mais les routes du Cayor, du
Sin et du Baol y aboutissent et en font un marché trés-important.

Sa population se compose de Djolof qui sont pécheurs et
vivent au bord de la mer ou derritre la ville ; de blancs et de
signars, qui sont commergants ou représentants de commerce.

Son principal négoce est celui de I'arachide (arachis hypogoea,
L.), plante légumineuse papilionacée, dont le fruit contient une,
deux ou trois graines rougedtres, vulgairement appelées pistaches
ou amandes de terre. Ces graines fournissent, par la pression, une
huile blanche, limpide, de saveur agréable, qui peut remplacer
Phuile d’olive. Les arachides s’achétent au quintal métrique, de
vingt 4 vingt-cing francs, et sont payées en piéces de cinq francs
qui portent au Sénégal et dans quelques pays voisins le nom de
gourdes.

Les deux tiers des sommes payées sont immédiatement échangés
contre diverses marchandises telles que toiles bleues de coton,

(1) Rufisque est I'ancien Rio Fresco des Portugais, la Tangueteth des
Dijolof, 1a baie de France des anciens navigateurs dieppois.

(2) En 1885, la population de Rufisque était de 4,250 habitants (ELisEe
Recrus, op. cit., t. XII, p. 280.)
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dites guinées, provenant des Indes ou de Rouen, contre du tabac
d’Amérique que I'on vend en paquets de six feuilles appelés
« tétes de tabac », contre de la poudre grossitre, dite de traite,
des armes, de la verroterie, du sucre, etc. L’autre tiers des sommes
payées est conservé par les noirs et transformé en bijoux.

Rufisque a I'aspect d’'un bazar. Ses rues sablonneuses sont
bordées de boutiques. Sa grande place est constamment traversée
par des caravanes de chameaux, de beeufs et d’4nes, et par des
noirs qui trainent des petites charrettes. Le chargement et le
déchargement des navires se font au moyen d’un waft 4 la maison
Morel et Prom, qui préléve un droit.

A une heure, Ya-Gaudir, I'un des chefs de Rufisque, améne, de
la part du lieutenant-commandant, le chamelier qui doit conduire
Soleillet A Saint-Louis. Le départ est fix¢ au lendemain matin,
quatre heures, mais il a lieu avec une heure et demie de retard.
Soleillet a placé son mince bagage des deux cotés du chameau et
s’est installé tant bien que mal au milieu des paquets. Il emporte
de M. Blanc le meilleur souvenir.




CHAPITRE IV

DE RUFISQUE A TARET

De Rufisque i Dakar. — Le Couscous. — Au poste de Mbidjem. — Le Cayor. — Un
homme important. — Culture des champs. — Les Djolof. — Singuli¢re coutume des
femmes. — Bettet. — Camps maures des bords de la mer.

La route traverse un pays plat, couvert de grands arbres et de
villages composés de cases rondes en paille surmontées d’un toit
conique en chaume. Ces villages sont trés animés. Presque toutes
les femmes ont un enfant qu’elles portent sur le dos dans une
pagne nouée au-dessous des seins.

Elles font ainsi devant leurs cases les travaux du ménage, et
broient, dans de grands mortiers de bois, avec de longs pilons
aussi de bois, le mil pour le couscous.

Elles y mettent beaucoup d’entrain. Généralement elles pilent
A deux dans le méme mortier, s’excitent par des chants, lancent le
pilon trés haut et claquent des mains pendant qu’il est en Iair.
Elles doivent en partie 4 ce travail la beauté de leurs bras et de
leurs épaules qui sont splendides.

Le couscous leur occasionne des travaux longs et pénibles.
Elles doivent piler le grain deux fois, une premiére fois pour le
séparer de son écosse, une seconde fois, aprés I'avoir vanné, pour
le réduire en farine.

Le couscous est le mets national et la base de la nourriture des
noirs.

La chaleur n’est pas excessive : son maximum a été de 27° 4'.

A midi et demi, Soleillet arrive au poste de Mbidjem. Il est requ



16 PREMIERE PARTIE. — CHAPITRE 1V

par le sergent chef de poste et par ’employé du télégraphe, un
noir, gourmet (chrétien) de Saint-Louis élevé dans la banlieue de
Marseille. Aux environs de ce poste, le gouvernement poss¢de un
jardin ou se trouve une belle bananerie.

Le lendemain, samedi, Soleillet part 3 une heure du matin;
un quart d’heure aprés, il est dans le Cayor, royaume indépendant
placé sous la suzeraineté de la France.

Le pays est accidenté, boisé, arrosé d’eaux vives. Au jour,
Soleillet laisse sa monture aux mains du chamelier et s’éloigne un
peu de la route : une biche de haute taille le regarde curieuse-
ment, des milliers d’oiseaux, richement vétus, aux cris étranges,
remplissent la forét de mouvement, de vie, de gaité, de chants
d’amour.

Un grand nombre de villages sont disséminés sur la route. Les
habitants sont étonnés de voir un blanc sur un chameau.

Le chamelier ayant une commission pour un de ces villages,
Soleillet met pied 4 terre et s’installe sous un bel arbre, auprés
d’une mosquée. Un homme au vétement sordide passe prés de lui
et entre dans un enclos ou se trouvent plusieurs cases. Il en sort
un instant aprés coiff¢ d’'un bonnet grec de haute forme, en
velours incarnat brodé¢ d’or, vétu d’un grand boubou (1) bleu
brodé de blanc, chaussé de bottes en maroquin rouge et armé d’un
sabre dans un fourreau de cuivre. Il passe et repasse, grave et
silencieux,

Marchant A pas comptds,
Comme un recteur suivi des quatre facultés,

entre et sort de la mosquée pour faire admirer sa magnificence.

Tout autour des villages se trouvent des champs bien cultivés
et bien irrigués. Les ouvriers en sont complétement nus, mais ils
portent autour du corps, pendus i des courroies ou i des cein-
tures, une quantit¢ innombrable de grigris, de talismans, de

(1) Sorte de blouse longue et large ayant la forme d’une toge d’avocat.
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poires A poudre, de couteaux. IIs ont toujours un fusil auprés
d’eux.

Les femmes sont vétues d’une pagne (1) serrée autour des reins.

Hommes et femmes séparent leurs cheveux sur le front et les
divisent en petites tresses.

Ce sont des Djolof purs, gens de fort belle race.

Un cavalier de taille athlétique, aux traits réguliers, 4 la barbe
naissante, aux cheveux abondants et réguliérement tressés, drapé
dans une pagne et tenant un coutelas dans la main droite, galop-
pait sur un bel étalon qu’il montait 4 cru et dirigeait de la main.
Une jeune femme, admirable de proportions, laissait voir deux
seins qui auraient pu, comme ceux de Vénus, donner la forme 2
la premiere coupe. Longtemps elle suivit Soleillet, curieusement,
montrant A travers ses sourires une double rangée de belles dents
blanches et demandant, par ses gestes, du tabac i fumer qu’elle
finit par obtenir. Chez les Djolof, les hommes prisent et les
femmes fument. Les élégantes savent se placer coquettement une
petite pipe dans le coin de la bouche et en tirer de gracieux nuages
de fumée.

A la vue de cet homme et de cette femme, Soleillet eut la per-
ception de la beauté noire (2).

(1) Pitce de coton rayé plus longue que large.

(2) Les peuples yolof qui habitent sur I'Atlantique et les peuples gomalis
qui vivent sur la céte d’Ajan, baignée par I'océan indien, ont une telle simi-
litude de forme extérieure, que, si 'on ne considérait que leur caractére phy-
sique, on admettrait sans peine qu’ils appartiennent au méme rameau éthiopien.
Tous les deux offrent les plus beaux spécimens des peuples africains. Leur
peau, qui est d’un noir de jais, a des reflets brillants qui indiquent que le
derme est d'une finesse extréme. Les proportions de leur corps sont admi-
rables, et la comparaison seule fait ressortir leur haute taille qui est svelte ct
dégagée; le volume de la téte est généralement trop petit pour la masse
du corps; quelques tribus la grossissent cn laissant pousser leurs cheveux
crépus; elle est rattachée au corps par un cou flexible et bien planté dans les
épaules ; la musculature du torse est bien ressortie, les reins sont cambrés, la
cuisse est arrondie, le genou petit; le type des noirs du nord serait parfait s'il

2
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A partir de trois heures, le terrain devient sablonneux et inha-
bité. A quatre heures et demie, Soleillet arrive au poste de Bettet
ou il est regu par Masemba, noir musulman de Saint-Louis,
employé du télégraphe et marabout déja considéré.

11 quitte le poste le lendemain dimanche, 7 avril,  cinq heures
du matin, traverse une fraiche oasis et suit le bord de la mer
pendant toute la journée. Il voit dans de nombreuses épaves la
preuve des dangers de la navigation sur ces cétes. Il rencontre
plusieurs caravanes de Maures. La plupart des hommes sont
couverts de peaux de chevreau noir, car il pleut et il fait froid. Ces
Maures ont, sur le bord de la mer, quelques petits camps trés sales
et trés misérables.

Des quantités innombrables de crabes connus sous le nom de
toulourous, marchent rapidement de c6té, et tracent sur le sable
du rivage de capricieux dessins. Il sont en partie chargés de la
voirie de Saint-Louis. Ils entrent dans les cimetitres et s’intro-
duisent dans les cadavres pour en dévorer les entrailles.

n'était déparé par une jambe séche qui s’appuie sur un pied plat, rendu plus
disgracieux par le prolongement du calcanéum.

(AMIRAL FLEURIOT DE LANGLE, Croisiére & la cite d’ Afrique, dans le Tour du
monde, t. 11, p. 310).
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DE TARET A SAINT-LOUIS

Taret. — Soleillet est recu par le chef du village. — Intérieur d’une case. —
M=¢ Maremba. — Poste de Mouit. — Arrivée A Saint-Louis.

A huit heures du soir, aprés une marche de quinze heures sans
avoir rien mangé, Soleillet s’arréte au village de Taret; le chef de
ce village lui offre I'hospitalité ; pour la premitre fois, il va passer
la nuit dans une case.

Le chef de Taret est un grand noir qui porte un collier de
barbe grisonnante. Il est coiffé d’'un bonnet de coton et vétu d’un
boubou blanc.

Deux femmes, dont 'une parait étre servante, préparent le
diner du voyageur. En attendant, il entre en se courbant dans
une case en paille fort propre et assez bien arrangée. Le mobilier
se compose d’un lit en planches recouvert de pagnes trés blanches,
de deux grands coffres en bois peint et garnis de cuivre, de cale-
basses, de paniers remplis de provisions; un monumental para-
pluie bleu, A bandes rouges, est suspendu au mur. Le lit sert de
siége. On fait du feu au milieu de la case; la fumée incommode
un peu, mais elle détruit tous les insectes.

Apres le repas, Soleiller cause un instant avec la femme de son
héte, vieille négresse fort dréle, coiffée d’un madras jaune, parlant
un peu frangais et saluant en faisant servante. Avant de le quitter,
elle lui demande son nom et lui apprend qu’clle est M™ Maremba.
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11 se roulait dans son manteau pour dormir lorsque son hotesse
revint en chantant :

« Monsieur Solesllet, Soleillet, eillet, eillet, et,

« Madame Maremba, emba, emba, ba, ba,

« Apporter, orter, ter, ter ».

Elle ne dit pas ce qu’elle apporte, mais elle le tient au-dessus de
sa téte, s’en sert comme d’un tambour de basque et finit par le
déposer au pied du lit.

Le lendemain, 8 avril, Soleillet part 4 cinq heures et demie du
matin. D’abord il suit le rivage, puis la rive gauche du Sénégal.
A sept heures et demie il arrive au poste de Mouit ou il est requ
par un jeune caporal de son pays. Cinq heures aprés il arrive au
pont Faidherbe et A une heure il entre dans Saint-Louis.




CHAPITRE VI

SAINT-LOUIS

Séjour a Saint-Louis, — Le colonel Briére de I'Isle. — Papa Ousman, — M. Gaspard
Devés. — Hamat-N'diaye-An. — El Hadji Bou el Mogdad. — Soleillet regoit une
mission du gouvernement du Sénégal. — M. Isard. — Soleillet est regu par les
officiers de Saint-Louis. — Préparatifs de départ.

En arrivant 4 Saint-Louis, Soleillet va se présenter au com-
mandant Boiléve, directeur des affaires politiques. Il est bien
accueilli et appelé immeédiatement par M. Bri¢re de I'Isle, colonel
i Pétat-major de I'infanterie de marine et gouverneur du Sénégal
et dépendances.

Le colonel Bri¢re de I'Isle est un muldtre de haute taille, de
prestance toute militaire, ferme de parole, parfois brusque de
geste, franc, loyal. Soleillet parle de lui avec enthousiasme.

Il lui remet des lettres de 1’amiral Thomasset, président de la
Société des études maritimes et coloniales, de M. Louis Desgrand,
président de la Société de Géographie de Lyon, et de M. Marc
Maurel, président de la Société de Géographie commerciale de
Bordeaux.

Apres avoir lu ces lettres en entier et posément, le colonel dit
a Soleillet :

— Je vois que vous avez de grands projets, mais quels sont
les moyens dont vous disposez actuellement ?

— Je n’ai encore requ que 1 0oo fr. dela Société des études
maritimes et coloniales; le jour de mon départ de Bordeaux, la
Société de géographie de Lyon m’a fait remettre 100 fr.; le
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ministre de I'Instruction publique m’a alloué une subvention de
1 000 fr., mais je ne I'ai pas encore regue; je pense qu’elle me
parviendra au premier jour (1). La Société des études maritimes
et coloniales doit m’envoyer encore un millier de francs (2); la
Commission des missions au ministere de I'Instruction publique
et la Société de géographie de Paris ont promis de ne pas m’ou-
blier quand je serai en route.

— Ainsi donc, Monsieur Soleillet, vous étes sans ressources!
Que comptez-vous faire?

— Monsieur le Gouverneur, j’ai pensé que, connaissant I'uti-
lité des explorations que je désire entreprendre, vous ne me refu-
seriez pas de les patroner, et que vous auriez la bonté de me pro-
curer les fonds nécessaires pour commencer mon voyage.

— Enfin, que vous faudrait-il ?

— Jedésirerais un tirailleur qui pit me servir d’interpréte et
de domestique, une mule harnachée pour monture, quelques
vivres : biscuits, riz, sucre, café, et une somme de 3,000 fr. (3).

Soleillet expose ensuite au gouverneur son plan de voyage.
Celui~ci parait Papprouver, I'invite 4 diner pour le soir et lui con-
seille de voir M. Gaspard Devés, grand négociant, maire de
Saint-Louis et président de la Chambre de commerce. On lui
donne pour I'accompagner I'interpréte Ousman.

(1) Cette subvention a ¢té allouée en mars 1878 pour aider Soleillet a
s'équiper et 3 se rendre au Sénégal. Il n’a pu la toucher qu’en mai 1879, les
bureaux ne voulant pas se contenter d’une signature sous-seing privé et per-
sistant 3 lui demander, alors qu'il était dans le Soudan, une procuration
notariée.

(2) Soleillet n’a requ de la Société des ¢tudes maritimes et coloniales que
500 fr. en plus, ce qui porte & 1,500 fr. la subvention totale de cette Société.

(3) Il convient de remarquer ici, qu'en partant de France, Soleillet n’avait
promis 4 la Société des études maritimes et coloniales que de faire le tour de
la Sénégambie en se rendant de Bathurst 3 Médine. Ce voyage a été fait en
1880-81 par le docteur Socrate d’Ariffa, de Bologne. Soleillet a vu le docteur
4 Bakel et il a requ de lui I'assurance que ce voyage ne lui avait pas colté
1,000 fr. Soleillet pouvait don¢ tenir sa promesse.




SAINT-LOUIS 23

Papa Ousman, comme on I'appelle généralement 4 Saint-Louis,
est un vieux noir de race soni-nké, né dans le haut du fleuve.
Apres avoir beaucoup voyagé, il est venu se fixer & Saint-Louis
ol pendant longtemps il a exercé la profession de menuisier.
Maintenant encore, il aime 4 se rappeler ce bon temps et il parle
volontiers du général Faidherbe, pour qui il a un véritable culte.
Le général le tient d’ailleurs en grande estime. Il dit dans ses essais
sur la langue poul : « Je me suis procuré ces documents avec
» l'aide de 'interpréte Ousman, un de ces indigénes sénégalais
» qui servent la cause franqaise avec un dévotiment et une fidélité
» au-dessus de tout éloge ».

Papa Ousman est chaussé d’immenses sandales ; il porte une
pagne, surda pagne un boubou, sur le boubou une redingote de
commissaire de marine; il a pour coiffure un bonnet de coton.
Sa figure ridée est encadrée dans un collier de barbe blanche tres
courte. Ses yeux sont petits et vifs. Il parle trés bien le frangais.
Il est intelligent; il a beaucoup vu, beaucoup observé; sa conver-
sation est trés instructive.

Soleillet ne rencontre que le lendemain le maire de Saint-Louis,
homme intelligent et fort occupé d’ouvrir A la colonie les marchés
de Plintérieur de I'Afrique. M. Deveés pense que nous devons
diriger tous nos efforts vers 'empire de Ségou, clé de la route du
Haut-Sénégal au Niger; que les sultans de Ségou et du Masina
accueilleraient bien un voyageur frangais; que Soleillet, diit-il
avoir le sort de Mage et de Quintin, devait prendre pour objectif
Ségou-Sikoro, et qu’un voyage 4 cette ville rendrait au Sénégal
un grand service.

Dans I'aprés-midi, Soleillet voit Hamat-Ndiaye-An, tamsir (1),
officier de la Légion d’honneur, et cadi de Saint-Louis. Il est
igé, toucouleur du Toro, trés estimé, trés aimé. M. Marc Maurel
I’a beaucoup connu pendant son séjour au Sénégal et fait de lui le
plus grand éloge.

(1) Chef de la religion musulmane au Sénégal.



24 PREMIERE PARTIE. — CHAPITRE VI

Hamat a un gendre qui est chef d’un village sur le Haut-
Sénégal ot il doit retourner prochainement. Si Soleillet peut
voyager avec lui, ainsi que le propose Hamat, il arrivera facile-
ment par terre au Guidimakha.

Soleillet vint aussi voir el Hadji Bou el Moghdad, officier de la
Légion d’honneur et rédacteur, pour I'arabe, auprés du gouver-
nement du Sénégal. En 1860-1861, Bou el Moghdad a traversé le
Sahara de Saint-Louis (Sénégal) & Mogador (Maroc). Comme
plusieurs noirs du Sénégal dont les parents veulent soigner I'édu-
cation, il a été élevé chez les Maures Ouled-Daman. Il a conservé
des relations avec les principales familles maures du désert, ce qui
lui a permis de se faire une grande situation tant auprés des Maures
qu’auprés des Frangais. Il est 'homme du Sénégal qui peut le
mieux renseigner et le mieux protéger un voyageur qui se propose
de traverser le désert.

Il pense que Soleillet pourrait atteindre Timbouktou par le
Oualata; illui trace un itinéraire et le renseigne sur les principales
tribus maures avec lesquelles il se trouverait en rapport.

Dans la matinée du 13 avril, Soleillet se rend chez le gouverneur
ou il rencontre M. Bancale, capitaine de spahis, qu’il a connu
dans I'oasis de Laghouat. Le gouverneur lui apprend que toutes
ses demandes sont acceptées et I'invite 4 diner.

Le lendemain, Soleillet d¢jeune chez M. Isard, qui fait le com-
merce d’animaux pour les ménageries. Les noirs lui apportent
toutes sortes d’animaux. Au moment de I'arrivée de Soleillet, il
mesurait tranquillement avec son fils un serpent pithon dont on
lui proposait I'acquisition.

Le 15, le gouverneur lui annonce qu’il partira le 17 et que,
le 16, il fera une conférence publique.

Il déjeune avec les officiers d’infanterie de marine qui I'invitent
gracieusement 4 étre leur héte pendant le reste de son séjour 2
Saint-Louis.

Dans la journée, en compagnie de Bou el Moghdad, il achéte
des barres d’ambre, |du corail et de la cornaline; le soir, avec le
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sous-lieutenant Monteil, il achéte deux plats, deux assiettes,
deux tasses, deux couverts, le tout en fer; un chandelier de cuivre,
deux couteaux et deux bouilloires en métal complétent sa batterie
de cuisine.

Le 16, le gouverneur fait acheter par adjudication, pour son
voyage, deux balles de guinées. Il ajoute 4 cette petite pacotille du
tabac et de la parfumerie.

A dix heures, il raconte aux officiers de I'infanterie de marine
ses précédents voyages. A cing heures du soir, dans la cour de
IEcole des Fréres, en présence du gouverneur, des autorités civiles
et militaires et d’un public trés nombreux, il expose le but de son
prochain voyage et ses projets pour l'avenir. Cet exposé est
accueilli avec la plus grande sympathie.

Le jour du départ est arrivé. Il donne la matinée 4 sa famille,
A ses amis, 4 la Société des études maritimes et coloniales. A
deux heures, il prend congé du gouverneur qui trouve pour lui
de bonnes et encourageantes paroles. M. Bri¢re delTsle lui donne
pour dernitres instructions de se rendre d’abord 4 Ségou-Sikoro,
puis, si les circonstances sont favorables et si ses ressources le lui
permettent, de descendre 4 Timbouktou et de s’enfoncer dans le
désert.

A trois heures, en compagnie du sous-lieutenant Monteil, qui
Pavait aidé 4 terminer ses paquets, il traverse la ville pour se
rendre au bateau. Tout le monde dans les rues, blancs et noirs,
civils et militaires, le saluent, lui souhaitent bon voyage, lui
serrent les mains. Il entre en passant dans le magasin de M. Serp
et s’assied un instant pour vérifier une note. Un inconnu le prie
de lui écrire un mot en souvenir de son départ, et Soleillet trace
sur un chiffon de papier cette phrase qui se passe de tout com-
mentaire : )

St je ne réussis pas, je recommencerai.



CHAPITRE VII

DE SAINT-LOUIS A PODOR

Départ de Saint-Louis. — Compagnons de route. — Richard-Toll. — Bakel. —
Caimans et superstitions dont ils sont I'objet. — Podor. — Tentatives de culture.
— Ce que produit la protection du gouvernement. — Le jour de Piques 4 Podor.

A quatre heures et demie il arrive sur le quai. Le capitaine du
port, M. Fabre, lui offre une place dans sa yole et le conduit 2
bord de I'aviso Le Dakar. A I'échelle, el Hadji Bou el Moghdad
lui tend la main. Le vieux tamsir Hamat est 1a aussi et lui pré-
sente son gendre, le cheikh Mahmadou, prince de Makhana. Le
cheikh rentre dans sa ville et accompagnera Soleillet jusqu’a
Bakel. Un indigtne, chef du village d’Assor, dit & Soleillet :
« Vous ferez un bon voyage, nous avons prié Dieu pour vous 4
» la mosquée ». Le commandant Boileve, plusieurs officiers et
plusieurs civils viennent aussi lui dire adieu. A sept heures,
Le Dakar se met en marche.

Il y avait sur Le Dakar plusieurs européens dont Soleillet se
rappelle le nom avec plaisir : M. Laffitte, mort huit jours aprés
son arrivée aux mines d’or de Kenieba, MM. Serp ct Isard. L’aviso
est commaudé par M. Vilmont, enseigne de vaisseau de la marine
nationale, jeune homme de charmante humeur.

Parmi les noirs qui sont3 bord, deux méritent une mention
particulitre :

Le premier est Ahmadou Abdoul, neveu et héritier présomptif
de Samba-Oumané, roi du Toro. I est éleve de I'école des otages
de Saint-Louis, chevalier de la Légion d’honneur, pour fait de
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guerre, et A notre service comme interpréte. C’est un jeune homme
de taille svelte et élancée, aux yeux vifs, aux traits agréables. Il vit
4 la table de I’état-major, mais, fervent musulman, il ne boit pas
de vin.

Le second est le cheikh Mahmadou. Mahmadou est trés influent.
Sur tout le cours du fleuve il a des femmes, toutes filles de chefs,
ce qui lui donne partout droit de cité. Il est jeune encore et de
type caucasique. Il parle arabe; il a fait le voyage de la Mekke
et connait Timbouktou., Le cheikh est pour Soleillet une con-
naissance précieuse. Il lui propose de I'accompagner jusqu’a
Bakel, et notre voyageur accepte bien volontiers.

Les rives du Sénégal sont ici basses et peu cultivées. On voit
seulement, de distance en distance, quelques petits bouquets de
palmiers.

Le jeudi, 18 avril, A six heures et demie du matin, quand il se
réveilla, Soleillet se trouvait en face de Richard-Toll. Nous avons
1 un magnifique jardin d’essai, rempli de beaux arbres et de cul-
tures diverses, dont la réussite prouve que ce sol, ot les hommes
ne manquent pas, ne demande, pour étre fertile, qu’une bonne
direction. .

Dans la pensée du général Faidherbe, Richard-Toll, simple
maison de campagne des gouverneurs, devait se transformer en
ferme modele et en école d’agriculture.

Richard-Toll est dans une situation exceptionnellement favo-
rable. Par le marigot de la Taouey, qui est navigable en toute
saison pour les chalands, et pendant les hautes eaux pour les
bitiments d’un tirant d’eau de quatre 4 cinq pieds, il est en com-
munication directe avec le lac de Guier, et notre poste de Meri-
naghen construit en 1842. Il fut créé quand les Anglais rendirent
le Sénégal 4 la France. La direction en fut confiée & un botaniste
distingué du nom de Richard; de 1A son nom de Richard-Toll,
qui veut dire, en djolof Jardin de Richard. Richard y fit, sur une
grande échelle, des essais d’acclimatation de plantes et d’arbres
exotiques,
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« Ce jardin, dit Raffenel, a joui pendant longtemps d’une
» remarquable prospérité et a donné, grice aux soins de son fon-
» dateur, des fruits, des légumes et des produits utiles 4 I'in-
» dustrie ; mais des mesures de prudence, commandées dans I'in-
» térét de la défense du poste, déterminérent, en 1840, la des-
» truction complete des plantations. Nous avions alors une
» guerre i soutenir contre les Maures Trarzas, et I'on craignait
» que les arbres qui avoisinaient le poste ne servissent, la nuit
» surtout, A cacher des hommes disposés 4 tenter une surprise.
» Toutefois, cette mesure n’a pas requ I'approbation générale.
» On congoit, en effet, qu'une plus active surveillance aurait pu
» préserver de la destruction un établissement d’horticulture par-
» venu déji 2 un certain developpement : en deux heures I’ceuvre
» de vingt-cinq ans fut anéantie! »

L.a dévastation constatée par Raffenel a été réparée. Richard-
Toll posstde aujourd’hui un véritable parc orné de grands et
beaux arbres de I’aspect le plus agréable.

La vue de Richard-Toll suggére 4 Soleillet une idée. « Nous
avons organisé, dit-il, pour les besoins des armées et des colonies
divers services dont les agents sont assimilés 4 nos fonctionnaires
ou 4 nos officiers. Une seule profession, la plus utile, est restée
en dehors des services de I'Etat : 'agriculture. Il semble, au con-
traire, qu’un service agricole devrait étre organisé réguliérement,
fortement, dans chaque colonie, de maniére 4 former une armée
qui ferait, par le travail, la conquéte du sol et des hommes ».

A huit heures, Le Dakar quitte Richard-Toll, s’arréte un instant
devant Biloi et arrive 4 Dagana, comptoir frangais ol se trouve
un poste commandé par un lieutenant. Deux villages indigénes
sont dans le voisinage : I'un est dans les limites du Oualo, 'autre
appartient au Foutah.

A deux heures, Soleillet constate la plus haute température de
la journée : -+ 36° 5’ au thermométre en fronde, -+ 60° au ther-
momeétre suspendu aux-bastingages, en plein soleil; la tempéra-
ture de I’eau est -+ 25° 9. Une faible brise souffle du sud-ouest.
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Les bords du fleuve sont couverts d’une végétation luxuriante.
Les grands arbres, ou gambadent des singes, se mirent dans le
fleuve. Des aigrettes et des aigles batteleurs cherchent leur proie.
Des caimans dorment sur la berge et leur poitrail blanc sert de
cible aux voyageurs; d’autres nagent entre deux eaux, en quéte
de nourriture.

Les indigénes divisent ces monstres en deux espéces : le dialik,
de couleur assez claire, qui ne dépasse jamais deux métres et se
nourrit exclusivement de poisson; le maimaido, de couleur plus
sombre, qui atteint 6, 8 et 10 métres de longueur et attaque les
beeufs et méme ’homme. :

Quand on veut se baigner en sfireté dans le fleuve, il faut agiter
Peau ou la faire battre 4 ses cOtés : cela suffit pour éloigner le cro-
codile qui craint le bruit, comme I'indique son nom.

Sur les deux rives du Sénégal et du Dhjoliba ou Niger, on
trouve des croyances qui rappellent nos légendes du moyen-ige.
Des femmes ont pouvoir sur le terrible maimaido. Elles lui défen-
dent de toucher aux gens de leurs villages, lui font des remon-
trances, le corrigent quand il enfreint leurs ordres, et (d'aprés ce
que l'on croit) elles le proménent tenu en laisse par un ruban.

De méme qu’en France certaines personnes portent des amu-
lettes, des médailles, des reliques pour se garantir des balles, des
maladies, etc., certains noirs portent des grigris pour se garantir
de la dent du crocodile. D’autres enfin assurent qu’un homme
peut se débarrasser d’'un caiman qui lui a saisi la jambe en se
retournant brusquement et en lui enfongant ses doigts dans les
yeux.

A huit heures du soir, Le Dakar arrive 4 ’escale de Podor. On
apporte 2 Soleillet une dépéche de M. Britre de I'Isle, et Soleillet
sent tout le prix de ce mot d’encouragement et d’adieu qui lui est
envoyé, i lextrémité de la ligne télégraphique, par le gouver-
neur du Sénégal. Cette dépéche, qui fait honneur 4 son auteur et
A son destinataire, mérite d’étre citée. La voici :

« Je voulais vous dire adieu hier soir de mon bureau, mais
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» vous étiez déjd embarqué. Je vous souhaite succés pour la
» France et le Sénégal. Ne négligez aucune occasion de nous
» donner de vos nouvelles, et comptez sur 'administration de la
» colonie qui vous a adopté ».

Soleillet et le commandant de 'aviso prennent terre. Ils sont
recus par M. Clercant, capitaine d’infanterie de marine, comman-
dant du cercle de Podor, et par M Clercant. Prés d’eux se trouve
le capitaine Gallieni, du bureau politique de Saint-Louis, qui vient
de faire une délimitation de frontiére dans le Toro (1).

Malgré I’heure avancée de la nuit, on fait le déchargement de
laviso. Les bagages de Soleillet ne demandent pas grand temps;
la mule, qui pouvait seule occasionner des difficultés, est jetée &
Peau et gagne tranquillement la rive.

Le vendredi, 19 avril, & trois heures du matin, Soleillet serre
la main du capitaine Gallieni, qui prend sa place A bord du Dakar,
et va s’installer dans la chambre que vient de quitter cet officier.

Dans la matinée, il se rend au télégraphe pour répondre 2 la
gracieuse dépéche du gouverneur.

L’employé du télégraphe est un noir gourmet de Saint-Louis.
Prés de lui se trouve M. Couteau, conducteur des Ponts et
Chaussées, noir gourmet aussi, avec qui Soleillet a fait le voyage
de Saint-Louis 4 Bakel.

Aprés une bonne causerie, Soleillet visite I'escale qui consiste
en unc belle allée de cail-cédrats, o se tient chaque matin un
marché indigéne, et en une rangée de maisons paralltles au
fleuve, ol se trouvent les logements et les magasins des traitants
et des négociants du Sénégal.

I voit chez le cheikh Mahmadou le commandant Abdoul, qui se
dispose A partir pour le Toro. Dans I'aprés-midi, il range les mar-
chandises qu’il doit laisser 3 Podor, ol un chaland les prendra
dans quelques jours pour les porter plus loin.

(1) C'est ce méme officier qui devait commander la mission envoyée 3

Ségou en 1879-1881. Elle a fait de trés beaux travaux topographiques et
ouvert la voie aux expeditions du colonel Borgnis-Desbordes.
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La journée du lendemain se passe en partie A recueillir des
renseignements sur Podor, I’escale la plus importante du fleuve.

Au temps de Brug, au xvie siécle, nous y avions déji une
escale. Au siécle dernier nous y avions un fort, et c’était, d’aprés
Adamson, la limite de notre navigation ; mais il fait erreur, car
de tout temps nous avons remonté le fleuve jusqu’a Bakel et 4 la
Falémé.

Dans le temps ol le Sénégal était tantdt A la France, tantét
a IAngleterre, Podor fut complétement négligé. Le colonel
Schmaltz, qui, de 1817 A 1820, gouverna la colonie, eut I'in-
tention de reconstruire le fort et de faire de Podor le chef-lieu de
grandes cultures i établir dans I'ile & Morfil. Ces idées n’eurent
aucune suite, et c’est seulement en 1854 que le fort fut reconstruit
par le général Faidherbe.

En 1830, on renonga aux cultures entreprises sur les bords du
Sénégal. Quelle est la cause de I'insucces de cette entreprise qui
pouvait avoir des résultats si heureux ? Le gouvernement frangais
a cru, sous tous les régimes, qu’il lui suffisait de faire des régle-
ments et d’accorder des primes pour faire naitre et prospérer la
colonisation, le commerce et l'industrie. C’est une idée absolu-
ment fausse. Ce qu’il faut, c’est peu de réglements, le moins pos-
sible, beaucoup de liberté, une protection sérieuse et des chemins.

En ce qui concerne 'les primes, voici ce qu’en dit Raffenel,
témoin oculaire :

« I est, au Sénégal, de notoriété publique, que les primes qui,
par une trop grande confiance de I'administration, étaient
payées sur pied au lieu d’&tre payées sur récolte, servirent plus
souvent A récompenser la paresse et la fraude qu'a encourager
» le travail honnéte. Voici comment : lorsque la visite de l'ins-
pecteur était annoncée, des chefs de culture faisaient ficher en
terre, pendant la nuit, des branches de cotonniers et d’indigo~
feres, et, 4 la faveur de cette grossiére supercherie, le nombre
» des plants s’accroissant facilement dans une proportion indéfinie,
non seulement donnait droit A des primes d’un prix élevé,
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» mais entrainait encore i faire, sur la prospérité des cultures,
» des rapports inexacts qui entretenaient une erreur déplorable.
» La fraude ne s’arrétait pas 13; elle spéculait aussi sur les tra-
» vailleurs pour percevoir des subventions indues : on trompait
» les inspecteurs sur le nombre des ouvriers, et cela était facile,
» en faisant tépondre A I'appel des hommes qui n’étaient point
» employés aux cultures. On allait, en outre, jusqu’3 abuser de
» la libérale rétribution qui était accordée pour leur nourriture;
» cette rétribution était fixée A 50 centimes par jour, tandis que
» la nourriture ne cofitait réellement que 15 centimes ».

Ces insucces de culture prouvent donc tout simplement que la
tutelle de I'Etat ne peut remplacer Pinitiative privée. Il est A
supposer que, dans un temps prochain, le Sénégal, dont la fertilité
n’est pas contestable, produira tout ce qu’il peut produire, aug-
mentera notre richesse nationale, portera les colons et les indi-
geénes 4 beaucoup consommer, ameénera un mouvementd’échanges
qui sera plus profitable A notre marine marchande et A notre
industrie que les primes et la protection.

Le 21 avril était le jour de Piques. En France, dit Soleillet,
Cest jour de féte; ici, personne n’y songe. La nature a méme
un air de tristesse inaccoutumée, un ciel du nord, des nuages
pommelés blancs et gris avec des bandes pourpres, et le thermo-
métre ne dépasse pas - 34°.

Dans la matinée on a amené un maure arrété pour vol. 1l avait
les mains liées derriére le dos avec une longue corde dont un bout
était tenu par Mercure, un grand diable de noir, ancien captif, qui
remplit ici les fonctions d’agent de police.

Depuis qu’il est & Podor, Soleillet cherche 4 acheter un beeuf
porteur ou des ines. Ne pouvant en trouver et ne voulant pas
prolonger son séjour, il loue, au prix trés élevé de 10 francs, un
beeuf qui portera son bagage 3 Guédé. Le départ est fixé au
23 avril, cinq heures du matin. Le cheikh Mahmadou rejoindra
Soleillet & Guédé.
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DE PODOR A GUEDE

Toilette de voyage. — Equipage. — Départ de Podor. — De Podor 4 Diatal. — Com-
ment les Slatés domptaient les dnes. — Soleillet chirurgien. — Le Toro. — Les
Toucouleurs. — Particularités de 1a langue poular.

Apres déjeuner, Soleillet se fait raser la téte par un homme de
Ségou, Yaguelli, son gargon, et Ali, infirmier du poste, ayant
craint de le couper. Il prend ensuite le costume du pays : une
grande blouse de coton ayant & peu prés la forme de la toge des
avocats, et un bonnet de coton sur lequelil place unlarge chapeau
de paille.

A Theure dite, il donne I'ordre de charger le beeuf, mais le
pauvre animal est blessé sur le dos et ne peut conserver sa charge.
Soleillet fait appeler le loueur et lui demande un 4ne. Nouvelles
difficultés. Cependant, A force de faire chercher, on trouve deux
4nes et un conducteur, le tout au prix de 13 fr. 65.

Les bagages se composent d’une petite provision de biscuit de
mer, de thé, de sucre, de bougie, d’un sac contenant du linge,
d’'un hamac de matelot, d’un tapis saharien que Soleillet a rap-
porté de Djebel-Amour, d’une caisse contenant des tétes de tabac
pour servir de monnaie jusqu’a Médine. Soleillet porte, dans
une sacoche, de I'argent, de 'ambre, du corail, de la cornaline
pour cadeaux. Il est armé d’un révolver et d’un couteau cachés
sous ses vétements. Son domestique a un fusil 4 deux coups,
une petite provision d’amorces, de poudre et de plomb.

A huit heures et demie tout est prét et I'on se met en route.

)
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Soleillet regoit les adieux du commandant du poste, M. Clercant,
et du docteur Borello, dont il fait le plus grand éloge. Mahmadou
monte 4 cheval et 'accompagne 4 quelque distance.

En descendant du poste, qui est & extrémité ouest de I’escale,
sur une butte élevée, on traverse des allées, jadis au nombre de
quatre et réduites A deux par le fleuve ; ces allées sont plantées de
cail-cédrats, arbre particulier au Sénégal qui offre un frais ombrage,
donne un bois comparable 4 I'acajou et une écorce que les indi-
génes emploient comme fébrifurge et comme abortif. Un cété des
allées est bord¢ par le fleuve, I'autre par des maisons.

En quittant I'escale, on entre dans une plaine ondulée, cou-
verte de broussailles et d’herbages. En cet endroit, les deux anes
se débarrassent de leurs charges et se mettent 4 gambader A travers
champ. Plus de deux heures sont perdues i les rattraper et 3
remettre en ordre les bagages.

Soleillet traverse le village de Diatal et entre, une demi-heure
aprés, dans la forét de Kouaké. La forét est trés épaisse et trés
belle, mais les 4nes sont capricieux et 'on avance avec une
extréme lenteur.

Soleillet ne s’est pas souvenu d’un petit incident assez gai raconté
par Mungo Park. L’illustre voyageur s’avanqait dans le royaume
du Bondou, quand un de ses anes s’arréta et s’obstina, avec I'en-
tétement qui distingue sa race, 4 ne plus avancer d’un seul pas.
Les conducteurs négres ne furent nullement embarrassés. Ils cou-
pérent une branche d’arbre fourchue, mirent la fourche, comme
un frein, dans la bouche de I'ane, lui en attacheérent les petits bouts
derritre les oreilles et laisstrent pendre le gros bout qui devait
heurter le sol toutes les fois que 'animal baisserait la téte. Ainsi
arrangé, messire Aliboron marcha d’un pas tranquille, et bientét,
pour éviter les contre-coups douloureux produits par les pierres et
les racines aux chocs du gros bout de la branche, il s’avanga haut
la téte. Les noirs dirent & Mungo Park que les Slatés employaient
toujours avec succés ce moyen de dompter les 4nes.

Soleillet, impatienté, laisse les bagages aux soins de Yaguelli

———— e~ ———— — —
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et part en compagnie d’'un noir qui se rend aussi 2 Guédé. Les
deux voyageurs s’avancaient tranquillement, le noir i pied,
Soleillet sur sa mule, quand le noir s’arréta brusquement et leva
son pied ensanglanté par une énorme épine. Soleillet descend de
sa mule, étale sa trousse et sa petite pharmacie, panse de son
mieux le pauvre homme et ils se remettent en route. Ces deux
hommes ne s’entendent pas ; cependant, les sentiments de recon-
naissance exprimés par 'un sont parfaitement compris par l'autre.
Ce noir était’ un indifférent, peut-étre un ennemi; quelques
gouttes de perchlorure de fer, une pincée de charpie et quelques
soins donnés avec humanité, ont fait de lui un allié, un ami. La
bonté et la simplicité sont partout de bons viatiques, surtout chez
les peuples jeunes. C’est notre bonté, notre simplicité, notre bon-
homie, qui nous firent tant aimer des peuplades américaines.

A trois heures un quart, les deux voyageurs se trouvent tout 4
coup devant le fleuve. Des femmes et des enfants s’y baignent, de
fréles pirogues y naviguent. En face se trouve un grand village;
c’est Guédé, capitale du Toro.

- La population du Toro, comme toutes les populations de race
toucouleur, faisait autrefois partie de la puissante confédération du
Foutah (1). Le Foutah s’étend de Dagana au marigotN’Guerére et
se divise en trois parties qui confinent2 la rive gauche du Sénégal :
le Toro, 4 I'ouest ; le Foutah proprement dit, au centre ; le Damga,
a ’est. Le Foutah obéissait 4 un chef unique choisi dans la famille
des Torodos. Ce chef exergait le pouvoir religieux et le pouvoir
politique et prenait le titre de almamy, torruption des mots poular
Emir el Mouemim, commandeur des croyants. Cette organisation
a subsisté jusqu’en 1859, époque 2 laquelle le général Faidherbe a
fait de cette redoutable confédération les trois provinces actuelles,

(1) Au commencement du si¢cle elle était si redoutée comme fanatique et
voleuse, qu'une caravane anglaise d’exploration, composée de 130 personnes,
crut devoir faire un détour pour I'éviter. Poussée dans ce pays par la trahison
de 'almamy du Bondou, elle y subit toutes les avanies imaginables. (RENE
CalLLIE, op. cil, t. I, p. 11 et 49.)
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dont une, le Toro, est placée sous le protectorat de la France.
Les trois trongons ont fait depuis de vains 'efforts pour se réunir
de nouveau. Le Lao et I'Irlabé, qui appartiennent au Foutah
central, forment aussi des Etats indépendants placés sous le pro-
tectorat frangais par le traité de Galoya, du 24 octobre 1817.

Quoi qu’il en soit, tant par ses traditions que par ses limites et
son unité de race, le Foutah conserve sa nationalité.

Les Toucouleurs sont des métis des Foulbé qui ont conquis le
Foutah sénégalaissur les Ouolof etles Mali-nké. Ils étaient conduits
par Koly-Ténéba, chef d’une tribu foulbé du nom de Denia-nké.
D’aprés la tradition, cette nation se serait croisée, avant la con-
quéte, avec des berbéres Tadjakant. Suivant le général Faidherbe,
le nom de Toucouleur serait celui que les Arabes et les Berbéres
donnaient, vers le x* siécle, aux peuples noirs qui adoptaient le
mahométisme. '

« Le pays de Tekrour, dit-il, est signalé par les auteurs comme
» s'étant converti le premier. Tekrour était sur le Niger, en
» amont de Tombouctou. Le nom de Tekrour est certainement
» un nom berbere ; les soudaniens ne peuvent pas le prononcer 2
» cause de la consonne double et des deux r successives. Ils
» diraient Tokoror, ou plutét Tokolor, 4 cause de la parenté de
» I et de I'r qui étaient confondues chez les Egyptiens ».

Les noirs de notre colonie, et par suite les Frangais, donnent ce
nom de Tokoror, Tokolor, devenu dans leur bouche Toucouleur, aux
Foulbé métis, mais non aux Foulbé restés purs, en sorte que
Toucouleur veut dire Foulbé croisé de noir.

Ce peuple toucouleur a, au physique, des différences tellement
caractéristiques, qu’on ne peut le ramener i un type unique
comme ses péres de race noire ou de race rouge. Les Toucouleurs
ont la barbe rare et tardive, et, ce qu’il est difficile d’expliquer,
beaucoup ont, dés leur jeune 4ge, la poitrine, les jambes et les
bras velus, tandis que les Noirs et les Foulbé¢, A de rares exceptions
preés, n’ont de poils qu'au pubis et aux aisselles.

Au moral, le Toucouleur est fanatique, turbulent etinquiet.
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Son état politique rappelle celui de certaines nations euro-
péennes au moyen 4ge.

La langue du Foutah est le poular, idiéme des Foulbé. Sous le
titre : Essai sur la langue poul, le général Faidherbe en a donné
une grammaire et un vocabulaire. Cette langue offre quelques
particularités remarquables. Ainsi, elle a deux genres, non le
masculin et le féminin, comme l'arabe, le berber et les langues
Aryennes, mais bominin et le brute. Elle a deux pronoms pour la
premiére personne du pluriel : 'un marque I'exclusion, 'autre
Pinclusion des personnes A qui I'on parle. Elle a des pluriels qui
ne ressemblent nullement 4 leurs singuliers, bien qu’ils soient
soumis 2 des régles euphoniques parfaitement déterminées. Par
exemple, saourou (biton) fait au pluriel tiabbi.
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Visite au roi. — Visite du roi i Soleillet. — Présents du roi. — Portrait de Yaguelli.
— La mosquée de Guédé. — Szconde visite du roi & Soleillet. — Les Griotes du roi.
— Le cheikh Mahmadou et ses éléves. — Comment péchent les femmes de Guédé.
— Les dnes du roi.

La ville de Guédé, ol entre Soleillet, aprés avoir traversé le
fleuve 4 gué, se compose d’une série d’enceintes en boue séche.
Chaque enceinte, habitée par une famille, renferme un certain
nombre de cases rondes, également en boue desséchée, couvertes
de toits coniques en chaume soutenus par de legéres charpentes.
Les murailles sont en fagade sur les rues, qui sont remplies de
saletés. Au milieu de la ville, on trouve une enceinte plus vaste et
plus élevée que les autres, aussi en boue, mais grossi¢rement
bastionnée : c’est le tata du Lam-Toro (roi du Toro). Soleillet va
rendre visite A cette noire majesté.

Il entre d’abord dans une petite pitce 4 porte basse qui donne
accés dans le tata. I laisse avec plaisir les nombreux polissons et
curieux de tout Age qui lui faisaient escorte. Il descend de sa mule,
en confie la bride au premier noir venu et cherche 4 qui parler.
Un vieux maure vient 2 lui. Quand il apprend que Soleillet a pour
le roi une lettre du gouverneur, il lui dit que le roi dort et qu'on
va le réveiller. Soleillet s’avance précédé du vieux maure et de
deux noirs qui paraissent des personnages et qui sont, en effet,
des ministres de Sa Majesté. Ils traversent une partie du tata, que
des murs en boue divisent en compartiments, et arrivent devant

.




GUEDE 39

une case en terre, carrée, d’environ dix métres de cotés sur
six 4 sept de hauteur, et couverte d’un toit de chaume surmonté
d’un cylindre en vannerie, d’oil émerge les insignes de la puis-
sance royale : une espéce de plumet qui ressemble beaucoup 2 un
balai.

L’un des noirs frappe 4 la porte jusqu’a ce qu’il ait réveillé le
roi. Celui-ci demande A travers I'huis ce qu’on lui veut, puis vient
ouvrir, prend Soleillet par la main, I'introduit dans sa chambre et
le fait asseoir sur le lit ot il faisait sa sieste. Ce lit, nommé tarra,
est commun dans toute la Nigritie. Il est formé d’une série de
cadres composés de baguettes et placés les uns sur les autres ou
les uns 4 c6té des autres; il est recouvert d’une natte trés fine sur
laquelle on place une pagne de coton blanc; un moustiquaire
d’indienne A fond bleu et 4 grands ramages blancs est suspendu
au-dessus avec des cordes et des bAtons. En résumé, c’est un
meuble léger, solide et frais.

Tandis que Samba-Oumané, le roi, envoie chercher un noir
parlant frangais, pour faire le service d’interpréte, Soleillet examine
la piece ou il se trouve.

Cette pitce n’a qu'une ouverture, une porte étroite et basse.
Pour plancher, fe sol battu. Les murs ont pour tout ornement
le portrait du Lam-Toro en turban noir et boubou brodé sur
lequel brille sa croix de chevalier de la Légion d’honneur. Ce
portrait, pris 4 un journal illustré, est placé dans un cadre doré.

On voit encore un coffre en bois blanc peint en rouge, avec des
rosaces jaunes et bleues; il est fermé par un cadenas. Une chaise
en acajou, recouverte en maroquin vert et veuve de I'un de ses
pieds, compléte 'ameublement.

Lam-Toro est un grand noir se rapprochant assez du type Djolof.
11 porte quelques poils de barbe taillés 2 la royale. Il a la téte cou-
verte d’un bonnet d’indienne bleue et porte un boubou de méme
couleur. Il parait fatigué, sans doute pour avoir été interrompu
dans son sommeil, et baille fréquemment. Il avait des exostoses
molles. Pendant le séjour de Soleillet 2 Ségou, il a succombé 4 cette
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affection et a été remplacé sur le tréne du Toro par Ahmadou-
Abdoul, compagnon de voyage de Soleillet 4 bord du Dakar.

L’interpréte arrive, et aprés des salutations nombreuses et des
demandes de nouvelles souvent réitérées, Lam-Toro se fait lire la
lettre du gouverneur du Sénégal, aprés quoi il l¢ve I'audience et
fait conduire le voyageur au logement qui lui est préparé.

Pendant toute la durée de 'audience, des noirs entrérent sans
mot dire et s’accroupirent dans un coin, et un esclave agita au-
dessus de leurs tétes, par mouvements réguliers, pour les éventer,
une pagne de coton bleu et blanc pliée en quatre.

Le logement de Soleillet se compose d’une case derri¢re laquelle
se trouvent une petite cour et un abri en paille.

L’inspection du logement se terminait quand Yaguelli arriva
avec les 4nes. Soleillet lui fait suspendre son hamac dans un coin
de la cour et se met 4 écrire son journal en fumant. Sur les cinq
heures on lui annonce la visite du roi. Aussitdt il se leve, fait
étendre un tapis et va recevoir le Lam-Toro sur la porte de sa case.

Samba-Oumané est vétu comme le matin. Il est précédé de son
griot, qui joue d’un tout petit violon, suivi d’hommes qui portent
'un son sabre, I'autre son fusil, entouré de ses ministres et de ses
conseillers.

Soleillet le prend par la main, le fait asseoir sur le tapis et se
place & c6té de lui. La conversation s’engage par I'intermédiaire
de Yaguelli et tant qu’elle dure le griot joue doucement de son
petit violon. )

Samba-Oumané demande des nouvelles de la guerre d’Orient,
se fait expliquer la position topographique de Bordeaux, et quand
il apprend que cette ville est située, comme Podor, sur les bords
d’un fleuve, il demande si elle a aussi sa rive maure. Il est surpris
que les deux rives et tout le cours du fleuve nous appartiennent.
Il demande ensuite si nous avons une saison de hautes eaux et
une saison de basses eaux.

Il se retire vers six heures un quart en annongant 3 Soleillet
qu’il va lui envoyer du lait et un mouton.
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Un instant aprés, le voyageur regoit en effet un fort beau
mouton de Barbarie, espéce particuli¢re au Sénégal, la plus grande
de I'espéce ovine : souvent on trouve des sujets ayant 1™10 et
1”15 au garrot. Leur toison est assez fine et assez abondante, mais
courte.

La pauvre béte est abattue séance tenante et dépg:ée en grande
cérémonie.

On apporte ensuite une grande calebasse de lait, et Soleillet,
avec le formidable appétit d’'un homme qui a fourni une bonne
étape et n’a pas déjeuné, fait un délicieux souper avec du biscuit,
du lait et des cdtelettes parfaitement grillées.

Tandis qu’il se livre 3 cette intéressante occupation, nous
dirons un mot de son compagnon de voyage, Souliman Dieng,
dit Yaguelli. Yaguelli, natif de Diara, village soni-nké du Toro,
est caporal aux tirailleurs sénégalais (1). Cest un gargon dévoué,
fidéle, intelligent. Par ses aptitudes diverses et son zéle, qui ne
s’est pas démenti un instant pendant tout le voyage, il a puissam-
ment aidé son maitre A se rendre, sans molester personne, de
Saint-Louis 4 Ségou et de Ségou A Saint-Louis.

Yaguelli est 4gé de vingt-cinq ou vingt-six ans. Aprés avoir été
¢levé comme enfant de troupe, il a voyagé sur le fleuve comme
laptot, puis comme cuisinier 4 bord d’un aviso, ensuite comme
sous-traitant. Il y a cinq ans, il s’est engagé aux tirailleurs séné-
galais pour deux ans. A la fin de cet engagement, il a quitté le
service pour quelques jours et s’est marié avec une femme toucou-
leure fort bien de sa personne et nommée Ralki. Il promit, en se
mariant, de donner 4 sa femme pour trois cents francs de bijoux.
Depuis il a repris du service, est devenu caporal le jour du départ,
sur la demande de Soleillet; il part avec la promesse d’avoir les
galons de sergent et la médaille militaire si Soleillet est satisfait de
ses services.

Yaguelli a la qualité précieuse de parler couramment sept

(1) I est actuellement officier.
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langues : le frangais, Parabe, le ouolof, le poular, le soni-nké, le
bambara et le khasso-nkais. Bien que de petite taille, il est doué
d’une grande force musculaire et, comme tous les hommes de sa
race, il est trés propre et trés actif.

Le mercredi 24 avril, Soleillet est réveillé de grand matin par
les cris que 'on pousse i la mosquée pendant la priére. La
mosquée est située derriére sa case. Elle se compose d’une enceinte
irrégulitre, formée par un mur de boue séche, crénelé en dents de
scie de différentes hauteurs.

Sur les huit heures du matin, le roi fait 2 Soleillet une seconde
visite. Il est suivi d’'un nombreux état-major dans lequel le voyageur
remarque un homme qui porte, 4 'annulaire de la main gauche,
une bague en argent monumentale, ayant la forme d’'un déme ou
d’un vol-au-vent : c’est le chef des griots de Lam-Toro. Il entre
dans la case avec le roi, ainsi que le griot de la veille et I'esclave
chargé d’éventer sa majesté. Quand le Lam-Toro et Soleillet sont
assis sur un tapis, une quinzaine de femmes entrent  la file et les
saluent.

Elles sont surchargées de bijoux; une ou deux sont assez jolies;
les plus vieilles et les plus laides sont les plus richement parées.
Leur costume est d’ailleurs gracieux. Il se compose d’une pagne
bleue 4 rayures blanches, ou d’une piéce d’étoffe & grands ra-
mages, de fabrication européenne, nouée autour des reins. Elles
ont dessus un boubou court en mousseline ou en cotonnade
légére, blanche et bleue. Leur coiffure est particuli¢rement gra-
cieuse. Les cheveux, réunis en chignon derriére la téte, sont ornés
de boules d’ambre et de corail et d’une épingle A grosse téte en
argent. Le tout est recouvert d’'une légére gaze blanche ou bleue
de fabrication locale. Pour pendants d’oreilles, elles ont des petites
boules ovoides en argent bruni. Elles ont aussi des bagues en
argent de formes diverses consistant quelquefois en une pitce de
monnaie soudée sur un anneau de cuivre ou de fer. La cheville
des pieds est ornée d’une chaine en forme de gourmette, les bras
d’anneaux de cuivre, d’argent ou d’or, le col de verroteries,
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d’ambre et de corail enfilé en colliers. Plusieurs portent au cou
des cceurs, des croissants, des ancres en cornaline. Cet ornement
est trés estimé ainsi que les bagues en cornaline dont le chaton
est formé par un triangle élevé.

Toutes les femmes toucouleures et la plupart des sénégalaises
portent derri¢re le cou, suspendus 2 c6té d’un morceau de peau
odorante, des anneaux découpés dans des coquilles blanches. Ce
bijou (c’est assez curieux) est de I'invention d’André Briie, le
véritable fondateur de notre colonie du Sénégal.

Les femmes dont il vient d’étre parlé étaient les griotes du roi.
Apres avoir salué, elles psalmodient, avec force cris et contorsions,
une espéce de chanson de gestes composée en ’honneur de Lam-
Toro et de Soleillet.

Les griots et griotes que ’on retrouve dans tous les états noirs
du Soudan forment une caste & part. On pourrait peut-étre les
comparer aux trouvéres et aux troubadours du moyen age.

IIs vivent entre eux et se marient entre eux. Ils professent le
mahométisme, mais ils n’ont pas renoncé 2 leurs étranges super-
stitions. Les uns habitent dans les villages ou ils font loffice de
crieurs publics et, sous les ordres du chef, d’agents de police. Ils
vivent de ce qu'on leur donne apreés les danses qu'ils exécutent
avec leurs femmes ou aprés qu'ils ont chanté les louanges de
quelqu’un. -

D’autres sont attachés A la personne des chefs et des grands,
jouent devant eux de divers instruments, chantent leurs louanges
et les hauts faits de leurs anciens. Seuls ils conservent la mémoire
du passé. Comme certaines castes de ’Amérique, ils se trans-
mettent, de génération en génération, les légendes et les chro-
niques.

Quelques-uns arrivent 4 de hautes situations, bien qu’ils soient
regardés comme appartenant 4 une caste infime. Ils partagent
avec les forgerons et les autres ouvriers le privilége de ne pouvoir
étre vendus comme esclaves.

Aprés le départ du roi, qui resta prés de deux heures, Soleillet
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vit arriver le cheikh Mahmadou avec une suite d’une vingtaine de
personnes.

La plupart de ces personnes sont des jeunes gens placés auprés
du cheikh comme éle¢ves. Ils le servent comme domestiques et
comme captifs pendant toute la durée de leur instruction. Les
parents les rachétent de cet état par un cadeau proportionné 2
leur fortune, mais qui, dans tous les cas, ne peut étre moindre de
trois beeufs ou d’un captif. Au rachat pres, cela rappelle les pages
de I'ancien temps.

Parmi les éléves du cheikh, Soleillet remarque un jeune maure
qui porte un parapluie et une canne 2 épée. Il est trés fier de ces
objets et les fait admirer avec une extréme complaisance.

Soleillet invite le cheikh & prendre du thé et passe avec lui une
partie de 'aprés-midi.

Sur les quatre heures, notre voyageur va visiter la ville, ce qui
n’est pas pour lui sans inconvénient. Les rues sont étroites, sales,
remplies d’ordures et de tas de fumier hauts parfois d’'un meétre.

Arrivé au bord du fleuve, il voit un grand nombre de femmes et
de jeunes filles qui se livrent au plaisir de la péche. Leur procédé
est assez original. Elles sont assises dans ’eau et attendent... que
le poisson vienne se loger sous leur pagne. Quand le poisson est
ou elles veulent, elles serrentles cuisses et il est pris. Soleilleten a
vu plusieurs périr ainsi victimes de leur curiosité.

En rentrant, il fait porter au roi, par Yaguelli, un collier de
cornaline et ses remerciments pour son hospitalité. En méme
temps, il lui fait demander un 4ne ou tout autre animal de bét
pour porter 4 la prochaine étape son bagage et son garcon. Lam-
Toro parait satisfait du cadeau et promet ce qu’on lui demande.

Le lendemain jeudi, Mahmadou vint prendre le thé avec Soleillet.
A sept heures on ameéne de la part du roi, en cadeau, un petit ine
tout malingre qui peut 2 peine se tenir debout. Notre voyageur,
un peu désappointé, fait appeler Lam-Toro.

Vous avez bien voulu me promettre, lui dit-il, des moyens de
transport pour mon gargon et pour mes bagages.
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— Aussi, répond le roi, ai-je donné I'ordre de vous amener
un ane.

— Le voild! réplique Soleillet, en lui faisant présenter I'animal
par Yaguelli; mais quand j’ai vu une aussi superbe béte, bien que
je lui trouvasse les oreilles un peu longues, j’ai pensé que c’était
un cheval de gala que vous me chargiez d’envoyer au gouverneur,
et, 4 la premitre occasion, je enverrai.

Tout le monde se mit 4 rire. Lam-Toro, un peu confus, bal-
butia des excuses, dit qu’il n’avait pas vu la béte et la fit emmener.

Peu aprés, un homme vint avec deux ines de bonne taille et
veilla lui-méme au chargement des bagages. A onze heures tout
était prét. Soleillet se sépare du roi dans les meilleurs termes et
part en avant avec le cheikh Mahmadou. Une partie du village
les accompagne et Lam-Toro lui-méme sort de son tata.
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Mahmadou et Soleillet s’en vont gaiement, causant de toutes
choses, a travers une plaine formée par les alluvions du fleuve,
coupée par des bois et des cultures, surtout par des champs de
mil.

Le cheikh monte un petit cheval blanc de race maure. Son cos-
tume est entiérement blanc, sauf la chaussure, qui consiste en
bottes européennes en marocain rouge armées d’¢perons en fer de
grosse cavalerie ; sa chechia est rouge aussi, ornée d’un gland en
soie verte et entourée d’'un turban de mousseline blanche. Quatre
A cinq serviteurs le suivent i pied. L’'un porte son fusil, un
Lefaucheux de fabrication belge, orné de quelques dorures. Pour
montrer A Soleillet son adresse, il arréte sa monture, se fait
apporter son fusil, tire trois fois sur des pigeons et des pintadesau
repos et manque trois fois son coup.

A deux heures de I'aprés-midi ils arrivent 4 N'dioum.

Soleillet observe que depuis son départ de Podor le temps a
été constamment couvert, qu’il a fait un peu de vent, que le ther-
mométre n’a pas atteint 40°, que le minimum observé par lui a
été de 20° et qu’il a dd descendre 4 3°, 4 2°, méme au-dessous.
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La population de N’dioum vient 4 leur rencontre et les conduit
a un petit tata d’assez bonne apparence.

Le cheikh s’occupe immeédiatement de réunir le plus de monde
possible, fait la pri¢re en grande cérémonie et prononce un
sermon. Le soir, aprés la priére, il prononce un second sermon,
puis se fait masser par un de ses serviteurs.

Pendant ce temps, Soleillet rédige ses notes de voyage et dort.
Il dine d’une calebasse de lait et d’'un morceau de biscuit et s’ar-
range de maniere 2 passer la nuit dans un hangar, sur un lit qu’il
recouvre de son tapis.

Le lendemain, 26 avril, Soleillet désire partir de grand matin,
mais le cheikh éprouve le besoin de faire encore une pritre et un
sermon. Le départ n’a lieu qu’a sept heures. Les habitants lui
prétent gracieusement deux 4nes et un homme. Soleillet ne suit
pas la méme route que le cheikh, parce que Yaguelli tient 4 lui
faire voir son village et sa famille. Il traverse une plaine d’allu-
vions cultivés en mil, puis un petit bois, et se trouve devant un
bras du fleuve, en face de Diara, qui s’¢leve sur la rive gauche.
Diara est un petit village soni-nké, le lieu de naissance de Ya-
guelli. Le brave garcon a fait prévenir sa famille de son passage.
Tous ses parents passent le fleuve pour le venir voir. Il présente
A son maitre ses deux sceurs, ses beaux-fréres et cinq ou six
neveux ou cousins. Il est surtout fier d’'un neveu qui porte son
nom, jeune gars de sept 4 huit ans, bien noir, bien luisant et vétu
d’une coquille passée 4 une ficelle.

Peu aprés avoir quitté Diara, Soleillet rencontre dans un bois
le cheikh Mahmadou; ils passent ensemble au nord de Dembé, et
A deux heures et demie ils arrivent 4 Edi. Ils sont regus par le
chef Ardo, époux d’une sceur germaine de Lam-Toro. Soleillet
est présenté A cette princesse, qui lui demande des nouvelles de
son frére et le remercie en faisant servante, comme les petits
enfants.

C’est une grande et grosse femme qui porte beaucoup d’ambre
dans ses cheveux. Elle a un tout jeune enfant qu’elle nourrit elle-
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méme, mais une captive le porte sur son dos, dans une pagne.

Dans P'aprés-midi, aprés s’étre bien installé et avoir rédigé ses
notes, Soleillet fumait en causant avec Yaguelli, tout en regardant
deux négrillons qui se roulaient dans la poussiére, quand Ardo le
vint prier d’écrire au gouverneur au sujet d’un de ses captifs qui
wvient de se sauver.

Soleillet lui répond qu’il n’est qu’un simple taled (lettré) et
qu’il ne saurait appuyer aucune demande auprés du gouverneur.
Cependant si lui, Ardo, veut é&crire, il fera porter sa lettre avec les
siennes.

Il se rend ensuite auprés de Mahmadou, qui s’est fait sa place 2
P'autre extrémité du tata. Le cheikh ne veut aller le lendemain
que jusqu’a moitié route d’Aéré. Cette lenteur ne convient pas 2
Soleillet. Des explications un peu vives sont échangées; il est
enfin convenu que chacun voyageracomme il lui plaira, mais que,
pour témoignage de leurs bonnes relations, des hommes du cheikh
accompagneront Soleillet.

Le 27 avril, un samedi, A six heures et demie du matin, So-
leillet se rend au bord du fleuve, qu’il doit traverser; ici, il va
quitter momentanément I'ile 3 Morfil pour la rive gauche de cette
branche du fleuve que les indigénes appellent la « grande terre »,
parce qu’elle n’est pas inondée par les hautes eaux.

Un homme prend la mule par la longe, la conduit A la nage au
milieu du fleuve et la livre A elle-méme;; il en fait autant pour les
ines et ces animaux vont successivement brouter sur ’autre rive.

On passe les bagages sur de petites pirogues formées d’un tronc
d’arbre creusé A la hache, que les noirs manceuvrent trés adroite-
ment 4 la pagaie.

Soleillet s’installe .tant bien que mal sur 'une de ces fréles
embarcations. Cest la premitre fois qu’il use de ce moyen de
transport. Ce n’est pas sans un certain sentiment de crainte qu’il
se voit, au milieu du fleuve, sur un batelet qui tourne au moindre
mouvement, et, de peur d’un bain forcé, il fait tout de son mieux
pour se tenir immobile. Il arrive enfin sain et sauf, gravit la
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berge, haute en cet endroit de dix 4 onze metres, fait seller sa
mule, charger les 4nes et, laissant 2 Yaguelli le soin des bagages,
il part vers huit heures avec trois hommes du cheikh : deux noirs
montés sur des petites bigues, et le jeune maure au parapluie et 4
la canne 4 épée monté sur un poulain qui n’a ni selle ni bride.

Ce maure a l'aspect des plus farouches. Sa téte nue est ornée
d’une longue chevelure toute frisée. Son teint est fortement hal¢,
mais les traits de son visage imberbe sont d’une régularité par-
faite et rappellent le profil des Achilles de P'art grec. Ses yeux
sont noirs, trés brillants et bordés de longs cils. Il a pour tout
vétement une pagne bleue roulée autour des reins de maniére que
I'un des bouts passe sur son épaule droite. Il porte au bras gauche
un petit paquet dans un mouchoir, et, comme tous les Maures, il
a au col un chapelet 4 gros grains.

Il trottine devant Soleillet, frappe sa monture tantét avec sa
canne, tantét avec son parapluie, et chante i gorge déployée,
d’une voix rauque, farouche, des litanies musulmanes-: ya allah,
il allah, et cela tout le jour et toute la nuit, en marche, au repos,
ce qui lui vaut beaucoup de considération de la part de ses com-
pagnons.

Comme presque tous les indigénes, ce jeune sauvage a Soleillet
en grande estime parce que, le voyant sans armes, lisant et écrivant,
il lui fait ’honneur de le prendre pour un marabout.

A huit heures trois quarts, la petite caravane passe devant
Touldégal ; & neuf heures un quart elle arrive 4 Dodel; 4 neuf
heures et demie elle traverse des plantations de mais.

Dans ces champs, des hommes, des femmes et des enfants
poussent des cris et jettent des pierres. Il y a des estrades d’ou
partent, dans tous les sens, des cordes qui aboutissent 4 des cale-
basses pleines de cailloux et 2 des bitons fixés au-dessus de cale-
basses vides. Un homme placé sur I'estrade tire les cordes, et cale-
basses et batons s’agitent avec bruit.

C’est ainsi qu’avec beaucoup de peine les noirs défendent leurs
récoltes contre de gracieux petits oiseaux qui font 'admiration des

4
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Européens, mais qui sont le fléau des champs cultivés du Sénégal,
ou ils s’abattent par milliers.

La nuit, quand les oiseaux ont gagné leurs nids, ce sont des
armées de singes qui viennent, et les pauvres noirs doivent sou-
tenir contre eux des combats en régle. Ce qui pis est, ils n’ont pas
la satisfaction de constater le résultat de leurs efforts, car les singes
enlévent leurs morts.

Clest un fait que Mage eut aussi I'occasion de constater.

A dix heures, Soleillet sort des plantations et arrive devant le
village de Foda, puis, un quart d’heure plus tard, devant celui de
Sambakara.

Les cases de ces villages sont faites de lattes courbées en
demi-cercle, fichées en terre et forment une cage ronde dont les
interstices sont bouchés avec de la paille. Elles ont de hauteur
1™50 et pour entrée une espéce de trou.

Prés de Sambakara, et tout A fait sur les bords du fleuve, se
trouve un troisiéme village du méme genre, du nom de Fenaka.
Ces trois villages, non marqués sur les cartes, et situés dans les
grandes terres, hors des limites des inondations, sont habités en
hiver par des Foulbé.

Devant Penaka se trouve amarré le chaland d’un traitant. Ce
traitant fait ce qu'on appelle la petite traite, c’est-d-dire qu'il
échange, contre des marchandises tirées des magasins des escales,
du mil, de I'arachide et autres produits du pays. Quand il aura
terminé ses opérations, il reviendra aux escales pour échanger sa
cargaison contre de nouvelles marchandises. Au Sénégal, ces
traitants sont nommés sous-traitants, et cette dénomination est
exacte, car ils n’ont affaire qu’aux traitants qui, eux, sont en re-
lations directes avec les négociants de Saint-Louis, dont la plupart
sont des représentants des maisons de Bordeaux et de Marseille.

Un négre a cheval vient 4 Soleillet en faisant caracoler sa mon-
ture et en brandissant de sa main droite un énorme coutelas :
c’est tout simplement une maniére de saluer.
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Poste d’Aéré. — Les Foulbé. — Comment les noirs utilisent les vieux fusils. —
Achat d’'un beeuf porteur. — Encore Mahmadou. — Balzac au Sénégal. — Au
village d’Aéré, — Les éléves des marabouts. — Le roi du Lao. — D’Aéré 4 Goléré.
— Goléré, — Tentatives d’une belle femme. — Un intérieur 3 Goléré. — De
Goléré i Osenaki.

A onze heures et demie, la petite troupe est devant la porte
d’Aéré, ot deux heures aprés Yaguelli vient la rejoindre.

Le poste consiste en une maison carrée dont les quatre angles
sont bastionnés 4 la hauteur du grenier. Le rez-de-chaussée, qui
sert de cave et de magasin, n’a pas d’ouvertures extérieures, et
Pon arrive au premier étage au moyen d’une échelle mobile. Le
poste est armé de quatre petits canons et commandé par un
sergent d’infanterie de marine. La garnison se compose de deux
artilleurs, d’un caporal européens, et de douze tirailleurs indi-
génes qui vivent avec leurs familles dans des cases voisines du
poste. Dans P'enceinte réservée A la garnison se trouve un jardin
maraicher.

Le sergent et les européens offrent 4 Soleillet une cordiale hos-
pitalité. Celui-ci écrit au gouverneur, 4 sa famille, 4 M. Paul
Dalloz, et prie le sergent de lui procurer un beeuf porteur.

Sur les quatre heures, un tout jeune homme, de taille petite,
mais élégante et svelte, aux cheveux soyeux divisés en huit nattes
qui tombent de chaque coté de la téte, au trait aquilin, 4 peau
d’un rouge brun, apporte aux soldats une calebasse contenant
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cing 4 six litres de lait. Il en apporte autant tous les jours et tous
les deux jours on lui donne en paiement un bouton de capote.

Il appartient 4 'une des nombreuses tribus foulbé qui campent
sur les bords du fleuve. Dans ces tribus, les hommes et les femmes
mettent dans leur chevelure des ornements de cuivre ou d’argent.
Le jeune homme dont il est question est sur le point de se marier;
pour se faire beau, il veut orner ses tresses de boutons de capote
en cuivre. Quand il a regu celui qu'il réclame, il entonne d’une
voix douce et plaintive un chant de remerciment; il met ensuite
dans sa bouche le vieux bouton, place sur sa téte la calebasse et
disparait avec I'agilité d’un jeune cerf.

Cette race rouge a pris un grand développement depuis quelques
si¢cles ; on la trouve maintenant partout. Les Foulbé (au singu-
lier Poulo), pasteurs et nomades, s’occupent cependant un peu
d’agriculture. IIs ne vivent pas sous la tente, comme les Arabes,
mais habitent des cases en paille, ainsi qu'on I’a dit plus haut. Ils
ont formé des populations enti¢res de métis, notamment les Tou-
couleurs qui occupent le Foutah.

Peu de sujets ont conservé la pureté de la race. Ils ont abitardi
leur type par de fréquents croisements avec les négresses (1).
Beaucoup ont les cheveux crépus, sans avoir perdu toutefois la
délicatesse des traits du visage et la finesse aristocratique des
extrémités.

Les noirs de Saint-Louis ont ce proverbe, qui prouve lintelli-
gence de la race foulbé. « Si I'on introduit une jeune fille foulbé

(1) D’aprés le docteur Barth, les Foulbé prendraient souvent pour femmes
des négresses, tandis que le contraire serait trés rare. Cette remarque est exacte,
mais elle n’est pas aussi générale que le suppose M. Topinard dans son Manuel
d'anthropologie; elle a été faite au milieu des populations du Soudan central et
ne saurait s'appliquer, dans toute sa rigueur, aux populations du Soudan
occidental.

Soleillet a vu les noirs de la Sénégambie, du Kaarta et du Ségou, méme
des maures du Sahara, prendre leurs femmes chez les Foulbé, tandis que, dans
quelques tribus foulbé de la Sénégambie, 'usage veut que les gens d’'une méme
tribu et d'un méme village se marient entre eux.
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» dans une famille, fit-ce comme servante ou comme captive,
» elle devient toujours maitresse de la maison ».

Les Foulbé ont de nombreux troupeaux dont ils s’occupent
beaucoup, surtout des beeufs et des vaches.

Soleillet dine avec les européens du poste. L’un des artilleurs
a longtemps voyagé sur les riviéres du sud et fait ce récit, qui
semble assez curieux :

« On vend aux noirs de mauvais fusils dont les canons sont en
» fer ou en fonte de fer. Ceux-ci les démontent, remplissent le
» canon d’huile de palme, bouchent la lumitre et le tonnerre
» avec un mastic particulier, puis le placent sur le toit d’une case
» ou il subit, pendant toute une année, les rayons du soleil, le
» froid et la pluie. Aprés cette préparation, il peut recevoir de
» trés fortes charges de poudre ».

On trouve dans presque toute I’Afrique, et I'on trouvait dans
I’ Afrique septentrionale, avant la récente introduction du chameau,
le zébus, beeuf 4 bosse, employé comme porteur. Le dimanche,
28 avril, on en présente un 4 Soleillet et 'on en demande 200 fr.
ou 10 pitces de guinées de I'Inde. Aprés avoir bien marchandé, il
l'obtient pour 150 fr. payables en piéces d’argent de cinq francs.

Sur les huit heures du matin, Mahmadou, qui est arrivé dans la
nuit, vient au poste. Soleillet le fait entrer 4 cheval dans I'en-
ceinte, honneur inusité auquel il est trés sensible. Aussit6t entre,
une foule de noirs, hommes, femmes, enfants, entourent son
cheval et le prient, avec force gestes, cris et contorsions, de leur
donner sa bénédiction, ce qu’il fait gravement en leur crachant sur
la téte ou dans les mains. Aprés cette cérémonie, il se rend au
village d’Aéré, ot il a femme et enfants.

Un noir de sa suite qui parle un peu frangais reste quelque
temps au poste. Il raconte 4 Soleillet que la veille le cheikh a
réuni les habitants du village voisin du poste, leur a fait le salam
et leur a dit ensuite :

« Le pays ou nous sommes est aujourd’hui la propriété des

. » Franqais. Dieu le leur a donné : que son nom soit béni! Il ne
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» vous reste qu’i vous soumettre et A leur obéir. Mais avant eux
» et aprés eux il n’y a qu’'un homme qui puisse commander ici :
« c’est moi. Je suis, vous le savez, le petit-fils et 'unique héritier
» du souverain légitime de cette contrée ».

A onze heures, Soleillet déjeune gaiement avec le sergent, le
caporal et les deux artilleurs. Il monte ensuite A la batterie du
poste et lit quelques pages d’un volume de Balzac qui se trouvait
sur le bureau du sergent. Quel contraste entre les héros de la
comédie humaine et les demi-sauvages qui vivent sous la protection
du canon d’Aéré! Le sergent oubliait sans doute ses voisins rouges
et noirs et vivait par la pensée au milieu d’'un monde qui, pour
étre déja loin de nous, n’en rappelle pas moins la patrie. Les per-
sonnages de Balzac vivent sous les yeux de Soleillet, il les suit ou
il plait & 'auteur de les conduire, tantét 4 Paris, tant6t en pro-
vince, toujours en France. Le livre tombe des mains du lecteur;
son regard plonge dans I'espace ; il revoit les rivages de la Médi-
terranée, Marseille, Avignon, Nimes et le petit coin de terre ou
il a laissé son cceur. Il revoit ceux qu’il aime : son petit Michel
qui n’a encore que dix-huit mois, sa femme, sa mére. Que font
ces &tres chéris ? les reverra-t-il? C’est une question qu’il lui est
permis de se poser au moment ou I’avenir est 13, devant lui, cou-
vert de son voile mystérieux. Ses pensées ont une teinte sombre,
mais le souvenir de la patrie se dresse devant lui et lui montre
Ségou, Timbouktou, In-Calah, Alger. Il pense i I'utilité, A la
grandeur de sa mission, I'espoir revient dans ses yeux, il donne
’ordre du départ.

On charge le beeuf et Yaguelli se huche sur les bagages. La
petite caravane fait ses adieux aux hommes du poste, aux indi-
génes, qui sont venus en grand nombre, et se met en route 2
quatre heures et demie. Elle traverse des champs de mil mar et
arrive A cinq heures trois quarts au grand village d’Aéré. Le cheikk
Mahmadou attend Soleillet 4 I'entrée du village, le conduit dans
une cour entourée de cases, et le fait asseoir & ses cdtés, sur un
sopha, en plein air. Il parait heureux de le revoir. Les vieillards
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viennent 'un aprés 'autre lui toucher la main; arrivent ensuite
les femmes et les enfants qui le fatiguent par leur curiosité. A la
nuit, il soupe d’une calebasse de lait et de biscuits, puis se couche
dans un hangar, sur son tapis, et ne tarde pas A s’endormir, dou-
cement bercé par le murmure qui s’¢léve du village n¢gre comme
d’une ruche d’abeilles. Ce murmure est produit par les femmes
qui, en pilant leur mil ou en filant leur coton, chantent des bal-
lades dont’homme blanc est sans doute le sujet, car elles mélent
habituellement 4 leurs chants le récit des faits qui les ont impres-
sionnées. Ainsi, le 20 juillet 1796, les femmes d’un village voisin
de Ségou, qui avaient pour héte Mungo Park, chantaient :

« Les vents rugissaient et la pluie tombait. — Le pauvreé
» homme blanc, faible-et fatigué, vint et s’assit sous notre arbre.
» — Il n’a point de mére pour lui apporter du lait, point de
» femme pour moudre son grain. — Cheur : Ayons pitié de
» ’homme blanc, il n’a poi®t de mére, etc. »

Le lundi, 29 avril, Soleillet écrit sur son journal : j’accomplis
ce matin ma trente-sixiéme année. Il avait été réveillé par les
enfants qui, chaque matin, avec des petites calebasses 4 la main,
vont quéter du mil pour les marabouts qui les instruisent.

Il apprend qu'lbra-el-Mami, roi du Lao, va passer dans les
environs se rendant 4 Podor. Mahmadou et une dizaine ’hommes
du village partent 4 cheval pour le saluer. Soleillet remet au
cheikh une lettre que le gouverneur lui a donnée pour Ibra et
attend pour se mettre lui-méme en route le retour de Mahmadou.
Celui-ci revient 4 sept heures et demie. Il lui apporte les com-
pliments d’Ibra et lui annonce que ce chef doit se rencontrer 4
Podor avec le gouverneur pour traiter avec lui diverses questions.

Soleillet part d’Aéré vers huit heures du matin laissant derriére
lui le cheikh Mahmadou.

Il traverse des terres argileuses ol se trouvent des puits, ou
plutét des trous de quelques métres de profondeur qui donnent
une eau de bonne qualité; vient ensuite un petit étang ou
s'abreuvent des dnes et des moutons, puis une plaine sablonneuse
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couverte d’arbustes épineux et rabougris. A neuf heures, il est
dans un bois d’arbustes épineux presque aussi hauts que des
arbres. Un peu plus tard il voit un énorme sanglier. Vers dix
heures il passe devant Doumga Diabobé, misérable village construit
sur une motte sablonneuse; une demi-heure aprés, il est devant
Doumga Mabaibé, qui est un peu plus grand. Il rencontre des
puits et, vingt minutes plus tard, 4 onze heures, il atteint Ouloud
Diabé. De nouveau, il traverse une plaine sablonneuse. A midi, il
est au sud du village de Chamboidet, ot cessent les cultures;
midi trois quarts il arrive 4 Médina, village séparé de Chamboidet
par des paturages et de Goléré par des buissons et des broussailles.

Goléré, ou il arrive a deux heures, est la capitale du Lao et la
résidence du roi Ibra-el-Mami. C’est un grand village trés propre
ct trés animé. On y fabrique une poterie grossitre, de forme
ronde, avec une terre rougeitre.

Une grande case carrée, en paiﬂe, construite avec soin et
cntourée d’une haie d’épine, sert de mosquée.

Les cases d’Ibra-el-Mami et celles du chef du village se recon-
naissent 2 leurs dimensions et & 'ceuf d’autruche encastré i leur
sommet. Elles ne se distinguent pas autrement de celles des autres
habitants.

Toutes ces cases sont rondes, en petits roseaux, couvertes d’'un
toit conique en chaume et n’ont pour ouverture qu’une baie
étroite et basse.

Les habitants de Goléré viennent au-devant de la caravane.
Beaucoup d’entre eux rappellent les types que I'on voit représentés
sur les anciens monuments de ’Egypte. Les hommes ont la téte
rasée, nue ou couverte d'un bonnet de coton blanc de forme
conique et portent la barbe tailléc en pointe. Avec leur haik ployé
carrément et leurs seins nus, les femmes rappellent beaucoup aussi
les statues égyptiennes. L’une d’elles, qui était accroupie, faisait
Ieffet d’un sphinx.

Soleillet est install¢ au milicu du village, dans un hangar formé
d’une natte supportée par quatre piquets.
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Les fils et les neveux d’Ibra-el-Mami, suivis d’une nombreuse
escorte, viennent le saluer. Ils lui apportent en cadeau du mil et
des poules. Chacun d’eux regoit une téte de tabac et se retire
trés satisfait.

Ces présents paraissent sans doute d’une valeur incomparable,
car toute la population du village entoure le voyageur. Beaucoup
de femmes viennent lui parler; des griots chantent et se contor-
sionnent, déploient tous leurs talents, pour avoir un peu de tabac.
Une femme, trés jolie, fait A Soleillet, avec des gestes d’une
liberté excessive, des offres qu’il croit devoir déckiner (1).

Un homme d’Edy, qui revient de Ségou-Sikoro, ou il est allé
acheter des esclaves, apprend 4 Soleillet que le sultan Ahmadou
le recevra probablement trés bien.

Dans une case voisine de son hangar, et dont il voit I'intérieur
sans quitter son tapis, deux femmes se disputent avec force cris
ct gestes. Le mari est 13, impassible, comme si la chose ne le
regardait pas. Il ne serait pas convenable, parait-il, d’aprés ce que
dit Yaguelli, qu'un mari prit part aux querelles de ses femmes.

(1) Cette légéreté n'est pas spéciale aux femmes de Goléré. On la retrouve
non sculement dans I’Afrique centrale, mais dans le Sahara, notamment a
Agades, chez les Kel-Owi Touareg. « Un matin, dit le docteur Barth, arri-
» vérent dans notre maison cinq ou six femmes ou filles, qui venaient m'offrir
» leurs services, alléguant avec une grande naiveté¢ que P'absence du sultan
» rendait toute retenue superflue. Deux d’entre elles étaient assez jolies et bien
» faites, sans trop d’embonpoint ; elles avaient de longs cheveux noirs retom-
» bant en tresses, des yeux vifs, le teint clair, comme beaucoup de femmes a
» Agades, et les traits agréables. La plus grande d’entre elles était toute vétue
» deblanc. Ellesn’avaient pas de voile, mais portaient, plutét par coquetterie
» que par décence, une sorte de coiffure, et avaient toutes le sein couvert ».
(BARTH, Voyages et découvertes dans I’ Afrique septentrionale et centrale, trad. Ithier;
Paris, A. Bohné¢, 1860, t. I, p. 263.)

Le docteur ajoute, et Soleillet s'accorde avec lui sur ce point, qu’il est de
Pintérét des voyageurs, dussent-ils s’exposer aux railleries des indigénes, peu
scrupuleux A cet ¢gard, de se conduire avec réserve, méme avec sagesse.

Soleillet, comme Barth, résista aux galantes propositions de la belle golé-
réenne.
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I n’en est pas de méme partout. Mungo Park raconte que, dans
la Sénégambie, les femmes querelleuses étaient fouettées sévére-
ment et publiquement. Au Brésil, au contraire, il était de la
dignit¢ des maris de ne faire nulle attention aux sottises que
pouvaient leur dire les femmes. A Timé, dans le Bambara, les
querelles conjugales se terminent par des coups de fouet donnés
aux femmes, ce qui les rend trés souples (1).

Le 30 avril, Soleillet part & six heures du matin, droit 4 l'est,
A travers de grandes cultures de mil établies sur un sol sablonneusx,
ol les négres poussent de grands cris pour chasser les oiseaux qui
dévorent leur grain. A six heures trois quarts il atteint Poudé-
Gandé, village de pécheurs et de tisserands, a I'ouest de Meri, ol
il va passer dans I'ile & Morfil. Les rivages du Sénégal sont couverts
de plantations de tabac établies avec soin et cultivées avec intelli-
gence. La berge orientale est 4 pic; sur celle de ouest, le fleuve
laisse 4 découvert une centaine de metres de sables tachetés de
flaques d’eau.

Le gué se trouve au droit d’'un bouquet d’arbres de la berge
ouest, & 150 métres au nord du village.

Des que le beeuf a les pieds mouillés, il se couche. Il faut alors
le décharger, puis le recharger, et cela prend un temps trés long
que Soleillet emploie 4 regarder les ébats, dans les flaques d’eau,
de jolis oiseaux blancs, trés fins, de race commune et de la
grosseur d’une poule franqaise.

Quand enfin tout est prét, Yaguelli prend la corde qui est passée
dans la narine droite du beeuf; deux noirs de bonne volonté se
placent I'un A droite et I'autre 4 gauche de 'animal, pour soutenir
sa charge en cas d’accident; Soleillet est sur sa mule. A huit
heures du matin le passage est terminé. Solcillet se trouve de
nouveau dans Pile 3 Morfil. Le sentier dans lequel il s’engage ser-
pente 4 travers les broussailles. A dix heures il passe & Oualla.

Tout auprés de ce village, il voit, au sommet d’une butte, une

(1) Reng CAILLIE, op. cit., t. I, p. 44.
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grande négresse fierement campée qui interroge I’horizon et res-
semble 4 s’y méprendre 4 une divinité égyptienne.

Des hommes cultivent les champs. Il ont pour outil un biton
d’environ deux métres terminé par un crochet, d’un tiers aussi
long, dans lequel s’'emmanche un ciseau en fer avec lequel ils
grattent le sol.

Soleillet part seul en avant et arrive & midi & Osenaki, village
d’Ismaél, roi de I'Irlabé. Il s’assied sous de beaux arbres, et comme
il a grand soif, il se fait apporter une calebasse d’eau qu’il boit
avec avidité. En marche, Soleillet ne boit ni ne mange, mais au
repos, il boit 2 sa soif et il s’est toujours trés bien trouvé de ce
régime.

Yaguelli arrive & une heure et demie, et la petite caravane se
rend au poste de Saldé, qui est tout preés, ou elle est reque trés
cordialement par M. Crespin, commandant civil, ancien négociant
de Saint-Louis et des riviéres du Sud.

Le chaland de Bakel, qui va chercher 4 Podor les effets de
Soleillet, vient d’arriver aussi.
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DE SALDE A DOULOUMAGUI

Saldé. — L'oreille coupée. — Un mari bosseiabé. — De Saldé i Galaya. — De Galaya
4 Kobilo. — Kobilo. — Abdoul-Bou-Bakar. — Odegui. — D’Odegui 2 Douloumagui.
— Douloumagui.

Dans I'aprés-midi, notre voyageur apprend du commandant
que, dans le Foutah-Djalon, le café croit 4 I'état sauvage et
pourrait étre cultivé avec avantage. Le peu qu’on en récolte est
vendu aux négociants des rivitres du sud; il est connu dans le
commerce sous le nom de café de Rio Nunts, est d’excellente qua-
lité et comparable au moka.

Le poste de Saldé est construit 4 'extrémité occidentale d’une
grande rue bordée de cases et d’un boulevard paralléle au fleuve,
formant l'escale et planté de cail-cédrats, de fromagers, de
figuiers. Au sud il y a un village soumis 2 la cote personnelle et
un village indépendant.

Le commerce est fait par des traitants noirs qui échangent,
contre de la gomme, de l'or et des plumes d’autruche, les mar-
chandises qui leur sont confi¢es par les négociants de Saint-Louis.
Ils élévent, pour leurs plumes, un certain nombre d’autruches et
entretiennent des chasseurs pour la capture des geais métalliques
ct des autres oiseaux dont le plumage fait I'objet d’un trafic
important.

Soleillet trouve un bon diner, mais des rafales du nord-ouest
¢t une chaleur étouffante ne lui permettent pas de dormir.

Le 1* mai, dés le matin, avant la chaleur, Soleillet va voir




DE SALDE A DOULOUMAGUI 61

’escale qui appartient au roi de PIrlabé. Les Maures y sont
nombreux et la femme d’un ministre du roi va de traitant en
traitant quéter des cadeaux. Ce ministre porte le nom tudesque
de Schmit.

Sur le soir, le roi Ismaél vient voir le commandant. C’est un
homme trés noir et trés maigre. Il a Poreille droite complétement
coupée. On trouve dans le Foutah un usage assez singulier.
Quand un captif est mécontent de son maitre, il coupe un morceau
d’oreille au fils ainé de ’homme auquel il veut appartenir. Par le
seul fait de cette mutilation, il passe de suite et pour la vie dans
la famille de I'enfant, sans que son ancien maitre puisse s’y
opposer. Les captifs ne recourent A cet expédient que pour entrer
dans de grandes maisons, pour appartenir 4 des chefs puissants et
honorés. Pour cette raison, les chefs noirs du Foutah sont trés
fiers d’avoir des bouts d’oreille en moins, et le roi Ismaél est fort
orgueilleux d’en avoir perdu une presque toute entitre (1).

Le soir, de dix heures 4 minuit, tornade de I’est, coups de ton-
nerre et grains de pluie.

Le lendemain, Soleillet est témoin d’une scéne assez curieuse,
qui se passe dans le bureau du commandant.

Un petit vieux des Bosseiabé parle et gesticule aigrement. Il y
a quelques années il est venu s’établir 3 Saldé et s’y est marié.
Aprés trois ans de ménage, il est reparti pour son pays, mais en
oubliant d’emmener sa femme. Celle-ci, bien que non divorcée, a
pris un nouvel époux et a regu de lui, pour cadeau de noce, un

(1) Chez les Maures Braknas, on trouve le méme usage. Quand le zenague
tributaire souffre par trop chez son maitre, il conduit chez un autre ses trou-
peaux et tout ce qu'il posséde, et tiche de lui couper une oreille ou de tuer
son cheval. Il devient dés lors tributaire de ce nouveau maitre qui prend sur
lui tous les droits qu'avait I'ancien. °

Mais malheur 4 lui s'il est repris avant d’avoir coupé Poreille ou tué le
chevall I est fouetté¢, dépouillé de tout ce qu'il posséde, rejeté de tous sans
secours' aucun et meurt de misére. Il y a de la sauvagerie, de la férocité dans
la maniére dont il est traité.

(R. CaiLLtt, I, 155, 156.)
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esclave. Le petit vieux revint et, trouvant sa place prise, il
demanda justice au marabout. Le marabout reconnut en sa faveur
le droit de premier occupant, décida que sa femme lui serait
rendue et que, pour compenser le dommage qu’il avait éprouvé,
il prendrait aussi I'esclave. Le second mari rendit la femme sans
aucune difficulté, mais, en se retirant, il emmena son esclave et
c’est cet esclave que le petit vieux réclame 4 la justice omnipo-
tente du commandant.

Pour expliquer cela, vingt hommes se l¢vent et font les récits
les plus bizarres, les plus étrangers A la cause. Quand le comman-
dant a tout entendu, avec une patience admirable, il renvoie, sans
vouloir se prononcer, le peu scrupuleux mari.

Dans ce temps-13, Soleillet fit la connaissance d’un négociant
de Saint-Louis, M. Victor d’Erneville, cousin de M. Crespin.
M. d’Erneville devait envoyer 4 Abdoul-bou-Bakar, chef du Bos-
seiabé, un homme qu’il voulut bien lui donner pour guide. En
conséquence, il fit partir en avant, avec cet homme, Yaguelli etles
bagages. A quatre heures et demie il se met en route, en com-
pagnie de M. d’Erneville qui est & cheval. Ils traversent la pointe
de la forét de Souré, ou vivent I’éléphant, le rhinocéros et la girafe.
A six heures et demie ils arrivent au village de Niody ou il faut
passer le fleuve en pirogue, opération toujours difficile.

Soleillet fait ici ses adicux & M. d’Erneville et continue sa route.

Son nouveau compagnon est un ouolof de Saint-Louis, chasseur
de profession, brave gargon du plus beau noir. Il s nomme
André, parle trés bien frangais et appartient 2 la religion catho-
lique.

Vers sept heures, la petite caravane arrive 2 Gandaya. Soleillet
est bien accueilli et bien installé par les amis d’André. Il soupe de
biscuit et d’excellent lait donné par ces braves gens.

Le lendemain, 3 mai, au réveil, les femmes font leurs pritres
et leurs ablutions comme les hommes. A six heures, on se met
en route par une pluie légtre, A travers une plaine sablonneuse
couverte d’arbustes épineux et de buissons ayant des épines de
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couleur d’argent. A six heures vingt minutes on trouve des
champs de mais, dix minutes aprés le petit village d’Eilomai, 3
sept heures et demie une jolie mare, entourée de verdure, ou
s’abreuvent des ines et des moutons, ol s’ébattent des oiseaux de
forme gracieuse, au brillant plumage, sans rien craindre des
femmes qui viennent, jusqu’au milieu d’eux, puiser une eau plus
claire et plus fraiche que sur les bords.

A huit heures vingt minutes, Soleillet passe devant le village de
Diaba qui est situé sur un monticule ol I'on voit un beau bouquet
d’arbres. Il redescend dans une plaine basse et 4 neuf heures et
demie il est 3 Oréfondé, village également construit sur une émi-
nence et entouré d’arbres. Le pays forme une plaine ondulée dont
les sommets seuls sont 4 I'abri des hautes eaux. Sur ces sommets
sont les arbres et les villages ; dans les plaines, que les eaux enva-
hissent pendant l'hiver, s’étendent les cultures. 4

En quittant Oréfondé, on s’engage dans une plaine ol poussent
seulement quelques arbustes rabougris.

A dix heures un quart, Soleillet est abordé par un noir coiffé
d’un vieux chapeau de feutre et armé d’un fusil 4 pierre ; ce noir
lui dit en frangais qu’il est envoyé, comme courrier, de Médine 4
Saint-Louis, et lui offre de se charger de ses lettres et de ses com-
missions.

On trouve ensuite une cuvette de sable jaune, entourée d’arbres
et percée de nombreux puits. Des femmes puisent de I'eau et
abreuvent des 4nes et des chevaux. Yaguelli et André s’arrétent
pour boire. Tandis que Soleillet regarde tout ce mouvement, une
jeune femme vient lui offrir plein une petite calebasse d’une eau
bonne et presque limpide. Cet endroit s’appelle Ain-Sour. On y
voit un petit jardin bien cultivé, dont le propriétaire a eu la sin-
gulitre idée de transformer en gibet I'un de ses arbres. A cet
arbre pendent des grappes d’oiseaux, et cet exemple éloigne les
petits maraudeurs.

Il passe auprés du village de Kobito et s’arréte, jusqu’a
trois heures trois quarts, sous des arbres, dans le voisinage de
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Beril. Il traverse ensuite une belle futaie au milieu de laquelle se
trouve Tilloi; dans une autre petite futaie, il voit un grand
nombre de sangliers, puis il arrive 4 Kobilo, village presque
désert : 4 cause de la saison stche, presque tous les habitants se
sont transportés, avec leurs troupeaux, sur les bords du fleuve, ol
se trouvent les principales cultures.

Bien qu'’il soit accompagné de deux hommes du cheikh Mah-
madou et qu’il descende chez un frére ou un cousin de ce cheikh,
on ne lui offre rien; il trouve méme difficilement 4 acheter, pour
son souper, une simple tasse de lait. Il en a grand besoin cepen-
dant, car il a déjeuné avec du biscuit et de I'eau.

Soleillet apprend dans la soirée que douze cavaliers venant de
Ségou doivent se trouver chez Abdoul-bou-Bakar. lls sont envoyés
par le sultan Ahmadou pour rétablir la paix entre Abdoul, roi du
Bosseiabé, et Samba~-Oumané, roi du Toro.

Soleillet part le 4 mai, 4 six heures du matin. Un quart d’heure
apres, il arrive & Odégui, ville principale du Bosseiabé et résidence
habituelle d’Abdoul-bou-Bakar.

Abdoul-bou-Bakar, chef actuel du Bosseiabé, est la personna-
lité la plus remarquable du Foutah. 1l jouit d’une fortune person-
nelle assez importante qu’il entretient en prenant part A diverses
expéditions guerriéres du c6té de la Gambie et par les opérations
commerciales qu’il fait tant avec les Maures qu’avec les Frangais.
Soleillet ne I'a pas vu, mais il a beaucoup entendu parler de lui.

Odégui est un grand village dont presque toute la population
est absente. Les cases en sont grandes et bien bities. La maison
d’Abdoul est en terre, construite avec soin et flanquée d’une tour
carrée.

Soleillet est requ par Omar, homme de confiance d’Abdoul,
qui le sollicite de passer la journée 4 Odégui ; il lui promet que
son maitre viendra le voir, 4 moins qu’il ne préfére aller le voir
dans son village de la rive maure ou il est en villégiature. Soleillet
remercie Omar de ses bons offices, et chatge André, qui se rend
auprés d’Abdoul, de présenter A ce chef ses compliments.
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La route traverse une plaine sablonneuse que I'eau couvre en
partie pendant la saison d’hiver. On y cultive beaucoup de coton
et comme c’est le moment de la récolte, on trouve 4 chaque pas
des femmes qui portent sur la téte des corbeilles remplies de ce
blanc textile.

A sept heures Soleillet passe devant Bokidiabé ; 4 huit heures il
salue une famille noire qui le croise. Le chef de cette famille
monte un petit cheval qui porte au cou une grosse clochette. La
femme suit, montée sur un beeuf et tenant devant elle un jeune
enfant. Un esclave va devant avec une grande malle sur la téte.

La route coupe une plaine ondulée et touche un puits creusé
entre quatre arbres, dans un endroit que les eaux couvrent pendant
I'hiver. A huit heures un quart, Soleillet est 3 Boudil et quinze
minutes plus tard 4 Doumga. Au milieu de cultures de mil, entre
cinq arbres, dans un terrain argileux ou poussent des arbustes
épineux, se trouvent des puits construits en cloisonnements dont
Ieau est bonne. On y abreuve la mule et le beeuf.

Soleillet et Yaguelli entrent dans le petit bois de Demba; 2
neuf heures ils sont 4 Doumga Fierne. Le bois se continue 2
droite du village. Des enfants y jouent. Leurs cris, leur gaité font
4 Soleillet le plus grand plaisir. A neuf heures trois quarts notre
voyageur atteint Doumga Alfa. Il est toujours dans le bois, mais
la plupart des arbres sont sans feuilles et d’un aspect hivernal qui
contraste singuli¢rement avec une température de | 40 degrés
centigrades.

A dix heures trois quarts, il arrive au village de Douloumagui
ou Maangui, dont tous les habitants sont au bord du fleuve, 2
Pexception de quelques vieillards qui font la garde. Il s’installe
tant bien que mal et ce n’est quavec beaucoup de peine qu’il
trouve un peu d’eau pour arroser son biscuit.

Trois coups de tam-tam, A des intervalles réguliers, annoncent
la mort d’une personne.

Pendant que Soleillet fait la sieste, Yaguelli s’avise de raser la
téte 4 un enfant A la mamelle. Le pauvre petit crie 4 s’en rendre

)
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malade. Une vieille femme se fourre du tabac dans le nez avec
I'ongle. Tous les habitants restés dans le village se pressent
curieusement autour de Soleillet. Une femme couverte de gale lui
demande des médicaments. Une autre compare avec I'épiderme de
Soleillet I'épiderme d’un enfant encore blanc qu’elle porte sur
le dos.

Soleillet trouve cette curiosité trés fatigante. Il a raison ; mais
au moins on ne le maltraitait pas, on ne le pingait pas, on ne le
tiraillait pas; les femmes ne lui disaient pas effrontément, pour
se moquer de lui et rire ensuite 4 pleine gorge : « Chrétien, veux-
tu coucher avec moi ? » Les enfants ne lui jetaient pas des pierres,
les hommes ne le pillaient pas, ne le laissaient pas crever de
fatigue et de faim. A la curiosité prés, il était exempt de toutes
les miséres que Mungo Park endura chez les Maures et René
Caillié ches les Braknas. Cependant, aprés avoir déjeuné avec du
biscuit et de 'cau il dut diner avec du biscuit et du thé.

La nuit, le ciel fut couvert et orageux.




CHAPITRE XIII

DE DOULOUMAGUI A GOUMEL

De Douloumagui & Matam. — De Matam 4 Garly. — De Garly 4 Barmateh. — Les
gens d’Orndoldé. — Bapalel. — Le secret de Garly. — Gel-Aio, — De Bapalel &
Garaguel. — De Garaguel 4 Pavalel. — De Pavalel 4 Goumel.

Le dimanche, § mai, le départ a lieu 4 cinq heures et demie,
aux rayons d’un soleil tout rouge. On traverse un terrain plat,
couvert d’'un bois épineux. Des petits bengalis passent au-dessus
des voyageurs ; ils font un bruit particulier et sont aussi nombreux
qu'un vol de sauterelles. A six heures on commence 4 monter;
bientdt on arrive 4 Douloumagui-Demba, village situé sur un
plateau planté de grands arbres, qui donnent une fraicheur extré-
mement agréable. A leur ombre croissent des arbustes au feuillage
vari¢ sur lesquels voltigent de mignons colibris. A sept heures un
quart on rencontre, au milieu du bois, des plantations de mais,
et, cinq minutes plus tard, on arrive au fleuve, au milieu des
champs de mil. Soleillet rentre dans le bois qu’il a quitté un
instant et vers huit heures il y rencontre un aveugle portant un
paquet sur sa téte et guidé par un enfant qui le tire avec un biton.
Quelques instants aprés il reprend les bords du fleuve ol des
femmes, qui portent des tresses pendantes, font la récolte du
coton. '

1l s’arréte dans une petite crique pour faire boire sa mule et son
beeuf. Il y avait 13 beaucoup de gens et une grande animation.
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Les uns se lavaient ou se baignaient, les autres lavaient du linge
ou se préparaient 2 traverser le fleuve i la nage.

La route est alors paralléle au fleuve et traverse des champs
d’ot1 I'on chasse les oiscaux. Les pauvres noirs, pour sauver leurs
récoltes, sont obligés de les défendre pendant le jour contre les
oiseaux, et de lutter, pendant la nuit, contre les singes qui viennent
par milliers y prendre leurs ébats, contre les sangliers et les biches
qui s’y rendent par troupes, contre les hippopotames et les rhi-
nocéros.

Pour remonter sur les berges, il faut faire une véritable esca-
lade de 12 A 15 metres; Soleillet arrive alors dans une plantation
de coton o se trouve beaucoup de monde, c’est-i-dire beaucoup
de curieux, de gens qni admirent surtout sa mule et au milieu
desquels il passe avec peine.

Il rentre dans le bois. Une demi-heure de marche le raméne au
fleuve qui est ici fort large, bordé de beaux arbres et de gras pitu-
rages couverts de moutons, de chévres, de vaches, d’4nes. De
nombreux oiseaux crient et voltigent au milieu des animaux, dans
les arbres, sur le fleuve et dans un marigot qui sort de la verdure
et court coquettement au milieu de gazons, de fleurs, d’arbustes
et de grands arbres. Cest un spectacle charmant, poétique, et le
voyageur ne résiste pas au plaisir de s’y arréter un instant.

Soleillet y regoit la visite d’un poulo qui a la coiffure, le cos-
tume et les traits caractéristiques de sa race. Il est presque noir,
son visage est allongé, ses cheveux sont tressés, passés dans de
petits coulants de cuivre, ornés de boutons de capote d’infanterie
de marine, couverts d'un mouchoir ployé dans la forme d’un
bonnet de la liberté avec une plaque ronde en cuivre en avant de
la pointe. Il a pour tout vétement un court boubou de guiné.

Soleillet traverse ensuite une fordt incendiée. Enfin, A onze
heures trois quarts, il arrive, 4 moitié mort de soif, au poste de
Matam dont le sergent commandant lui fait trés bon accueil. 11
déjeune, fait sa sieste, écrit au gouverneur, prend un bain dans le
fleuve et visite I'escale ol se trouvent quelques traitants.

.
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Pendant la nuit la chaleur est suffoquante et rend le sommeil
impossible. De minuit 4 une heure, Soleillet prend un nouveau
bain dans le fleuve. La sensation en est des plus agréables. Pour
peu d’ailleurs qu’on ait soin de battre ’'eau avec les bras et avec
les jambes, on n’a presque rien 4 craindre de la part des caimans,
bien qu’ils soient trés nombreux dans ces parages, parce qu'ils
sont peu féroces et trouvent sans peine du poisson pour leur
nourriture. Quand 4 hippopotame,il n’est pas 4 redouter. Il est
timide et fuit 2 'aspect de ’'homme 4 moins qu’il ne soit attaqué.

Le lendemain, 6 mai, 4 quatre heures du matin, Soleillet quitte
le poste. Il suit une allée de beaux arbres parallele au fleuve et
aboutissant 4 une plaine couverte d’eau pendant I’hiver. Pour le
moment, elle présente de beaux pAturages et nourrit de nombreux
troupeaux. A quatre heures trois quarts, Soleillet et son com-
pagnon Yaguelli passent devant Navéloki. Les rives du Sénégal
sont couvertes de bois. Un hippopotame remonte tranquillement
le fleuve, nageant entre deux eaux, soufflant de temps i autre,
montrant parfois sa grosse et vilaine téte.

Vers six heures, nos voyageurs traversent des champs de mais
que des hommes défendent contre les oiseaux. Une bande d’enfants
qui reviennent de I’école portent liés sur leurs tétes leurs livres,
leurs tablettes et leurs vétements. Chacun porte 4 la main, pen-
dues A des ficelles, deux petites calebasses qui servent : I'une
d’écritoire, I'autre de vase 4 boire et 4 quéter du grain pour le
maitre. Un taleb les accompagne et un aveugle est au milieu
d’eux. Tout ce monde salue les voyageurs avec affabilité.

Aprés les enfants, une caravane de singes gambade et saute de
branche en branche dans la direction d’'un champ dont elle ten-
tera le pillage la nuit prochaine.

Ici le fleuve est sinueux, étroit, encombré de banc de sable.

Un peu avant huit heures Soleillet arrive & Garly.

Garly est un village d’été bati sur le bord du fleuve, 4 'endroit
ou passent les bateaux 4 vapeur pendant les hautes eaux.

Soleillet y voit pour la premitre fois des cases-greniers. Elles
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sont en torchis, sur des pieux, 2 0™25 ou 030 du sol, et couvertes
d’un toit conique en chaume. Cette disposition est nécessitée par
le voisinage des fourmis.

On voit A Garly beaucoup de coton et des palmiers-roniers.

Les voyageurs sont bien accueillis et logés passablement. Sur
le soir ils entendent des danses et des chants. Clest trés gai, on
est heureux dans ce coin de terre, mais le souper est maigre : du
biscuit et du lait.

Le 7 mai, départ de Garly 4 cinq heures dix-huit minutes du
matin. On traverse d’abord des cultures, puis des friches, puis
une forét qui cotoie le fleuve. La rive des Maures est trés élevée.
A certain endroit elle forme un promontoire ot Soleillet se croise
avec une caravane. A sept hcures il passe devant Tchimpen. La
route traverse ensuite un pAturage marécageux, un bouquet de
bois dont le frais ombrage fait aux voyageurs le plus grand bien,
le village Dodol ot I'on voit des palmiers, Odobéré.

Soleillet s’arréte A I'entrée de ce village, sous un arbre, auprés
d’un forgeron ambulant. Il est entouré par les habitants dont la
curiosité I'importune ; aussi se remet-il en route 4 I'arrivée de
Yaguelli, qui était resté en arritre avec le beeuf. -

1l entre dans un bois ol se trouve de nombreuses clairitres et
de belles plantations de coton. Il s’arréte devant Tiali pour faire
boire ses animaux et remarque dans ce village quatre énormes
palmiers-roniers.

Suivant toujours les bords du fleuve, il voit sur des ilots de
sable un grand nombre de flamants et autres oiseaux aquatiques
du genre des échassiers. A dix heures et demie, il atteint Mboou.
Le territoire de ce village est couvert de mil et de coton; autour,
pour féconder la terre, on a bralé de grandes étendues d’herbes.

Soleillet s’arréte auprés du village, sous des arbres, ou les
habitants lui apportent avec empressement des nattes et du lait.
Il ne repart qu’4 trois heures vingt minutes, par un chemin sous
bois, ot il voit des pintades en nombre incalculable et des trou-
peaux de moutons qui broutent tranquillement. A tout instant il
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se croise avec des femmes, des hommes et des enfants qui portent
des corbeilles de coton. Au sortir du bois il se trouve devant
Ngana. Rentré de nouveau dans le bois, il rencontre une troupe
de Maures. On se rappelle avec quelle dureté, avec quelle sauva-
gerie, avec quel mépris, les Maures traitaient jadis Mungo Park
et Caillié. Quel heureux changement! Ceux que rencontre So-
leillet ne le tourmentent ni ne linsultent : au contraire, ils lui
adressent les plus cordiales salutations.

Il y a dans le bois de véritables fourrés de cotonniers sauvages.
A cinq heures et demie, Soleillet se retrouve sur les bords du
fleuve, au milieu de défrichements. La rive franqaise est 4 pic,
haute de 12 2 15 métres; la rive maure présente une plage avec
de grands bancs de sable. De Barmateh on voit, sur la rive maure,
la croupe du Dao. Du méme cdté, de nombreux caimans prennent
leurs ébats au milieu d’une troupe d’oiseaux aquatiques.

Barmateh poss¢de deux grands palmiers.

Soleillet est recu trés froidement, on I’évite méme, et c’est avec
peine qu’il se procure un peu de lait pour son repas du soir.

Le lendemain, 8 mai, Soleillet observe que les deux hommes
du cheikh Mahmadou qui ’accompagnent saluent d’autres indi-
genes et se font entre eux des attouchements assez semblables &
ceux des Francs-Macons.

Il se met en route i cinq heures et demie, longe le fleuve
et trouve souvent des femmes qui portent sur la téte des corbeilles
de coton. A sept heures il arrive devant Orndoldé, en face de
Makama, village de la rive maure appartenant au cheikh Mah-
madou.

Tandis que les hommes du cheikh vont 4 ce village, Soleillet
s’installe sous un arbre. Les gens d’Orndoldé sont curieux, im-
portuns et malveillants. Ils laissent 3 peine au voyageur la libre
disposition de la natte sur laquelle il est assis; ils touchent i sa
malle et viennent lui crier aux oreilles quand il paraits’endormir.
Ce sont les gens les plus insupportables qu’il ait vus dans tout son
voyage. Un poulo, de type trés remarquable, de couleur bronzée,
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est assis au milieu d’eux et regarde tranquillement ce qui se passe.

Plusieurs indigénes sont coiffés d’'un vaste chapeau de paille
ayant la forme d’une toiture de case. Les fillettes ont des colliers
de perles bleues ou vertes de la grosseur d’une bille. Les femmes
portent un voile en gaze bleue de fabrication locale. Les gargons
vont nus jusqu’a douze ans et portent autour des reins une ficelle
avec une coquille ; les petites filles sont également nues et portent
autour des reins un lac de grosses perles de couleur.

A quatre heures quarante-six minutes il se remet en route
A travers de belles plantations de tabac et de mil qui alternent
avec des broussailles. A cinq heures un quart il arrive 4 Bapalel,
grand village traversé par la route. Tous les habitants sortent de
leurs cases pour le voir, surtout pour voir sa mule, la premiére
qu’ils aient probablement vue. Un négre, infirmier de I'hdpital de
Saint-Louis, le prie, en bon frangais, de s’arréter, le chef désirant
lui parler.

Celui~ci vient, complimente Soleillet, ’engage 4 passer la nuit
dans son lit et lui fait cadeau d’un mouton. Soleillet lui ayant
répondu qu’il était obligé de continuer sa route, il exprime le
désir de Pentretenir en particulier. Notre voyageur met pied 2
terre et sort de la foule avec le chef et le noir qui lui sert d’inter-
préte. A peine sont-ils installés dans un coin qu’ils sont entourés
de nouveau ; sept ou huit fois ils changent de place et toujours
avec le méme succes. Voyant qu’il ne peut, malgré ses cris et ses
objurgations, obtenir un moment de calme, le chef dit & oreille
de linterprete qu’il désire une place sur le premier vapeur qui
descendra 4 Saint-Louis pour voir le gouverneur et mettre sous
I'autorité directe des Franqais sa personne et son village. Ce chef
se nomme Garli-Gel-Aio et parait avoir une cinquantaine d’années.
Soleillet le remercie de son bon accueil et lui dit qu’un simple
taleb, tout A fait étranger 4 'administration, ne peut transmettre
sa demande qu'au commandant de Bakel qui, lui, verra ce qu’il
convient de faire.

Longtemps les habitants le suivent. Des enfants de Bapalel
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sont encore derri¢re lui 4 cing beures quarante-deux minutes,
quand il arrive pr¢s d’une baie ot I'on abreuve des moutons, ou
lui-méme va faire boire sa mule.

Cette baie est creusée dans un vallon vert, rempli d’arbustes
dans lesquels chantent des oiseaux. Des négres et des négresses se
baignent ; des enfants qui reviennent de Iécole traversent la baie;
des jeunes mtres, qui reviennent des champs, font boire leurs
nourrissons et les lavent. C’est un tableau charmant, plein de
poésie, que Soleillet contemple avec plaisir.

A six heures et quelques minutes, il traverse la baie et passe de
Pautre c6té du vallon. Aprés avoir rencontré des broussailles et
des défrichements, il arrive, A six heures vingt-six minutes, aux
cultures de Garaguel.

Garaguel est un assez grand village fermé par une enceinte de
roseaux et construit au bord du fleuve dont les berges sont ici
trés élevées.

Soleillet est regu avec affabilité, convenablement installé dans
un hangar de nattes et lorsqu’il demande 4 boire on ajoute 4 son
eau du lait aigre. Cest la premiére fois que les Sénégambiens ont
pour lui cette attention. Il caresse un mouton blanc de la taille
d’un 4ne du pays, A laine courte et soyeuse. Il remarque la singu-
liére beauté de deux jeunes Maures qui regoivent 'hospitalité dans
la méme maison que lui. :

Le lendemain, 9 mai, il part A cing heures et demie du matin,
passe devant un second village garaguel nommé Kelliabel, entre
dans un bois ou il rencontre des hommes, des femmes, des
enfants, des clairiéres de champ de mil, des défrichements; 4 six
heures six minutes, il atteint un troisiéme village garaguel, le
plus important des trois, qui se distingue des deux autres par
I'addition 4 Garaguel du nom de Sambajol. Au milieu d’un champ
de mil que l'on vient de scier, Soleillet rencontre le chef de ce
village, qui lui fait des compliments. Aprés des plantations de
coton il arrive A Gaudiel, village entouré de beaux arbres, puis 4
sept heures quarante-six minutes 4 Diantang, et huit minutes plus
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tard, & Pavalel, sur le bord du fleuve. Toute la population de ce
dernier village est sur pied : c’était la mule qui produisait encore
son effet. Un noir se proméne gravement avec un parasol; au
milieu du fleuve, sur une toute petite pirogue, un pécheur har-
ponne du poisson.

Un peu apres, dans un champ de coton, Soleillet se croise avec
une troupe nombreuse de femmes qui reviennent d’un village
voisin, ol elles ont assisté & I'inhumation d’un toucouleur assas-
siné et volé I'avant-veille par des Maures.

A des terres herbues et marécageuses succédent des défriche-
ments, des champs de mil, de mais et de coton ; un chaland, qui
vient ici chercher du mil et des arachides, est amarré au bord du
fleuve. Le sentier est trés fréquenté. On y rencontre 3 tout instant
des enfants qui vont 4 I'école, des hommes et des femmes chargés
de divers produits, surtout de mil et de coton. Dans un petit
marécage, au milieu des roseaux, se trouve un arbre ayant ’écorce
et le port du platane et le feuillage du marier. Les indigeénes le
nomment fadalal.

A neuf heures et demie on apergoit, au milieu des champs de
mil, de coton et de tabac, quelques cases inhabitées : c’est Bedenki.
On trouve, un peu plus loin, Barkedji, village important qui pos-
séde de nombreux métiers pour le tissage du ¢oton. A dix heures
cinquante-quatre minutes, Soleillet arrive 3 Goumel, premier vil-
lage Soni-nké du pays de Galam.




CHAPITRE XIV

DE GOUMEL A DEMBAKANI

Les Soni-nké. — Les gens de Goumel. — Le réve d’'un Soni-nké. — De Goumel i
Ballel. — Ballel. — De Ballel & Odabéré. — Une caravane d’esclaves. — Odabéré.
— D’Odabéré 4 Dembakani.

Le pays de Galam est en bordure du Sénégal. Il a pour limites :
au nord, le fleuve et le Foutah Damga; au sud, le Bondou et le
Bambouck; & I'ouest, le Foutah Damga ; 4 l'est, le Bambouck et
le Khasso. La Falémé le sépare en deux parties : le Guoy ou Bas-
Galam, 1 'ouest; le Kaméra ou Haut-Galam, i P’est.

Il est occupé par 'un des peuples les plus remarquables du
Sénégal, que nous appelons Sarracolets, qui se nomme lui-méme
Soni-nké et que nous devrions nommer Soni-nké. Ce mot est le
méme que le mandingue sonakies (buveur de liqueurs fortes), mot
qui, en 1795, au moment du voyage de Mungo Park en Gambie,
désignait les Mandingues fétichistes qui se donnaient entre eux le
nom de Buschréen ou Bischaréen. A une époque relativement
récente, le nom de Somi-nké était synonyme de Kafir (infidéle,
idolatre). Aujourd’hui, il est porté par un peuple exclusivement
musulman ou se recrute la plus grande partie des apdtres qui
convertissent 4 I'Islam I’ Afrique noire.

Les Soni-nké sont industrieux, laborieux et intelligents. Beau-
coup s‘adonnent au commerce (1); beaucoup descendent le

(1) Ils sont connus sous le nom de dioulas (marchands).
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Sénégal et se louent aux négociants ou 3 'Etat qui les emploie 2
la navigation du fleuve. Dans ce dernier cas ils sont désignés sous
le nom de laptot. 1ls se livrent aussi 4 la culture; ils excellent sur-
tout dans celles du coton et de I'indigo. IIs sont habiles teinturiers
et trés bons tisseurs. Ils savent travailler les bois et les métaux,
tanner et préparer les peaux dont ils font de beaux ouvrages de
gainerie, de sellerie et de cordonnerie.

Les murs de leurs villages sont en terre battue mélée de pierres,
trés élevés, épais et flanqués de tours. Leurs habitations, égale-
ment construites en terre, sont carrées, quelquefois 4 un étage,
généralement couvertes en terrasse. L’intérieur des maisons, de
méme que le vétement des hommes, des femmes et des enfants,
est plus propre et plus décent que celui des autres noirs.

Leur langue est de méme famille que celles des Mandingues.

La population se divise en Bakiris ou hommes de guerre et en
Saybobés ou marabouts.

Chaque village a un chef et ce chef est habituellement I'ainé de
la famille du fondateur du village.

Tous les Soni-nké du Galam obéissent 3 un chef unique, du
nom de Tonka, qui est électif mais toujours choisi dans la méme
famille (1).

Les habitants de Goumel viennent avec empressement au-devant
de Soleillet et lui font un accueil sympathique. Beaucoup parlent
frangais, plusieurs assez correctement.

La plupart laissent pousser leurs cheveux et en forment cinq
tresses. Plusieurs s’attachent sous le menton deux de ces tresses.

Ils ont pour coiffure une espéce de bonnet de police en toile de

(1) lis forment, en réalité, la population la plus intéressante, au point de
vue colonial, de toutes ces régions. Ce sont eux qui, par leur instinct com-
mercial, I'étendue de leurs relations, semblent destinés A &tre nos agents civili-
sateurs les plus actifs.. Dans leurs longs voyages, ils ne manquent pas de faire
connaitre nos produits et de parler des merveilles de notre civilisation.

(Ministére de la marine et des colonies. — Sénégal et Niger. — La France
dans I Afrique occidentale, 1879-1883 ; Paris, Challamel, 1884, p. 47.)
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coton, trés épaisse, teinte en jaune ou en vert, cousus et piqués
avec soin, avec de grandes oreilles qu’ils portent habituellement
relevées. Un certain nombre d’entre eux se rasent la téte et se
coiffent, comme les autres noirs, d’'un bonnet de coton de forme
conique.

On voit ici trés peu d’enfants nus. Toutes les petites filles,
méme les plus jeunes, portent deux pi¢ces d’étoffe, comme deux
tabliers, I'une devant, I'autre derriére.

Chez les Toucouleurs, les hommes et les femmes sont sales et
déguenillés, dans un état de paresse constant; dans le Galam, au
milieu d’eux, on voit avec surprise une population laborieuse. Ici
tout le monde travaille. Les femmes filent et tissent le coton ; les
hommes tissent ou font des nattes, cousent des bonnets, des bou-
bous et des pagnes. Le type soni-nké n’a cependant rien de carac-
téristique.

Soleillet s’installe sous un bel arbre que les indigénes appellent
gava. Le chef du village, vieillard vénérable, le regoit avec affabi-
lité. Il a une belle téte encadrée dans un collier de barbe blanche.

Un gentil négrillon vient jouer sur la natte du voyageur. Un
Soni-nké, qui parle frangais, raconte i Soleillet ses projets. Il a
travaillé quelque temps A Saint-Louis. Il a gagné assez d’argent
pour pouvoir se marier. Son intention est d’y retourner cette
année méme, aux hautes eaux, et d’y rester deux ans. Il espére
faire des économies qu’il échangera contre des marchandises;
avec ces marchandises il ira dans lintérieur acheter trois ou
quatre captifs et une captive. Si tout cela réussit, il reviendra dans
son pays pour y vivre en bourgeois du travail de ses esclaves.
Pourvu qu’il ne lui arrive pas comme 4 messire Jean Chouart, le
curé du bonhomme La Fontaine !

Un autre lui raconte qu’il est chauffeur sur 'aviso I’ Archiméde,
qu’il a2 obtenu une permission de trois ans pour se marier, qu’il a
maintenant deux femmes et deux enfants et qu’il va rentrer 4 son

poste.
Tout en causant avec ces braves gens, Soleillet ne s’aperoit pas
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que le temps marche, et il est plus de quatre heures quand il songe
A se remettre en route.

A cinq heures quarante et une minutes il passe devant Oua-
rendé, village soni-nké dont les murs en terre, les maisons en
terre et A terrasse, les quelques palmiers rappellent le quegar saha-
rien. Il prend ici le bord du fleuve, voit le soleil se coucher dans
un nuage pourpre et rose, et samuse i compter les caimans :
plusieurs doivent avoir 10 meétres de longueur ; d’'un méme point
il en compte 27. A six heures et demie, il trouve un marigot et le
remonte; trois minutes -aprés, il arrive 4 Ballel. A Pentrée, il
remarque des ruches posées sur de grands arbres. Ballel est un
tout petit village au milieu des marécages et habité par des Foulbé
qui ont des champs de mil et de nombreux troupeaux. Ces pauvres
gens offrent 4 Soleillet une eau fétide, vaseuse, et du lait qui a un
goit de marécage trés prononcé. Notre voyageur a le pressenti-
ment d’une intoxication paludéenne.

Il est regu par les femmes, les hommes faisant alors la priére
dans une enceinte fermée par des piquets fichés en terre. Le salam
terminé, ils viennent aussi le saluer avec empressement.

Le village est rempli de bestiaux et de tas d’ordures. Les Foulbé,
comme certains paysans franqais, vivent au milieu de leur bétail.
Les voyageurs s’installent, comme ils peuvent, sur des fumiers.
Soleillet passe la nuit A la belle étoile, sous un ciel d’une magnifi-
cence incomparable.

Le 10 mai, dé¢s le matin, une douzaine d’hommes, pris de
fitvre, viennent lui demander des médicaments. Si 'on observe
que Ballel compte en tout quinze familles, on sera étonné des
ravages que fait la fitvre. Cette localité attire par I'excellence de
ses paturages, mais elle est des plus malsaines. Soleillet lui-méme
se sent trés mal A Paise; il a suffi d’une nuit pour changer comple-
tement I’état de sa santé. .

Il quitte Ballel 4 cinq heures et demie et se dirige vers le fleuve
qui est ici bordé d’arbres magnifiques. Il rencontre des noirs dont
plusieurs le saluent en frangais. A six heures et quelques minutes
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il arrive au petit village de Guell¢, tout 2 fait sur le bord du
fleuve, qu’il continue A cdtoyer, au milieu de cultures et de défri-
chements. De grands tas de mil placés sur la rive attendent le
passage des traitants.

Le paysage est ravissant. Partout des cultures; partout des
hommes, des femmes et des enfants qui travaillent. De distance
en distance, de grands et beaux arbres offrent aux travailleurs de
frais ombrages. C’est au moment ou il admire cette brillante et
féconde nature que Soleillet voit pour la premiére fois la chose
la plus honteuse, la plus triste du monde : une caravane d’esclaves.

En téte marche une vieille femme toute décrépite.

Derriére elles suivent, 4 la file indienne, quatorze autres femmes,
dont plusieurs portent des enfants.

Viennent ensuite, en troupeau, vingt et un enfants.

Ils sont suivis de quinze hommes de vingt 3 trente ans, attachés
par le cou avec des colliers et des longes en peau. Chacun porte
sur sa téte un lourd paquet cousu dans une peau de chévre ou de
mouton. )

Les femmes et les enfants sont également chargés.

Tous ces malheureux appartiennent 4 quatre Soni-nké qui,
montés sur des 4nes et le fusil sur I'épaule, se tiennent sur les
flancs de la caravane. Ils arrivent du Bondou et du Bambouck :
C’est 13, au coeur de la Sénégambie, dans des contrées qui sont
sous la main des autorités anglaises et franqaises, qu’ils ont acheté
ces captifs.

Au Bondou et au Bambouck on a un jeune homme pour deux
piéces de guinée, une femme pour le méme prix, un enfant pour
deux pitces et demie et trois pi¢ces (1). Dans le Goumel il en
vaut déji quinze ; dans le Cayor il en vaudra trente ou quarante.

(1) A Sambatilika, dans le Torong, le prix courant d’'un esclave est de
‘trente briques de sel de om275 sur omo8.2 et de omo§ ou omos5. Un baril de
poudre et huit brasses de verroterie de couleur marron clair, un fusil et deux
brasses de taffetas rose sont aussi le prix d’un esclave. (R. CAILLIE, t. I, p. 466).
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A Saint-Louis, la pi¢ce de guinée, filature de I'Inde, est cotée de
11 A 12 fr., sur le fleuve, de 15 A 20 fr.

Dans le jour, on mene les esclaves en troupeau; le soir, on
détache ceux qui sont attachés, mais aprés leur avoir mis les fers
aux pieds. ‘

Les Soni-nkés et les Mandingues, qui font spécialement dans la
Sénégambie le commerce des captifs, sont les populations les plus
intelligentes de la contrée ; leurs meceurs sont douces et leurs rela-
tions sdres. C'est par Pun deux, le slat¢ Karfa, que Mungo Park
fut recueilli le 16 décembre 1796 4 Kamalia, et ramené A la céte,
4 Pisania, le 12 juin 1797. Mungo Park lui avait promis une
récompense, il n’y comptait gutre; il fut néanmoins un héte
fidele (1).

Apres le passage de la caravane d’esclaves, Soleillet poursuit sa
route, arrive 4 Bitel 4 sept heures quarante minutes et continue 4
longer le Sénégal dont la rive est animée par des gens qui font
sécher du mil au soleil. A huit heures un quart il traverse un
marigot et se trouve dans une forét dont les arbres sont sans
feuilles, ou des troupes de pintades font entendre leurs cris stri-

(7) Karfa fut bien étonné. Tous les meubles lui paraissaient merveilleux.
11 vit A Pisania un petit navire 4 'ancre et ne comprit pas 'usage du mit, des
voiles et des cibles. Tout le jour il médita sur cette merveille. Mungo Park
lui donna le double de la somme promise; il fut grandement étonné, et son
étonnement augmenta lorsque Park lui dit qu'il se proposait d’envoyer un
beau présent 4 un vieux maitre d’école qui avait fait route avec eux.

On eut occasion de lui rendre service et de lui donner des témoignages de
bonté¢; aussi disait-il souvent : « Mon voyage a vraiment ¢été heureux ».
Quand il remarquait les produits des manufactures anglaises et la supériorité
des Blancs dans tous les arts qui embellissent la vie, il devenait réveur et
s’écriait, en soupirant : « Les hommes noirs ne sont rien ». D'autres fois il
demandait 4 Park, avec un grand sérieux, ce qui avait pu I'engager, lui qui
n’achetait pas d’esclaves, 4 parcourir un pays aussi misérable que I'Afrique.

11 pouvait donner une réponse aux gens de Kamalia qui jadis demandaient
A Mungo Park si les Blancs achetaient les Noirs pour les manger et s'ils avaient
réellement une terre, comme cclle d’Afrique, sur laquelle ils posaicent les pieds.
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dents. A dix heures et quelques minutes il arrive au village
d’Odabéré situé sur la rive, au milieu de cultures.

Il s’arréte devant le village, sous un beau ficus, de D'espéce
connue dans le pays sous le nom de Gam. Il a des nausées, des
maux de téte, la diarrhée; il se sent fatigué. Il prend deux pilules
d’opium. Yaguelli va faire boire le beeuf. La pauvre béte s’em-
bourbe et Yaguelli demande du secours 4 des Toucouleurs, 3 qui
Soleillet vient de refuser du tabac. Ceux-ci répondent par le mot
de Cambronne.

A trois heures quarante-deux minutes, Soleillet, toujours trés
fatigué, quitte son arbre. Il voit de magnifiques troupeaux de
beeufs dont les gardiens ont le fusil sur I'épaule, de crainte des
Maures. Les cultures deviennent trés riches, il y a des nuées
d’oiseaux, notamment de tourterelles. A cinq heures il rencontre
un village au droit duquel le fleuve, trés ensabl¢, ne coule pas sur
15 métres de largeur. Il a d’épouvantables tranchées. A cing
heures vingt et une minutes quelques gouttes de pluie commen-
cent 4 tomber. Soleillet se croise avec une troupe de Maures.

Le fleuve est houleux; la pluie tombe A flots; on ne voit plus
d’oiseaux ; le vent soufle en tempéte de I'est, le thermometre
marque —+ 30°. Clest une petite tornade qui dure jusqu’i
six heures un quart. Pendant la pluie, les caimans sont sur les
bancs de sable et baillent 4 se démonter la michoire. Un peu
avant d’arriver 4 Dembakani, on entend le cri de nombreux
hippopotames.



CHAPITRE XV

DE DEMBAKANI A BAKEL

Soleillet 4 Dembakani. — Rencontre de marchands d’esclaves. — Moudéri. — Soleillet
est malade. — Il veut absolument arriver 3 Bakel. — Yaguelli tue une biche. —
Arrivée & Bakel.

Dembakani est un village toucouleur construit en paille. Il est
le plus méridional de ceux qui reconnaissent I'autorité d’Abdoul-
bou-Bakar, chef du Bosseiabé.

Les habitants accueillent bien Soleillet. Le voyant malade, ils
s'intéressent 4 lui et installent de leur mieux dans un hangar de
nattes, sur le bord du fleuve. Il se sent trés fatigué, il a les levres,
la langue et le palais tachés de mucosités blanchitres. Il se rince
la bouche avec de I'eau et, se sentant un peu mieux, il cherche 2
se secouer, fume et prend du biscuit avec du thé. A huit heures
cinquante minutes, la pluie le chasse dans le hangar, auprés du
feu. Sa nuit est mauvaise, il a le corps tout endormi, mais esprit
conserve sa lucidité, ce qui peut étre un effet de 'opium qu’il
pris pour combattre la diarrhée. A certain moment, il se sent pris
d’un violent désir de savoir I'heure, mais ses membres engourdis
lui refusent le service; il ne peut parvenir A porter la main 4 sa
poche. Cependant, avec cette volonté impérieuse et capricieuse,
propre aux malades et aux enfants, il veut lire 'heure 4 sa montre.
Tout 4 coup, A sa grande stupéfaction, il voit distinctement, dans
le gousset de son gilet, le cadran et les aiguilles de sa montre.
L’¢tonnement qu’il éprouve lui rend I'usage immédiat de ses
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membres. II prend sa montre et constate, avec une surprise
extréme, qu’elle marque I'heure qu’il a lue.

Cet étrange incident dissipe sa léthargie. Il passe sans sommeil
le reste de la nuit. Sur le matin, il doit se défendre avec un baton
contre un énorme beeuf qui veut A toute force se réfugiet dans
son hangar.

Le samedi, 11 mai, il visite Dembakani. Ce qu’il y voit de plus
remarquable, C’est une place centrale tracée réguli¢rement et ornée
de beaux arbres. '

A cinq heures vingt-cinq minutes il se met en route. De grands
arbres plantés symétriquement forment une vaste allée paralléle
au fleuve.

Le soleil, a son lever, est ceint d’un halo et présente une figure
pile et entourée d’un voile de pourpre : quand il est tout-3-fait
levé, le ciel se couvre de nuages noirs, gris et pourpres qui le font
ressembler au ciel du nord.

A cinq heures quarante-huit minutes il traverse la petite riviere
qui sépare le Foutah du Galam. Il rencontre huit marchands
d’esclaves, montés sur des &nes; ils vont dans le Bambouck
renouveler leur approvisionnement de chair humaine. Ils font
route ensemble. A Caronka, ils quittent le bord du fleuve pour
s'engager dans un bois qui a conservé ses feuilles, puis pour
remonter un marigot entouré de verdure et rempli de chants
d’oiseaux.

Soleillet se sent trés fatigué. Il a des mucosités dans la bouche
et une diarrhée qui I'affaiblit beaucoup. A sept heures un quart il
se retrouve sur le fleuve, prés du village de Gandé; une demi-
heure aprés il passe devant Gallar, village d’aspect saharien,
entouré d’'un mur bastionné et crénelé, ombragé de beaux pal-
miers. Entre le fleuve et le village se trouve un grand espace
sablonneux ou deux enfants galopent sur des poulains. A I'est du
village, quelques cases en terre sont entourées d’un mur parti-
culier.

Le fleuve est ici trés large et parait trés profond. De beaux
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troupzaux de moutons paissent dans un champ de mil que
'on vient de couper. On rencontre beaucoup de voyageurs, les
uns montés, les autres 3 pied, et de pauvres captifs chargés.
A huit heures un quart Soleillet remarque sur la rive des Maures
un grand rocher qui surplombe le fleuve et forme un cap. Un peu
apres, il est salué par trois grandes pirogues qui descendent le
Sénégal.

A neuf heures la caravane arrive 3 Moudéri ol s’arrétent les
marchands d’esclaves qui faisaient route avec Soleillet. Moudéri
est un trés grand village : il faut dix minutes pour le traverser
dans sa plus petite étendue, c’est-A-dire du sud au nord.

Soleillet est toujours trés fatigué, son boeuf se traine avec
peine. 1l profite, pour faire halte, de la rencontre d’un beau bou-
quet d’arbres. Tout son corps est en feu; il souffre beaucoup.
Aussi, malgré la peur bien légitime qu’il a des caimans, qui sont
ici plus nombreux et plus dangereux qu’ailleurs, il va se baigner
dans le fleuve. Il prend ensuite de 'opium, essaie vainement de
dormir et prend avec plaisir du thé sans sucre, mais il lui est
impossible de manger.

Un noir de Moudéri, ancien gabier de la marine nationale,
parlant bien frangais, vient le voir et causer avec lui. Craignant
d’étre réellement malade, il veut, codte que cotte, coucher le
soir méme 4 Bakel. Cette indisposition est la suite de la nuit qu’il
a passée 4 Ballel ot il a subi un véritable empoisonnement ; il
croit avoir eu tort de ne pas prendre immédiatement du sulfate
de quinine et de ne s’dtre pas frictionné avec de la pommade
camphrée.

I laisse le boeuf et les bagages aux soins de deux hommes que
lui a donnés le cheickh Mahmadou et part avec Yaguelli qu’il
prend en croupe.

Comme il a toujours la bouche en feu, il charge un gamin qui
se rend A Bakel de porter sa grande bouilloire remplie de thé froid,
et de temps en temps il se rince la bouche.

A deux heures quarante minutes il se met en route; 2 trois

-
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heures dix minutes il voit sur la rive frangaise, et pour la premiére
fois, des rochers calcaires qui forment cap. Une biche part tout
prés des voyageurs ; Yaguelli met pied A terre, la poursuit et la
tue de quatre coups de fusil.

Au bruit de cette fusillade, les habitants d’un village voisin
croient que leurs troupeaux sont attaqués par les Maures et six
hommes accourent en armes. Au lieu de combattre des bandits
ils aident 4 dépecer la biche et en reoivent, pour leur salaire,
toute la viande moins le train de derriére.

Soleillet se remet en route 4 quatre heures. A quatre heures
trente-cinq minutes il voit les premitres collines. Le fleuve est
ici trés large mais trés ensablé. Dix minutes plus tard il passe
devant Diaoura, village entouré de palmiers et de cultures diverses.

11 est pris de vomissements et fait de douloureux efforts, mais
il ne descend pas de sa mule et se cramponne 4 sa selle. Il est
obligé de s’humecter constamment la bouche.

A cingq heures il passe Elingara, village qui nourrit de nombreux
troupeaux de chevres et posséde des cultures de mil, des palmiers,
beaucoup de métiers A tisser le coton. Un quart d’heure aprés il
atteint Manoel dont les cases sont en paille et la population de
race toucouleur. De 13 on apergoit, sur la rive droite, de hautes
collines. Vingt minutes suffisent pour aller de Manoel 4 Gueldé.
Dans le fleuve s’¢lévent des rochers.

Au moment ou le soleil se couche, Soleillet est tellement
affaibli par la fitvre et les vomissements qu’il a besoin, pour se
tenir en selle et tracer ses notes, de toute sa force de volonté. Un
instant de repos lui devient indispensable, il se laisse glisser de sa
mule et va se coucher sous un arbre, au bord du fleuve. A six
heures et demie il se remet en route; 4 sept heures il est au grand
village soni-nké de Tuabo (1) et 4 huit heures quarante minutes
il arrive 2 Bakel.

(1) Gran, chef du Kaarta, qui gouverna de 1832 4 1843, prit Tuabo et en
emmena toute la population en servitude (MAGE, p. 672).
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Au moment ot il descend devant le poste, tout le monde est
couché, mais 3 peine entré il voit arriver le commandant,
M. Soyer, capitaine d’infanterie de marine, et M. Lusseau,
médecin de la marine, qui I'accueillent avec une extréme bienveil-
lance. Se croyant déja rétabli il veut boire et manger : il ne peut
rien supporter, pas méme les pilules de quinine que lui prépare le
médecin. 11 se couche et passe une nuit trés agitée.

Il vient de terminer la premiére partie de son exploration, de
Podor A Bakel. Elle lui a pris dix-neuf jours.

Ce voyage n’offre pas de sérieuses difficultés ; cependant il a été
rarement accompli. Bien que les populations dont on traverse le
territoire soient en partie soumises au protectorat francais, un
voyage par terre au milieu d’elles, par un homme isol¢, parut
jusqu’a présent une entreprise périlleuse et difficile.

Par le récit qui précéde on voit que ces dangers n’existent plus.
Nous pensons que cet heureux résultat est en bonne partie 'ceuvre
du colonel Briére de I'Isle, dont le gouvernement énergique et
paternel inspire aux indigénes confiance et respect.
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Cette exploration aura donc tout au moins pour résultat de
montrer qu’'un voyageur sans €scorte, sans armes, accompagné
d’un seul domestique, peut aller partout et que partout les noirs
le regoivent bien.

Il faut de la patience et de la bonté, comme en avaient Mungo
Park et René Caillié, mais cette recommandation est pour nous
inutile. Les Africains diront comme les Américains disaient et
disent encore : « Que les Francais sont bons ! »

Si Soleillet a été bien regu par les noirs, il I'a été mieux encore
par les commandants civils et militaires de Podor, Aéré, Saldé,
Matam et enfin Bakel. Le commandant de ce dernier poste lui
accorda une hospitalit¢ amicale et aplanit toutes les difficultés qui
pouvaient retarder son départ; M. Albert Lusseau, le médecin,
lui prodigua ses soins et lui donna de précieux renseignements au
point de vue hygiénique ; I'interpréte méme, Alpha Sega (1), des-
cendant de I'une des meilleures familles du Khasso, I'a fait profiter
de la connaissance parfaite qu’il a du pays entre Sénégal et Niger.

Bakel, o1 Soleillet refait sa santé tout en étudiant la route qui
lui reste A parcourir, est 'une de nos plus anciennes escales. On
y fonda un comptoir en 1819, aprés la reddition de la colonie par
les Anglais.

Dés le temps d’André Briie, ce point était fréquenté par nos
traitants dont les chalands remontaient jusqu’aux cataractes du
Fellou, qui sont encore la limite de notre commerce. Jusqu’a 1819,
Bakel fut aux mains de compagnies privilégiées. Ces compagnies
ont disparu, mais on ressent encore leur funeste influence.
L’espoir d’une restauration se faisant jour de nouveau, il est bon
de remarquer que deux de ces compagnies ont eu pour gouverneur
André Briie, homme merveilleusement doué, et que vainement

(1) D’aprés le courrier du 23 mai 1886, Alpha Sega, qui était au service
de la France depuis longtemps, se serait compromis dans l'insurrection de
Mahmadou Lamine et aurait été fusillé sur la place de Bakel. — Dr CoLin,
Sénégal. — L'attaque de Bakel. — Epilogue (Revue frangaise, cahier de juin 1886,
P- 560).
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cet homme dirigea les affaires du Sénégal pendant de longues
années. Nous disons vainement, non pour la Compagnie de
Rouen, qui réalisa d’¢énormes bénéfices, mais pour la colonisation.
Cela se comprend. Les compagnies n’ont qu’un but : gagner de
Pargent. Si le développement de la colonie ne leur cotitait rien,
elles le verraient certainement avec plaisir ; comme, au contraire,
il impose de gros sacrifices, elles s’en occupent le moins possible.

Comme I'a trés bien dit M. Félix Berlioux : « Les Frangais ont
» au Sénégal un beau domaine i exploiter et un grand réle 2
» remplir. Ils peuvent y organiser une colonie florissante, y
» créer un vaste commerce, y trouver des ressources incalculables
» et, par dessus tout, y exercer une influence heureuse au milieu
» de ces peuples 2 qui 'Europe doit une réparation pour le mal
» qu’elle leur a fait ». ‘

Cela est parfaitement exact, mais le résultat désiré ne peut étre
atteint que par le gouvernement, qui pense 4 I'avenir autant qu’au
présent et peut attendre la moisson. :

Aprés avoir €té stationnaire pendant les deux siécles qu’elle est
restée au pouvoir des Compagnies, I’escale de Bakel est entrée
dans une ére de prospérité. Au recensement de 1876 sa population
était de 1,493 habitants (1) répartis en trois villages, le premier
Soni-nké¢, le second Khasso-nke, le troisi¢me, frangais, et occupé
principalement par des Ouolof qui représentent les maisons de
commerce de Saint-Louis.

Bakel est construit entre le fleuve et les collines qui le bordent.
Le fort est au bord de I'eau. Devant se trouve une place plantée
d’arbres et de cette place partent deux rues ot se trouvent les ma-
gasins des traitants. Les villages indigénes sont formés de cases
qui sont en torchis pour les Soni-nké, en paille pour les
Khasso-nké.

Au moment dela guerre d’El Hadji Omar, le général Faidherbe

(1) En 1885, la population de Bakel seule était évalude & 1,298 habitants.
(Eviske RecLUs, op. cit., t. XII, p. 280.)
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a fait construire, sur les hauteurs environnantes, des tours armées
de canons, et, au sommet d’une colline, le poste qui sert aujour-
d’hui de local 4 Iécole frangaise, école qui est tenue par un caporal
noir des tirailleurs indigénes.

Soleillet fait 4 Bakel un séjour trés agréable. 1l avait toujours 4
voir quelque chose de nouveau. Le 20 mai, le chasseur du poste
apporte un orcyeterope. Ce fourmilier, qu’il examina en détail
avec le docteur, a seize molaires et ne porte pas d’écailles comme
les tatous. Il a la téte du porc, la queue du crocodile. Ses mem-
bres de devant sont pourvus de quatre doigts armés d’ongles
puissants pour creuser la terre ; ceux de derriére sont terminés par
un véritable pied avec cinq doigts et un talon. Ces pieds permet-
tent 4 Panimal de prendre la position verticale. Sa chair, qui tient
du veau et du porc, fait un manger excellent.

L'un des plaisirs du poste est d’assister aux danses des noirs,
qui ont lieu presque chaque jour, sur la place du poste, au son
des tambours tenus par les griots.

Ces tambours sont de trois sortes :

Le plus petit, appelé¢ en yolof tama et en khasso-nké tamo,
se place sous le bras gauche et I'on en joue en le frappant alterna-
tivement avec les doigts de la main gauche et avec un petit biton
recourbé que I'on tient de la main droite. Pour jouer de cet ins-
trument, les noirs s’accroupissent, de manitre 4 poser sur le
coccyx et sur la plante des pieds, position simiesque habituelle
aux noirs, et qu’aucun blanc ne pourrait prendre.

Le deuxiéme tambour, appelé en yolof ndioum-ndioum et en
khasso-nké nddougo, est plutdt une espéce de tambourin. Le mu-
sicien passe 4 son bras la bretelle de I'instrument. De la main
gauche, qu’il léve, il tient deux instruments de fer semblables a
des castagnettes. Au bras ou au poignet droit il a un bracelet
formé de petits morceaux de fer attachés 4 des chainettes. La main
droite est armée d’une baguette recourbée avec laquelle il frappe
sur le tambour.

Le troisiéme tambour ou tantango, beaucoup plus grand que
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les deux autres, est creusé dans un tronc d’arbre et porté sur trois
pieds. Il est mis 4 la porte des chefs et sur les places publiques.
On s’en sert pour donner I'alarme ainsi que pour accompagner
les danses et les chants. On en joue en frappant dessus 4 tour de
bras avec une baguette droite que 'on tient de la main gauche et
avec une baguette recourbée que I'on tient de la main droite.

Les Khasso-nké ont deux danses principales : la makoudrais,
genre noble, la simoukano, genre comique.

Pour la premitre de ces danses, le bruit des tambours s’unit aux
chants et aux battements de mains des femmes. Deux femmes ou
une femme et un homme prennent en cadence des attitudes
étranges, contournées, trés gracieuses, rappelant les peintures
chinoises. Ils expriment tour i tour, avec une grande vérité
d’expression, I'amour, la haine, la fierté, I'effroi. Cette danse est
trés artistique.

La simoukano cst dansée par une femme seule. Cette femme
saute en remuant la téte et les bras avec une trés grande rapidité;
elle lance le haut du corps en avant et en arritre. Tout A coup elle
s’arréte en ricanant, prend une pose baroque, exprime, en charge,
les mémes sentiments que dans la makoudrais.

Le costume des femmes khasso-nké préte beaucoup i 'originalité
de ces danses. Leurs cheveux sont rasés sur les cotés et le reste
forme une chenille comme celle des casques de pompier. Une
pagne serrée autour de la taille leur tombe jusqu’aux pieds et une
chemisette flottante, trés large, leur couvre le haut du corps.

Les sarracolaises ont une danse trés gracieuse dont Soleillet a
oublié le nom. Elle est dansée par les femmes et les jeunes filles,
au chant de leurs compagnes. Les danseuses se placent au milieu
d’'un rond et commencent par tourner trés doucement, puis, 2
mesure que le chant s’anime, elles augmentent de vitesse et
finissent par tourner avec une extréme rapidité.

Partout, les Musulmans fétent par de grandes ré]oulssances la
circoncision de leurs gargons. A Bakel, les nouveaux circoncis se
proménent avec une lance et un casque en coton bleu ou blanc.
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Le soir, tous les habitants du village prennent part 4 des danses
faites en leur honneur. Tous les hommes se placent 'un derriére
'autre, la main droite tournée vers I'intérieur du rond ou brile
un grand feu de paille. Chacun met la main gauche sur I'épaule de
celui qui le précéde. Les femmes se placent en rond, en téte de la
file, et marchent en arri¢re en chantant une sorte d’antienne. Les
hommes psalmodient un refrain en agitant leurs blancs boubous,
se penchent 4 droite, se relévent brusquement A gauche et mar-
chent en jetant le pied droit en avant dans le rond, aprés I'avoir
balancé en Iair quatre ou cinq fois.

On fait aussi danser les captifs. Ils ont deux danses. Leur danse
nationale, qu’ils exécutent pour leur plaisir, et le dium-follo qu’on
leur fait exécuter en public.

Le dium-follo est une danse purement lubrique, une suite de
gestes et de contorsions érotiques. Les noirs aiment beaucoup ces
grossiers spectacles : les péres y conduisent leurs fils et les meéres
leurs jeunes filles.

La place du poste n’est pas toujours prise par des danses. Elle
sert aussi pour d’autres jeux, celui du lion, par exemple.

Le lion inspire aux noirs, comme aux Arabes, une crainte
respectueuse. Ils en font un étre 4 part, impétueux, et nombreuses
sont les superstitions dont il est la cause ou 'objet. Tout homme
blessé par un lion devient pour les autres noirs un étre parti-
culier : il a du poil de lion dans le cceur et peut imiter le sultan
des foréts.

Ces blessés, en gens pratiques, exploitent leurs aventures par
des jeux que Soleillet a souvent vus 4 Bakel.

L’homme qui représente le lion se fait avec des oripcaux une
sorte de crini¢re, simule le rugissement du lion, court sur ses
quatre membres, s’élance tour A tour sur ceux des assistants qui
viennent comme pour l'exciter, et quand il en saisit un, il le
conduit, avec force bourrades, dans un endroit réservé.

Les noirs prennent 4 ces jeux le plus grand plaisir et font aux
acteurs des dons d’unc certaine importance. Soleilleta vu un indi-
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gene des environs, venu A Bakel pour vendre un beeuf, s’éprendre
tellement de la danse des captifs, qu’au lieu de vendre son beeuf
il le donna.

Les noirs mahométans du Soudan occidental ont une bien
vilaine coutume, qui déja fut observée par René Cailli¢, 4 Timé,
dans le Bambara : c’est la circoncision des femmes. Cette opé-
ration, que les Khasso-nké nomment Solima mousso niako, est
extrémement douloureuse. Elle est faite par des matrones sur des
pauvres petites filles de onze 4 douze ans et quelquefois moins, si
elles sont pour étre mariées.

A Timé¢, les filles subissent I'excision quand elles sont nubiles;
souvent on la retarde jusqu’au moment ou elles sont promises en
mariage. Caillié a vu une femme mariée, déj3 mere de famille,
s’y soumettre. Aprés cette opération, elles sont quelque temps
incapables de travailler.

Les jeunes circoncises sont couvertes de leurs plus beaux véte-
ments, se mettént sur la téte et au cou I'ambre, le corail, tous les
bijoux qu’elles trouvent & emprunter dans leur famille et chez
leurs amis, et se proménent ainsi dans tout le village, en chan-
tant devant chaque maison pour obtenir des cadeaux.

Tous les noirs, hommes et femmes, avec qui Soleillet s’est
trouvé en relation, avaient cette étrange coutume de se faire
piquer les gencives avec de petites aiguilles, ce qui les rend
bleultres et aurait pour effet de les conserver. IIs tiennent d’ail-
leurs beaucoup 4 leurs dents et en ont grand soin. Ils les frottent
de bas en haut avec des petits morceaux de bois tendre, 4 moelle,
d’essence aromatique, qui laissent dans la bouche un parfum
agréable.

Les indigénes de la Sénégambie, qui sont en rapport avec nous,
donnent habituellement pour prénoms 4 leurs enfants le nom patro-
nymique d’un européen qu’ils ont en estime ou en affection.
Clest ainsi que Sadio, le forgeron noir du poste, appelle son fils
Zimmermann en souvenir d’un ancien commandant du cercle de
Bakel qu’il aima beaucoup; pour le méme motif, Alpha Sega
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donne au seul fils qu’il ait eu (bien qu’il ait cinq femmes), le nom
du commandant Soyer, qu’il a connu simple sous-officier.

Clest sur la place du poste que les cadis et les marabouts
rendent la justice. Au Sénégal, nous laissons les indigénes
arranger leurs affaires entre eux; notre intervention n’a lieu que
sur la demande des deux parties. Dans ce cas, le jugement n’est
pas laissé 4 I'arbitraire d’un simple officier : il est prononcé par
un tribunal régulier.

Bakel est le si¢ge d’un tribunal correctionnel. Le commandant
en est président, quatre traitants remplissent les fonctions de
juges et le médecin de la marine en service occupe le siége du
ministére public. A Saint-Louis si¢ge une cour d’appel et un
tribunal de premiére instance.

Les séances judiciaires des cadis et des marabouts sont souvent
Poccasion de scénes curieuses. Chaque passant donne son avis ou
interpréte le jugement. Quand c’est une femme qui comparait,
elle se cache 4 c6té du cadi, derri¢re un arbre; un griot 'accom-
pagne et sert d’intermédiaire entre elle et le juge.

Bien que nous occupions Bakel depuis longtemps, nous n’avons
pas encore fait adopter nos poids, nos mesures et nos monnaies.

Pour les étoffes, 'unité de mesure est la coudée, qui vaut
o™so.

Pour les surfaces, c’est le simfa, pied, et le sinta, pas. Quand
les indigénes font construire une case, ils comptent la magonnerie
par simfa et donnent pour chaque simfa une coudée de guinée.

Pour le partage des champs, ils se servent d’un biton d’une
longueur déterminée.

Pour le mil, le sel, le lait, on fait usage du moule, coupe qui
contient quarante-quatre poignées mesurées par un homme de
taille moyenne. Le moule de mil vaut une coudée de guinée.

On ne pése que I'or et Punité de poids est le gros qui se divise
en 72 grains. On se sert des graines du tamarinier. On a un
double jeu de 6 graines, 'un de grosses, 'autre de petites. Les
6 premiéres font un gros, les 6 petites un demi-gros.
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Tous les marchés se font contre échange. L’unité monétaire
est la guinée. Avec la guinée on paie méme les amendes et les
impdts. Les traitants seuls paient les impdts en argent.

La coudée de guinée vaut généralement o fr. 50. La téte de
tabac (six feuilles liées ensemble) vaut deux coudées.

Le principal commerce de I'escale est la gomme et I'arachide.

La gomme est apportée par les Douaich, maures de la rive
droite.

En ce moment, la pitce de guinée, d’une valeur de 15 fr., vaut
15 kilogrammes de gomme. Ce serait trés cher si les traitants ne
fraudaient sur le poids et ne payaient en marchandises.

Les Maures apportent aussi des plumes d’autruche, des peaux
de tigre, des couteaux, etc., mais en petite quantité.

Le commerce avec les Maures se fait par I'intermédiaire de
courtiers appelés maiires de langue.

Quand une caravane est annoncée, les maitres de langue et les
laptots de chaque traitant sautent dans leurs embarcations et c’est
4 qui arrivera le premier sur la rive droite. Aussitot débarqué, on
se dispute, on se bouscule, on arrache aux Maures leurs sacs de
gomme, et quand on a mis un sac sur un canot, on ne le liche
plus; que le Maure le veuille ou ne le veuille pas, il est porté au
magasin du propriétaire de 'embarcation. A son arrivée chez le
traitant, le Maure est fété, vétu, nourri. Le Maure, en rusé com-
pere, profite de ces avantages le plus longtemps possible. Quand
il a fini par traiter, on lui livre les marchandises, on lui retire les
habits prétés, on le jette le plus vite possible sur I'autre rive, non
sans échanger de part et d’autre beaucoup de sottises.

Avant la traite, des Maures viennent dans les escales et pro-
mettent aux marchands de leur amener des caravanes.

On s’empresse de les nourrir, de leur faire des cadeaux et des
avances en guinées qui sont généralement perdues ; on leur achéte
fort cher des beeufs et des moutons dont on n’a pas besoin. On se
fait duper et ridiculiser tant qu’on peut par ces demi-sauvages.

Ce n’est pas tout : on paic encore au chef des Douaich une
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coutume et cette coutume, qui est d’une coudée par 25 kilogrammes
et d’une piéce ou 30 coudées par 8oo kilogrammes, est pergue
par le gouvernement frangais.

La quantité de gomme traitée i Bakel a été, de 1872 4 1876,
de 2,290,919 kilogrammes (1).

Les gommes sont de deux sortes : les dures et les fnables. Les
- premiéres valent le double des secondes. Le prix varie de 15 a
30 kilogrammes de gomme dure et de 30 4 60 kilogrammes de
gomme friable pour une piéce de guinée filature de I'Inde ou son
équivalent.

Le gros d’or vaut d’'une demi-piéce 4 une pitce. Dans le Bouré,
la pitce vaut 9 gros d’or; le sel est 4 un prix encore plus élevé.

Les peaux de boeuf de 30 3 40 kilogrammes valent une pitce
de guinée.

Les noirs, qui sont les plus imprévoyants des hommes, s’em-
pressent, 4 la récolte, de vendre leur mil aux traitants au prix
de 80 4 100 moules pour une pitce ; plus tard ils le rachétent au
prix de 30 moules pour une pitce. Il est en outre 3 remarquer
que les traitants ont deux moules : 'un pour I'achat et I'autre
pour la vente. Il va sans dire que ce dernier est plus petit que
Iautre, ce qui n’est pas d’'une honnéteté irréprochable.

Il se traite aussi un peu d’ivoire ou morfil, des plumes d’au-
truche, partie apportée par les Maures, partie recueillie par les
traitants dans leurs parcs. Soleillet n’a pu connaitre les prix de
ces divers produits, non plus que celui de la cire dont on faisait,
il y a quelques années, un commerce important qui est aux mains
des Anglais de la Gambie depuis la création de Mac-Carthy.

En allant de tous cétes A la recherche des renseignements que

(1) En 1872, de 825.710 kilogr.
En 1873, de 271.438 id.
En 1874, de 364.471 id.
En 1875, de 336.259 id.
En 1876, de 493.041 id.

Total 2.290.919 kilogr.
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nous venons de donner sur Bakel, Soleillet voit une chose qui le
surprend beaucoup. Le mercredi 29 mai, en traversant la place
avec MM. Soyer et Lusseau, il se croise avec une caravane
d’esclaves.

Une caravane d’esclaves sur un territoire frangais | Une cara-
vane d’esclaves séjournant A I'ombre de notre drapeau, sous la
protection de nos officiers! Ainsi donc, suivant la longitude et la
latitude nous affranchissons I'esclave, nous poursuivons ou nous
protégeons le négrier! Quelles que soient les raisons de cette
conduite illégale, nous disons : cela n’est pas bien, cela est im-
politique.

Il n’appartient pas 4 Soleillet de dire aux pauvres captifs que sur
la terre de France il n’y a pas d’esclaves, et il cherche 4 tirer du
chef de la caravane tous les renseignements possibles.

Ce chef a nom Maka, il est né 4 Ségala, prés de Kouniakary,
habite Ségou et jouit de la confiance du sultan Ahmadou.

Le lendemain 30 mai, sur 'ordre du commandant, Maka vient
au poste avec plusieurs hommes de sa caravane et quelques habi-
tants de Bakel. Interrogé sur la destination de ses esclaves, il dit
que les uns restent A Bakel et en repartiront dans quelques jours
pour Ségou ; que d’autres descendront le fleuve jusqu’a Podor et
méme jusqu’a Saint-Louis et qu’il en conduira, par le Bondou, 4
Sainte-Marie-de-Bathurst, le plus grand nombre. 11 ajoute que le
sultan Ahmadou I'a chargé de lui acheter chez M. O’Quin, négo-
ciant de Sainte-Marie, divers objets en cuivre tels que plats et
tasses qui ne se trouvent pas dans nos escales (1); qu’il trouvera
3 Bathurst, A bien meilleur marché qu’au Sénégal, le calicot blanc
dont on fait 3 Ségou une trés grande consommation ; qu’d

(1) 11 est 4 remarquer que la chaudronnerie est une industrie frangaise dans
laquelle excellent plusieurs de nos départements. Si je suis bien renseigné,
dit Soleillet, une certaine quantité des produits de notre fabrication nationale
passc en Angleterre. Si ces produits se trouvaient parmi ceux que les Anglais
vendent aux gens de Ségou, cela me surprendrait d'autant moins que j'ai vu

les Anglais vendre, en Gambie et dans les autres comptoirs de la céte, des
pagnes fagonnées qui se fabriquent 4 Nimes. (Note de P. S.).
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Bathurst, les esclaves se vendent couramment cent gourdes (1),
c’est-3-dire beaucoup mieux que dans les pays soumis 4 la France.

Quand il aura terminé ses achats sur la Gambie, il les enverra
4 Ségou. Pour lui, conservant une partie de son argent, il s’em-
barquera pour Dakar, viendra 4 Saint-Louis avec I'un des cour-
riers du fleuve, fera quelques achats et remontera en bateau
jusqu’a Médine.

11 convient de dire ici que, depuis quelques années, les Anglais
font de sérieux efforts pour attirer sur la Gambie le commerce du
Haut-Sénégal. Ils ont déji détourné de nos comptoirs une grande
partie du commerce de I'or et de la cire. Ils tentent maintenant de
nouer des relations avec Ségou. En 1877, le gouverneur de la
Gambie a fait porter des lettres & Sambala, roi du Khasso, 2
Boubakar, almamy du Bondou, et 4 d’autres chefs pour les prier
de favoriser un voyage que le commandant Cooper"devait faire de
Sainte-Marie-de Bathurst 4 Ségou. Cet officier est mort au début
de son voyage, victime d’un climat qui pardonne rarement.

Une autre exploration, mais purement commerciale, a été
couronnée d’un plein succés : c’est celle d’Abibaid Dioub.
Abibaid est ouolof de Saint-Louis, mais il est 4 Bathurst depuis
son enfance et maintenant employé de la maison O’Quin, qui
est en relations avec le sultan Ahmadou. I a été envoyé 4 Ségou
par son patron qui lui payait un traitement fixe de 6,000 fr. et
une indemnité de voyage de 25 fr. par jour, dont il regut au
départ deux annuités en marchandises.

Avec Maka se trouvaient plusieurs individus, notamment un
taleb poulo nommé Maudi Koussa, qui fut pendant plusieurs
années kodja (secrétaire) d Ahmadou ; il est actuellement au service
du frére de ce souverain, Moult Agha, roi de Nioro, 4 ce qu’il
parait. Il se rend en Gambie avec une mission de son souverain.
C'est un petit homme trés maigre, presque blanc, aux traits
réguliers mais pointus. Sa barbe est rare et grisonnante, et,

(1) La gourde est une piéce de § francs en argent.
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comme tous les hommes de Ségou, il en porte un bouquet au
menton.

Le soir de cette visite, une assez forte tornade a forcé les habi-
tants du poste 3 diner et A coucher dans I'intérieur, ce qu'ils
faisaient habituellement sur la terrasse.

Le lendemain, un incendie a détruit une dizaine de cases.

Le dimanche 2 juin, le courrier apporte 4 Soleillet des nouvelles
de sa famille. La joie qu’il en éprouve et les bons soins du
docteur le rétablissent complétement. Il regoit aussi du gouver-
neur la lettre suivante :

GOUVERNEMENT Saint-Louis, le 16 mai 18-8.
DU SENEGAL
et
DEPENDANCES

CABINET
DU GOUVERNEUR

Etat - Major MoON CHER MONSIEUR,

Le gouverneur, étant trés occupé par l'arrivée du courrier de France, me
charge d'étre auprés de vous son interpréte dans les voeux qu'il forme pour la
réussite de votre grande entreprise. .

Nous n’avons tous ici qu'un désir, celui de vous voir mener 3 bonne fin
cette grande ceuvre, but de toute votre existence, dont vous n’avez pas hésité
A faire le sacrifice pour le plus grand bien et la plus grande gloire de notre
cher pays.

En quittant les limites de protection de notre pavillon dans ces pays, vous
emportez avec vous, comme dernier souvenir de toute terre frangaise, I’assu-
rance de I’enti¢re amitié de notre gouverncur et de la profonde sympathie que
vous avez su inspirer 4 tout un corps d’officiers qui vous suivront toujours,
j'en suis persuadé, avec un bien grand intérét, dans vos travaux et qui n'ont
qu’un regret, celui de n’avoir pas pu vous garder plus longtemps au milieu
d’eux.

Que la pensée que le monde civilisé est ardent de vous voir avancer le plus
vite possible dans cette voie de progrés dont vous pouvez, 4 si juste titre, vous
proclamer un des hardis pionniers, vous fortifie et vous épargne ces moments
de défaillance auxquels n’échappent méme pas les natures délite.

Bon courage et bonne santé. .

Je vous serre bien affectueusement la main.
J. LEFEVRE.
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Le lendemain de la réception de cette aimable lettre arrive le
chaland qui porte les bagages de Soleillet.

Notre voyageur n’ayant pu se procurer 2 Saint-Louis des ani-
maux de bt en location, il dut acheter dix ines et engager un
jeune berger pour les soigner. Ce nouveau serviteur est poulo et
se nomme Samba Demba.

La guinée de filature n’ayant pas cours A Ségou, il dut en
échanger une balle contre du calicot blanc, de I'indienne, des
verroteries, du fil de cuivre, des clochettes et autres marchan-
dises. Il a fait ces achats 4 a maison Maurel et Prom, qui avait bien
voulu lui donner une lettre de recommandation pour ses traitants.
Il a regu dans tous leurs comptoirs un accueil dont il est trés
reconnaissant.

Les préparatifs du voyage le retiennent jusqu’au dimanche
9 juin.

Pendant son séjour 4 Bakel, la température n’a pas dépassé 40°.
Du 1% au 9 juinil y a eu de légeres tornades : c’est le commen-
cement de la saison des pluies et le présage de mauvais jours pour
le voyageur.

A Bakel, Soleillet fit la connaissance d’un jeune caporal aux
tirailleurs sénégalais, le fils du général Marion. Ce jeune homme
était distingué, instruit et intelligent. Il désirait faire des voyages
d’exploration en Afrique et s’y préparait en se soumettant i la
nourriture des indigénes. Il a malheureusement péri dans la der-
ni¢re épidémie de fiévre jaune.

Soleillet garde aussi souvenir du lieutenant noir, M. Mahmadou
Racine, chevalier de la Légion d’honneur, fils du chef de Podor.
Cet officier appartient 4 I'une des grandes familles de la Séné-
gambie; il est trés distingué et d’un commerce trés agréable.



CHAPITRE XVII

DE BAKEL A TOMBA-NKANE

Départ. — Konguel. — Golmi. — De Golmi 4 Yafera. — Nouveaux compagnons de
voyage. — Arondou. — Griots et griotes. — La Falemé. — Goutioubé. — Taksira
et Potera. — Mage et les habitants de Koléri. — De Koléri & Lamel. — Reméde
contre les rhumatismes. — Amadi-Banné. — De Lanel-Tounka i Dikokouri. —
De Dikokouri 4 Sébékou. — De Sébékou 4 Fandara. — De Fandara & Tomba-nkané.

Le jour du départ est arrivé. Le dimanche 9 juin, 2 cinq heures
cinquante-cinq minutes du matin, par - 31° de chaleur, Soleillet
monte sur sa mule. MM. Soyer, Lusseau, Alpha et son frére
montent 4 cheval. Il donne la main aux nombreuses personnes
qui sont venues lui souhaiter un heureux voyage. Le grand Sadio,
le forgeron du poste, est parmi elles : il est furieux de n’avoir pas
été prévenu : « Je suis franqais, » dit-il 4 Soleillet; « mon devoir
était de monter A cheval et de vous accompagner ».

En traversant Bakel, la caravane est arrétée 4 chaque instant
par des gens qui viennent lui dire adieu.

Les 4nes sont conduits par des tirailleurs qui doivent aller
jusqu’au prochain village. LA ils seront remplacés par des hommes
de corvée qui seront changés de village en village.

Un gamin, arrivé presque nu 4 Bakel depuis quelques jours, et
désireux de voir du pays, s’est joint 4 la petite troupe.

A six heures vingt-deux minutes, MM. Soyer et Lusseau font
leurs adieux 4 Soleillet. En leur serrant les mains, celui-ci éprouve
une émotion bien légitime. Il sent se rompre le dernier lien quile
rattache 4 la France que ces vaillants hommes représentent si
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dignement aux derniéres limites de la civilisation. Tout en pensant
au petit coin de terre ot il a été si bien regu, 4 ses hotes qui
devinrent ses amis, il continue sa route avec ses noirs com-
pagnons.

A sept heures dix minutes il arrive 4 la fin des cultures. A sept
heures et demie il quitte les broussailles et les tamariniers pour
entrer dans les champs de mil qui bordent le fleuve. Sur sa droite
s’éléve un bois; sur la rive des Maures s’étendent des broussailles
et des hauteurs ferment I’horizon. Dans le lointain, sur la rive
gauche, on apergoit le village de Konguel. Des noirs s’occupent
de défrichements et 'on voit des cultures de coton. Konguel, ot
la caravane arrive A huit heures et demie, est entouré de murs en
terre et planté de beaux arbres. Sa population est sarracolaise.
Un tisserand travaille debout et fait marcher son métier avec le
pied gauche. Il dit & Soleillet que dans le Sangara (son pays) on
donnerait pour sa mule huit ou dix captifs. Konguel paye d’im~
pots, par homme établi, huit pi¢ces de trois coudées chacune.

En face de Konguel, sur l'autre rive, se trouve le village de
Yaguelli, le premier qui soit sous la domination du sultan
Ahmadou.

A huit heures quarante minutes, la caravane se remet en route
ct longe des paturages, des buissons, des collines boisées. A neuf
heures elle rencontre un grand troupeau de beeufs; trois quarts
d’heure plus tard elle arrive 4 Golmi, ou elle s’arréte sous un
bouquet de beuki, grands et beaux arbres que les ouolof appellent
bouls et qui produisent un petit fruit sucré. Le vieux chef de ce
village connait Alpha, compagnon de Soleillet, et fait & celui-ci
bon accueil.

Pendant le déjeuner, qui se compose d’une pintade, Alpha
donne 4 Soleillet le nom des personnes qui lui peuvent étre
utiles. Ce sont :

A Kouniakari : Omar Sané, forgeron (1) ; Mahmadou Garauki;

(1) Dans le Haut-Sénégal et le Soudan occidental, le forgeron est un
homme d’importance, souvent ami et conseiller du prince.
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Soulé Eliman, chef; Eliman Sambo, chef; Amé Lam Toro, chef;

A Koulou : Fili, beau-frere du général Faidherbe;

A Nioro : Paté Souboukou, officier;

A Ségou : Maned Affe, forgeron; Sambaya Rek (toucouleur),
officier ; Mamadi Troki (bambara) ; Demba Silla; Malek Amadi;
Doukouré; les cheicks Sedi Dillia et Sada Bané, Baba Olibo et
Olibo Abdoul Amadi qui passent pour avoir de I'influence sur le
sultan.

Golmi est un petit village sarracolais habité surtout par des
captifs.

Quand Alpha dit qu’il faudra dix hommes le lendemain pour
conduire les 4nes, un vieillard, qui parait étre « le loustic » du
village, dit : « Nous préférons lui en donner vingt que toute autre
chose, car nous avons des hommes, mais rien que des hommes ».

Tout en causant avec le bonhomme, Soleillet remarque deux
instruments aratoires : une hachette emmanchée d’un biton
recourbé presqu’i angle droit et un biton fourchu. Dans le méme
temps, une gentille négresse, qui porte un enfant sur son dos,
vient lui dire bonjour et lui offrir du lait. Cest la nitce du
forgeron Sadio. ’

A deux heures et demie Alpha et son frére repartent pour Bakel.

Soleillet se rend alors dans le tata du frére du chef, ou se
trouvent une dizaine de cases et déroule sa peau de chévre. Sur
une estrade en terre battue, des femmes et des jeunes filles, parées
de bijoux d’argent, filent et cardent du coton.

Une partie de la nuit le vent souffle en tempéte, la pluie tombe
par grain et, dans le lointain, on entend quelques coups de
tonnerre.

Aprés une nuit passée sans sommeil, il part le lendemain 10,
A six heures quarante minutes du matin. Le temps est trés couvert,
il tombe quelques gouttes de pluie, et, bien que le thermométre
marque -+ 25°1, Soleillet a froid.

Il traverse une plaine ou croissent des arbres isolés, des her-
bages formés d’alluvions. A sa gauche se dressent les collines
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boisées de la rive maure. A sept heures vingt minutes il est dans
un bois ol se voient des cotonniers sauvages ct des palmiers nains .
Tout est vert, tout est frais et animé. A sept heures cinquante-
cinq minutes, au passage d’'un marigot, trois ines jettent leurs
charges. Un quart d’heure aprés, il rencontre des bergers qui, le
fusil sur 1’épaule, gardent une magnifique troupe de beeufs. Un
peu plus loin, sur le fleuve, il se croise avec sept cavaliers. La
rive droite est toujours boisée.

A neuf heures il fait halte devant Yafera, grand village sur le
bord du fleuve, entouré de plaines, de buissons et d’herbages.
Yafera poss¢de un forgeron. Des curieux se présentent; parmi
eux, un jeune homme qui orne son chef d’une esptce de mitre,
des femmes qui portent des clochettes, et un pauvre enfant aliéné.
Des négresses vont chercher de la terre pour faire ou réparer
des cases.

Une femme demande 3 Soleillet la permission de voyager avec
lui jusqu’a Mounia et 4 faire monter sur un 4ne I'une de ses
petites filles. Elle en porte sur son dos une autre; une troisi¢tme
marche, ainsi que deux petites captives de 13 4 15 ans.

Soleillet quitte Yafera vers trois heures et demie ; il fait route &
travers des défrichements et des bois épineux. Revenant au fleuve,
ou se trouvent des bancs de sable, il voit, sur les deux rives, des
plaines, puis, sur la rive gauche, des champs de mil, des défri-
chements, et, du c6té¢ des Maures, des collines boisées. A quatre
heures il traverse un marigot i sec et suit une berge 4 pic plantée
d’herbages et de bouquets d’arbres. A cinq heures il atteint
Arondou, en face du village maure de Diogountouré. Le thermo-
meétre marque - 35°I1, et le temps est couvert.

Soleillet posséde un sauf-conduit du commandant de Bakel et
une lettre d’Alpha, ami du chef d’Arondou.

11 est regu par des griots, qui sont coiffés comme les femmes du
Khasso et parent leur chevelure d’ambre. L’un d’eux a perdu tous
les doigts des mains. Ils chantent sur le ton de nos chanteurs des
rues.
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Le chef regoit bien Soleillet, lui promet des hommes et le fait
conduire dans un tata trés propre appartenant aux griotes. Une
vieille femme lui dit : « Bonjour, monsieur ; merci, » et fait force
contorsions.

11 achéte, pour o fr. 50, un moule de petits oignons, et A six
heures et demie il dine d’une poule au riz. Pendant son repas, des
jeunes filles viennent chanter ses louanges et font des veeux pour
le succeés de son voyage, 4 ce qu'on lui dit, car de tous leurs
discours il ne comprend que les mots Toubak et Ségou. Il donne a
ces jeunes filles une piéce de § fr., ce dont elles se montrent fort
satisfaites. Les nala-nké viennent aussi; mais comme il leur fait
dire qu’il ne leur donnera rien, ils se retirent.

Il dort trés bien, en plein air, sur une natte et une peau de
cheévre.

Arondou est un grand village trés propre, fermé par une cein-
ture de buissons. Plusieurs cases sont surmontées d’un cylindre
en vannerie, terminé par un biton qui porte des morceaux de
calebasses découpés en croissants, séparés par de petites calebasses
rondes.

Le lendemain, 11 juin, Soleillet se dispose 4 partir 4 cinq heures
et demie, mais un 4ne s’est perdu, d’autres sont blessés, un autre
se décharge en sortant, et c’est seulement vers sept heures qu’il
part d’Arondou.

Le temps est serein et le thermometre marque 4 29°9. Il
fait donner au chef un peu de tabac.

Du village au fleuve, il traverse une bande de culture, puis des
défrichements. Il descend ensuite dans la Falemé, grande riviére,
incomplétement explorée, qui prend sa source dans le Foutah
Djallon. Ses bords sont cultivés. Elle coule dans un fond, entre
des berges d’environ dix metres de hauteur. Au milieu se trouve
un ilot couvert de broussailles.

Au mois d’octobre 1863, le courant de la Falémé était tres
fort, et Mage ne put le traverser qu’en bateau. Il en fut de méme
au Dianou-Kholl¢ et A plusieurs autres marigots. La vase et la
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hauteur des berges, dit ce voyageur, nous retardérent et occasion-
nérent des chutes quelquefois dangereuses (1).

Pour gravir 'autre rive, qui est pic, il faut décharger les anes,
mais on attend pour cela que 'un d’eux ait jeté sa charge A I'eau.
A sept heures et demie la caravane prend un instant de repos.
Elle traverse ensuite une plaine cultivée, entourée d’arbres qui
laissent voir, dans le fond, des collines boisées. Aprés avoir repris
le bord du fleuve et traversé des pAturages ornés de quelques
arbres, elle arrive 4 Goutioubé 2 huit heures un quart.

Goutioubé¢ est un village entouré de murs de terre et de champs
de coton. Il posséde quelques beaux palmiers et des figuiers. Il y
a dans le fleuve un rocher.

Le chef d’Arondou, Mohammed Tambalo, homme d’ige et trés
complaisant, est venu avec Soleillet jusqu’a Goutioubé. Il regoit
en présent une bague en cornaline, ce qui lui fait grand plaisir.

Soleillet s’arréte sous un arbre pendant que les dix hommes de
Goutioubé qui doivent I'accompagner se préparent. Le chef du
village, aussi un vieillard, qui se nomme Alkadi Fadi, parle
frangais. 1l vient avec un autre homme, qui parle aussi frangais,
faire la conversation avec le voyageur.

A neuf heures, la caravane se remet en marche en suivant les
bords du fleuve ot I'on voit des arbustes, des arbres, des terres
sablonneuses plantées de palmiers nains.

A neuf heures quarante minutes, par un ciel légérement couvert
et 36°1 de chaleur, il arrive & Taksira, village qui n’est pas
marqué sur les cartes.

Ce village est entouré d’'un mur en terre trés soigné, dont les
angles, au nombre de sept, sont défendus par des tours, les unes
rondes, les autres carrées. Le mur et les tours sont percés de

(1) MAGE, 1868, p. 31. Voyage dans le Soudan occidental ; Paris, Hachette.

En 1833-1884, le docteur Colin a exploré une notable partie du cours de la
Falémé. La carte qu'il dresse apportera de sérieuses modifications au tracé de
nos cartes actuelles. — La relation de ses voyages doit paraitre prochainement,
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meurtritres, simples trous ronds qui ne permettent pas de viser.
On cultive autour le mil et le coton.

Le sol devient aride, il y a des affleurements de roches; des
collines dénudées se dessinent 4 I'ouest.

Soleillet ne s’arréte pas & Taksira, non plus qu’ Potera, village
également fortifi¢, ou il arrive 4 dix heures cinq minutes.

En 1877, ces deux villages furent assiégés par le sultan du
Bondou, Boubakar Sada. Grice A leur systéme de défense, ils ont
pu résister.

Ils sont séparés par des cultures de mil et de coton qui s’éten-
dent du c6té du fleuve jusqu’au pied d’un rocher devant lequel se
trouvent quelques arbres. On voit de 13, sur la rive maure, dans
le lointain, un rocher boisé.

A dix heures et demie Soleillet atteint ces arbres et fait
décharger les anes pour la halte.

Un vieux marabout vient 4 cheval, de Potera, pour le saluer et
lui demander des nouvelles de Bakel.

Il passe devant Koléré ou, en 1863, Mage faillit voir la fin de
son expédition. Au mois d’octobre, alors que la récolte du mil
n’est pas terminée, les habitants barrent les chemins avec des
. épines pour empécher les animaux d’aller manger les récoltes sur
pied. Arrivés devant I'un de ces barrages, les hommes de Mage
veulent le faire sauter; une vieille femme s’y oppose; elle est
bousculée et jette des cris; tous les habitants accourent en armes.
Une mélée s’engage. Le chef de I'expédition est menacé d’un
coup de poignard et bousculé. Reconnu par quelques hommes qui
ont servi sous ses ordres en 1859 et 1860, il parvient 4 rétablir
la paix. Le chef du village, qui s’était bien conduit dans cette
affaire, s’excusa et pria Mage de pardonner. Mage pardonna, cela
va sans dire (1), mais les indigénes n’ont-ils pas gardé rancune?
Soleillet a peut-étre agi sagement en ne passant pas trop pres de
ce village.

(1) E. MAGE, Voyage dans le Soudan occidental (Sénégambie et Niger), 1863-
1866; Paris, Hachette, 1868, pp. 31, 32.
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A deux heures vingt minutes, par 39°1 de chaleur, se produit
une tornade qui dure peu et reprend ensuite par rafale.

A trois heures le vent a cessé, le temps est beau et Soleillet se
remet en route. Il retourne un peu sur ses pas pour prendre le
chemin qui passe derriére le rocher, traverse des terrains d’allu-
vions qui doivent étre inondés pendant les hautes eaux, des bois
épineux sans feuilles, un marigot ol ily a de I’eau et des oiseaux,
des plantations de coton; il passe devant Segala, qu’il laisse A sa
gauche, et revient au bord du fleuve ot sont des champs de mil,
des broussailles, une plante grasse dont les fleurs sont violettes,
les feuilles glauques et laiteuses. Il passe A cinq cents métres de
Kabou Kamera, situé en face du village maure de Kabou Guidi-
maka. Les bords du fleuve sont plantés de mil et de coton.

A six heures la caravane est regue A Lanel par un ancien otage,
le chef Boubou Bakilli, qui parle bien le frangais et donne 2
Soleillet un tata trés propre.

Il y a trois villages du nom de Lanel; ils s’élévent le long du
fleuve 2 la suite 'un de I'autre, en face d’un large banc de sable
et d’'une céte 4 pic. Ce sont Lanel-Touotalla, Lanel Tounka et
Lanel-Maudi (1). '

Le second, ou s’arréte Soleillet, est le plus grand. Lanel-Maudi
est exclusivement habité par des marabouts. La population des
trois villages est sarracolaise. Ils sont ornés de palmiers et ceints
d’une double cléture, 'une d’épines, l'autre en terre. Les mara-
bouts seuls vont dans le Ségou et le Bouré chercher des captifs et
de I'or. Les autres leur avancent de la guinée et prennent part
aux bénéfices.

Boubou Bakilli parle & Soleillet du général Faidherbe et du
colonel Bri¢re de I'Isle. Il considére comme dangereux pour les
noirs le voyage de France, parce que deux de ses fréres sont
morts 4 Paris.

(1) Vers 1815, Mori Bo, aussi nommé¢ Bodia, guerroya dans le Foutah et le
Haut-Sénégal, prit Lanel et en emmena toute la population en esclavage.
(MAGE, cit., p. 671).
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De Bakel A Lanel on ne voit pas de gibier ni d’oiseaux.

Le 12 juin au matin, Soleillét s’installe sous un arbre et regoit
la visite de Boubou Bakilli. Cet homme est réellement trés bien,
mais il vit comme les autres noirs et porte leur costume, les cing
tresses (une derriére et deux de chaque c6té) et le bonnet jaune
sarracolais dont les grandes oreilles, habituellement relevées,
ressemblent de loin 4 deux cornes.

Un beau troupeau de vaches passe devant les causeurs. L’une
d’elles urine et une femme profite de I'occasion pour se faire
arroser les jambes. Il parait que c’est un remeéde souverain contre
les rhumatismes. Nous ne devons pas trop rire de cette sotte
croyance : dans toute la France, dans toute 'Europe, des milliers
de personnes vont en troupe, souvent 4 de longues distances,
faire des choses presque aussi malpropres mais beaucoup plus
dangereuses.

Le pays produit du mil, du coton, des arachides, des oignons,
des tomates, des calebasses. Les arachides se vendent aux traitants.
La barrique de 100 kilogrammes en quatre sacs vaut une piéce de
filature de 1§ francs; on a, pour le méme prix, une barrique de
mil de quatre sacs.

Le type sarracolais parait grossier; les hommes et les femmes
sont souvent de grande taille.

Le vieux chef, Madi Banné, porte un méchant bonnet sarra-
colais, fort sale, et un boubou bleu tout déchiré. Plusieurs amu-
lettes lui pendent au cou. Il est accroupi auprés de Soleillet, sur
une peau de chévre, prend beaucoup de tabac et I'on est obligé de
lui ouvrir sa boite.

Les marabouts se distinguent des autres habitants par le Chichia.

Soleillet reste 4 Lanel-Tounka jusqu’a quatre heures un quart
pour faire reposer ses anes. Le thermométre marque 39°6 et le
temps est couvert.

11 suit le bord du fleuve et atteint 4 cinq heures la limite des
cultures. Un quart d’heure est perdu A recharger des 4nes qui ont
jeté leurs fardeaux. Un instant aprés il est salué par un jeune
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homme 4 cheval et perd encore quinze minutes A recharger les
ines. Les conducteurs ne sont bons A rien.

On voit toujours sur la rive frangaise des cultures de mil et
des arbres, tandis que la rive maure est & pic. A six heures un
quart il traverse un marigot, espéce de ravin qui se dirige de
I'ouest 4 ’est. L’aspect du pays change un peu : sur la rive gauche
s’éleve une colline d’un kilométre, tandis que la rive droite est en
plaine. Des éclairs brillent au sud, sur un ciel sombre, et 'ouest
revét une magnifique teinte orange. La tornade arrive et pendant
un instant la caravane étouffe dans un nuage de poussiére. A sept
heures et demie elle atteint enfin 4 Dikokouri. Soleillet est bien
regu par le chef, Bouille Madi, qui lui apporte deux poulets.

De huit heures quinze 3 huit heures trente-cing, il pleut;
A neuf heures tout parait fini. Soleillet soupe de lait et de biscuit,
puis dort, 2 la belle étoile, sur une natte et une peau de chévre.

Les villages sarracolais sont bien tenus. A Dikokouri, il y a
prés de la mosquée, simple enceinte de pieux, un égout avec une
grille en bois pour I’écoulement des eaux. Sur la place, A c6té du
tam-tam, se trouve un canon qui a les oreilles et le bouton cassés.
Entre deux beaux arbres s’éléve une estrade en bois.

Le lendemain matin, 13, Soleillet offre du thé 2 Bouille Madi,
qui en fait boire A ses enfants. Les enfants sont assez familiers;
ils éventent le voyageur pendant sa toilette, mais ils ont peur de
son thermometre.

A trois heures quarante il se remet en route par 30° de chaleur
et un temps légérement couvert. Il continue 4 cétoyer le fleuve, 3
voir des plantations, des défrichements, des arbres, des collines.
A cing heures il éprouve de la fatigue et s’arréte pour attendre les
Anes. Tandis qu’il regarde la plaine qui s’étend sur la rive maure,
trois caimans biillent sur le sable, un canot descend 4 la voile.
Un hippopotame passe entre deux eaux et souffle de temps en
temps. Cet animal, d’ailleurs, comme le remarque Mage, est plus
effrayant que terrible (1). A cinq heures un quart Soleillet se remet

(1) Mage tua, pour s'amuser, il semble, un jeune hippopotame. C'¢tait aux
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en route par un temps légérement couvert, traverse des défri-
chements et arrive 4 cinq heures quarante A Sébékou, grand
village situé sur le bord du fleuve. Le chef lui apporte, dans une
terrine, de I'eau pour se laver. Un homme, qui parle frangais,
vient le voir avec sa petite fille. Soleillet caresse I'enfant, mais il
faut une certaine habitude pour caresser les négrillons. Il a la
fitvre et sent une lassitude générale. Il est logé chez les griots.
A neuf heures le vent souffle en tornade, 4 dix heures arrive une
pluie torrentielle qui diminue peu & peu; cependant la nuit est
bonne et la santé est & peu prés revenue.

Le vendredi, 14 juin, le départ a lieu A six heures cinquante,
par un temps couvert et 28° de chaleur. Le chef de Dikokouri
vient 4 cheval, avec sa petite fille en croupe, et rapporte le couteau
de Soleillet.

La caravane suit le fleuve et passe 4 sept heures quinze devant
le petit village de Fandara, en face du village maure de Gousséla.
Elle trouve des défrichements, des champs de mil, des palmiers
nains, des roseaux, des roniers rabougris et s’arréte 2 huit heures
trente sous un figuier,4 une portée de fusil du village de Tomba-
nkané. Une jeune homme vient 4 Soleillet et lui parle en frangais
du général Faidherbe.

abords d’une chute. La pauvre béte épuisée fut entrainée par le courant. La
mére, par un effort désespéré, se précipite avec une incroyable rapidité au
secours de son petit. Elle l'atteint sur la créte du torrent et tous les deux rou-
lent dans le précipice. Cette scéne attendrit tout le monde, méme les négres.
Clest fort bien, mais pourquoi tuer, sans cause, des animaux inoffensifs ?
Mage raconte, 4 cette occasion, que la chair de I’hippopotame ressemble 2
celle du beeuf; que la texture en est un peu plus grosse, que c’est une bonne
nourriture, mais que la graisse a toujours un godt de rance. (MAGE, p. €2).
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A Marma-Sagaré. — Souvenir de Mage. — De Marma-Sagaré 4 Daramané. — De
Daramané 4 Souhonnet. — De Souhonnet i3 Gakora. — A Ganné. — La justice
de Dieu. — Des griots. — Jeunes femmes. — De Ganné 4 Ambibedi. — D’Ambi-
bedi 4 Moussala. — Arrivée 4 Médine.

A neuf heures quarante-cinq minutes, Soleillet arrive 4 Marma-
Sagaré, petit village entouré d’'un mur de terre muni de tours.
Les 4nes sont partis en avant, ce qui lui vaut de trouver une case
préte et les bagages rangés. Il ne lui reste qu’a faire étendre sa
peau de chevre.

Le jeune homme de Tomba-nkané, qui parle frangais et se
nomme Amadi, vient avec Samba, le chef de son village. Samba
est un vieillard. Il parle aussi & Soleillet du général Faidherbe. Il
est accompagné d’un autre vieillard, Demba Koumba, chef de
Marma-Sagaré.

D’aprés ce qu'on lui dit, Soleillet occuperait la case ot Mage
séjourna dans les derniers jours d’octobre 1863. Deux hirondelles
ont élu domicile dans le haut de cette case. Elles y entrent fami-
li¢rement et font entendre un gazouillement trés agréable. Devant
le tata du chef il y a un énorme figuier.

A une heure quinze minutes Soleillet faisait sa sieste quand on
lui annonga le passage d’un chaland. Il le fit arréter et lui remit
un billet pour sa famille et un autre pour le commandant de

Bakel.
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A quatre heures huit minutes on se remet en route, en com-
pagnie d’Amadi. Le thermomeétre marque - 36° et le temps est
légtrement couvert. La rive maure est couverte de broussailles;
sur la rive frangaise il y a des défrichements et des arbres. A
quatre heures vingt minutes on passe devant un petit village. Sur
la rive s’étendent des cultures de mil, de coton, puis des brous-
sailles et des plaines de sable; la rive gauche est A pic et surla
droite on voit un bois. A sept heures dix minutes on arrive 4
Daramané, village ceint d’'un mur en terre, agréablement situé
entre un bois et le fleuve. Dans lintérieur, il y a quelques
palmiers.

Soleillet est regu par le chef Ousman, vieux marabout, trés
petit de taille, coiff¢ d’'un bonnet rouge et d’un turban blanc. Il
remarque, dans le tata, un peigne formé de morceaux de roseaux
réunis par un fil de coton. Les habitants sont de type petit, type
trés remarquable, mais A chevelure laineuse. Ils ont des boubous
brodés en fil de couleur. La broderie d’une poche représente une
autruche.

Le chef, malgré son grand 4ge, est trés actif et court toujours.
Ses gens et surtout ses enfants sont d'une curiosité génante.

A sept heures trente minutes le temps est couvert; A huit
heures trente minutes, tornade du nord-ouest, pluie et tonnerre;
de dix heures & minuit, forte pluie, et pluie fine de minuit jusque
au jour.

Depuis plusieurs jours Soleillet prend du sulfate de quinine.
Il passe une mauvaise nuit, au milieu des bagages, dans une case
hermétiquement fermée, avec trois noirs qui fleurent plus fort mais
moins bon que rose.

Le lendemain, 15 juin, le départ a lieu 4 sept heures trente mi-
nutes, par un temps couvert et + 26° 9 de chaleur, en compagnie
de plusieurs personnes du village. On traverse des champs de mil
et de coton situés, comme Daramané, entre un bois et le fleuve.
Le terrain, détrempé par la pluie, est glissant et couvert de
flaques d’eau ou sautent de hideux craupauds; la marche est
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pénible. Les 4nes glissent et jettent leurs charges. Dans les champs,
des femmes et des jeunes filles grattent la terre et font des trous
pour semer le mil.

A huit heures, le fleuve disparait derri¢re un rideau d’arbres et
un épais nuage s’étend A 'ouest. On rencontre encore des femmes
qui travaillent 2 la terre, puis des Maures dont I'un est armé d’un
fusil. Soleillet entend avec ravissement des oiseaux qui ont le chant
du rossignol. A huit heures trente minutes il revient au fleuve.
La rive maure est sablonneuse et plantée de quelques arbres; la
rive franqaise est 4 pic, plantée de mil, de coton’et de beaux tama-
rins. A huit heures cinquante-cinq minutes, de nombreux tra-
vailleurs et des femmes qui grattent le sol avec des petites béches
souhaitent le bonjour A la caravane. Un vieux chef, monté sur un
cheval blanc et fumant une grosse pipe bambara, salue aussi
Soleillet. A neuf heures cinq minutes on suit un large banc de
sable, tandis que la rive opposée est 4 pic. A droite et A gauche,
on voit des buissons, des plantations et des femmes qui travaillent
tandis qu’une embarcation descend tranquillement le fleuve.

A neuf heures cinquante minutes, par un temps couvert et
—+ 30°1 de chaleur, on arrive & Souhonnet, village entouré de
murs en terre et ombragé de nombreux palmiers. En avant de ce
village, des femmes travaillent dans les champs. Tous les habitants
du village sont aussi aux champs. Des bitons attachés en croix a
un palmier forment une échelle. Sans doute qu’en temps de guerre
ce bel arbre sert d’observatoire.

A dix heures Soleillet quitte ce village et continue 4 cdtoyer le
fleuve. Il remarque des ouvriers qui grattent la terre de trente
centimétres en trente centimétres, et placent trois ou quatre grains
de mil qu’ils recouvrent. Ils font cultures sur cultures, au moins
sur le bord du fleuve.

A dix heures cinq minutes Soleillet traverse le marigot Dianou-
Kholé ; cinq minutes aprés il est en face de Gakora, village maure
entouré de murs en terre. Des palmiers, des arbres divers, des
arbustes, beaucoup de verdure et des herbages annoncent un

8
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second village du méme nom de Gakora, mais situé sur la rive
frangaise. Soleillet y arrive 4 dix heures trente minutes et s’installe
sous un hangar auprés d’une femme qui allaite un enfant. Elle est
assise sur un tabouret et prés d’elle se trouve une jarre pour faire
reposer I'eau. i

Soleillet est assez mal requ par le chef, Foudié Bakri, un vieux
marabout 4 turban rouge, qui n’a que trois doigts i la main
droite et maintient sa plume avec une ficelle. Tandis qu’il regarde
des femmes qui, avec leurs enfants sur le dos, pilent du mil sur
une pierre, une jeune fille veut lui faire manger du sucre, d’autres
femmes regardent avec étonnement son seau en toile ; des enfants,
qui ont le nombril fort gros, courent aprés un poulet.

Le soir, 4 la lumiére du foyer, le vieux chef, qui parait avoir
mauvais caractére, fait 'école aux enfants, c’est-3-dire qu’il leur
fait apprendre par cceur quelques versets du Koran.

Apres avoir diné d’un poulet sauté, ce qui n’arrivait pas tous
les jours, Soleillet se couche dehors dans sa couverture. A dix
heures il dormait profondément quand Yaguelli vint le réveiller.
Il ventait fort, un nuage noir se dessinait vigoureusement sur le
ciel étoilé, une petite pluie fine commengait 4 tomber; notre
voyageur est heureux de pouvoir se mettre 4 couvert dans une
case occupée par des poules, voisinage incommode mais moins,
cependant, que les longues mouches noires A quatre ailes qu’il
avait vues naitre 3 six heures du soir, par milliers, jusque sur sa
jambe nue.

Le lendemain dimanche, A trois heures du matin, le temps
était revenu au beau. Soleillet, qui était sorti pour respirer un peu
d’air pur, note que la lune éclairait comme en plein jour. A six
heures le thermométre marque |- 27° 2 et le temps est légérement
couvert.

A sept heures quinze minutes, au moment du départ, le ther-
mométre a monté de 2° et le temps est toujours couvert. Aprés
avoir perdu vingt minutes pour un seau et des pistolets qu’il avait
oubliés, Soleillet gagne le bord du fleuve. Le pays a toujours le
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méme aspect : des champs de mil et de coton, des bois, des
broussailles. Un homme monté sur un 4ne croise la caravane, un
hippopotame remonte doucement le fleuve. A huit heures trente-
sept minutes on passe derriére le petit village de Kanan ; sept
minutes aprés on traverse un marigot, 4 neuf heures quinze mi-
nutes on atteint Ganné, village bambara situé au-dessus du
marigot, 4 l'abri des plus hautes eaux, et seulement entouré
d’¢épines.

Un homme, paré¢ d’'un grand chapelet maure argenté, vient
saluer Soleillet.

Le chef est un bon et vert vieillard 4 barbe blanche. Des femmes,
qui portent des clochettes en sautoir, et une jeune fille, vétue d’un
bout de pagne jaune, lui apportent une natte et de ’eau. Un griot
tire d’une petite guitare 4 trois cordes des sons assez agréables.

A neuf heures quarante minutes des jeunes filles viennent
Iéventer, le masser, jouer avec lui ; elles sont surprises de la finesse
de sa peau 2 la plante des pieds. Il observe ici, pour la premiére
fois, ces meceurs simples et enfantines des noirs dont parle Mungo
Park.

A midi il d¢jeune d’une poule au riz. A une heure et demie il
entend un grand bruit. Un traitant accuse de vol un habitant du
village. 11 faut lui rendre justice : ’honneur du village en dépend.
A cet effet, on met sur le feu une marmite d’eau; quand I'eau est
en ¢bullition, on y jette une aiguille, et le noir la repéche sans
se briler. Le traitant, obligé de faire la méme opération, se
brile tout le bras. La justice de Dieu a prononcé. Le noir est
innocent. Tout le village est en liesse, les femmes battent des
mains; le pauvre traitant, volé et brilé, est poursuivi par les
huées de la multitude.

Jadis, chez nous, au bon vieux temps, la justice de Dieu n’en
faisait pas d’autres, et les coquins connaissaient parfaitement les
procédés du noir.

A cinq heures trente minutes, deux griots, dont 'un a une
guitare, viennent avec deux femmes. L’une d’clles, maigre et
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noire, a la téte de plus que Soleillet. Elle est vétue d’une boubou
et d’une pagne bleues. Un mouchoir bleu lui sert de coiffure et un
bracelet d’argent pare I'un de, ses bras. L’autre femme a la physio-
nomie trés agréable, de beaux yeux, des dents admirables. Son
bras est magnifique et sa gorge de toute beauté. Elle est bronzée,
petite et un peu grasse. Elle porte un boubou bleu, une pagne
blanche. Elle a pour coiffure un mouchoir rayé bleu et blanc.
Elle porte, comme 'autre, un bracelet d’argent. Ces femmes ont
avec elles une petite fille qui a la téte rasée, a I'exception d’une
touffe de chaque coté de la téte.

Elles s’assoient sur des tabourets et sortent leurs pieds de pan-
touffles qui ont des semelles de plusieurs centimetres d’épaisseur.
La petite fille a le pied mignon comme la main, gras et potelé.

L’homme 2 la guitare se sert d’un ongle d’ivoire qui est fixé 2
I'index droit par un doigt de peau. Aprés avoir fait quelques
accords, tous les quatre se mettent 4 chanter pour Soleillet. Ils lui
disent sans doute qu’il est beau, qu’il est vaillant, qu’il est riche
et qu’il doit &tre généreux. Mais il ne comprend pas un seul mot
de toutes ces belles choses qui sont d’ailleurs chantées assez agréa-
blement. La grande femme s’arréte de temps én temps pour se
mettre du tabac dans le nez et se moucher avec ses doigts. Ce
n’est pas 4 glle que Soleillet a remis sa piece de § fr.

Aprés son diner, pendant que les filles du chef lavent son
boubou, Soleillet va visiter le village, qui est trés grand et contient
deux tatas. Beaucoup de cases ne sont construites qu’en paille.

Le chef arréte les jeunes filles et les jeunes femmes pour que
Soleillet leur touche la main. Il y en a qui crient, d’autres qui
rient, toutes se bousculent et sont bien contentes en somme
d’obéir au chef. C’est une simplicité charmante. En face, sur la
rive maure, la vie est moins douce, moins simple et moins
joyeuse. La nuit on y entend deux coups de fusil, qui peuvent
s’adresser 4 un homme tout aussi bien qu’ un fauve.

Le lundi, 17, A six heures du matin, il tombe une pluie fine;
A sept heures trente-cinq minutes Soleillet se met en route parun
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temps couvert et 27° de chaleur. L’aspect du pays est toujours le
méme. Le temps d’ailleurs est frais et le chant des oiseaux anime
la campagne. Soleillet note que les femmes portent des amulettes
et se placent sur le sommet de la téte, en guise de coiffure, une
grande plaque d’argent.

Il voit dans les arbres une ruche 4 miel. René Caillié a aussi
remarqué, depuis le Balaya jusque dans le Yorobadougou
(royaume du Ségou), que les negres mettent des ruches dans les
arbres et qu’ils en récoltent le miel, dont ils sont trés friands (1).

A huit heures cinquante minutes Soleillet arrive 4 Ambidedi,
en face d’un village maure du méme nom. Il est entouré de cul-
tures de mil et de coton, ceint d’une cléture d’épines et 4 son
extrémité sud se trouve un tata.

A neuf heures quarante minutes, moment du départ, le ther-
mométre 2 monté i 30°I et le temps est resté couvert. En c6-
toyant le fleuve a travers des herbages et des cultures de coton, il
rencontre un homme qui joue de la flite bambara. Les tons de
cet instrument sont agréables et se rapprochent de ceux de la
fliite kabyle. '

A neuf heures cinquante minutes il laisse le fleuve 4 sa gauche,
traverse un marigot, des plantations, des broussailles, et arrive 2
de beaux arbres sans feuilles. Le sol est glissant, défoncé, présente
parfois de grands trous pleins d’eau; un millier d’arbres ont été
coupés pour défricher le sol. La marche est trés difficile. Au milieu
du bois, Soleillet voit un buisson couvert de fleurs semblables 4
celles de 'aubépine. A onze heures trente-cinq minutes il arrive 4
Moussala, grand village orné de beaux arbres et possédant de
vastes tatas. Il s’installe sous un magnifique cail-cédrat.

Clest ici qu’il doit passer le fleuve, mais les bits des 4nes ont
besoin de réparations et les pauvres bétes ont besoin de repos. Il
fait donc ranger ses bagages dans une case, laisse bétes et choses

(1) R. Camuig, t. II, pp. 110-111.
A Dindanco, dans le Bagu¢, sur la limite du Kaarta-Bine, Mage a vu
dans les arbres de nombreuses ruches (Op. cit., pp. 119, 120).
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aux soins de Demba, loue un cheval pour Yaguelli et part pour
Médine A trois heures quarante minutes. Il trouve des broussailles,
des arbres, des plantations de coton, des roniers. A quatre heures
il laisse le fleuve 4 sa gauche; il laisse, également 4 gauche, un
marigot ot il voit des oiseaux. Il rencontre un homme armé d’un
fusil, un esclave qui travaille, un cavalier ; il apergoit dans le
lointain, au sud-ouest, de hautes collines, et revient au fleuve en
face d’'un marigot de la rive maure, le Koura. A quatre heures
cinquante minutes il passe derri¢re Tomba-nkané, village entouré
d’une cléture d’épines; 4 six heures cinq minutes il atteint Yakan-
dapé, trés beau village dont les tatas sont entourés de murs en
lignes brisées, protégés par une tour ronde, avec une cour plantée
de palmiers.

Soleillet est bien regu. On lui apporte deux poules et d’excellent
couscous. Le chef étant malade, c’est un vieux marabout qui lit
la lettre du commandant.

Le lundi, 18 juin, A deux heures du matin, Soleillet part pour
Médine, ou il arrive 4 neuf heures.
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. MEDINE

Les Européens dans le Haut-Sénégal, — Les chutes du Fellou. — Village de Sambala,
— Paul Holle. — Duranton. — La famille Duranton,

Il est requ par le docteur Chevrier, qui était de Rochefort ou
des environs. C’était un homme trés aimable et fort gai. I1 était
P'un des rares Européens qui supportent sans fatigue le redoutable
climat du Haut-Sénégal, ce qui tient, d’aprés Soleillet, & ce qu’il
ne craignait pas d’aller au soleil. Il a été une des victimes de la
fiévre jaune.

Presque tous les Européens qui sont 4 Saint-Louis ont le teint
pale des prisonniers. Ils redoutent le soleil et s’enferment dans des
pitces bien closes pour éviter les insolations, dont on peut faci-
lement se garantir, et se privent de la chaleur du soleil qui est la
source de la vie animale aussi bien que de la vie végétale.

Cette crainte du soleil a pour cause les innombrables inso-
lations qui firent jadis tant de victimes. Et comment en aurait-il
été autrement ? Les soldats qui débarquérent au Sénégal en 1817,
avec le colonel Schmatz, portaient, les uns le shako, les autres le
bonnet 4 poil, coiffures anti-hygiéniques qui devaient causer et
qui causérent de nombreux accidents. Avec des chapeaux de
feutre ou de paille garnis d’'une coiffe blanche extérieure, ces
accidents ne sont pas A craindre.

Mercredi 19 juin. Dés le matin, Soleillet va visiter les chutes
du Fellou. Les eaux sont basses et ’'on ne voit pas de cataractes,
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mais les roches sont trés curieuses et, dans plusieurs d’entre elles,
Peau a creusé des cuves. Dans les rochers nichent de nombreux
pigeons, d’une belle espéce, trés grands, au plumage d’un gris
ardoisé.

LA se trouvent des soldats de Sambala. IlIs font le guet, car on
craint,  tout instant, une attaque de Niamodi.

Le soir, Soleillet visite, avec le commandant, le village de
Sambala. Au milieu de ce village, grand et sale, s’¢léve le tata,
qui est clos par une enceinte de terre séche assez élevée.

Les traitants de Médine payent les coutumes au sultan de
Ségou.

Le poste de Médine marque la limite de notre occupation sur
le Sénégal. Comme centre commercial il a peu d’importance,
mais il en sera tout autrement le jour o nous entrerons en rela-
tions suivies avec I’empire du Ségou.

Il est célébre dans nos annales sénégalaises par le siége qu’il
soutint, en 1855, contre El Hadji Omar. Le commandant fran-
¢ais montra une énergie, un courage, un dévodment au-dessus de
tout éloge. Ce commandant était Paul Holle, un simple civil, un
mul4tre né A Saint-Louis.

Il est mort commandant du poste de Médine et a été inhumé
dans l'angle sud-ouest du cimetiére. Il repose sous une large
dalle qui porte cette inscription :

CI-GIT
M. PAUL HOLLE,
COMMANDANT DE MEDINE,
DECEDE

LE 27 MARS 1862.

Apres le siége de Médine, il fut décoré de la Légion d’honneur.
L’un de ses fils, M. Paul Holle, est actuellement commandant du
poste de Saldé. C’est un homme trés distingué. Nous espérons
qu’il suivra les traces de son glorieux pére, qui fut, 4 Pheure du
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danger, un héros, et, toute sa vie, un administrateur intelligent,
intégre et zélé.

Un monument commémoratif a été élevé par lillustre général
Faidherbe sur la place de Médine. Il se compose d’une pyramide
posée sur un socle en maconnerie; il est entouré d’une grille en
ter portant aux quatre angles des urnes funéraires. Dans le socle
sont encastrées quatre tables en bronze portant les inscriptions
suivantes :

FACE NORD

FACE MERIDIONALE
PAUL HOLLE

COMMANDANT DE MEDINE
NE A SAINT-LOUIS
SE COUVRIT DE GLOIRE
EN DEFENDANT SON POSTE
CONTRE EL HADJ OMAR
EN 1857

MONUMENT ELEVE
PAR ORDRE
DU GENERAL FAIDHERBE
GOUVERNEUR DU SENEGAL
EN 1862

MORT A MEDINE EN 1862
— FACE OCCIDENTALE

RENE DES ESSARTS
ENSEIGNE DE VAISSEAU
CAPITAINE DU GUET-N’DAR
MORT GLORIEUSEMENT

FACE ORIENTALE

ROGER DESCEMET
LIEUTENANT D’ETAT-MAJOR

AIDE-DE-CAMP DU GOUVERNEUR A KAY
TUE A LA DELIVRANCE EN CHERCHANT A SECOURIR MEDINE
DE MEDINE EN 1857
EN 1857 -

Ce monument rappelle un glorieux fait d’armes et aussi une
époque heureuse ol le Sénégal, administré par un chet exempt
de préjugeés, entouré de sympathies, utilisait, sans distinction de
race ou de caste, tous les hommes de bonne volonté.

Un autre souvenir se rattache 3 Médine, celui du frangais
Duranton,
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« Duranton », dit Raffenel, qui I'a connu, « était un homme
» d’'une grande énergie et d’'une grande force corporelle, qui,
» dominé par des gotits aventureux et un intrépide désir d’étre
» utile, abandonna sa position d’employé du gouvernement pour
» suivre ses penchants naturels de voyages et d’explorations. Il
» s'établit, aprés quelques courses en Sénégambie, dans le pays
» de Kasson (Khasso), qu’il sut, pendant plusieurs années,
» relever de 'espéce d’abaissement ol les Bambaras I'avaient fait
» descendre. Le chef du Kasson, pour récompenser les importants

"» services que Duranton lui avait rendus, lui donna en mariage sa
» propre fille, sans doute dans la pensée que ce lien attacherait 1
» la cause des Kassonkés (Kasso-nke) celui qui I’avait déja si bien
» défendue. Duranton mourut 4 Bakel en 1841 (il est enterré
» dans la cour du poste), au retour d’'un voyage qu’il venait de
» faire & Saint-Louis ; il a laissé, dans le pays, un excellent sou-
« venir (1).» :

Duranton eut plusicurs enfants. L'un deux devint officier supé-
rieur dans 'armée francaise et fut tué en duel par I'un de ses
camarades qui I'avait injurieusement traité de sale négre.

La veuve de Duranton vit encore. Elle habite Médine et loge
chez son frére Sambala, roi du Khasso. Le gouvernement lui fait
une pension et lui donne des vivres représentant la ration d’un
officier européen.

Soleillet a vu, 4 Médine, M™ Duranton, mais dans cette
négresse décrépite il n’a pas reconnu la gracieuse khasso-nkaise
dont Raffenel a dit :

« Sadiaba a des traits réguliers et distingués, des pieds et des

(1) Signalement de Duranton, donné par Sadia, sa veuve, le 11 février 1881,
i Médine :

Cheveux noirs et lisses toujours courts. — Barbe comme la mienne. —
Yeux chitains, trés doux d’expression (amoureux, dit la femme).— Neg aquilin,
narrines pincées. — Bouche, ne se voyait pas sous la moustache. — Taille
grande, la mienne 4 peu prés. — Vétements : Turqui, moresque blanc, grand
chapeau de feutre. (Note de P. Soleillet).
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mains d’une finesse remarquable; elle est mince et bien faite,
extrémement gracieuse et elle joint 4 ces avantages une physio-
nomie d’une expression douce et bienveillante qui séduit. Elle
est de la nation des Foulahs du Khasso; elle a donc le teint
cuivré et, dans ses traits,"quelque chose du type caucasique.
Ses vétements, comme ceux des autres femmes, sont d’une
grande simplicité, mais ils se distinguent par une propreté
recherchée qui s’étend méme jusqu’a sa demeure, ot 'on trouve
ce qu’on pourrait appeler le confortable négre le plus complet ».



CHAPITRE XX

HISTOIRE DU KHASSO

Origine de la noblesse du Khasso. — Puissance d’un grigris. — Prix d'un dévodment
4 la cause nationale. — Conquéte du Khasso par les Foulbé. — Les nouvesux
princes du Khasso. — Conquéte de Kouniakary. Le conquérant recoit Mungo Park.
— Son portrait par Mungo Park. — Guerre civile. Le vaincu fonde Médine. —
Met 4 sac le Logo qui lui avait donné 'hospitalité. — Les gens du Logo recon-
quiérent leur indépendance. Le Logo donné par les Frangais 4 Sambala. — Les
deux pays continuent la lutte et les Francais interviennent de nouveau par la des-
truction de Sabouciré.

Les Khasso-nké commencent leur histoire par une légende
intéressante et curieuse. Soleillet la tient de M. Alpha Sega,
Pinterpréte du poste de Bakel, descendant de 'une des grandes
familles du Khasso, qui lui a donné des notes sur le Khasso, le
Kaarta et une partie du Ségou.

Les Khasso-nké se disent de méme race que les Foulbé, mais
ils ont eu des mélanges avec les Maures et avec les Mali-nké dont
ils parlent la langue. Leur type est trés beau, ainsi qu’on peut le
voir par le portrait de Sadiaba. Ils ont une véritable noblesse qui
place fitrement son origine dans la fable.

Depuis longtemps, disent-ils, les noirs idolitres ou musulmans
du Soudan permettaient aux jeunes circoncis de tuer, dans les
troupeaux qu’ils rencontraient, un mouton, une chévre ou un
beeuf. Un jour, on avait circoncis dans le Bakhounou un certain
nombre de jeunes gens dont I'un était de la noble famille d'Ilo.
Un homme de cette famille, appel¢ Diadié Condabaly (aux cheveux
frisés), avait dans ses troupeaux un taureau qu’il affectionnait
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beaucoup. Il dit aux nouveaux circoncis que tous ses troupeaux
étaient A leur disposition, mais qu’il les priait d’épargner son
taureau. Les jeunes gens ne tinrent aucun compte de sa demande.
Quand Diadié fut instruit de leur conduite, il se rendit aupreés
d’eux, en tua sept de sa main, et se sauva du pays de Bakhounou
au pays du Khasso, alors appel¢ Tomara. Kankhien Damakhan,
chef de ce pays, employa Diadi¢ 4 la garde de ses troupeaux.
Diadié épousa une femme de sa race, qui était esclave chez les
Mali-nké, et en eut sept enfants, trois gargons et quatre filles. La
tradition n’a conservé le nom que d’un seul de ses enfants, celui
de sa fille Altina (lundi).

Apreés sa fuite, Mariame Samba, son cousin, se mit 4 sa
recherche, et, 4 force d’aller de pays en pays, finit par le
découvrir & Tomara. Il le pria; le supplia de revenir dans sa patrie.
Non seulement Diadié s’y refusa, mais il engagea son cousin i
rester avec lui. Mariame répondit qu’il ne pouvait rester dans un
pays o il ne lui serait pas possible de se marier, parce qu’il ne
voulait pas d'une fille de la race ridicule et barbare des Mali-nké,
qui ne saurait reconnaitre ni apprécier la noblesse de sa race.
Diadié lui offrit Altiné, qui était nubile. Mariame accepta et de ce
mariage naquit un fils, qui fut Maja Dion Altin¢, c’est-a-dire le
grand Maja, fils ’Altiné.

Celui-ci eut trois fils qui époustrent des femmes mali-nkaises et
furent la souche des trois familles qui composent la noblesse du
Khasso. Ce sont :

Dia Maja Dion,

Kholé Maja Dion,

Sandigué Maja Dion.

Cette derniére famille est devenue la souche d’une nouvelle
noblesse. Clest cette nouvelle noblesse qui posséde encore le
pouvoir au Khasso ; c’est d’elle que descendent Sambala, Sodiaba,
la veuve de Duranton, et Alpha Sega, I'interpréte de Bakel.

Apres avoir habité cent cinquante ou deux cents ans le pays de
Tomara, les descendants de Diadi¢ Condabaly se multipliérent
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considérablement et devinrent possesseurs de grands troupeaux
de beeufs ; beaucoup de Foulbé étaient venus les rejoindre et ils
formaient un grand camp qui entourait une petite montagne
nommée Bambera. C'est pour cela qu’on leur donne quelquefois
le nom de Bambera-nké.

Ils étaient toujours tributaires des Mali-nké¢, qui leur faisaient
subir une foule de vexations. Ils pouvaient alors mettre en ligne
cent cinquante hommes capables de lancer le javelot, arme natio-
nale des Foulbé. Leur population était donc de 3,000 4 3,500
imes.

Ils résolurent de s’affranchir du joug des Mali-nké. Mais le pro-
verbe disant : un Mali-nké vaut deux Foulbé, ils n’osérent tenter
un combat 4 armes égales et demandérent des grigris 4 Malic Sy,
bisaieul de Boubakar Sada, almamy actuel du Bondou. Dans ce
temps-14, Malic Sy était un simple marabout qui voyageait de
pays en pays, mais ses talismans jouissaient d’une grande répu-
tation. Il promit un grigris, qui devait étre attaché au bout d’un
javelot et lancé au milieu de I'ennemi, par un membre de la
famille d'Tlo. L’homme chargé de cette mission mourrait, mais sa
mort déciderait de la victoire et I'on ne verrait plus de Foulbé¢
sujets des Mali-nké.

La famille d’Tlo était peu patriotique, car aucun de ses membres
ne consentit 4 sedévouer pour le salut commun. Yamadou Hava,
petit-fils de Sandigui Maja Dion, finit par accepter, non sans exiger
et se faire promettre, sous les serments les plus solennels :

1° Que ses descendants seraient A toujours les plus nobles des
Foulbé du Khasso ;

2° Que toute armée réunie dans le Khasso aurait pour chef
'un de ses descendants;

3° Que ses descendants auraient droit de mort sur tous les
habitants du Khasso, mais que nul ne pourrait lever la main
contre eux ni les traduire en justice ;

4° Qu’aucun Khasso-nkais ne pourrait exercer de saisie sur eux,
quoi qu'ils lui doivent;
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- §° Qu'ils auraient le droit de fréquenter librement, sans en-
courir aucune peine, sans que personne puisse s’y opposer, les
femmes des autres khasso-nkais, et que quiconque regarderait
les leurs serait puni de mort.

Les Foulbé acceptérent, en haine de I'étranger, sans mesurer
peut-&tre toute la portée de leur engagement.

Le lendemain, dés I'aube, la bataille s’engagea tout prés d’une
grande mare nommée Toumby-Fara (du Tamarinier). Les Foulbé
comptaient 350 hommes armés chacun de deux javelots : I'un
mince, terminé par une pointe acérée, barbelée ; I'autre plus fort,
ayant presque les dimensions d’une lance, servant 4 la fois d’arme
d’host et d’arme de jet.

Les Mali-nké étaient au nombre de 1,000, armés d’arcs et de
fléches, de lances et de haches d’armes.

Yamadou Hava langa le javelot qui portait le mystérieux gri-
gris et tomba percé de mille coups, comme I'avait prédit Malic Sy ;
toujours suivant la prédiction, les Mali-nké perdirent leur roi et
furent repoussés ; les Foulbé, victorieux, s’emparérent du pays et
le nommeérent Khasso.

A sa mort, Yamadou avait deux fils et une fille : Sega Doi,
Mamadou Doi et Sané Doi. ‘

Mamadou Doi fut un prince méchant et cruel. Sa famille, lassée
de ses déportements, le fit empoisonner. Tout le pouvoir passa
aux mains de Sega Doi, et ce prince est 'objet de terribles soup-
gons.

Sega Doi eut quatre fils :

Guimba Kinty,

Demba Sega,

Yamadou,

Diadi¢ Ganeiry.

Sega Doi eut pour successeur Guimba Kinty, pére de Tagati
Sega et de Hamamoudou Hasega.

Alpha Sega, interpréte actuel du poste de Bakel, est petit-fils
de Tagati Sega.
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Sambala, roi du Khasso, descend de Demba Sega, second fils
de Sega Doi, fils de Yamadou Hava, le libérateur du Khasso.

Guimba Kinty, prince ambitieux, résolut d’agrandir son
royaume et partit pour la conquéte du Guidimakha. Il mourut
avant d’arriver 3 Kouniakary, ce qui n’était pas un grand malheur
(la mort d’un conquérant est toujours une bénédiction du ciel),
mais son frére Demba Sega le remplaga dans le commandement,
et 'armée du Khasso entra dans Kouniakary.

A peine installé dans cette ville, Demba Sega eut 4 repousser
les Bambaras. Dans une premiére campagne il s’empara de celle
de leurs armées que commandait le roi Denibabo et fit passer ce
roi par les armes. Plus tard, il repoussa heureusement encore une
seconde attaque des Bambaras. Enfin, aprés plusieurs expéditions,
la plus grande partie du Diafounou, du Sorma et du Guidimakha
reconnaissait sa puissance et lui payait tribut. Son peuple en fut-il
plus heureux, plus sain d’esprit ? :

Le 15 janvier 1796, ce prince regut Mungo Park. Voici en quels
termes ['illustre prédécesseur de Soleillet raconte son entrevue
avec le noir conquérant :
« Le 15 janvier, 4 huit heures du matin, je me rendis 4 1’au-
dience de Demba Sega, roi du Kasson (Khasso). Le peuple se
portait tellement en foule sur mon passage, que je fus assez
» longtemps sans pouvoir entrer chez le monarque. Enfin on me
fit un peu de place, et je pénétrai jusqu’au roi, que je trouvai
» assis sur une natte dans une grande chaumitre. C'était un
» homme 4g¢ d’environ soixante ans. Ses succés 4 la guerre et la
» douceur de son gouvernement en temps de paix le rendaient
» cher A tous ses sujets. Je lui fis une profonde révérence. Il me
» regarda avec beaucoup d’attention. Quand Salim Daucari lui
» expliqua le sujet de mon voyage et les raisons que j’avais de
» traverser ses états, ce bon prince ne parut pas trés persuadé de
la vérité de ce qu'on lui disait ; malgré cela, ilme promit de me
» donner tous les secours qui dépendaient de lui.

» Il me raconta qu’il avait vu le major Hougton et qu’il lui

<

<
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» avait fait présent d’un cheval blanc; que ce voyageur avait
» ensuite traversé le royaume de Kaarta et perdu la vie dans le
» pays des Maures; mais il ne sut pas dire comment.

» Apres cette petite audience, je regagnai mon logement, ou je
» préparai un petit présent pour le roi. Je le choisis parmi le peu
» d’effets qui m’étaient restés, car je n’avais pas encore touché ce
» que devait me compter Salim Daucari. Quoique chétif, mon
» présent fut bien regu du roi, qui m’envoya en retour un beau
» taureau blanc. La vue de cet animal fit grand plaisir & mes
» compagnons, non pas i cause de sa grosseur, mais parce qu’il
» était blanc, ce qu’ils considéraient comme une marque de
» faveur particulitre.

» Cependant, quoique le roi parfit bien disposé pour moi, et
» qu’il m’accordat sans difficulté la permission de. passer sur son
» territoire, je m’apercus bientdt que de grands et dangereux
» obstacles s’opposaient 4 mes projets. Non seulement la guerre
» était sur le point de se déclarer entre les royaumes de Kasson et
» de Kajauga, mais le royaume de Kaarta, que je devais traverser,
» ne pouvait pas manquer d’étre compris dans cette guerre, et de
» plus, il éprouvait déja des hostilités de la part des habitants du
» Bambara ».

A la mort de Demba Sega, Diba Sambala, son fils ainé, prit le
pouveir. Bientét, Demba Mody prétendit que, conformément 2
1a loi musulmane, il était Phéritier 1égitime de Demba Sega, son
frére, et déclara la guerre 4 Diba Sambala. Celui-i fit alliance
avec deux de ses fréres utérins, qui étaient fils de Guimba Kinty,
et la guerre entre I'oncle et le neveu dura trente ans; pendant
trente ans, les noirs, aussi fous que les blancs, se ruinérent et se
massacrérent pour le bon plaisir de deux ambitieux. Cette guerre
eut pour résultat la séparation des familles du Khasso et la substi-
tution de ya (ici) aux prénoms de 'une d’elles. Ainsi, on dit
Demba Ya pour Demba Sega, Diadié Ya pour Diadié Gansiry, etc.

Diba Sambala fut vainqueur de son oncle Demba Mody. Son
successeur, Hava Demba, fut moins heurcux et dut quitter

9
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Kouniakary avec tous ses partisans, qui portaient le nom de Sila-
tigui Yamadouga ; il se réfugia dans le Foutah et se mit, avec son
armée, 2 la solde de 'Almamy Abdoul, qui faisait la guerre sainte
contre les Diakhités ou les Bah. Il se rencontre avec Ali Doundou,
grand’pére d’Abdoul Boubakar.

L’Almamy Abdoul fut tué, aprés avoir perdu six batailles
consécutives.

Hava Demba dut alors chercher un autre refuge. Il passa sur la
rive droite du Sénégal et se rendit dans le Diombokho. Défait dans
un combat contre les indigénes, il revint sur la rive gauche, dans
le Logo, a Sabouciré, ou le ptre de Niamody lui donna la plus
large hospitalité. Cela se passait de 1804 4 1814 ; Sambala, fils de
Hava Demba, et roi actuel du Khasso, avait alors seize ans.

Hava Demba resta cinq ans & Sabouciré, ot il rallia ses par-
tisans et leurs familles. Il alla camper avec eux sur la montagne
de Maméry, qui appartient aux Bambaras, et deux ans aprés il
fonda Médine. Les Bambaras 'attaquérent, le chassérent du pays,
Pobligtrent 4 se réfugier dans le Bondou, dont les almamys
descendent du marabout Malic Sy. Ces almamys sont les alliés
traditionnels des rois du Khasso.

Hava Demba resta deux ans dans le Bondou. Il réunit de
nouveaux partisans ct reprit possession de Médine, o son fils
Sambala régne encore, grice aux Frangais, grice surtout A
Duranton, gendre de Hava Demba, qui mit les rois du Khasso en
relations avec le gouverneur du Sénégal.

La premitre chose que fit Demba Hava, quand il eut recouvré
Médine, fut d’envahir le Logo, pays ou il avait requ, pendant
<inq ans, avec les siens, I'hospitalit¢ la plus généreuse. Ses
Khasso-nké formaient plutdt une armée qu’une nation; les
Soni-nké, habitants du Logo, s’appliquaient 4 la culture du sol, 3
I'industrie, au commerce et, sans souci de la gloire militaire, ils
ne pensaient qu’d vivre heureux sous la conduite de leur bon
prince : les Khasso-nké, leurs anciens hétes, viennent traitreu-
sement 4 I'improviste, tuent, pillent, détruisent et mettent sous
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le joug les bons Soni-nké. Aprés cette noble action, Hava Demba
mourut et fut remplacé par son fils Kinty Sambala.

Clest sous le régne de Sambala et du consentement des rois du
Khasso que les Frangais ont construit 3 Médine, en 1855, un
fort et des comptoirs.

C’est aussi sous ce régne que les gens du Logo, ayant 3 leur
téte Sabouciré, reconquirent leur indépendance. Sabouciré,
prince trés remarquable, s’était allié aux almamys du Foutah et se
trouva le client naturel d’el Hadji Omar, comme il I'est encore
d’Ahmadou, sultan de Ségou, fils et successeur du prophéte
El Hadji.

Kinty Sambala eut pour successeur son frére Diakha Sambala,
roi actuel du Khasso. Certaines gens accordent A ce prince I'Age
fabuleux de cent cinquante ans et plus ; la vérité est qu'il n’a que
quatre-vingts ou quatre-vingt-dix ans.

Quand les troupes d’el Hadji Omar attaquérent Médine, ce
n’était pas 3 nous qu'elles en voulaient. Les descendants de
Yamadou Hava (’homme qui mourut pour le salut de sa nation)
usaient largement des priviléges qui furent consentis 2 leur ajeul
dans un jour d’affolement. Ils formaient une aristocratie inso-
lente, débauchée, couverte de tous les crimes que pouvaient com-
mettre des gens qui avaient le droit de tout faire. C'était cette
aristocratie qu’el Hadji Omar voulait détruire ; aussi ne devons-
nous aucune reconnaissance aux Khasso-nké pour la défense de
Médine. En combattant 4 nos cétés, ils combattaient pour eux, et
nous n’avions que faire de les récompenser par le don du Logo.
Les Khasso-nké sont et resteront nos alliés fidéles : leur indépen-
dance est 4 ce prix.

Niamody n’a jamais accepté cette décision. Craignant tout
d’abord que les Francais ne la fissent exécuter par les armes, il
envoya, tout en protestant, un léger tribut 3 Sambala. Plus tard
il n’a rien envoyé¢, et depuis deux ou trois ans il est en guerre
avec Sambala.

Comme tous les Soni-nké, Niamody tient beaucoup aux Fran-
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cais; il protege avec soin leur commerce et leurs intéréts; il
offre de se reconnaitre notre tributaire et assure que ses armes
sont exclusivement dirigées contre le roi du Khasso. Son but est
de reconquérir un pays qu’il a déji une fois tiré de leurs mains et
qu’il aurait conservé si les Frangais n’avaient appuyé Sambala
lors des guerres d’el Hadji Omar, puis redonné, par force, au roi
du Khasso, un pays que son pére n’avait occupé que par trahison.

Actuellement (juin 1878) lés armées du Logo et du Khasso
escarmouchent aux portes mémes de Médine. L’avantage est
généralement du c6té de Niamody. Le Gouverneur du Sénégal a
décidé que nous observerions la plus stricte neutralité. M. With,
lieutenant de marine, commandant de Médine, a été relevé de ses
fonctions et renvoyé i Bakel avec un mois d’arréts de rigueur
pour n’avoir pas observé complétement cette neutralité. Les évé-
nements lui ont cependant donné raison, car plus tard nous
sommes intervenus, nous avons détruit Sabouciré, tué Niamody
et nous avons laissé Sambala réduire en servitude tous les habi-
tants du Logo qui n’ont pu prendre la fuite.

En France, on a généralement jugé sévérement ’expédition de
Sabouciré. Cette expédition était pourtant devenue nécessaire. En
n’acceptant pas la décision du Gouverneur, Niamody se mettait
en rébellion contre nous. Sans une répression énergique, le Khasso
se révoltait, le Foutah tout entier se soulevait, le prestige du sul-
tan Ahmadou grandissait de tous les succés remportés par son
client, Niamody, sur notre client, Sambala ; la guerre, en se pro-
longeant, aurait amen¢é une insurrection générale qui aurait inter-
rompu, pour des années peut-&tre, notre commerce sur tout le
cours du Sénégal, et pour le rétablir il aurait fallu nécessairement
faire parler la poudre, sacrifier beaucoup d’hommes et dépenser
beaucoup d’argent.

Une faute grave a été commise, mais ce n’est pas 'envoi de la
colonne qui détruisit Sabouciré. Contre tout droit et contre toute
justice, on a mis le Logo sous I'autorité du Khasso ; telle est la
faute qui, par une logique implacable, nous a conduits progressi-
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vement, fatalement, A remplacer par un peuple peu intéressant
un peuple honnéte, laborieux, intelligent, qui était notre allié
naturel.

Je pense, dit Soleillet, que cette faute n’aurait pas été commise
si 'on avait mieux connu lhistoire du Khasso, et j’ai donné place
A cette digression dans mes notes de voyage parce qu’elle doit

jeter une grande lumiére sur les événements auxquels je devais
étre mélé.

JU T

PR
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DE MEDINE A MOUSSALA

" Monmar Diak. — Départ de Médine, — Un guide qui trouve I'une de ses femmes. —

Soleillet est requ par les parents d’Alpha Sega. — La guerre. — Moussalz, ses
industries, ses coutumes, ses superstitions. — Soleillet pénétre dans I'empire du

Ségou,

Jeudi 20 juin 1878. — Aprés déjeuner, Soleillet fait ses adieux
au docteur Chevrier, jeune homme de vingt-six 4 vingt-sept ans,
plein d’avenir, que la fitvre jaune a moissonné deux mois plus
tard.

Il va voir ensuite Monmar Diak, qui lui donne des lettres pour
ses amis ct correspondants du Soudan. Monmar Diak est le plus
fort traitant du fleuve. Il a été longtemps au service de la maison
Gaspard Devts, de Saint-Louis ; il appartient maintenant i la
maison Maurel et H. Prom, de Bordeaux. Ses relations étant
nombreuses, ses recommandations peuvent étre trés utiles.

A deux heures trente minutes du soir, Soleillet part de Médine
avec Alassan, interpréte du poste. Quatre minutes aprés, il arrive
A Populabé, quartier composé de quelques cases et entouré de
champs que I'on ensemence en mil. Trois minutes plus tard, il
est au petit village de Commentara, qui est exclusivement habité
par des captifs du roi Sambala.

Yaguelli s’apercoit qu’il a oubli¢ son couteau; Alassan va le
chercher, et I'on perd dix minutes 4 I'attendre pour lui dire adieu
et rentrer en possession du précieux instrument.

A deux heures cinquante minutes, il passe derri¢re Ali Couti,
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laissant le fleuve 4 droite, et traverse des petites collines pier-
reuses couvertes d’arbrisseaux verts semblables 4 des fusains et
d’une espéce de gazon. A I'ouest, une chaine de montagnes ferme
I’horizon.

A trois heures vingt minutes, il passe devant Keniou, petit
village situé sur le bord du fleuve. Dans Pintérieur se trouvent
quelques beaux arbres et des palmiers. Soleillet descend dans un
vallon pour remonter sur un plateau terreux, couvert de brous-
sailles et d’herbes séches. Bientét, A trois heures trente-cinq mi-
nutes, il rencontre des cultures, et, cinq minutes apres, il passe
au-dessus du village de Gouvre.

A trois heures cinquante-trois minutes, il arrive au village de
Galma, ou il reste dix minutes 4 causer avec la femme d’Alpha
Sega, l'interpréte du poste de Bakel. B

A Maudibibinia, situé dix minutes plus loin, les femmes sont
occupées A la culture des champs qui entourent les cases.

Cinq minutes plus tard, sur un plateau, il trouve encore des
femmes qui stment du mil dans des champs de terre rouge.

A quatre heures trente-cinq minutes, il traverse le petit village
de Sidi Bea. A quatre heures quarante-sept minutes, aprés avoir
traversé un marigot, il s’arréte cinq minutes au village d’Ail, ot
son guide a le bonheur d’avoir une femme, et cette femme lui
fait une scéne épouvantable parce qu’il ne veut pas coucher avec
elle une heure ou deux. Pauvre guide! si sa femme ne se venge
pas, c’est que l'occasion lui en manquera.

A cinq heures vingt minutes, il traverse les villages de Guela-
dea, situé dans un riant vallon ; Komankol¢, entouré de bois, de
cultures, de défrichements ; Dialla, grand et sale, formé de cases
disséminées dans une belle plaine.

A sept heures, il arrive dans un grand village également sale.
Comme dans tout le Khasso, les cases sont rondes, en terre, cou-
vertes de toits coniques en chaume. Elles sont tapissées extérieu-
rement de plantes grimpantes, de courges, entourées de haies
d’¢pine séche et de champs de mil.
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Au milieu du village se trouve un tata en terre assez vaste.

Des parents d’Alpha Sega habitent ce village et font donner 4
Soleillet un abri et du lait.

LA encore, on ne pense qu’a la guerre. La guerre, toujours la
guerre | Partout la guerre proméne sa torche et gaspille des vies
humaines.

Toute la nuit, on bat du taballa (gros tambour) pour appeler
les guerriers de Samballa 4 se ruer sur les guerriers de Niamody
de Sabouciré.

Dans un jour ou deux, si le stupide dieu des armées peut
échapper un instant aux supplications des peuples civilisés, il visi-
tera les principicules africains, et, de Médine 4 Makhana, les cor-
beaux feront bombance. ‘

Vendredi 21 juin. — Soleillet part 4 cinq heures du matin, voit
Sabouciré, Pirésiané, des cultures de coton et de mil, un grand
nombre de villages en bordure du fleuve.

A cinq heures quarante-cinq minutes, il arrive au village de
Zenag ould Askeur, peuplé de Maures noirs, formé de cases en
paille qui ont I'aspect de ruches, comme celles des Foulbé.

Pendant un quart d’heure, le fleuve est caché par un bois et un
pli de terrain. A six heures dix minutes se présente Samel, village
de Ouolof. Comme dans le Khasso, les cases sont disséminées,
entourées de cultures et de haies. Les Ouolof se servent d’un outil
trés répandu dans tout le bas Sénégal. Ils I'appellent hilaire, du
nom de son inventeur, M. Hilaire Maurel, I'un des fondateurs de
la puissante maison Maurel et Prom, de Bordeaux. L’hilaire a la
forme d’un croissant. Une douille fixée dans sa partie concave
regoit un manche de 1™50 de longueur. Il sert 4 la fois de béche,
de sarcloir et de houe.

Aprés avois traversé de nouvelles cultures, notamment un
champ de haricots (niébés), Soleillet arrive 4 Yakandapé A sept
heures quarante-cinq minutes, et 4 dix heures vingt minutes il
rentre 3 Moussala, ot il retrouve ses gens et ses bagages.

Moussala est un trés grand village de Soni-nké. Un certain
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nombre de ses habitants ont servi 4 bord des navires frangais de
PEtat en qualité de gabiers, de voiliers, de chauffeurs, de capi-
taines de rivitres, etc. Plusieurs sont des retraités de I’Etat.

Les cultures sont trés soignées, magnifiques, et consistent en
coton, mil, indigo, haricots, oignons, oseille, melons, courges,
calebasses, etc.

Toute la population est bien vétue et parait dans I’aisance. Tout
le monde travaille. Les cases sont proprement construites et bien
tenues. Le mur, élevé sous les beaux arbres qui bordent le fleuve,
est en bon état. '

Les habitants causent, tout en s’occupant de couture.

Chez les noirs, les travaux de couture sont faits par les hommes.
Les femmes filent le coton et teignent les étoffes. Les pagnes sont
tissées par des hommes qui forment une caste 4 part et vont de
village en village, de case en case, exercer leur industrie.

Les pagnes ont de cinq 4 quinze centimeétres de largeur.

Par suite, les travaux de couture ont une grande importance,
et on trouve des noirs trés habiles dans le maniement de I'ai-
guille.

Les travaux des champs sont réservés aux captifs. Cependant,
chez les Soni-nké et chez les Bambaras, les hommes libres s’y
livrent aussi.

Dans tous les villages riverains du fleuve, la péche est une
véritable industrie, car les noirs sont grands mangeurs de poisson,
outre qu’ils transportent dans I'intérieur une quantité considérable
de poisson sec.

Presque tous les hommes portent le bonnet jaune 2 oreilleres.

Beaucoup portent au col, suspendues 4 des chaines d’argent,
des boites de méme métal qui contiennent des versets du Koran.
Cela répond aux talismans et aux médailles que portent les chré-
ticns. Le barbare et le civilisé obéissent 4 la méme idée, aux
mémes superstitions.

Les filles portent, jusqu’3 leur mariage, deux petits tabliers
fixés 2 la ceinture par un cordon. Habituellement, ces tabliers
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flottent au gré du vent; mais 4 certains moments, par pudeur,
elles les réunissent par un nceud. Cet usage est commun 2 tous
les Soni-nké. Quant aux femmes, elles sont vétues.

C'est 3 Moussala que Soleillet va quitter la rive gauche du
fleuve. A deux heures, on passe ses bagages, puis vient le tour de
la mule et des 4nes, puis enfin lui-méme s’embarque sur une
pirogue de 2 metres de longueur sur o™40 de largeur, conduite
par son propriétaire, un ancien chauffeur, qui I'a payée trois
pitces de guinée, soit de 45 4 50 francs.

Soleillet pénttre ainsi dans 'empire du Ségou, pays occupé de
tout temps par les Soni-nké et conquis, il y a deux ou trois
si¢cles, par des captifs bambaras du Kaarta.




CHAPITRE XXII

L’ESCLAVAGE DANS LA SENEGAMBIE ET DANS LE SOUDAN OCCIDENTAL

Les captifs sont divisés en quatre classes. — L’homme-monnaie. — Une subtile inter-
prétation du Koran. = Un affranchissement de droit. = Comment une belle jeune
fille traite une vieille captive. — Captifs domestiques. — Captifs de Case. —
Légende de Brakar. — Droits des maitres sur les trois premiéres classes de captifs.
~— Captifs soldats. — Nomment leur chef. — Ce qui advint d’un soufflet donné
par un roi au chef de ses captifs,

Pour- rendre bien compréhensibles certains faits dont il est
parlé dans le cours de ce travail, il est indispensable de donner
quelques explications sur I'esclavage dans la Sénégambie et le
Soudan occidental.

Dans ces pays, on désigne par un seul mot quatre classes
d’hommes trés distinctes qui n’ont de commun que le droit d’étre
jugés par leurs maitres, en toutes circonstances. L’autorité de ces
derniers n’est tempérée que par I'usage. Le maitre est d’ailleurs
responsable, devant autrui, des faits et gestes de ses esclaves (1).

(1) « L’esclave peut obtenir la liberté de la générosité de son maitre ou 3
» prix d’argent. Si sa condition est intolérable, il peut, malgré son maitre,
» sortir de ses mains, en vertu d’une coutume singuliére observée comme loi
» dans toute la Sénégambie (et dans tout le Soudan de I'ouest); il lui suffit
» de couper, en tout ou en partie, I'oreille d’'un homme ou d’un enfant libre,
» et il passe avec sa femme et ses enfants sous la domination de celui qu'il a
» blessé. Son ancien maitre pourrait, il est vrai, le reprendre en payant le
» prix du sang ; mais, pour ce cas spécial, les meeurs fixent un prix tellement
» élevé qu'une fortune royale ne suffirait pas, de sorte que le captif vit dans
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Quant au reste, la situation de ces quatre classes d’esclaves est sen-
siblement différente.

La premiére classe se compose des captifs de guerre, des enfants
d’esclaves nés en dehors du mariage. Ces captifs servent de mon-
naie. Ils sont conduits de pays en pays, attachés au col et chargés
comme des bétes de somme.

Les maitres laissent volontiers leurs captives se prostituer. Ils
s'approprient une partie de ce que gagnent ainsi ces malheureuses
et vendent leurs enfants.

‘Les plus fervents musulmans et les plus vertueux marabouts
prétendent faire en cela chose licite, et se fondent sur ce passage
du Koran :

« Ne forcez point vos servantes 4 se prostituer pour vous pro-
» curer des biens passagers de ce monde, si elles désirent garder
» leur pudicité. » (Koran, la Lumiére, 33.)

La maniére dont ils interprétent ce passage n’est-elle pas une
merveille de subtilité ? La belle chose que les livres saints quand
on sait s’en servir ! .

Les captifs de cette premiére catégorie sont traités sans pitié,
soumis aux plus mauvais traitements, privés de nourriture, mis
aux fers pour le moindre motif, scellés 4 un billot de bois, privés
de vétements, abandonnés en cas de maladie, toutefois aprés avoir
¢té dépouillés de leurs vétements, quand par hasard ils en ont.

La femme captive enceinte du fait de son maitre est libre de

» la famille qu'il s’est ainsi choisie. Le droit de celui dont le sang a été versé
» serait cependant de tuer le captif, mais il n’en use jamais.

» Le territoire de Farabana jouit d’un privilége singulier, maintenu intact
» par la bravoure des habitants : Farabana sert d’asile aux captifs des contrées
» voisines. Quand un esclave fugitif est parvenu A mettre le pied sur cette
» terre, il devient libre; jamais il n’est rendu A ses maitres : les démarches
» les plus vives, les menaces ont été jusqu’d ce jour impuissantes 4 modifier 4
» cet égard les dispositions des habitants ».

(CarrERE et PAuL HoLi, la Sénégambie frangaise, pp. 53, 54, 174.)
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droit A la naissance de son enfant. Si elle reste avec son maitre,
elle devient épouse légitime. Cela est pour toutes les catégories
de captives, sauf pour celles prises avant pour femmes illégitimes.

Le maitre exerce le droit du seigneur sur ses captives de toutes
les catégories (1)

Les captifs de la deuxitme catégorie sont dans la maison
comme domestiques. Ils s’y succédent de génération en généra-
tion et deviennent parfois par leut influence les véritables chefs de
la famille. Rien ne les distingue des personnes libres. Les gens
plus 4gés qu'eux les appellent : mon enfant, mon fils, ma fille;
ceux de leur 4ge : mon frére, mon ami, ma sceur ; les enfants :
mon oncle, mon pére, ma tante, ma meére. Toutefois, en présence

(1) Voici un exemple entre mille des barbaries que subissent les captifs de
la premitre catégorie : .

Le 18 novembre 1880, je me trouvais dans le village de Tamboukané, sur
le Sénégal, entYe Bakel et Médine, avec MM. Zulima, sous-ordonnateur de
Médine ; Valentin, son secrétaire ; Angrand, sous-trésorier 4 Médine, Yaia,
traitant 4 Dagana pour la maison Gaspard Devés. Nous étions logés chez le
chef du village, et nous avions remarqué dans la population une si grande
douceur de mceurs que nous ne pouvions distinguer les maitres des captifs.

Sur les quatre heures, nous entendons des cris qui n’ont rien d’humain. Ils
sont poussés par une vieille femme toute ridée, 4 cheveux courts et blancs, |
vétue d’une méchante bande d’étoffe roulée autour des reins. Elle est frappée
4 tour de bras par une jeune femme 4 figure douce et agréable. Chaque coup
laisse, sur les épaules de la pauvre vieille, un sillon blanchitre et parfois san-
glant. Elle est 4 genoux, les mains croisées derri¢re le dos, ne fait pas un
geste, pas un mouvement, et pousse de douloureux gémissements. Aprés dix
minutes de ce supplice, elle fut renvoyée sanglotante dans un coin pour trier
des herbes.

Cette vieille femme, sourde et presque aveugle, était ainsi traitée pour une,
faute bien peu grave. Sa maitresse I’avait envoyée chercher des herbes, et elle
avait rapporté une espéce pour une autre.

Nous étions indignés. Les gens qui nous entouraient trouvaient cela tout
naturel. Cette vieille venait d’étre achetée et appartenait 4 la premiére caté-
gorie des captifs. Si elle avait appartenu 4 'une des autres catégories, la jeune
femme l'aurait traitée comme une mére, vu son ige.

Médine, janvier 1880. Paul SoLEILLET.
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d’hommes libres, ils ne peuvent s’asseoir sur des si¢ges élevés ;
quand ils rencontrent des hommes libres, ils sont tenus de les
saluer les premiers.

Les captifs de la troisi®me catégorie sont connus au Sénégal
sous les noms de captifs de case. Leur sort peut étre comparé i
celui des serfs de la glébe, mieux peut-étre A celui des clients des
anciens Romains. Ils doivent A leurs maitres, par eux ou par
leurs esclaves, deux tiers de joprnée au moment des travaux des
champs. Le reste du temps, ils font ce qu’ils veulent. Les uns
tissent des pagnes, d’autres cultivent des champs pour eux ou font
du commerce. Il y en a qui sont fort riches, plus riches que leurs
maitres. Ils restent captifs néanmoins, se marient, ont des enfants
légitimes, une famille réguli¢re. Ils jouissent méme, quand ils le
méritent, d’'une grande considération, comme le prouve cette
légende de Brakat : .

Dginiaiam (dieu, génie), roi du Djolof, est confidéré comme
le premier ancétre de la famille royale de cette région. Au moment
de la mort, Dginiaiam fit appeler la plus jeune. de ses femmes et
lui dit : « Si tu te remaries, ne prends qu'un homme réfléchi,
» ayant le mensonge en horreur et faisant de nombreuses ablu-
» tions ». Elle chercha longtemps et ne trouva qu’un captif, du
nom de Brakar. Elle I'épousa. Ce captif devint chef du Oualo, ot
régnent encore ses descendants, que 'on appelle, en souvenir de
leur origine, Brak. .

En droit, le maitre peut vendre les captifs de cette catégorie,
prendre leurs femmes, leurs enfants, leurs biens; en fait, cela
n’arrive jamais.

La situation de ces captifs est telle que souvent des hommes
libres, poursuivis par un ennemi puissant ou par la mistre, se
constituent volontairement captifs. D’autres épousent des captives
et, bien que libres, ils deviennent la souche d’une famille de cap-
tifs. Mais, par contre, ils obticnnent du fait de leurs femmes la
protection dont ils ont besoin. Une famille nombreuse fait souvent
don de quelques-uns de ses enfants, mais A condition qu’ils ap-
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partiendront 4 la deuxi¢me, troisitme ou quatriéme catégorie.

11 ne faudrait pas induire de cela que les noirs n’ont pas le sen-
timent de la liberté. Ils 'ont, au contraire, trés développé, ainsi
que le sentiment de I'égalité. S'ils se font volontairement captifs,
cest pour échapper 4 la situation intolérable faite parfois aux
hommes libres par des despotes indigénes qui s’appuient, pour
satisfaire leurs caprices, sur les captifs de la quatriéme catégorie.

Les captifs de la quatri¢me catégorie forment I'armée des sou-
verains. Tiedos au Cayor, Softas 4 Ségou, ils se trouvent sous
différents noms dans tous les Etats du Soudan de I'Ouest. Ils
forment une véritable aristocratie. Les noirs leur comparent les
personnes qui, chez nous, appartiennent 4 'administration et 4
I'armée. Ils ne placent au-dessus d’eux que la magistrature et le
clergé, qui sont, chez les noirs, les plus hautes qualités. Clest
parmi les Tiedos, les Softas et leurs pairs que se recrutent les
grands officiers de la couronne. Ils ont 4 leur tdte un chef qui est
un véritable connétable ou maire du palais, avec lequel les rois
sont forcés de compter, car si les rois nomment les chefs des
captifs, ils doivent choisir celui que leur désigne 'opinion des
captifs.

Un jour, un roi du Kaarta (1) maltraita son chef des captifs.
Celui-ci souleva les captifs sous ses ordres. Les Massassis ne con-
servérent le pouvoir qu’avec peine. Les captifs, repoussés mais
non défaits, se repliérent vers l'est, ou ils conquirent, entre les
deux bras du Niger, un grand pays qu’ils nommérent Ségou,
nom bambara qui signifie pays nouveau, autre monde.

Ils trouvérent sur les bords du fleuve des Soni-nké qui s’occu-
paient de péche et de batelage. IIs ont respecté leur organisation,
leur ont donné des charges et des priviltges qu’ils conservent
encore. On les connait sous le nom de Somonos.

(1) Ces rois appartiennent aux Massassis, famille analogue 2 celle des Bakir:.
Le plus 4gé des Massassis est roi de droit. Ils prétendent descendre d’un
Massa, Achab, compagnon du Prophéte, ce qui ne les empéche pas d'étre féti-
chistes et de faire usage des liqueurs fortes.
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Le premier roi du Ségou se nommait Bitou. Il fonda d’abord
Ségou-Sikoro, ot I'on voit encore les ruines monumentales de
son palais.

Le Ségou devint trés prospeére. La police y était exactement
faite et les commergants y trouvaient la plus grande sécurité. Ses
" rois avaient un luxe dont celui d’Ahmadou n’est qu’un pile reflet.
Bien qu’ils fussent idolAtres, ils avaient pour amis les marabouts
Bakay de Timbouktou, qui furent les protecteurs et les amis de
Barth.

Il est certain que la civilisation de ce royaume dépassait de
beaucoup celle des Etats voisins.

Des relations amicales existaient entre ce royaume et le Sénégal
en 1846. Quand Raffenel fut pillé dans le Kaarta en se rendant &
Ségou, le roi de Ségou envoya un courrier & M. Baudin, gouver-
neur du Sénégal, pour I'informer qu’il avait réprimandé¢ les gens
du Kaarta et qu’il enverrait chercher i Bakel les personnes qui
voudraient aller 4 Ségou.
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CHAPITRE Ier

KOULOU

De Moussala 4 Gagni. — Un heureux noir, — Sala-Kounda, — Somankidé, — Un
captif riche. — Le chef du village refuse de donner des hommes 4 Soleillet. — Ce
qui en advient. — Indisposition. — Enfant sanvé, caressé et fouetté par sa meére.
— Passage d’un marigot. — Arrivée 4 Koulou. — Comment Soleillet est requ par
un dévot. — La caste des forgerons. — Comment le chef du village accueille
Soleillet. — Un beau-frére du général Faidherbe. — Koulou.

Il est trois heures vingt-sept minutes quand Soleillet quitte la
rive frangaise. Dix minutes aprés, il aborde sur un banc de sable,
dans les Etats du sultan de Ségou.

Il attend jusqu’ quatre heures les gens de Moussala qui doivent
conduire ses ines. A quatre heures quarante-cinq minutes, il
atteint le pied de la berge, qui est 4 pic. Il faut la faire escalader
par les 4nes; ces maitres Aliborons, mécontents d’une pareille
corvée, jettent leurs charges sans se soucier de I'ennui qu’ils
causent au voyageur.

A cinq heures, on est en route par un sentier tracé au bord du
fleuve, au milieu des broussailles; on traverse un marigot ol il y
a des affleurements de roches, puis un terrain sec et raviné cou-
vert d’épines et de paille. A cing heures quarante minutes, on
arrive 4 Gagni. '

Gagni est un grand village entouré de terrains nus, mais plan-
tés de quelques beaux arbres.
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Soleillet s’arréte 4 la mosquée, située hors du village, et remet
au chef de ce village une lettre du gouverneur.

Les habitants entourent la mule et considérent avec curiosité
cet animal inconnu.

Une jeune fille porte au col un collier trés artistique formé de
losanges d’¢béne incrustés d’argent.

La lettre du gouverneur lue 4 haute voix, on fait entrer Soleillet
dans le village. Le mur d’enceinte est en bon état. Il y a une véri-
table rue assez réguliére. Soleillet est logé 4 'une des extrémités.
Les habitants viennent le voir. Deux hommes, dont I'un est suivi
d’un singe, parlent frangais. Une vieille femme le prie de dire 4
son fils, qui est 4 Ségou, de 'envoyer chercher.

Le chef envoie 4 Soleillet un mouton et du lait.

Sameds 22 juin. — Soleillet se sent bien dispos¢, prét i partir ;
mais tous les bras sont nécessaires aux travaux des champs, et le
chef fait savoir au voyageur qu’il ne pourra lui donner des hommes
que dans ’aprés-midi.

Il finit par envoyer onze hommes, et 4 trois heures quinze mi-
nutes Soleillet se remet en route. A trois heures quarante minutes
il rencontre, le long du fleuve, un noir qui lui parait étre le plus
heureux des hommes. Il est coiff¢ d’un chapeau de paille, tres
haut de forme et surmonté d’un bouquet d’herbe noire ; il porte
au flanc, retenue 4 I'épaule gauche par un morceau de pagne, une
épée de fabrication européenne dont la garde et la poignée sont
en cuivre et le fourreau de fabrique soudanienne.

Apres avoir traversé des marigots et des broussailles, il arrive &
quatre heures vingt-cinq minutes au village de Sala-Kounda.

Sala-Kounda est un grand village entouré de plantations de
coton. Il a un parc pour les bestiaux, un faubourg pour les cap-
tifs, une mosquée en terre, des cases bien bities, des hangars
communs, des places et de grandes rues. Comme tous les villages
du Guidimakha, il fait avec le Sénégal un important trafic de mil
et d’arachides.

Un traitant, qui porte un parasol, et plusicurs femmes ouoloves
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viennent saluer Soleillet d’un bonjour, badio. Les femmes et les
enfants du pays paraissent avoir peur de lui. Il est cependant bien
regu et bien logé.

Dimanche 23 juin. — Départ 4 six heures dix minutes du
matin, avec une jeune fille pour guide. Il fait lever des liévres, des
perdrix et des pigeons qui sont gros comme des pigeons domes-
tiques.

A sept heures cinquante minutes, il arrive 4 Somonkid¢, dont
le chef est un vieillard aveugle. Il y a dans ce village une douzaine
de traitants de Bakel et de Médine qui viennent, avec de petits
chalands, échanger de la guinée, des cotonnades, du sel, de la
poudre et du tabac, contre du mil, des arachides, des haricots et
des graines de melon. Les marchandises leur sont livrées 4 crédit
et ils les acquittent en nature, avec le produit de leurs échanges.

Le fils du chef a servi pendant dix-huit ans 4 bord des navires
de 'Etat. Il a2 méme fait un voyage en France et vu Lorient.

Presque toute la population parait atteinte de maladies syphili-
tiques. '

Soleillet est logé chez un captif. Nous touchons ici 4 'une des
singularités du Soudan. Bien que captif, cet homme est 'un des
plus importants et des plus riches du village. Il a quatre juments,
trois poulains, un fort beau cheval, des moutons, des vaches ; il a
méme des esclaves qui cultivent ses champs.

La nuit est si belle, si chaude, que Soleillet la passe 4 la belle
¢toile, sur une simple natte.

Lundi 24 juin. — La veille il avait eu un long palabre avec le
chef pour avoir des conducteurs d’Anes, mais sans pouvoir obtenir
une réponse ferme. Comme il était facile de le prévoir, au moment
du départ il n’a personne pour I'accompagner. Il va trouver le
chef sur la place et lui dit simplemept : « Puisque vous ne voulez
me donner personne, je vais partir pour Kouniakary avec mes
gens et mes 4nes ; je vous laisserai mes bagages, et Bassirou saura
bien vous les faire porter ». Le chef et les principaux habitants
s’excusent et lui promettent des hommes pour le lendemain.
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Vers cinq heures, Soleillet se rend au bord du fleuve, qui passe
3 douze ou quinze cents métres du village. Le paysage est gra-
cieux. Le fleuve est bordé d’arbres. Un village se montre sur la
rive frangaise. Dans le lointain, les montagnes du Foutah se
détachent en gris-rose sur 'azur du ciel.

Apres son repas du soir, Soleillet éprouve des symptomes de
fitvre, et toute la nuit il est le jouet d’hallucinations. Il croit dis-
cuter avec le gouverneur la question des mines d’or du Bouré; il
se réveille dans un salon et prend pour une bougie qui s’éteint le
croissant de la lune. Le jour ramene I’équilibre dans son cerveau,
et d¢s quatre heures il est prét  partir.

Mardi 25 juin. — Ses hommes n’arrivent qu’a cinq heures et
demie. Ses 4nes continuent 4 lui jouer de mauvais tours. L’un se
sauve et 'autre se débarrasse de sa charge. Enfin, A six heures, il
se met en marche par un sentier qui serpente dans les broussailles.
Parmi les personnes qui le regardent partir, un grand nombre de
femmes portent des bijoux en ébéne incrustés d’argent, fabriqués
par les Maures. A six heures cinquante minutes, il atteint la limite
des cultures. Le terrain est sablonneux, couvert d’un léger gazon,
de quelques grands arbres, de lauriers, d’acacias A feuilles de
fougeres.

A sept heures vingt minutes, il entre dans un bois et rencontre
des femmes khasso-nkaines qui ménent des vaches. Elles ont
avec elles de gentils enfants qui viennent gambader autour du
voyageur.

Soleillet s’arréte au milieu du bois, prés d’'une mare, au fond
d’un joli vallon tout vert et entouré de beaux arbres. Dans le voi-
sinage se trouvent trois marigots importants : le Kroubou, au
sud ; le Semou, au nord ; le Baratou, 4 l'est.

A sept heures quarante et une minutes, il se remet en route.
Au bois succtde un terrain sablonneux planté de gommiers et de
quelques grands arbres; puis vient un terrain accidenté, raviné.
A neuf heures vingt et une minutes, il entre dans une belle futaie
qui abrite des arbustes verts, des herbes et des roseaux. A midi, il
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entre encore dans une belle forét. Le tonnerre gronde dans le
lointaip, il pleut trés fort; le sol est glissant, les 4nes tombent
avec leurs charges et la mule avec son cavalier. A trois heures dix
minutes, il entre pour la troisiéme fois sous bois.

Vingt-cinq minutes plus tard, il est devant Koulou, mais il en
est séparé par un marigot torrentueux qui vient du N.-E. et coule
au S.-O., dans un lit profond creus¢ en partie dans la roche.
D’apres ses renseignements, ce marigot prendrait sa source dans
le Nioro et passerait 4 Kouniakary. Ce serait donc une véritable
riviére affluent du Sénégal. En face de Koulou s’étendent de vertes
prairies naturelles, ot moutons, chévres, vaches et dnes paissent
tranquillement.

Un homme passe 4 la nage le marigot pour porter au chef du
village le sauf-conduit de Soleillet.

Soleillet, assis au bord du marigot, attend I'envoi d’une
barque.

Un enfant de quatre A cinq ans jouait au bord de ’eau avec une
calebasse. Tout 4 coup, il tombe en poussant un cri. De ses
petites mains, il s’accroche 4 la calebasse, qui le soutient au-dessus
de 'eau. Le courant emporte. A son premier cri répond une
sorte de rugissement; au méme instant, une grande et belle
négresse bondit sur la berge, se jette 4 la nage et s’avance au
milieu du courant avec des gestes superbes; elle rassure I'enfant
d’une voix caressante, ’engage 4 bien tenir la calebasse. Un
homme et une femme se sont aussi jetés 4 'eau, mais C’est elle,
la mere, qui atteint P'enfant. Elle le porte sur la rive en 'em-
brassant; puis, une fois en lieu str, elle lui administre une bonne
fessée.

Des hommes de Bassirou, en mission dans le village, viennent
saluer Soleillet. Ce sont de grands noirs, trés affables, vétus de
beaux boubous blancs.

La barque arrive enfin. Il ne faut pas moins de dix voyages
pour passer les bagages. Les 4nes et la mule sont jetés & I'eau, et
Yaguelli, toujours nageant, surveille toutes les opérations. A six
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heures vingt minutes, Soleillet met le pied sur le rivage de Kou-
lou. Quand il a vu partir tous ses bagages, il monte sur sa mule
et arrive 4 huit heures du soir au village, qui est situé 4 quelques
centaines de métres, sur une éminence.

Ses bagages sont déposés dans une cour. On ne lui a pas méme
préparé une natte. Yaguelli va trouver le chef de 2 maison, qui
- lui dit : « On m’a déja imposé de loger les gens de Bassirou; je
» ne veux pas vous recevoir ».

Soleillet s’assied sur un secco (sorte de paillasson grossier en
vannerie) et demande 4 acheter du lait. Une femme lui en apporte
un peu au fond d’une calebasse. Il le boit avidement, n’ayant pris
depuis la veille qu'un peu d’eau de pluie qu’il a recueillie pendant
'orage. Puis, croyant se montrer fort généreux, il présente i la
femme une pitce de cinquante centimes. Celleci la lui rend en
disant qu’elle veut au moins deux francs. Soleillet reprend sa
pi¢ce et ne donne rien, malgré les réclamations de la femme.

Le chef de la maison vient se placer devant le voyageur et, son
chapelet 2 la main, il se met 4 prier 2 haute voix. Plusieurs per-
sonnes sont aussi prés de Soleillet et fort occupées A le regarder.
Celui-ci fait dire au maitre par Yaguelli :

« En entrant ici, voyant que vous ne me receviez pas, bien que
» je fusse étranger, je vous ai pris pour un infid¢le. Vous pouvez
» prier devant moi aussi fort qu’il vous plaira, je sais que vous
» n’avez pas de religion, car partout la religion consiste, non &
» réciter des pritres apprises par cceur, mais 2 pratiquer ’'auméne
» et I'hospitalité, sans lesquelles la priére n’est rien. Tout ce que
» vous m’apprenez en venant auprés de moi prier 4 haute voix,
» aprés m’avoir requ comme un chien, c’est que vous étes musul-
» man comme le peut &tre un perroquet ».

Toutes les personnes présentes se mirent A rire, et le chef de
maison, honteux comme un renard....., disparait avec son
chapelet.

Cet homme est un forgeron. Or, les forgerons, comme les cor-
donniers, forment une caste 4 part. Ils sont de race inférieure, et
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cependant ils ne peuvent étre réduits en captivité. Un ou plusieurs
forgerons sont attachés i la maison du chef et des principaux
habitants. Leurs femmes et leurs filles sont coiffeuses. Ils regoivent
de nombreux cadeaux, et tous sont riches. L’usage veut qu’on
leur abandonne, s’ils le veulent, tout objet ou vétement dont-ils
se frottent la peau.

Ils passent pour avoir commerce avec le diable, et comme, 3°
cet égard, on est aussi naif chez les noirs que chez les blancs, on
leur attribue un pouvoir surnaturel.

En réalité, les forgerons sont des hommes intelligents, labo-
rieux, habiles dans leur métier. Les rois, qui en font aussi des
hommes de confiance, les chargent souvent de missions difficiles
et d’ambassades dont ils s’acquittent trés bien. Ils se montrent '
tres honnétes dans les affaires qu’ils traitent ainsi pour le compte
de leurs chefs.

Au moment ol 'héte de Soleillet se sauvait avec son chapelet,
le chef du village asrivait.

« Vous &tes chez moi, dit-il 4 Soleillet, car tout le village m’ap-
partient, et le maitre de cette maison est mon forgeron ».

Soleillet lui fait répondre que son forgeron ne I'a pas requ du
tout et qu’il a dd prendre lui-méme le secco sur lequel il est
assis. °

A cela, le chef réplique : « Pardonnez. Vous n’étes pas homme
i faire attention A un forgeron. Tout va étre préparé pour que
vous soyiez bien ».

En effet, on prépare un hangar pour les bagages et une case
neuve pour le voyageur.

Aprés son diner, composé de couscous et de lait, Soleillet prend
le frais dans la cour. Il est rejoint par un noir qui porte les tresses
et le bonnet jaune des Soni-nké. Ce noir dit, en bon frangais,
qu'il est beau-frére du général Faidherbe et demande de ses nou-
velles. .

Le général, qui fit preuve d’une grande habileté dans son admi-
nistration du Sénégal, comprit tout le parti que I'on pouvait tirer
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au point de vue politique des unions connues sous le nom de
mariages & la mode du pays, unions parfaitement régulieres d’apreés
les vieux usages sénégalais. Il y a cinquante ans, les prétres catho-
liques assistaient au diner qui précédait ces unions.

Le général, comprenant bien les intéréts de la colonie, encou-
ragea ces mariages autour de lui, et ne dédaigna pas d’épouser
une trés jolie fille de Khasso, sceur de Mari Fili, I'interlocuteur
de Paul Soleillet. De cette union, le général eut un fils qu’il a fait
élever prés de lui avec beaucoup de soin. Ce fils est M. Louis
Faidherbe, aujourd’hui sous-lieutenant au bataillon des tirailleurs
du Sénégal (1).

Aprés avoir causé avec Mari Filli, Soleillet se dirige vers sa
case. Il trouve devant lui la femme au lait, qui lui réclame ses
cinquante centimes. Il fait la sourde oreille. Il ne les lui donnera
que le lendemain.

Mercredi 26 juin. — Soleillet se réveille bien reposé. Le chef
lui envoie du lait et vient lui faire visite.

En le quittant, Soleillet va visiter le village, qui se compose
d’un grand tata aux tours rondes aux angles et de cases au milieu
d’enclos d’¢épines.

La population, de race khasso-nkaise, posstde de belles cultures
et beaucoup de bestiaux.

Le chef est un tout petit homme d’une cinquantaine d’années,
fluet et nerveux, A barbiche grise. Il est chaussé de semelles de
bois attachées aux pieds par des ficelles. Il court toujours, un long
baton A la main. Il fait beaucoup de bruit, crie d’une petite voix
de fausset, est constamment en mouvement et répond au nom de
Daminou.

(1) Ces lignes étaient écrites depuis deux jours quand nous avons appris, le
22 aolt 1882, que M. Louis Faidherbe, revenu 2 Saint-Louis, depuis quelques
jours, d’une expédition a Kita, dans le Haut-Sénégal, était mort de la fievre
jaune. Nous regardons comme une perte la mort de ce jeune homme, qui avait,
dans son illustre pére, un grand exemple et comme une sommation du destin
de consacrer tous ses efforts A la prospérité de notre colonie sénégalaise.
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Comme la plupart des Khasso-nkais, les habitants ont la peau
plutdt rouge que noire. Ils sont décimés par la syphilis.

D’apreés leurs traditions, Koulou aurait été fondé par des émi-
grés des rives sénégalaises 3 I'époque des guerres de I'Hadji
Omar.

La pluie de la veille a mouillé tous ses bagages, méme ceux qui
étaient enfermés dans des sacs en cuir. I faut tout sortir et tout
faire sécher. En pareil cas, dit Soleillet, on est toujours trop
riche.

Le soir, on lui apporte du couscous au poisson sec, mais telle-
ment faisandé qu’il ne peut en avaler une bouchée. En attendant
qu’il se fasse 4 la cuisine noire, il lui faut, pour son souper, se
contenter d’un peu de lait.

Mari Fili, qui vient encore le voir, lui apprend qu’un mouton
d’une valeur de deux 4 quatre coudées de guinée, quand les Maures
sont dans le pays, en vaut actuellement soixante, soit deux
pitces.



CHAPITRE I

DE KOULOU A KOUNIAKARY

Passage de Kanama-Kounou. — Le lac Doro. — Fatalagui-Loogo. — Visite de Yogo
Demba. — Gué de Segala-Foulbé. — Un convoi d’esclaves. — Segala-Foulbé, —
La jeune Aissetta. — De Segala-Foulbé i Kouniakary.

Jeudi 25 juin. — Les hommes d’escorte arrivent lentement,
Pun aprés l'autre, malgré la bonne volonté du chef, qui va lui-
méme les chercher de case en case.

A six heures quarante-cinq minutes, la petite troupe s¢ met en
mouvement, par un temps couvert et 32° I’ de chaleur. A midi
trente-cinq minutes, Soleillet traverse de nouveau la riviére qui
passe devant Koulou. Il s’y baigne et déjeune d’un biscuit. Cest
ici le passage connu sous le nom de Kanama-Kounou. Soleillet y
rencontre une caravane qui revient de Ségou. Pour bétes de
somme, elle a des 4nes. Elle donne une bonne nouvelle : la paix
régne sur toute la route. A trois heures trente minutes, Soleillet
se remet en marche par un temps légérement couvert et 35° 8’ de
chaleur.

A six heures trente minutes du soir, aprés avoir traversé des
cultures, des paturages, des bois plus ou moins épais, gravi des
collines, traversé des ravins, il établit sa tente sur les bords du lac
Doro, dans un endroit ou font halte les caravanes qui se rendent
de Koulou 4 Kouniakary. Le lac Doro est assez grand; il a de
Ieau toute I'année, mais parfois cette eau se corrompt.

Soleillet dine d’un biscuit et fait suspendre son hamac 4 un
arbre.
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Le pays doit &tre malsain, car, outre qu’il ’illumine de feux fol-
lets, il est couvert de flaques d’eau qui contiennent des matiéres
organiques en décomposition.

Soleillet s’étend dans son hamac en maugréant contre les noirs
qui ont eu I'idée de choisir un pareil campement, et s’endort
malgré les moustiques et les bétes de toutes sortes qui aiguisent
leurs sugoirs pour se saofiler de son sang.

Vendredi 28 juin. — Au milieu du lac se trouve une ile de
forme gracieuse, entourée d’une fine pelouse et couverte de beaux
arbres.

Au moment ot le soleil déchire le manteau de la nuit, les
oiseaux de I'ile et ceux de la forét unissent leurs voix pour sonner
le réveil de la nature, pour chanter A I'astre-roi leur hymne de
tous les jours.

Cette joyeuse fanfare, qui fait gémir les Juliettes et les Roméos,
réjouit le coeur de Soleillet, qui se remet en route 4 cinq heures
quinze minutes, par une chaleur de 24° 30'.

A sept heures cinquante minutes, il rencontre une caravane de
négres au repos sous des arbres. A huit heures, il revoit, pour la
seconde fois, la riviére qui passe 4 Koulou. A neuf heures, il est 4
douze cents meétres du village de Marena. A gauche, I’horizon est
borné par une chaine de petites montagnes boisées. Dix minutes
plus tard, il apercoit, A trois kilometres, le village de Madina.

A neuf heures cinquante-cinq minutes, il passe devant Fata-
lagui-Loogo, dont les cases sont disséminées au milieu de cultures
et de plantations. Un quart d’heure aprés, il est A Fatalagui-
Khasso, village ouvert devant lequel s’étend une grande plaine
parfaitement cultivée. Dans le village méme, il y a des cultures et
des arbres, parmi lesquels se trouvent quelques palmiers. Soleillet
est bien regu. Un nommé Boghar Fati, percepteur de I'impét
pour Bassirou, 'emmeéne loger chez lui. Il y a des cases rondes

. en terre couvertes de toits coniques en chaume. Les portes en
sont encadrées de sculptures fouillées et moulées dans la terre.

Le chef du village de Madina, un brave homme du nom de
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Yogo Demba, qui revient de Kouniakary, rend visite 2 Soleillet.
Un peu avant, il y eut une tornade s¢che, puis des coups de ton-
nerre qui se rapprochérent peu 4 peu et passtrent sur le village,
puis une pluie qui se changea en averse.

Samedi 29 juin. — Départ A sept heures dix minutes. Les
hommes de I’escorte sont sans armes : donc, la route est parfaite-
ment sfire. Soleillet traverse des cultures et des prairies magni-
fiques, et cOtoie une riviére qui coule a cinq métres de profondeur
entre des rives cultivées. Cest encore le Kurgou, la rivi¢re qui
passe 4 Koulou. A huit heures quinze minutes, il est au gué de
Segala-Foulbé.

11 faut ici décharger les dnes et passer 4 gué. On a de 'eau jus-
qu’aux aisselles, et 'on enfonce dans une boue noire et fétide.

Soleillet, installé sous un figuier en avant du village, fut témoin
d’un fait qui I'impressionna vivement et qu’il a raconté en ces
termes A la Société languedocienne de Géographie :

« Je viens, dit-il, d’étre témoin d’un fait qui dépasse en bar-
barie tout ce que j’ai encore vu en Afrique et tout ce que jai
jamais lu en Europe. Vous savez que je n’ai que deux personnes
avec moi, un interpréte et un berger, de sorte que je suis obligé
de prendre dans chaque village dix hommes pour conduire les
Anes qui portent mes bagages. _

» Jarrive ce matin, 3 huit heures trente minutes, en vue du
village de Segala-Foulbé ; je m’assieds sous un énorme figuier i
une portée de fusil des premieres huttes ; je fais donner du mil &
ma mule, dont je confie la longe A un jeune drdle qui nous suit
depuis quelques jours sans que nous sachions pourquoi, et j’envoie
Pinterpréete au chef de Segala-Foulbé pour lui demander dix
hommes de bonne volonté, ce qui m’a été jusqu’d présent partout
et toujours gracieusement accordé.

» Je me reposais sous mon arbre, lorsqu’ neuf heures dix mi-
nutes je vois déboucher du village une longue file d’enfants.
Cétait un convoi d’esclaves. Ils passent, les pauvres petits, 2
vingt-cinq pas de moi. Jen compte d’abord huit de sept i
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douze ans, complétement nus, les filles comme les gargons, et
portant sur leur téte un petit paquet cousu dans un lambeau de
peau. Apré¢s eux marche un gargon de douze ans, tout nu égale-
ment, avec un paquet sur la téte et un autre sous le bras droit. De
la main gauche, il soutient un malheureux bambin de huit ans
qui boite lamentablement en s’appuyant sur un biton. Il a un
pied empaqueté dans des feuilles seches avec de la boue.

» Viennent ensuite six enfants de huit 4 douze ans. Eux aussi
sont nus et ont la téte chargée. Une petite fille d’'une douzaine
d’années les suit ; elle a un chiffon d’étoffe jaune autour des reins
et porte un petit d’un an A peine suspendu derritre le dos. Elle
soutient d’une main le paquet dont sa téte est chargée et entraine
de I'autre un enfant qui n’a certainement pas plus de trois ans.

» La triste caravane continue 4 défiler. Voici encore trois petits
misérables de cinq A six ans; on a eu pitié de leur faiblesse, ils ne
portent rien. Moins heureux, les deux qui suivent, et qui ont
deux ou trois ans de plus, plient sous une charge, et il leur faut
encore trainer de la main gauche d’autres captifs qui n’ont que
trois ans.

» Ils passent, les pauvres petits, mornes et résignés. Ils regardent
droit devant eux d’un ceil fixe. Que voient-ils ? La veille, pour les
malheureux, a ses hallucinations aussi bien que le sommeil. Peut-
étre voient-ils leur village attaqué, les cases qui brilent; ils
entendent les coups de fusil qui tuent les hommes, les cris des
femmes, et ils sentent la main du ravisseur se poser sur leur
épaule.

» Mais la caravane n’est point terminée encore. Il y ales bébés;
ils sont cinq de trois A cinq ans, maigres, chétifs, mais souriant
innocemment et regardant curieusement & droite et 4 gauche, en
montrant leurs dents blanches, étonnés et inconscients. Derriére
eux marche péniblement une jeune femme qui boite. Elle a le
regard terne, les mamelles desséchées, et porte sur le dos un
nourrisson de quelques jours A peine; il est encore presque
blanc. '
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» Un grand garcon de treize 4 quatorze ans, joyeux, bruyant,
un long fusil enfermé dans une gaine de cuir sur 'épaule, vétu
d’un méchant boubou jaune, surveille la marche du convoi. II va
et vient, donnant une taloche par-ci, par-la. C’est le chien de ce
troupeau. Il est esclave, on le méne au marché; il le sait, mais il
a le droit de frapper, et il frappe ; il commande, il est heureux.

» A cinquante pas derritre s’avance en se dandinant une sorte
d’Hercule noir, 4 la figure paterne. Il est bien vétu, lui; il a un
beau boubou, un bonnet jaune 4 oreilléres et de bonnes sandales
de Ségou. Il tient une gaule 4 la main et s’amuse 4 ’écorcer avec
un long couteau. C’est le maitre. Lorsqu’il est devant nous, le
marchand d’esclaves s’approche de la mule, qu’il considére avec
curiosité ; cet animal n’existe pas dans le Soudan. Il vient A nous,
s’asseoit et veut me tendre la main; je le repousse brutalement.
Alors, sans s’étonner, il se reléve en souriant et repart. Sans le
vouloir, je viens d’étre barbare, car les grands de la caravane, en
voyant leur maitre arrété, s’étaient aussitot jetés par terre auprés
de leur paquet pour prendre un peu de repos, et les plus petits,
roulés dans la poussitre, se lutinaient comme de jeunes chats ».

Peu aprés avoir passé la petite riviere de Kurgou, Soleillet se
trouva en présence de la population de Segala-Foulbé, qui n’avait
pas vu de blancs depuis 1864. Il était vétu de son chapeau, sur
lequel il portait sa culotte et son boubou. Il se hita de se mettre
plus décemment. A peine avait-il fini sa toilette, qu’il entendit un
bruit ressemblant au cliquetis d’une paire de bottines parisienne
sur I'asphalte des boulevards. Il se retourne et voit une négresse
qui vient en trottinant. Elle est couverte d’une pagne bleue et
chaussée d’¢légantes bottines. Elle frappe des mains, disant en
trés bon frangass : « Un blanc! un blanc! quelle joie! » Puis elle le
prend par la main et lui dit : « Un blanc ne peut loger que chez
moi. Venez-donc ». Soleillet se laisse conduire. La case est propre
et ornée. Il y a des fleurs dans la cour.

Aisetta, cette jeune femme, avait eu pour mari un blanc du
Sénégal. Au moment dont nous parlons, elle est ¢pouse d’un
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riche négre excessivement fier, qui, assis dans un coin, sans rien
dire, la regarde avec un béat ébahissement faire les honneurs de
sa case. Soleillet n’a pu rester que deux heures sous le toit hospi-
talier d’Aisetta.

A quatre heures, on lui envoie onze hommes pour I'accom-
pagner. A quatre heures cinquante minutes il passe 2 00 metres
de Segala-Melga ou Segala-Torro (les deux noms sont indiffé-
remment employés), village entouré de cultures trés soignées. II
rencontre beaucoup de cavaliers et de piétons allant & Kouniakary
ou en revenant. Tous le saluent.

A cinq heures trente minutes, il passe devant un village habité
par des Maures Amar Ould Yob.

Un peu plus loin, il est dépassé par une bande d’enfants qui
portent du bois sur la téte. Parmi eux se trouve un petit bossu de
I4 215 ans. Il s’est mis nu comme les autres et de son boubou il
s’est fait une couronne pour porter plus facilement son fagot. Le
pauvre enfant a 'apparence fantastique d’une création de Callot.

Une autre bande d’enfants, riant et polissonnant, reviennent
de Pécole leurs planchettes sur le dos ou leurs livres 4 la main, le
dépassent aussi et rentrent en ville.

A six heures trente minutes il entre dans Kouniakary.

b $4
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KOUNIAKARY

Description de Kouniakary. — Le roi Bassirou. — Logement de Soleillet chez Hiero-
Lidi. — Un flot de quémandeurs. — Un prince du Toro. — Visite de cérémonie &
Bassirou. — Soleillet médecin. — Bassirou et ses femmes. — Monnaie de Kou-
niakary. — Bassirou i la mosquée. — Réformes de I'Hadji Omar. — Le tata de
Kouniakary. — Samba Tamba, percepteur d’Ahmadou. — Soleillet de plus en plus
médecin. — Les fils de Bassirou rendent visite 3 Sgleillet. — Population de Kou-
niakary. — Fabrique de boites. — Le trafic des esclaves. — La toilette de Bassirou.
— Soleillet est malade. — Ce que Bassirou fait de son chapelet. — Les femmes de

Hiero-Lidi. — Mot d’un magistrat rouennais. — Clest la volonté de Dieu! — Cas
de divorce chez les musulmans. — Le costume de guerre d’un laoubé. — Un jeune
marabout.

Kouniakary est entouré d’'un mur en assez mauvais état. Ses
cases sont ceintes de haies en épines séches. Sur la place se trouvent
la mosquée et le tata du roi Bassirou. Ce tata est une grande
construction en terre.

Kouniakari, capitale du Diafounou, est un immense village
bati au pied d’une montagne.

En arrivant, Soleillet va voir le roi Bassirou qui le fait attendre
plus d’une heure dans la deuxiéme cour du tata. On Iintroduit
enfin dans une petite cour ou il trouve le roi assis 4 'orientale
sur un tara, recouvert d’une fine pagne de coton blanc, les genoux
appuyés sur un coussin rond en peau, son sabre sur les genoux et
un chapelet 4 la main. Il est vétu de mousseline blanche. Soleillet
s’assied prés de lui sur un mortier 4 couscous recouvert d’une
pagne.

Apres lui avoir demandé de ses nouvelles, il lui remet des
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lettres du gouverneur du Sénégal et du capitaine Soyer, comman-
dant de Bakel. M. Soyer entretient les meilleures relations avec
tous les rois noirs, méme avec Ahmadou, sultan de Ségou ; aussi
est-il trés populaire dans le Soudan.

Bassirou prend connaissance de ces documents, s’informe avec
intérdt de M. Soyer, demande pour la forme des nouvelles du
gouverneur et questionne Soleillet sur I'état de sa santé. Celui-ci
lui répond qu’il va bien et lui remet le cadeau d’usage : une grosse
boule d’ambre, un collier en grenat avec perles longues et triangle
en cornaline, douze bagues en cornaline qui vaudraient 4 Saint-
Louis 100 fr. et 4 Kouniakary cinq ou six fois plus. Bassirou pose
le paquet pres de lui sans I'ouvrir et fait conduire son héte chez
un notable, Hiero-Lidi, ancien soldat dJel Hadji Omar. Soleillet
est installé prés du tata, dans une belle case ronde, trés grande,
peinte en rouge et en gris.

Une colonne plantée au milieu porte une toiture conique en
paille. Tout autour de la case régne une banquette en terre pour
s'asseoir. Il y a un atre pour faire du feu. Dans une alcéve on a
placé un lit 4 50 ou 60 centimetres du sol et 'on y accéde par
quatre marches. En résumé, c’est un logement trés confortable;
malheureusement les portes n’ont que 80 centimeétres de hauteur
sur 60 de largeur. .

Les bagages sont déposés dans une salle carrée qui doit servir
de chambre A coucher 4 Yaguelli, qui est malade de la fitvre depuis
la veille au soir.

Le soir Bassirou lui envoie du lait, du couscous et des dattes en
pain qui viennent du Sahara.

Dimanche 30 juin. — Bassirou s’informe de Soleillet, lui donne
un beeuf et envoie pour le saluer les principaux personnages de sa
maison, hommes et femmes.

L’arrivée d’um Frangais 2 Kouniakary est un événement. Aussi,
dés le matin, les griots de Bassirou viennent chanter les louanges
du voyageur et solliciter un cadeau. Aprés les griots, ce sont les
forgerons, apres les forgerons les cordonniers, aprés les cordon-
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niers les tisserands, et, 4 tout le monde, il faut faire des cadeaux.
Viennent ensuite les corsiguis, servantes du roi, car le roi n’est
servi que par des femmes. Puis arrive un grand noir, vétu d’un
magnifique boubou bleu, curieusement brodé en soie blanche :
c’est Omar, le chef des captifs. Et tout ces quémandeurs, comme
les cloches, 4 ce que dit Paul-Louis Courier, sonnent : don-nez!
don-nez! don-nez!

Un noir de 22 A 23 ans, qui s’exprime en bon frangais, se pré-
sente comme étant le prince du Toro. Il est neveu de Samba-
Oumané, I'ancien héte de Paul Soleillet. 1l s’informe du voyageur
et lui fait, avec une distinction parfaite, ses offres de service.

Vers dix heures, Soleillet accompagné de Yaguelli et de Hiero-
Lidi, va rendre visite & Bassirou.

Il a mis pour la circonstance ses habits de cérémonie, c’est A
savoir : une culotte de calicot blanc dans des bottes de maroquin
jaune, un boubou blanc en calicot, un grand boubou bleu par
dessus, un bonnet de Tunis. Ce vétement est des plus simples,
mais trés propre.

Cette fois, Bassirou le regoit dans une petite pi¢ce carrée, basse,
dont les murs en terre sont sans ornements. Il est assis sur une
natte et appuyé du bras gauche sur un coussin rond en cuir. Il
porte un boubou en mousseline blanche sur un boubou en roum
(¢toffe bleue trés luisante). Pour coiffure, il a un petit bonnet
blanc posé sur 'extrémité de la téte. Son sabre est sur ses genoux
et sa main droite est ornée de I'inévitable chapelet. Ses pantoufles,
dont la semelle est trés épaisse, sont placées devant lui.

Un sit¢ge a été préparé pour Soleillet. Clest un mortier A
couscous recouvert d’une pagne bleue de Ségou (tamba-sembé),
d’un tissu trés épais; elle sert de couverture. Les couleurs en sont
belles et les dessins en sont formés d’effets de chaines. Soleillet
la regarde avec une certaine curiosité. A peine rengé chez lui, un
captif la lui apporte en cadeau de la part du roi.

En entrant, Soleillet salue en retirant son bonnet, mais il garde
ses chaussures.
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La conversation s’engage par I'intermédiaire de Yaguelli. Bas-
sirou demande si les Franqais et les Anglais parlent la méme
langue, en quoi différent leurs religions, et enfin ce que Soleillet
va faire chez Ahmadou.

11 lui parle ensuite de sa santé.

Rentré chez lui, Soleillet dine de couscous et d’une entrecéte
de beeuf. Il aurait préféré du filet, mais cette partie du beeuf
appartient de droit aux cordonniers, qui se servent des filaments
pour la couture des cuirs.

Dans la journée, un nommé Pité, ancien laptot attaché au ser-
vice de Bassirou, vient le prier d’aller de suite chez le roi avec des
médicaments. Soleillet repasse ses boubous de cérémonie et se
rend au tata.

Consulté comme médecin, il fait mettre le roi tout nu et ’exa-
mine de part en part.

Bassirou a 25 ans, mais il parait plus jeune. Sa peau est fran-
chement noire, pour le moment du moins, car chez les négres, la
couleur de la peau varie avec la température et I'état de santé. Il
est de haute taille, bien fait, mais trés maigre. Sa figure est fineet
réguliére ; ses yeux sont beaux et expressifs, ses dents petites et
blanches ; l'oreille est délicate ainsi que les mains et les pieds; la
peau est fine et trés douce au toucher.

1l est fils de ’'Hadji Omar et d’une femme bambara.

On disait un jour 4 une dame, parlant d’'un jeune homme qui
venait de mourir : c’est la lame qui a usé le fourreau. — Mais
non, mais non, reprit la dame, au contraire ! Ainsi chez Bassirou.

Soleillet lui promet de rester quelques jours pour le soigner,
lui ordonne des bains de siége et lui fait manger un morceau de
camphre.

Lundi 17 juillet. — 1l va voir Bassirou dés le matin. Au moment
ou il entre, un négre monté dans la tour de la porte se moque de
lui. 1l se plaint 2 Bassirou qui se fait apporter un fouet a sept
laniéres et donne P'ordre d’aller chercher le coupable. On améne
un enfant de quinze ans, mais Soleillet s’empresse de dire que ce
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n’est pas cet enfant qui s’est moqué de lui et demande la permis-
sion de chitier lui-méme ceux qui commettraient encore la méme
inconvenance. Ce que vous ferez sera bien fait, répond le jeune
roi.

Bassirou s’est bien trouvé des remédes de la veille, mais il a
'estomac chargé et... Soleillet lui fait prendre de I'émétique, ce
qui lui donne occasion de constater sur 'heure la puissance des
blancs.

A deux heures trente minutes, il fait appeler de nouveau son
médecin improvisé. Il est dans une case ronde en paille et gardé
par ses corsiguis. Il est sur un tata assez élevé, recouvert de pagnes
de coton blanc et vétu d’une simple pagne bleue et blanche négli-
gemment nouée autour des reins. 1l a pour oreiller une puissante
négresse, demi-nue, 4 peau douce et luisante. Pour ne pas blesser
le roi, elle a déposé aupres d’elle ses anneaux de bras et de jambes
en argent massif et ses colliers.

Bassirou, couché entre ses cuisses, se sert de sa poitrine et dc
scs bras comme doreiller. De jeunes et jolies filles, plusieurs
mémes sont belles, une pagne autour des reins, entourent le roi.
Les unes lui massent la téte et les bras, d’autres lui donnent de
petits coups sur la poitrine, lui grattent les pieds, lui présentent
des noix de gourou, regoivent la pulpe des noix michées; d’autres
lui donnent de 'eau fraiche dans de trés fines calebasses, lui
cssuient les 1tvres, font chauffer de I'eau dans un coin. Chaque
groupe de jeunes filles a sa fonction.

Et c’est ainsi que les princes bambaras, notamment S. M. Bas-
sirou, passent la plus grande partie de leur temps.

Ces jeunes filles sont de simplesservantes et il ne leur demande
aucun autre service. L’usage interdit d’ailleurs aux princes toute
relation avec leurs corsiguis ; mais vivant constamment 2 ses
cotés, elles ont sur lui une grande influence.

Chaque soir on lui améne du harem une femme qui se retire le
matin.

Soleillet remplit sa fonction de médecin.
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Mardi 2 juillet. — Bassirou est enchanté de Soleillet. Le pur-
gatif qu’il a demandé la veille produit son effet. Mais la grosse
corsigui, qui a pour mission de garder et de médicamenter le roi,
n’est pas contente. Bassirou a aussi besoin des remedes des noirs,
dit-elle 4 Soleillet. Je n’y vois aucun inconvénient, répond celui-
ci. Et voili le pauvre roi entre deux médecins. S’il s’en sauve, il
aura de la chance.

Quand il revient aprés une absence de quelques minutes, Bas-
sirou demande 4 Soleillet ce qu’il va lui donner. Soleillet lui
prescrit des bains de si¢ge, lui fait prendre un morceau de camphre
et lui administre un gramme de sulfate de quinine. Cela vous
rendra peut-étre un peu sourd, lui dit-il, mais ne vous en inquiétez
pas. Bassirou répond héroiquement : « Grice 4 Dieu, je suis
assez fort pour prendre tous les remédes de vos caisses et j’es-
pére bien que vous me ferez godter de tous ».

Soleillet passe 4 écrire le reste de la journée, parce que, le 4, un
courrier doit partir pour Médine.

Mercredi 3 juillet. — Bassirou le fait appeler deux fois, tou-
jours pour sa santé. Dans la soirée il lui envoie 100 noix de
gourou et un cabri. Des 100 noix, il faut en distribuer de suite
40 1 ceux qui les ont apportées, 3 Hiero-Lidi et 4 ses femmes, 2
Yaguelli et & Samba.

Jeuds 4 juillet. — Soleillet va faire une promenade 4 cheval. En
sortant du village, il voit une négresse d’au moins 70 ans, les fers
aux pieds, travailler en pleurant dans un champ. Elle portaitsurle
corps des traces récentes de coups.

A cinq heures et demie, quand il rentre, il est appelé au tata.

Bassirou est dans sa cour et entouré de courtisans. Il lui dit
devant tout le monde : « J’ai reconnu par la maniére dont vous
» m’avez soigné et par les remeédes que vous m’avez donnés, que
» vous connaissiez la médecine; en conséquence je vous donne
» lordre de délivrer des médicaments 4 tous ceux qui vous en
» demanderont ». Soleillet lui répond : « Je n’ai d’ordres A rece-
voir de personne », et il se léve pour s’en aller. Bassirou le prie

b
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de ne pas se ficher et de causer avec lui. Soleillet se rassied et
reste jusqu’a la nuit.

Vendredi 5 juillet. — La température est, 4 cinq heures du
matin, de 27° 1/, 4 dix heures de 30°, 4 deux heures du soir de
34° 1, 4 trois heures de 31°, A six heures 28°; le thermométre
marque, aux mémes heures, 755° 2/, 756°, 755° 1/, 753° 2/,
755° 3'. Le temps, couvert toute la journée, tourne a la pluie.

La monnaie courante de Kouniakary est la pagne, pitce de
coton large de o™ 12 et longue de 14™ 40. Elle se mesure avec un
biton appelé diari, de o™ 72, qui représente uge coudée plus une
largeur de main. Les pagnes se mesurent toujours I'étoffe pli¢e
en deux, en sorte que I'unité de longueur est, en réalité, de 1= 44.

La piéce de guinée filature, monnaie du Sénégal, vaut ici
15 pagnes, ou deux gros d’or, ou quarante moules de mil, ou
quarante moules d’arachides.

Dans I'aprés-midi, vers trois heures, Bassirou se rend solennel-
lement 4 la mosquée.

Il est vétu d’un burnous noir brodé en jaune et coiffé d’un
turban noir sur un bonnet blanc.

Un griot, vétu de jaune, de bleu et de blanc, coiffé d’'un énorme
turban noir et blanc, hurle un chant.

Trente hommes, armés de fusils, entourent le roi. Trois cents
personnes au moins lui font escorte.

La mosquée a la forme d’un rectangle et se compose de quatre
murs percés de quelques ouvertures. Elle na pas de toiture. L’aire
en est simplement formé de terre battue. Elle est en face du tata
de Bassirou, sur une place irrégulitre, prés des cases de Hiero,
d’ot1 Soleillet a vu Bassirou s’y rendre.

L’Hadji Omar, dont tous les kouniakariens sont sectateurs, est
P'auteur d’une réforme musulmane trés sévere. Il proscrivit 'usage
du tabac et le port des moustaches; il ordonna de construire des
mosquées basses et trés simples ; il a interdit les talismans et tout
ce qui rappelle les grigris des idolatres; il a prescrit de porter le
chapelet dans la poche et de ne le sortir que pour prier,
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Le tata de Kouniakary a été construit par 'Hadji Omar. C'est
une enceinte carrée de 100 pas de face. Le mur, haut de 15 métres,
épais de deux, est irrégulier, construit en pierres plates posées de
champ et noyées dans de la terre. Il est percé de nombreuses
meurtri¢res et défendu par six tours rondes. Il n’a qu’une seule
entrée, dans une tour carrée, qui fait face 4 la place. Sur plusieurs
points il menace ruine et Bassirou a I'intention de le faire réparer.
Dans l'intérieur, il y a cinq enceintes inscrites les unes dans les
autres. La quatriéme enceinte est réservée au roi, la cinquiéme 3
ses femmes, les autres aux corsiguis, aux captifs et aux chevaux.

Il n’y a aucun luxe intérieur. Bassirou couche dans une superbe
case ronde en paille ot 'on fait constamment du feu.

Les cases de Hiero, construites par les hommes du Foutah-
Djalon, sont beaucoup plus confortables. Il y a d’ailleurs dans
cette contrée un certain luxe et de grandes richesses. Ainsi, la
région qui donne 4 I’Afrique occidentale ses plus grands fleuves,
qui est la plus riche et la plus saine, est aussi la plus civilisée.

Samedi 6 juillet. — Soleillet regoit, dans la matinée, la visite de
Samba Tambo, délégué du sultan Ahmadou pour la perception de
Pimpdt connu sous le nom de coutume, que nos traitants de
Médine payent 4 ce prince sur toutes leurs opérations commer-
ciales.

Samba est un pauvre sire, mais le gouvernement veut voir en
lui, comme dans tous les indigénes de I'intérieur, un grand chef.
C’est tout simplement une maniére de flatter leur vanité.

Samba revient de Saint-Louis, ou il est allé chercher deux
canons offerts au sultan Ahmadou par le cadi Bou el Moghdad.

On dit 4 Kouniakary, et I'on dira dans tout le Bambara, que ces
canons sont un présent du gouvernement sénégalais. Quel pres-
tige pour S. M. Soudanienne! Cela va la grandir de dix coudées
aux yeux de son bon peuple et de mesdames ses épouses.

Samba Tambo a été recu avec tousles honneurs dus 4 sa haute
situation supposée : Réception chez le gouverneur ; diner avec ou
en présence de M™e Britre de I'Isle, qu'il trouve trés bien, mais
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un peu maigre ; voyage 4 Dakar et visite des navires qui tirent du
canon tandis qu’il est 4 bord; don par le gouverneur d’un fusil
double A piston, d’argent et de guinée pour le voyage. Samba est
enchanté. Tant mieux! Ce grain, mis en terre, produira peut-
¢tre un épi. Mais quelle idée de prendre pour un grand chef un
trés modeste employé !

Samba remet 4 Soleillet des lettres des commandants de Dakar
et de Médine.

Le méme jour, Soleillet achéte, pour deux francs, deux beaux
chapons. Les Toucouleurs et la plupart des noirs chaponnent la
volaille et 'engraissent trés bien avec du mil et du mais.

Dimanche 7 fuillet. — Promenade i cheval avec Yaguelli et
Souley Eliman, I'un des notables de Kouniakary, qui monte un
magnifique cheval maure.

Lundi 8 juillet. — 1l continue de voir Bassirou au moins une
fois par jour. Il voit aussi une pauvre femme 4 qui son mari a
bris¢ le pied d’un coup de biton.

Mardi 9 juillet. — Le soir, chez Bassirou, des négres demandent
A Soleillet de I'eau de Cologne. Par plaisanterie, il leur donne de
’essence de térébenthine; ils sont enchantés et s’en frottent con-
sciencieusement la téte.

Bassirou lui envoie le matin un trés gros rouleau de pagnes
pour acheter des ceufs et de la volaille.

Dans l'aprés-midi, ses deux fils, accompagnés de leurs bonnes
et chacun de quatre petitescaptives, viennent voir Soleillet. Ahma-
dou est 4gé de 7 ans ct Saidou de 4. Ce sontde trés gentils enfants
avec des yeux de toute beauté. lls demandent des bagues de cor-
naline. Soleillet leur en donne et ils sont tout joyeux.

Jeudi 11 juillet. — PAté apporte 4 Soleillet des lettres de France.

Vendredi 12. — La population de Kouniakary est de 44
6,000 habitants bambaras, khasso-nkais, toucouleurs, foulbé et
ouolof.

Dans leurs pays, toutes ces populations se livrent 4 des danses
et 2 des fétes qu’interdit le rigorisme des disciples de ’Hadji Omar.
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Une fantasia arabe, sans grice aucune, est seule autorisée.

Soleillet achéte une pagne blanche et deux tabatitres en peau
de beeuf.

Dans le Soudan, principalement 4 Nipro, Ségou et Timbouk-
tou, on a des boites et des flacons en peau de beeuf, qui se fabriquent
ainsi : on étend la peau fraiche sur un moule d’argile, on la laisse
sécher au soleil, puis, par un grattage, on en diminue I'épaisseur
jusqu’a la rendre translucide, on I'orne ensuite de dessins souvent
fort gracieux.

Ces marchands de boites ont donné 4 Soleillet de curieux détails
sur 'esclavage. Il a pu contréler I'exactitude de ces détails, et
nous donne sur cet odieux trafic des renseignements parfaitement
certains.

Ce trafic est fait par des marabouts Soni-nké, surtout dans la
Sénégambie.

Ces pieux scélérats partent par groupes de 15 4 20 et sont
montés sur des Anes. Chacun emporte une pacotille de papier, de
girofle, de ciseaux, de couteaux, de calicots fins, souvent dc
quelques pices de § francs en argent. Lavaleur de la charge d’'un
ine dépasse rarement 600 francs, la marchandise étant estimée au
prix des cours de Bakel et de Médine.

Avec une charge d’Ane, le marabout achete jusqu’a dix captifs
adultes qu’il revend dans le Cayor au prix de § 4 6 beeufs valant,
A Saint-Louis, de 125 4 150 francs chacun.

Pas un homme ne peut se dissimuler I'odieux d’un pareil trafic ;
mais il est si productif que les dévéts musulmans trouvent avec le
Koran des accommodements.

Soleillet, définitivement requ en ami au palais, assiste 4 la toi-
lette de Bassirou.

C’est Omar, chef des captifs, homme ici trés important, qui
rase la téte du roi. Il se sert pour cet usage d’une lame de o™15 et
sans manche que les forgerons travaillent au moyen de vieilles
limes.

Bassirou est accroupi sur une natte. Omar lui frotte la téte avec



172 DEUXIEME PARTIE. — CHAPITRE III

un peu d’eau et lui passe le rasoir. L’opération terminée, il remet
Iinstrument au roi qui, sans glace, se rase les moustaches et les
joues. Omar se rase également sans glace.

Depuis plusieurs jours Soleillet a des atteintes de fievres. Cette
nuit est pour lui terrible. U a soif, il délire, il se sent cloué sur sa
natte, il a de folles frayeurs.

Sameds 13 juillet. — La fitvre augmente de violence. Hiero-
Lidi, ne voyant plus en lui qu’un malade, le fait transporter dans
la cour de ses femmes pour qu’elles le soignent. Le vieux Souley
vient réciter des priéres et lui toucher la téte. Le berger Samba le
masse ; les femmes le font boire, chassent les mouches, lui donnent
de Iair et lui maintiennent la téte 4 'ombre. Il passe une journée
et une nuit terribles. Le soir, quand la pluie commence 3 tomber,
il éprouve du mieux et se laisse transporter dans une case.

Dimanche 14 juillet. — La pluie, qui continue de tomber, lui
fait du bien, la fitvre diminue. Dans la journée il prend un peu de
nourriture, ce qu’il n’a pas fait depuis plusieurs jours. Il pense de
suite 4 partir pour Ségou. Se souvenant d’une subtile digression
de Xavier de Maistre, il dit : « J’avoue qu’il me faut résister aux
conseils de la béte, qui, déja, m’a fait faire bien des sottises. Elle
voudrait aller passer quelques jours 4 Médine, pour se faire soigner
parle bon docteur ». —« Il ne faut, dit-elle, que deux jours pour y
aller, et 12 ce sont des soins affectueux, une prompte guérison ».
Lautre lui répond : « Mademoiselle, vous étes une douillette,
vous ne pensez qu’i vos aises. A Ségou, ma belle, et vite! »

Lundi 15 juillet. — Soleillet va demander i Bassirou si les
hommes dont il a besoin sont préts. Bassirou lui montre un captif
auquel il remet un chapelet. Ce captif est allé¢ dans les villages et
les hommes seront préts 4 partir dans deux jours.

Dans le pays des noirs et chez les Arabes, quand on envoie
quelqu’un faire une commission, on lui remet, non une lettre que
tout le monde ne peut lire ou écrire, qui peut étre perdue et lue
par des tiers indiscrets, mais un chapelet, une bague, un couteau
ou tout autre objet. A Ségou, quand Soleillet envoyait soit chez
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Ahmadou, soit ailleurs, il donnait & son commissionnaire, comme
signe de reconnaissance, un soulier européen.

La remise de son cachet 3 un commissionnaire équivaut 4 une
procuration.

Soleillet n’a plus la fievre, mais il tient A peine debout.

Il ne veut pas partir sans laisser un souvenir aux femmes de
son héte qui furent pour lui remplies d’attentions. Il appelle Hiero
et lui remet quatre bagues en cornaline, une pour chacune d’elles.
Hiero chargea la plus ancienne de ses femmes d’en faire la distri--
bution. Elle commenga par faire choisir la derni¢re mariée.

Je ne sais pas, dit Soleillet, comment les choses se passent dans
les autres ménages, mais j’ai vu la paix régner dans celui de Hiero.

L’un de nos plus spirituels magistrats de Rouen s’étonnait un
jour que I'ambassadeur de Perse pit vivre en paix avec ses trois
femmes et ses trois femmes entre elles. Rien n’est plus simple, lui
répondit Son Excellence : Pune est 3 Téhéran, I'autre 4 Ispahan,
la troisi¢me au Caire et moi je suis 4 Paris.

Hiero a résolu le probléme d’une autre fagon.

Sa maison a deux cours : 'une pour les hétes et les visiteurs,
Pautre pour les femmes.

Chaque femme a ses cases et ses captives. Toutes paraissent
égales, cependant la plus ancienne jouit de certains privileges.
C’est dans sa case que sont placés les effets du mari, I'argent et
les provisions. C’est elle seule qui regoit les cadeaux du mari et
des étrangers, et qui les distribue aux autres femmes. Elle exerce
une sorte de surveillance sur toute la maison, et les enfants
paraissent I’aimer beaucoup.

Le mari est regu alternativement et A tour de réle par chacune
de ses femmes. Celles-ci tiennent infiniment A cette prérogative.
Elles n’admettent aucune cause d’empéchement. Chaque fois que
Soleillet a dit 4 des personnes atteintes de certaines maladies de
s'abstenir, elles ont répondu : « C’est impossible ». — Mais vous
vous empoisonnez réciproquement ». — « Clest la volonté¢ de
Dieu! »
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Un jour une jeune femme vint le consulter. Elle est atteinte et
nourrit un enfant de deux 4 trois mois. Il lui demande si elle par-
tage la couche de son mari. Sa réponse est affirmative, et une
autre jeune femme qui ’accompagnait et qui était saine trouvait
tout naturel de partager avec cette malheureuse les faveurs du
commun mari. Il conseille de donner une nourrice 4 enfant. On
lui répond : « c’est impossible, la mére étant vivante ».

La femme qui doit recevoir le mari est chargée de faire la cui-
sine pour tout le monde, et le motif qu’en donnent ces dames ne
peut se dire : il serait alarmant pour notre pudeur.

Chaque femme posséde en propre et fait ce qu’elle veut de sa
dot. Elle a des captives. Elle leur fait filer du coton et faire des
pagnes qu’elle vend ou qu’elle garde pour son usage. Elle-méme
file et le produit de son travail lui appartient aussi. Elle garde ses
enfants dans sa case, mais tout le monde s’en occupe, surtout la
premiére femme.

L’une des femmes de Hiero a été sa captive. Elle est traitée
comme les autres femmes, comme la derniére venue, qui est fille
d’un chef.

Hiero a chez lui la femme de I'un de ses amis, qui est parti
pour l'intérieur depuis bientdt cinq ans et qui n’a pas donné de
ses nouvelles. On pense 4 la remarier, car la loi musulmane con-
sidére comme divorcée la femme abandonnée de son mari depuis
cinqg ans.

Mercredi 17 juillet. — Soleillet va prendre congé de Bassirou
qui lui souhaite un heureux voyage.

Il a eu avec ce prince des relations de tous les jours. Il Ia tou-
jours trouvé trés convenable et il gardera de lui le meilleur sou-
venir.

Soleillet a dans ses compagnons de route un laoubé (1) du

(1) Les laoubés sont des ouvriers qui travaillent le bois, des bicherons, des
charpentiers, des menuisiers. 1ls forment une caste i part et jouissent du pri-
vilége qu'ont les griots et les diavandos de ne pouvoir étre vendus comme
captifs.
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Cayor. Au moment du départ, il ne le reconnait pas. Ce brave
homme a mis son grand costume de guerre : une longue lance,
un bonnet taillé dans la peau d’une téte de tigre et orné de
cornes; des sacs et des cornes remplis de grigris; un bijou de
famille consistant en une queue d’é¢léphant pesant au moins dix
kilogrammes et porté au bras gauche dans un bracelet de cuir.
Un pareil bijou est fort génant, sans doute, mais heureux son
possesseur | car il ne peut lui arriver aucun mal. Malgré tout cet
attirail, il a pour monture une inesse suivie de son 4non.

Outre le laoubé, Soleillet a pour compagnons Yaguelli, qui est
A la fois domestique, interpréte et cuisinier, le berger Demba et le
vieux Souley, qui vient pour son plaisir. Soleillet lui promet
cependant un 4ne, car il regarde comme avantageux d’avoir en sa
cagnpagnie un homme d’age qui est marabout et de bonne famille.

Un jeune marabout de Segala-Toro, du nom de Boghard (1)
vient aussi. C’est un grand gaillard imberbe, 4 téte de séminariste.
Il est vétu d’une étoffe chinée bleu et blanc. Il porte sur sa téte
quelques pitces de guinée, et i la main une petite bouilloire dont
il est trés fier. '

Hiero s’est joint A la petite caravane.

(1) Généralement on fait précéder son nom du qualificatif tierno, qui, dans
presque toutes les langues noires, signifie marabout.

Tierno est un mot de la langue poular, mais if’ est adopté par tous les noirs
de la Sénégambie. Il est 4 remarquer que, chez les noirs de la Sénégambie,
tous les mots qui se rapportent 2 la religion musulmane sont arabes ou poular.
Cela prouve que les Foulbé et les Toucouleurs, qui parlent poular, sont les
premiers apdtres de IIslam en Sénégambie. (Note de M. Paul Soleillet.)



CHAPITRE 1V

DE KOUNIAKARY A KIMBE

De Kouniakary 4 Diala. — Rizi¢res. — Passage d’une riviére, — Diakoné. — Reé«it
des noirs sur les pythons. — La riviére Kourgou. — Le marabout Boghard. —
Précaution des noirs contre 'orage. — Orage tropical. — Nuit dans la forét. —
Soleillet ne peut plus remettre ses bottes et sa culotte. — Passage de la Gounée.

Le départ a lieu 2 huit heures trente minutes. On longe d’abord
le mur ouest du tata, puis, tournant 4 droite, on passe devant les
cases des captifs du roi, ensuite devant I'aiguade, et 'on se trouve
dans une plaine ondulée, bien cultivée, plantée de quelques arbres,
entourée de montagnes. Tout est vert et partout on voit des gens
qui travaillent la terre. A dix heures quarante mjnutes, la cara-
vane traverse Marilla, petit et misérable village. Elle a devant elle
un mont en forme de promontoire, Fisserou, qui fait suite au
mont Tapa.

A onze heures quarante-cinq minutes, elle fait un arrét d’un
quart d’heure, prés d’un marigot, pour faire boire les 4nes. Le
site est marécageux et malsain.

Soleillet est tellement faible qu’il ne peut tenir en selle. Il met
pied A terre et se couche sur un tas d’herbes. Il garde prés de lui
Souley, tandis que la caravane continue sa route sous la conduite
de Yaguelli et de Samba.

Des libellules voltigent autour de Soleillet. Elles ont le corps
marron et or; les ailes, au nombre de quatre, sont comme des
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petits drapeaux de velours marron. Leurs trompes ont la couleur
de 'or mat et se terminent par une petite boule d’or bruni. Ces
gracieuses bestioles lui rappellent celles qu’il pourchassait jadis sur
les bords du Rhéne et de la Sorgue. I fait en imagination un
voyage dans sa chére Provence, aupres des siens.

Il repart 3 deux heures vingtcinq minutes. Le thermométre
marque 32° 4. Le temps est orageux, la route mauvaise. A deux
heures quarante minutes, il arrive au petit village de Diala, au
pied des monts boisés de Kametingué.

Yaguelli, arrivé depuis longtemps, a préparé du thé. On a ici
de I'eau de pluie trés bonne que I'on recueille dans les roches. On
donne 4 Soleillet un mouton, et Yaguelli prépare des cételettes.

Jeudsi 18 juillet. — Soleillet part en avant avec Hiero. Le terrain,
toujours trés accidenté, change 4 tout instant.

A huit heures cinquante minutes il traverse de belles rizi¢res
trés bien tenues. Ce sont les premitres qu’il rencontre. Il observe
que presque tous les marais du Soudan conviendraient 3 cette
culture. Le riz de ces contrées est de trés belle qualité, blanc, de
moyenne grosseur, dur, compact.

A peuf heures dix minutes, il arrive A la rivi¢re. Hiero met
pied A terre et fait passer sa monture, non sans de grandes diffi-
cultés, parce que les berges sont 4 pic et le terrain glissant.

Quand il revient pour prendre sa mule, Soleillet veut retirer sa
selle parce qu’il 2 dans les fontes et dans des sacs mille objets qui
lui sont précieux, notamment ses journaux et ses carnets, qu’un
faux pas de la mule pourrait faire tomber A I'eau.

Hiero ne veut rien entendre, prend I'animal et part. En des-
cendant, tout va bien ; mais, arrivé 4 I'eau, la mule enfonce dans
la vase jusqu’au poitrail. Elle s’en tire pourtant. Il faut maintenant
escalader la berge opposée, et c’est alors que commencent les diffi-
cultés. Elle enfonce dans la boue; elle s'impatiente, se cabre,
rue, si bien qu’au moment d’atteindre le but, elle se renverse et
tombe 2 P'eau les quatre fers en Pair.

Hiero, qui tient toujours la bride, est entrainé, décrit une

13
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courbe dans I'air et vient tomber le derriére dans la vase, 4 coté
de la mule, tenant toujours la bride. '

Soleillet se déshabille lestement et saute A eau. Il enfonce
jusqu’aux genoux dans une vase noire, gluante, fétide. Aidé de
Hiero, il finit par remettre la mule sur pied. Elle souffle; elle est
énervée. Son maitre la calme par des caresses, et sans écouter
Hiero, il la décharge. Hélas! tous ces objets auxquels Soleillet
tient tant sont mouillés, couverts de boue.

Il faut maintenant faire sortir la pauvre béte. Ils travaillaient 2
cela, sans aucun succes, depuis une heure, quand arriva Yaguelli.
Soleillet le prie de dire 4 Hiero de monter 4 cheval et d’aller au
village voisin chercher un homme avec une pioche pour ouvrir
un chemin 4 la mule. Avant d’écouter, Yaguelli juge convenable
d’essayer, pendant un bon quart d’heure, s’il ne serait pas plus fort
4 lui seul que Hiero et Soleillet réunis. Il essaie ensuite avec
Hiero et toujours inutilement.

Celui-ci se décide enfin A partir. Dix minutes aprés, il revient
avec un homme qui les conduit 4 200 métres en aval, 3 un pas-
sage que la mule franchit sans difficulté.

Soleillet sort alors de I'eau. Tandis qu’il se nettoie tant bien
que mal et s’habille, on décharge les 4nes, on les fait traverser,
les hommes passent les bagages sur la téte. A onze heures qua-
rante-cinq minutes, on se remet en route par une plaine maréca-
geuse entourée de montagnes, avec une seule entrée au nord-
ouest. Il y a des hautes herbes, des riziéres, des flaques d’eau,
quelques arbres en liziere.

A midi vingt-cing minutes, on arrive & Diakoné¢, joli petit vil-
lage gracieusement posé sur une hauteur, au fond d’une anse
formée par les montagnes. Le pays, qui est beau et montueux, a
de la verdure et des eaux vives.

Soleillet casse son révolver, sa seule arme, en le déchargeant.

Il est ici trés fatigué; par précaution il prend de la quinine,
et passe une trés bonne nuit. Le soir, on lui fait cadeau d’'un
mouton,
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Vendredi 19 juillet. — La veille, deux 4nes ont trouvé moyen
de jeter leurs charges dans des flaques d’eau. I faut perdre une
journée pour faire sécher les marchandises et les objets qui se
trouvaient sur la selle de la mule.

Les habitants sont bambaras. Bien qu’ils n’aient jamais vu
d’européen, leur curiosité n’a rien d’indiscret.

Samedi 20 juillet. — Pendant la nuit, qui est trés belle, Solelllet
se sent pris d’une vague inquiétude. Il a des fourmillements par
tout le corps, méme dans la racine des cheveux. Ne pouvant
rester couché, il va dans la cour pour fumer. Plusieurs noirs y
sont étendus sur des nattes. Eux qui, d’habitude, dorment tout
d’une piéce, ont le sommeil trés agité. La mule, les 4nes et les
autres animaux sont également trés inquiets. Soleillet attribue cet
état anormal 4 ce que 'atmosphére est surchargé d’électricité.

A cinq heures il voit un homme qui porte sur sa téte des
pierres de sel. Le voici donc dans le véritable Soudan ou le sel et
les captifs sont les principaux éléments de commerce ! Cette vue
produit sur Soleillet une vive imipression.

Départ A cinq heures cinquante minutes. Les montagnes
décrivent un cercle. La caravane traverse des piturages, des
broussailles, des terrains sablonneux, des cultures. La plaine s’in-
‘cline et le sentier est tracé dans de grandes herbes lancéolées,
dans des roseaux, puis au milieu d’arbres et d’arbustes qui forment
une allée couverte. A six heures trente-trois minutes, Hiero, qui
était resté en arriére, rejoint la caravane. Quelques minutes aprés,
Soleillet croise une autre caravane composée de 10 hommes etde
7 Anes. Le sentier gagne ensuite la créte de la montagne, pour
couper un plateau tantdt herbeux, tantét sablonneux, ondulé,
parfois difficile. A huit heures trente minutes, il rentre dans un
wvallon herbeux et passe sous un berceau de verdure ot I'on entend
chanter des oiseaux. Plus loin, c’est une autre plaine ol tout,
hommes et bétes, disparait presque dans les hautes herbes et
parait A Soleillet, qui marche derri¢re, comme un énorme python.
Clest, du reste, le pays des pythons. Les noirs prétendent (mais
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il faut les croire sous réserve) que certains de ces monstres ont la
grosseur d’'un homme et mesurent, en longueur, de 40 4 50 pas.

A huit heures trente-six minutes, Soleillet arrive 3 la Nikan-
bambé, véritable riviére coulant, de I'est A ouest, 3 la riviére
Kourgou, qui arrose Kouniakary et qu’il revoit 3 neuf heures
trente-cinq minutes.

A dix heures il passe cette riviere de Kourgou, dans un endroit
ou elle a 0™80 d’eau.

Cette riviere est peut-&tre navigable et stirement flottable.
Comme elle traverse de riches foréts de cail-cédrats et d’ébéniers,
il serait intéressant de I'étudier.

Boghard, le jeune marabout de Segala, s’est tenu jusqu’alors
sur une grande réserve, bornant « bonjour », « bonsoir », ses
conversations avec le roumi (I’Européen). L’avant-veille, sans en
rien dire, il avait mis sur un 4ne le paquet qu’il porte sur la téte.
Soleillet s’en apergut et le fit enlever. Il s’apprivoise alors et vient
causer avec Soleillet. Il parle bien arabe. Il finit par demander la
permission de mettre son paquetsur un 4ne, ce qui lui est accordé
sans difficulté.

A dix heures quatorze minutes, la caravane coupe une petite
riviére. Des montagnes boisées s’élévent A droite.

A onze heures trente-deux minutes, le tonnerre gronde dans le
lointain et il tombe quelques gouttes de pluie. A onze heures cin-
quante minutes Soleillet est dans un ravin nommé Diankoul-Poky.
A midi vingt minutes, il est sur un plateau pierreux, en vue de
grandes montagnes dont on ne peut lui dire le nom.

Le tonnerre n’a cessé de gronder et les nuages de s’amonceler.
L’orage devient imminent, et les ngres, suivant leur habitude, se
déshabillent et mettent leurs vétements dans des sacs de cuir. Les
bagages sont placés au pied d’un baobab, sur un lit de branchages
et recouverts de branches. Soleillet s’installe dessus et s’enve-
loppe dans son manteau. Les éclairs se rapprochent, se multi-
plient; le tonnerre gronde d’une fagon formidable et ses coups
sont tellement rapprochés qu’on ne peut les distinguer 'un de
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Pautre. Tout I'horizon est en feu, les arbres frémissent et se
tordent. La forét est flamboyante. Arrive la pluie. Elle ne tombe
pas en gouttes plus ou moins pressées. C'est une véritable nappe
d’eau venant d’abord du nord, puis du sud, puis de I’est et enfin
de I'ouest. Elle est projetée avec une violence telle qu’elle cause
une impression trés douloureuse, tue des oiseaux et des petits
quadrupédes. Les cataractes ruissellent A travers le feuillage et,
aux lueurs de la foudre, elles brillent comme du cristal. Cette
¢pouvantable orgie électrique dure jusqu’a midi cinquante-cinq
minutes. Le tonnerre s’¢loigne, toujours grondant, et la pluie
dure encore vingt minutes. Ce majestueux spectacle était pour
Soleillet un sujet d’admiration.

Mais quand cessa le vacarme et qu’il fallut songer au départ,
Soleillet s’apergut qu’il était envahi par I'eau.

Il part cependant. Sile pays est toujours beau et souvent riche,
le chemin est bien mauvais. A trois heures trente-huit minutes,
il rencontre des blocs erratiques. Quelle était donc la puissance
des courants qui roulaient ainsi des cailloux de plusieurs metres
cubes !

La pluie recommence & tomber, mais I'orage n’est plus i
craindre. Pour les hommes, les bétes et les bagages, ils sont
depuis longtemps 4 leur point maximum de saturation, et peuvent,
sans nouvel inconvénient, affronter toutes les averses.

A cinq heures et demie, aprés beaucoup de peine, Soleillet fait
faire halte dans une futaie, au pied d’'un énorme baobab.

Hiero, Tierno Boghard et le laoubé vont chercher un gite dans
un village qui est devant eux. Ils veulent emmener Soleillet, mais
celui~i ne veut pas quitter ses gens et ses bagages.

11 faut absolument du feu. On cherche des brins de paille séche,
on allume des chiffons contenant un peu de poudre. Yaguelli, qui
croit toujours faire mieux que les autres, s’avise de souffler sur un
de ces chiffons et la poudre lui fuse au visage. Sur le moment il
éprouve une grande douleur aux yeux et crie qu'il est aveugle.
Soleillet rit, lui dit de ne pas s’effrayer, de se mettre sur les yeux
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un linge mouill¢, ce qui est bien facile, puisque les hommes et
les bagages suintent I'eau et qu'il pleut encore A verse.

De méme que maille 3 maille se fait I'haubergeon, biche 2
btche se fait le foyer. IIs ont commencé par des chiffons et des
brins de paille, ils ont continué par des branchettes, puis par des
branches; znfin des troncs d’arbre mouillés font entendre des
pétillements qui réjouissent les pauvres voyageurs. Cette bonne
et joyeuse flamme ne sert pas qu’a sécher leurs vétements et A ré-
chauffer leurs membres : elle tient  distance les fauves qui, attirés
par les 4nes, viennent, 4 la nuit tombante, réder autour du cam-
pement. On distingue le rugissement de six grands lions roux
du Soudan, de quelques panthéres et le cri d’ignobles hyénes.

Toute la nuit se passe 3 se chauffer. Soleillet mange deux
biscuits qu’il arrose d’une tasse de thé. Clest tout ce qu’il a pu
prendre de nourriture dans cette rude journée.

Dimanche 21 juillet. — La mule a été poursuivie par une hyéne
et s’est sauvée trés loin, bien qu’entravée. C'est miracle qu'elle
ait échappé 4 la griffe des lions.

La veille, pour se chauffer, Soleillet a quitté ses bottes et sa
culotte en peau de daim. Il ne peut plus les remettre. Il a les
pieds et les jambes enflés. C’est nu-jambes et nu-pieds qu’il lui
faut monter 4 mule.

On part 4 cinq heures quarante minutes. Le terrain est raviné,
coupé de marigots, ce qui arrive souvent. A six heures quinze
minutes on arrive 2 la rivi¢re de Gouné, affluent de la Kourgou.
Elle est encaissée dans des roches grises disposées par couches
horizontales. Elle sort d’un fouillis de verdure 4 I'est et 4 'ouest.
Son courant, large de 30 4 40 métres, est tres rapide. Soleillet,
fort perplexe, se demande comment il va passer.

Sur ces entrefaites arrive la caravane rencontrée la veille. On
décharge les bagages en commun. Des hommes se mettent 4 I'eau
et font la chaine; d’autres prennent des bagages sur leur téte, les
soutiennent d’une main et s’appuient de I'autre sur les premiers.
Soleillet passe, ayant de I’eau jusqu’aux aisselles.
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Arrivé sur I'autre rive, il s’assied et regarde passer les 4nes, ce
qui 'amuse toujours. Ces bonnes et vaillantes bétes n’aiment pas
Peau. Un potte a fait dire 4 'un d’eux : « Moi qui traverserait un
océan de feu, je crains 'eau ». Deux hommes prennent les deux
jambes de devant du roussin, les passent sous leurs bras, le forcent
ainsi 4 marcher sur ses jambes de derriére et le conduisent comme
ils conduiraient une femme. Il faut le plus souventqu’un troisi¢tme
homme le pousse par derriére. Ils le tiennent ainsi tant qu’il a
pied. Quand il n’a plus pied, ils le lichent et maitre Aliboron sait
trés bien gagner tout seul I'autre rive.

A sept heures quarante minutes, les animaux sont rassemblés,
rechargés et les deux caravanes se remettent en route de com-
pagnie. Suivant leur habitude, les 4nes se montrent indociles et
plus d’une fois il faut les recharger. La route présente tounjours la
méme variété. Cependant il faut signaler des marais fétides, de
belles rizieres et d’énormes baobabs.



CHAPITRE V

DE KIMBE A KAMANTERE

Kimbé. — Justice du roi Daye. — Trop de zéle. — Douallé. — Mort d’un inon. —
Dispute, — Diédégui. — Fourmis blanches. — Musette, cordon, grigris faits par
le laoubé pour son dnesse. — La queue d’¢léphant du laoubé. — Talismans et
grigris. — Le laoubé se sépare de Soleillet. — Comment Soleillet trouve des hommes
pour porter ses bagages. — Ruines de Kania, de Famaritera, de Boullarou. — Le
mont Koniongou,

A neuf heures quarante-cinq minutes, Soleilletarrive 2 Kimbé,
village du Sorma dont le roi est Daye, frére du sultan Ahmadou.
Ce village, divisé en deux parties, est agréablement situé, i mi-
cbte, entre deux montagnes boisées. Les cases sont en terre,
rondes. Elles ont une toiture conique en chaume dont la char-
pente est en bambou noir. Soleillet y retrouve Hiero, le mara-
bout et le laoubé, qui sont arrivés au milieu de la nuit.

La population de Kimbé est soni-nkaise. Peu avant, 4 la suite
de difficultés, Daye lui a fait enlever ses bestiaux et toutes ses
jeunes filles qu’il a réduites en captivité.

II ne faut pas rire avec les rois, méme avec les rois barbares.

Les habitants sont dans la plus grande des miséres et ne peuvent
fournir A Soleillet méme un peu de lait.

Cependant, sur le soir, on lui améne un mouton.

On passe la journée A faire sécher les bagages.

Soleillet recommande bien 4 ses hommes de ne pas exposer au
soleil ses bottes et sa culotte. Dés qu’il s’est endormi, on s’em-
presse d’oublier sa recommandation, et, quand il se réveille, il
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constate avec douleur que bottes et culotte sont perdues, ce qui
est un malheur irréparable.

Il reconnait aussi qu’il a les jambes grosses comme des bar-
riques et couvertes de pustules, ce qu’il attribue au séjour pro-
longé qu’il a fait dans la boue, le 18, pour retirer la mule.

Lunds 22 juillet. — La nuit a été trés belle, étoilée. Soleillet I'a
passée dehors, suivant son habitude. Il a les jambes en tres
mauvais état.

I part 4 sept heures quarante-cing minutes. A huit heures
quinze minutes, il traverse la Doubouda qui, profondément
encaissée, coule de ’est A ’ouest entre deux rives boisées. Il entre
ensuite dans une plaine entourée de montagnes également boisées.
A huit heures trente-cinq minutes il passe les ruines de I'ancien
village de Kimbé, puis une verte combe (1) ou vallée fermée, puis
une plaine belle et gaie comme un parc, dans laquelle il voit un
bloc erratique.

A midi cinquante minutes, en montant une cdte, il apergoit le
village de Douallé ou il arrive 4 une heure cinq minutes.

Ce village est entouré de collines. Au milieu se trouve un
hangar rempli ’hommes qui sont couchés sur un plancher élevé
d’un métre et posé sur des pieux.

Soleillet est A peine installé qu'un vieux griot vient le masser
et lui frotter les jambes.

Les habitants sont Toucouleurs. IIs sont vétus d’étoffes jaunes.
IIs portent autour des reins et au bas de leurs pantalons des
franges en coton. Ils sont peu hospitaliers. Hiero est furieux de
n'avoir pu obtenir son mouton.

Le jeune marabout Tierno Boghard devient de plus en plus
affable. Ce que Soleillet avait pris tout d’abord pour du fanatisme
n’était que de la sauvagerie.

(1) Combe signifie vallée, terrain creux, lieu élevé, motte. Son acception
ordinaire est vallée. (Voir Dictionnaire historique de ancien langage frangois,
par La Curne de Sainte-Palaye, verbo Combe). D’aprés Ch. Nodier, cité par
Soleillet dans ses notes, il signifie vallée fermée et boisée.
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La nuit est magnifique et Soleillet la passe dehors. Sur les
onze heures, il entend des gémissements : c’est le gentil 4non du
laoubé qui se meurt. Sa mére le léche et le retourne doucement.
Lui la regarde avec tendresse. Vient une derniére convulsion etla
pauvre petite béte a cessé de vivre. Sa mére, tout A I'heure si
caressante, se remet tranquillement A paitre. Souvent il égayait
la route par sa gentillesse, surtout quand, resté en arri¢re pour
paitre, il arrivait au galop 4 la voix de son maitre et le bousculait
pour téter sa mére.

Mardi 23 juillet. — Le matin une discussion s’éléve entre
Hiero et les hommes qui doivent composer I'escorte. Yaguelli

s'en méle malgré la défense de Soleillet. La discussion dégénére -

bientdt en dispute et 'on en vient aux coups. Quand Soleillet
voit que I'on tombe sur Yaguelli, il lui passe un pistolet & un
coup; la vue de cet instrument ramene le calme. Yaguelli vient
s'asseoir 4 c4té de son chef et Hiero arrange 'affaire.

Départ 4 sept heures huit minutes. A huit heures cinq minutes
arrivée 4 Diédégui, petit village soni-nké. Les cases sont envahies
par des fourmis blanches qui sortent de partout et dévorent tout.
La caravane est bien accueillie. '

Le laoubé confectionne avec des pagnes une musette pour son
inesse et dit dessus de nombreuses pritres. Ensuite il la remplit
de mil et la porte 2 sa monture. Il revient avec du fil de coton
qu’il tord et tresse en cordon. Ce cordon terminé, il se tient
debout, souffle, prie, crache, grimace, fait des nceuds et va passer
ce cordon au col de son 4nesse.

Soleillet apprend de Yaguelli que le laoubé vient ainsi de con-
fectionner un grigris pour sa monture. Par ses pritres, il ainvoqué
des esprits et il en a enfermé un dans chaque nceud.

Le bon laoubé vante sa queue d’¢léphant. Soleillet lui en offre
1,000 francs, ce qui, pour le pauvre homme, serait une fortune;
il refuse et déclare ne pouvoir s’en séparer A aucun prix, parce
que, s'il s'en défaisait, il lui arriverait certainement un grand
malheur.
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Au Sénégal, on ne distingue pas les talismans des grigris.Il y a
pourtant une différence.

Les Arabes ont pris aux Juifs le talisman. Les Juifs ont habi-
tude de porter sur eux, caché dans leurs vétements, des versetsde
la Bible et surtout le nom de Jehovah. Les Arabes portent, dans
un sac de cuir, suspendu au col, dés versets du Koran.

Le grigris est un objet quelconque qu’un bon esprit ordonne de
porter en souvenir de lui; on s’en sert pour protéger la maison,
le fusil, les animaux ; c’est aussi une évocation que I'on enferme
dans un nceud, comme vient de le faire le laoubé.

Les marabouts toucouleurs du Foutah ont, comme fabricants
de talismans, une grande réputation, méme chez les Maures. Les
hommes du Cayor passent au contraire, parmi les noirs, pour les
plus habiles confectionneurs de grigris.

Mercredi 24 juille. — Le laoubé se rend 4 Nioro et prend
congé de Soleillet. « Je suis du Cayor, lui dit-il, et vous étes
frangais : nous sommes donc presque compatriotes. Jespére
que nous serons toujours bons amis, que vous verrez Ségou et
que vous reviendrez dans votre case oti vous ne trouverez que du
bien ».

Tous les autres hommes de la caravane vont aussi 4 Nioro et
prennent également congé de Paul Soleillet. Il parait que Dié-
dégui est, en hiver, le point de départ de la meilleure route de
Nioro.

Les hommes qui doivent accompagner Soleillet ne sont pas
préts. Il en faut au moins six et ’on ne veut en donner que cing.
Soleillet fait décharger un 4ne et laisse la charge A terre, disant :
« Puisque vous ne trouvez pas un homme pour conduire un 4ne,
vous en trouverez peut-étre deux pour en porter la charge; je vais
chez Daye ». Cela fait, il partasix heures quarante-cinq minutes.

Il traverse une plaine ondulée, entourée de montagnes appelées
Kai; ony voit des champs de mais, de belles rizieres, des paturages,
de beaux arbres, des affleurements de roches, des épines, des ter-
rains sablonneux, des grandes herbes 4 feuilles lancéolées.
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A sept heures quarante-trois minutes, le chef du village de
Diédégui arrive avec un homme portant la moitié de la charge de
4ne; il dit qu’un autre homme le suit avec le reste. On attend
pendant douze minutes, aprés quoi on le laisse avec son homme
et les bagages.

Un aigle de trés grande dimension, aussi beau que le peut étre
un aigle, plane au-dessus de la caravane.

A huit heures cinquante-cinq minutes, on passe prés des ruines
du village de Kanya, au pied de montagnes boisées. Dans la
plaine. un homme et trois enfants cultivent un champ. Le sol est
sablonneux et I’on y voit un sabia, trés bel arbre A épais feuillage.
A neuf heures quarante-cinq minutes, la caravane passe i peu de
distance des roches grises et noires du mont Kamao. A onze heures
six minutes, elle entre dans un océan de verdure, émaillé de beaux
arbres, ou gisent les ruines du village de Famarifera. Plus loin,
des baobabs étalent leurs foréts de verdure, et un doudé présente
ses fruits qui sont du genre des néfles et qui deviendraient exquis
s'ils étaient améliorés par la culture. A une heure quarante
minutes, au milieu de paturages, on rencontre encore des ruines,
celles de Boullarou.

Dans ces villages, des familles vivaient heureuses, mais un
Buonaparte est passé par 13, et la solitude s’est faite. Plus d’enfants
qui rient et gambadent, plus de femmes qui babillent, plus de
jeunes gens qui s’égarent le soir sous la feuillée, plus d’hommes
qui cultivent le sol, plus de ces troupeaux qui sont la parure et la
vie des plaines : laffreuse solitude et de pauvres huttes qui
s’affaissent peu A peu sous les coups de la pluie.

A deux heures quarante-cinq minutes, la caravane campe sur
un plateau pierreux, A 'ombre de boubourys, arbres qui ont I'aspect
de platanes. A 800 métres, au sud, se trouvent de grands rochers
noirs remplis de singes cynocéphales de toutes tailles. Le voisi-
nage de la caravane leur est désagréable. Ils font un vacarme
épouvantable et aboient furieusement.

Sur le soir, on fait du méme coup, avec du riz cuit i P'eau, le
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déjeuner et le diner, puis chacun s’étend sur sa natte et dort.

Jeudi 25 juillet. — La nuit est trés belle jusqu’a trois heures du
matin. A ce moment, souffle un vent du nord-est qui améne une
forte pluie; 4 cinq heures trente minutes, aprés une accalmie
d’une demi-heure, le tonnerre gronde dans le sud et la pluie
recommence. A huit heures, le ciel s’éclaircit, mais 4 huit heuses
trente-cinq minutes, au moment du départ, il pleut de nouveau.

A neuf heures vingt-cinq minutes, aprés avoir franchi un col,
la caravane longe, 4 mi-céte, le mont Koniongou dont le sommet
est trés boisé. Soleillet voit, sur sa gauche, une magnifique plaine
boisée. Les collines, dont il suit les ondulations, sont couvertes
d’arbres. A dix heures cinquante minutes, il apergoit en face, dans
le lointain, une grande chaine bleudtre dans laquelle il distingue
particuli¢rement un grand plateau et deux pitons trés élevés.

Il descend ensuite. La plaine, plantée de quelques arbres,
entourée de montagnes boisées, est partie en culture, partie en
paturages et présente un ravissant panorama.



CHAPITRE VI
DE KAMANTERE A DIALA

Kamantéré. — Soleillet bénit des enfants. — Une chose précieuse. — Yaguelli,
malade, refuse les médicaments de Soleillet. — Les bagages laissés & Di¢dégui sont
apportés. — Goupou. — Soleillet bénit encore des enfants. — Une ruse des noirs.
— Les Diavandos. — Arrivée i Diala.

A midi vingt minutes, il arrive 3 Kamantéré, village occupé
par des Kasso-nkais, des Toucouleurs, des Soni-nkais, des Foulbé.
Ses cases, en forme de ruche, sont en paille ct entourées de cul-
tures. Il est d’une saleté repoussante, rempli de tas de fumier, ce
qui promet du lait pour le soir.

Les femmes portent d’énormes bracelets en cuivre. Les pagnes
de coton dont elles se ceignent les reins sont teintes en jaune et
ornées de dessins variés, surtout de croix de Malte dans un cercle.

Ces dessins sont imprimés par les femmes au moyen de cachets
en terre séche sur lesquels les dessins sont gravés en relief.

Les couleurs noire, rouge et marron, s’obtiennent avec certaines

terres. -
Soleillet est bien accueilli. Les hommes I'appellent Tierno
Toubak. Les femmes lui apportent les enfants pour qu’il les bénisse,
ce qu'il fait avec une gravité épiscopale, en leur imposant les
mains sur la téte et en leur crachant sur le front.

Un homme lui annonce qu’il va lui montrer quelque chose de
trés curieux, et un instant aprés il lui apporte triomphalement
une rose grossiére, en porcelaine, qui jadis orna le couvercle
d’une soupitre ou d’un sucrier. Malgré les explications que
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Soleillet croit devoir lui donner, il n’en tient pas moins pour pré-
cieux son bouton de couvercle.

Vendredi 26 juillet. — Le temps est resté couvert et il a plu de
nouveau pendant la nuit.

Yaguelli a une forte fitvre. Comme beaucoup de tirailleurs qui
n’ont vu leur camarade entrer A 'h8pital que pour y mourir (par
la raison qu’ils n’y entrent qu’a la derniére extrémité et forcés), il
est persuadé que les remédes des Blancs ne valent rien pour les
noirs, et il refuse absolument de prendre de la quinine.

Beaucoup des habitants du village ont aux jambes des vers de
Guinée.

La charge laissée 4 Douallé arrive portée par deux hommes.
Leurs camarades qui n’ont eu qu’a conduire les dnes, se moquent
d’eux : « Vous avez fait les 4nes », leur disent-ils. Soleillet leur
fait donner 2 tous du tabac et tous, 4nes ou conducteurs d’ines,
sont contents.

Départ A huit heures quarante-cing minutes par un temps
couvert. Le pays est toujours varié, pittoresque, généralement
beau.

L’un des hommes de la caravane porte le bonnet que les ecclé-
siastiques désignent sous le nom de clémentin. 1l est garni de cor-
dons en coton qui tombent, comme une perruque, sur le col et
sur les épaules. Dans la suite, Soleillet en a vu beaucoup d’autres.
Is n’indiquent pas une nationalité ; cependant ils semblent n’étre
portés que par des captifs.

A dix heures dix minutes, la caravane arrive 3 Goupou, petit
village situé au pied de montagnes boisées. Les cases sont en
paille. '

La réception est la méme qu’a Kamantéré ; comme 3 Kaman-
téré, les femmes apportent au marabout blanc, pour étre bénis,
leurs petits enfants.

Vers deux heures, deux hommes A cheval s’arrétent devant la
case de Soleillet. Il viennent, disent-ils, le saluer et le compli-
imenter de la part du roi Daye. Cela fait, ils lui demandent un



192 DEUXIEME PARTIE. — CHAPITRE VI

cadeau. « Puisque vous &tes envoyés par Daye, leur répond-il, je
vous reverrai chez ce prince et je me ferai un plaisir de vous
donner satisfaction ». Soleillet vit, 4 leur mine piteuse, qu’ils
n’étaient envoyés par personne, qu’ils avaient tout simplement
combiné cette petite ruse pour décharger de quelques belles choses
les anes du Tierno Toubak.

Le soir on lui envoie du lait, un chevreau et un poulet.

Samedi 27 fuillet. — La population est dfavando et vient du
Diara, province du Khasso. Les Diavandos furent chassés de leur
pays 2 la suite de guerres. Des captifs du Kaarta se révoltérent,
des discordes intestines s’en suivirent ; 'un des partis fit appel aux
Bambaras et, depuis, on trouve des villages diavandos un peu
partout, excepté dans le Khasso.

Les Diavandos sont de taille moyenne. Ils ont la téte ronde,
les traits européens, la peau trés noire et les cheveux crépus. Ils
sont presque glabres et assez propres.

Leurs femmes sont réellement belles.

Cette race parait provenir d’'un mélange d’hommes foulbé et de
femmes soni-nké.

Soleillet base cette hypothése sur le langage et les coutumes.
Dans une famille bilingue, la langue maternelle prend facilement
le dessus. Or, les Diavandos parlent soni-nké. Les femmes dia-
vandos ont conservé la coiffure et le costume des Soni-nkaises,
tandis que les hommes sont restés pasteurs comme les Foulbé.

D’apres la tradition, les Diavandos viennent de deux familles
qui ont fondé, vers 1700, dans le Kaarta, la ville de Diara. Long-
temps, pour ses richesses, la ville de Diara fut célébre dans le
Soudan de I'ouest et de la Sénégambie.

Ces familles venaient du Djolof ; elles avaient un pére commun,
s'appelaient diara et se distinguaient par les surnoms de Dabd et
de Sagoné.

Pendant de longues années, les Dabds et les Sagonés vécurent
en paix. Mais un beau jour, on ne sait pour quelle cause, ils s’ar-
mérent les uns contre les autres. Ils luttaient depuis sept ou huit
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ans, avec des chances diverses, quand les Sagonés demandérent
aux Bambaras de les aider & détruire leurs parents. Les Dabds
furent battus et chassés de Diara. Les uns se réfugiérent auprés de
Demba Sega, grand-pére de Samballa, roi du Khasso; les autres
dans le Bondou et le Foutah, ou ils fond¢rent des villages
aujourd’hui prospéres.

Les mceurs de ces familles devaient présenter les différences
que 'on remarque entre celles des Diavandos du Foutah et du
Bondou et celles des Diavandos du Kaarta. D’un cété, elles sont
dabd, de 'autre sagoné.

Les Sagonés, restés seuls maitres de Diara, continuaient 2
prospérer, lorsqu’en 1847 la guerre surgit entre eux et Mamadi
Kandian. Cette guerre dura sept ans. Diara en sortit fort
amoindrie, mais encore vivante. .

En 1854, en apprenant qu’el Hadji marchait sur le Kaarta, les
Diavandos et les Bambaras firent la paix et s’unirent contre I'en-
nemi commun. Malheureusement ils furent vaincus et obligés,
en 1858-1859, de se soumettre.

Ils commengaient A se relever, en 1871, quand le fléau de la
guerre s’abattit de nouveau sur eux. Le sultan Ahmadou faisait
son expédition de Nioro. Pour ruiner ce pays le digne prince fit
camper son armée, pendant trois mois, autour de Diara. Ses
braves soldats mangerent les récoltes et les provisions des Dia-
vandos. L’honnéte sultan ne jugea pas la ruine assez complete, et,
au moment de partir pour Guémou-Koura, il vola ce qui leur
restait de moutons, de chévres, de beeufs, de vaches, de captifs,
de captives, d’armes et de munitions. Il daigna pourtant leur
laisser leurs femmes libres et leurs enfants.

Mais le pays est fertile, la population industrieuse et laborieuse,
en sorte que, dés 1879, les traces du sultan Ahmadou étaient &
peu prés effacées.

Les Diavandos qui sont dispersés dans les autres tribus ont la
garde des troupeaux et forment une caste i part. Comme les
Griots et les Laoubés, ils ne peuvent étre réduits en servitude.

13
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A sept heures vingt minutes, la caravane de Soleillet se remet
en route. A huit heures cinquante minutes, elle est au marais de
Koubonne et d’une butte voisine elle apergoit un cercle de mon-
tagnes boisées. Jusqu'a la forét de Possanlambé, ou elle arrive 4
dix heures, la route est alternativement coupée de marais et de
fordts. On trouve ensuite des affleurements de roches, de fins
gazons, des broussailles, des ravins, un sol tantdt sablonneus,
tantdt pierreux. A dix heures cinquante-cinq minutes, du haut
d’une butte, on apercoit, d’'un coté, des montagnes boisées, de
Pautre les cases en paille du village de Diala, o la caravane
arrive 4 onze heures cinq minutes.



CHAPITRE VII
SEJOUR A DIALA

Le tata du roi Daye, — Samba Diakranak. — Le roi Daye. — Sa justice. — Visites.
— Audience de Daye. — Madame Kafouné. — Pour, un filet de beeuf. — L'Hadji
Omar. — Visiteurs indiscrets. — Demandes et visites de Daye. — Encore
Madame Kafouné. — Un nez qui ne veut pas sortir. — Promenade i cheval avec Daye.
— Ce qui est permis envers les captifs. — La médecine fait peur. — Le marabout
Tierno Demba. — La belle Fatma. — Une femme qui n’est pas contente de son
mari. — Le berger Demba. — Soleillet fait un cadeau 4 Madame Kafouné.

Soleillet se rend directement au tata de Daye. Clest une
enceinte carrée, avec tour ronde, située au centre du village. Le
tata de Diala est tout simplement une réduction de celui de Kou-
niakary.

Il y a devant une assez grande place carrée ol poussent des
herbes que paissent de vilains chevaux.

A la porte du tata, Soleillet trouve Samba Diakranak, magon
de Saint-Louis, parti du Sénégal depuis 25 ans. C'est lui quia
construit les tatas de Kouniakary, Diala et Nioro. Il salue Soleillet
eu franqais, langue qu’il parle un peu. -

Daye est frére germain et cadet de Bassirou, bien qu’il paraisse
plus 3g¢ que lui. I a le nez aquilin, les traits européens, la peau
trés bronzée sans étre noire.

Il fait bon accueil A Soleillet, lui demande des nouvelles du
gouverneur, etc., et regoit le méme cadeau que Bassirou.

Il donne pour logement 4 son hdte une case A I'extrémité du
village. Celui-ci est & peine arrivé A ce logement qu’il 'envoie



196 DEUXIEME PARTIE. — CHAPITRE VII

chercher, craignant qu’il ne soit pas assez bien. Les captifs
prennent les bagages sur leur téte. Soleillet les suit dans le tata,
chez Demba Poulo, chef des captifs, qui lui donne deux cases trés
propres. Le soir, Daye lui envoie du lait, du riz, de la viande, du
couscous. Apreés diner, il vient le voir, puis il lui envoie, pour le
masser, quatre petites filles conduites par une matrone.

Dans une case voisine de la sienne, une pauvre femme est aux
fers, et quels fers! une lourde barre dans laquelle sont passés
deux anneaux. Ce supplice est d’autant plus douloureux que cette
femme est nourrice. Quel est son crime ? Son village s’est révolté
il y a onze mois ; pour ce crime, Daye a rasé le village, envoyé 2
son frére Ahmadou plus de cent captifs, et mis aux fers la femme
restée entre ses mains.

Toute I'aprés-midi Soleillet regoit des visites. Les hommes et
les femmes libres le saluent et le complimentent. Les captives se
mettent A genoux, les mains croisées derri¢re le dos et touchent
la terre du front. Elles ont les oreilles percées de douze & quatorze
trous et chargées de petits anneaux d’or et d’argent. Un gros
anneau pend A Pextrémité des petits. Leur coiffure est celle du
Khasso. Elles portent de grosses bagues en argent.

Dimanche 28 juillet. —Le matin, Daye regoit Soleillet dans une
petite pitce basse remplie de bois peints en jaune. Il est assis sur
une peau de chévre. Il a son sabre sur les genoux et son chapelet
1 la main. Il a aussi une glace dans un étui en peau trés bien tra-
vaillé. Un mortier recouvert d’une pagne doit servir de siége 3
Soleillet.

« Vous é&tes, dit S. M. Noire, le premier Européen que je
voie. Dites-moi : les Prusses vous ont-ils rendu Napoléon ? »

« Non, répond Soleillet. Napoléon est mort en Angleterre et
nous sommes en République. Nous avons 4 notre téte un almamy
que 'on nomme, comme au Foutah, pour un temps déterminé.
Nous nous trouvons fort bien de ce mode de gouvernement et
j’espére bien que nous le conserverons ».

Aprés avoir ensuite causé de choses et d’autres, Daye présente
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4 Soleillet des malades. Les uns ont la maladie générale du pays,
les autres la gale.

Puis la conversation tombe sur Kafouné, sa corcigui. Cestelle,
dit-il, qui meéne ma maison. Elle est économe..... Il en parle
comme un chanoine parlerait de sa gouvernante.

Madame la Kafouné est une puissante femme, d’une trentaine
d’années; un dragon noir 4 mine de soubrette. Elle est, au
demeurant, trés bonne personne.

Daye demande 4 Soleillet cinq gourdes (pitces de cinq francs
en argent) pour faire des bagues. « Ah! répond celui-ci, vous me
faites beaucoup de peine; je suis obligé de vous refuser ».

En rentrant 4 sa case, Soleillet regoit du roi un beau beeuf qu’il
s’empresse de faire abattre. Il en distribue la viande 4 P'exception
du filet qu’il se réserve. Le cordonnier n’est pas content. Il prétend
que ce morceau lui appartient de droit et que Soleillet le lui vole.

Avant 'Hadji Omar, Diala était un village soni-nké indépen-
dant; autour, vingt villages bambaras vivaient dans la prospérité.

Beaucoup de curieux viennent voir Soleillet. Il les oblige 4
laisser leurs sandales 4 sa porte. Quelques-uns, pour le narguer,
entrent chaussés, ce qui, chez nous, aurait pour équivalent
d’entrer le chapeau sur la téte. Il les emploie & donner de I’air et
a chasser les mouches, qui sont fort nombreuses et incommodes.
Ceux qui se rebiffent, il les met dehors par les épaules.

Dans P'aprés-midi, il regoit la visite du roi.

Le soir, il a une forte figvre. Il couche dehors, néanmoins, et
le lendemain il se sent tout 4 fait bien.

Lunds 29 juillet. — La chaleur n’est pas excessive. Le thermo-
métre marque : A six heures du matin, 24° 1; 2 dix heures, 26°7;
a deux heures du soir, 28°; A six heures, 26° 9’. Le barométre
marque, aux mémes heures : 742° 4/, 740° 9', 740° §’, 741° I'.
Le temps est couvert.

Le matin Soleillet va voir Daye. Daye est trés aimable, mais il
demande six cornalines. Soleillet les promet et, dés qu’il s’en va,
I’économe Kafouné vient les réclamer. Elle revientdans la journée
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disant que le roi demande au voyageur un peu de tout ce qu’il a.
« Allez dire 2 Daye (1), lui répond-il, qu’il a requ de moi le méme
cadeau que son frére Bassirou; qu’en plus, je lui ai donné ce
matin six cornalines; qu’il peut venir lui-méme et prendre dans
mon bagage tout ce qu’il voudra. Je ne m’y oppose pas, seulement
j’en rendrai compte au sultan Ahmadou ».

Un peu aprés, Daye vient en personne et lui dit : « Vous avez
bien fait de refuser. D’ici Ségou il y a loin et vous n’aurez pas
trop de toutes vos marchandises. Oubliez ma demande ».

Dans la soirée, il vient faire une nouvelle visite pour montrer
qu’il n’est pas fiché.

Mardi 30 juillet. — Soleillet achéve son courrier pour le
remettre & Hiero qui doit partir le lendemain pour Kouniakary.

Dans la matinée, Daye vient passer une heure avec lui. Il lui
refait ’¢loge de sa corcigui Kafouna. Il 'a déji mariée deux fois;
mais elle n’a pu rester avec ses maris. Le bon roi cherche i la
marier une troisi¢me fois. '

Les malades viennent, et en grand nombre. Il leur fait respirer
de 'ammoniaque. II font des contorsions grotesques et s’en vont
satisfaits. Un vieux, qui est afflig¢é d’un nez énorme, lui dit que
son nez ne veut pas soriir. Heureusement, lui répond Soleillet, car
s'il sortait, il serait comme celui de DI'éléphant. Cette boutade,
traduite par Yaguelli, fait beaucoup rire et donne du Blanc une
trés bonne opinion.

Sur les quatre heures, Daye vient chercher Soleillet pour faire
une promenade. L'un monte 4 cheval, 'autre 2 mule et les voila
partis suivis de vingt cavaliers montés sur des rossinantes et de
cinquante captifs armés de fusils.

Dés qu’ils sont sortis du village, ils s’amusent 4 courir, c’est-a-
dire qu’ils mettent leurs chevaux au galop et les arrétent brusque-

(1) Chez les noirs, on appelle les princes et les rois simplement par leurs
noms, sans y ajouter aucun titre. Les captifs mémes, quand ils leur parlent,
disent : Daye, Bassirou. (NOTE DE PAUL SOLEILLET.)
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ment par une saccade de la bride. Les noirs montent mal i cheval.
Iis ont en général le mors trés dur et mettent en sang la bouche de
leurs montures. ‘

Daye qui monte un beau cheval maure, gris pierre de riviére,
court aussi deux ou trois fois. On I'applaudit beaucoup. Des
femmes griotes s’égosillent 4 chanter sa grice comme cavalier.

On rentre au village vers cinq heures et demie. Soleillet marche
auprés de Daye. Un captif s’obstine 4 passer entre les deux cava-
liers et chaque fois, du bout de son fusil, il touche la téte de la
mule. La premitre et la seconde fois, Soleillet ’avertit en le tirant
par sa pagne ; la troisi¢me et la quatri¢éme fois il le touche légere-
ment de sa bride sur les épaules, ce qu’il réitere encore deux fois;
il recommence de nouveau; alors, emporté par la colére, Soleillet
se dresse sur ses étriers et lui laboure le visage d’un coup de bride.
Le pauvre noir sourit et disparait.

Soleillet, honteux d’avoir frappé un homme qui ne pouvait lui
répondre, sentit la rougeur lui montrer au front. Tout le monde,
au contraire, trouvason acte de brutalité trés naturel : cet homme
était un captif!

De retour au Tata, Soleillet dit 4 Daye qu’il regrette beaucoup
d’avoir frappé I'un de ses captifs. « Oh! répond le roi, vous pouvez
les frapper et les faire frapper tant qu’il vous plaira ». On ne
pouvait étre plus gracieux. Frapper un cheval, ce serait peut-étre
un délit; frapper un captif, c’est frapper sur du bois.

Le soir, Daye apporte 4 Soleillet une pagne et quarante noix de
gourou. En méme temps, il lui présente Alassan, celui de ses
officiers qui doit 'accompagner en remplacement de Hiero.

Mercredi 31 juillet. — Le berger Demba est malade depuis
deux jours. Soleillet lui dit qu’il faut prendre de I'huile de ricin et
de la quinine. Cela lui fait tellement peur qu’il disparait sans
qu’on puisse savoir ce qu'il est devenu.

Le chef du village vient demander un purgatif. C’est un vieux
marabout du nom de Tierno Demba. Il est armé d’un gros fouet
A cinq branches. « J’ai beaucoup de captifs, dit-il, et comme ils me
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savent trés méchant, la vue seule de mon fouet suffit pour les faire
obéir ».

Une belle fille soni-nké, Fatma, sceur de Diouboudou, grand
dadais de 18 4 20 ans, fidtle éventeur et chasseur de mouches de
Soleillet, vient demander un reméde pour des dartres qu’elle a
aux cuisses. Soleillet, pour rire, fait mine de lui refuser. Elle se
met en colere et fait claquer son bras gauche contre son corps, ce
qui est chez les noirs le signe du plus profond dépit. La belle
Fatma obtient enfin ce qu’elle désire et s’en va contente.

Une toute petite femme ameéne son mari, un grand gaillard qui
est cordonnier de Daye. Elle 'accuse d’impuissance, babille fort
et gesticule avec énergie. Pour peu qu’on I'en eut priée, elle eut
accepté la preuve et le congrez, avec toute la désinvolture des
grandes dames du bon vieux temps.

Soleillet lui conseille de changer de mari. « Je I'aurais fait
depuis longtemps, dit-elle, si celui-ci, étant cordonnier de Daye,
ne pouvait mieux que tout autre homme du village me donner
pour manger et m’habiller ». Soleillet lui donne un peu de can-
tharide et ce couple grotesque s’en va, lui, toujours muet, elle
toujours babillant et gesticulant.

Sur les quatre heures, le tierno Demba, satisfait de son pur-
gatif, apporte un énorme canard. Il est accompagné de dix Soni-
nké, de Diala, comme tous, 4 figure trés intelligente.

L’eau que l'on boit 4 Diala provient de puits. Elle est assez
bonne quoique douceitre.

A cinq heures et demie, le berger Demba, qui était introuvable
depuis quelques jours, arrive et dit qu’il a2 dormi dans la case de
'un de ses amis. Soleillet lui annonce qu’il le renvoie A Bakel et
lui donne, pour viatique, trois piéces de guinée, deux pains de
sucre et six tétes de tabac. Il assure d’ailleurs qu’il a été conten:
de ses services et lui délivre un certificat. Le pauvre Demba insiste
pour rester, mais Soleillet fait la sourde oreille. Plus tard il priera
tant et fera tant prier qu’il finira par gagner sa cause.

Le soir, au moment d’une visite de Daye, Soleillet fait un
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cadeau 4 'imposante Kafouné, aux petites filles qui I'ont massé
tous les soirs et 4 la femme de Demba Poulo, le chef des captifs,
chez qui il a logé.

Tierno Boghard lui demande I'autorisation de continuer le
voyage en sa compagnie, ce qui est accepté sans difficulté.

Jeudi 17 aoit. — Soleillet va voir Daye. Ce prince est trés fiché
de le voir partir. S’il pouvait rester quelque temps encore avec
lui, cela lui ferait grand plaisir (1).

(1) Le moyen d’ouvrir I’Afrique 4 la civilisation européenne serait, non de
faire des conquétes les armes 4 la main, mais d’entretenir auprés des princes
comme Daye, qui ont P'esprit curieux, une centaine de résidants sans position
officielle. On devrait ensuite créer des comptoirs et les réunir par des voies
ferrées. On arriverait ainsi, en vingt ans, 3 s'ouvrir I'Afrique occidentale. Si
I’on veut, au contraire, conquérir tout d’un coup, on n’arrivera i rien. Il ne
faut pas perdre de vue que I’Afrique est grande; que beaucoup de territoires .
fertiles sont inhabités; que les populations ne connaissent pas la culture des
plantes annuelles et I'élevage du bétail ; qu’elles n’ont, pour habitations, que
des cases en paille ou en torchis; que, par conséquent, elles se déplacent trés
facilement. Il résulte de cet état de choses que les vaincus feront inévitable-
ment le vide devant les vainqueurs et que ceux-ci domineront sur la solitude.
Il en a été ainsi au Sénégal et en Algérie.

Nos gouvernants ont toujours le prurit de la gloire des armes. Quelle gloire
cependant, avec nos armes perfectionnées, de vaincre des noirs qui n’ont que
des lances, des fusils A pierre, quelques fusils 4 piston, quelques fusils de
déserteurs, mais sans cartouches!

Ne songe-t-on point 4 conquérir Ségou? Ce matin nous avons eu une grande
revue. Cesgens se préparent 4 aller tout d’une traite 4 Bammako. Ils peuvent
aller partout avec leurs canons et leurs fusils Gras. Aprés? Que restera-t-il ?

Les moyens pacifiques nous ouvraient modestement mais sirement le
Soudan. Que fera-t-on par les armes? La chose étant décidée, il ne nous reste
plus qu'a faire des vocux pour ces nouveaux conguisladores, puisqu'ils sont
Frangais. i

Pour moi, qui préfere la gloire de Livingstone 3 celle de Pizarre, j'avais
révé quelque chose de plus grand et de plus digne de la France.

PAuL SOLEILLET.
Médine, 6 janvier 1881,



CHAPITRE VIII

DE DIALA A NIAR’ANE

Départ. — Hiero retourne i Kouniakary. — Diangounté. — Maudinkanou. — Pour-
quoi Soleillet ne peut se procurer du lait. — Le mont Bangassi. — Tambakara. —
Les femmes ont peur de Soleillet. — Le petit captif Daoudo. — Costume des jeuncs
gargons. — Contes de la veillée. — Comment les noirs entravent les chevaux. —
Yaoura. — A propos d’Ahmadou. — La reine de Saba. — Les noirs voudraient des
chemins de fer. — Un forgeron 4 I’ceuvre. — Danse guerri¢re. — Un apologue.

A neuf heures, tout est prét pour le départ. Daye, qui a fait 2
Soleillet P'accueil le plus sympathique, vient jusqu’au milieu de
la place. Soleillet lui dit encore adieu et enfourche sa mule.

Alassan est 4 cheval. Daoudo, son captif, enfant de huit 4 dix
ans, trottine derri¢re le cheval dont il tient dans la main droite
quelques crins de la queue. Un homme de Diala, nommé Demba,
et Hiero sont aussi 4 cheval. Daye fait 4 ses hommes des recom-
mandations, et ’on part laissant derriére Yaguelli avec les bagages.

A onze heures quarante minutes, ils arrivent au village de
Goupou et s’y arrétent quatre minutes. A onze heures cinquante-
cing minutes, ils font halte dans une belle plaine ondulée ou
paissent des chevaux, des beeufs et des vaches. Ils s’installent sous
de beaux arbres. Hiero apporte complaisamment 3 Soleillet une
note, un tison pour sa pipe et du lait pour remplacer ’eau qui est
détestable.

A une heure cinquante minutes, Yaguelli arrive avec les bagages.

Hiero fait alors ses adieux i Soleillet et reprend la route de
Kouniakary. Cest un fort brave homme et Soleillet se félicite de
ses relations avec lui. Au moment ou il tourne bride 4 I'ouest,
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Soleillet donne le signal du départ. Aprés avoir traversé des
plaines, des marécages et surtout des foréts, il arrive & quatre
heures cinq minutes A Diangounté, petit village entouré de cul-
tures, dont les cases sont en paille et les habitants trés affables.
Soleillet s’y arréte huit minutes et arrive & quatre heures cinquante
minutes 3 Maudinkanou, village soni-nké construit sur une butte
et entouré de bois. Son horizon est fermé par un cercle de mon-
tagnes lointaines.

Dans le milieu du village il y a un trés bel arbre. On y a placé
la téte d’un lion tu¢ depuis un mois. On pense que la vue de cette
béte fera fuir les autres lions.

Soleillet est logé dans une case en paille composée de deux
piéces. Dans la seconde se trouve un lit composé d’une natte posée
sur des piquets.

On lui apporte, sans qu’il ait rien demandé, de I'eau chaude
pour sa toilette, un chevreau, du mil et du lait pour son diner.

Il a la fiévre et couche dans la case ou il fait faire du feu. La
fitvre, les piqiires des moustiques, le coassement des grenouilles,
le beuglement des boeufs 'empéchent de dormir.

Vendredi 2 aodt. — Impossible d’avoir du lait. D’aprés I'usage
du pays, tout le lait du vendredi est abandonné aux bergers, qui
en font du beurre.

A six heures, le barométre marque 743°6; 4 huit heures qua-
rante minutes, placé i terre, il marque 744° 3’; sur la mule,
744° 1.

Vers neuf heures, Soleillet rencontre au bord d’un fossé une
femme et un enfant qui lavent une natte. Un peu plus tard il voit
des patres et leurs troupeaux. A dix heures quinze minutes, il tra-
verse une forét ou1 'arbre oki est en grand nombre.

A onze heures, il voit dans le lointain une montagne boisée
appelée Bangassi. Cinq minutes plus tard, il rencontre des cases
en paille dépendant du village de Dind¢, qui se trouve i deux
heures de marche au sud.

A midi, il arrive & Tambakara, village khasso-nké, situé sur un
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plateau et entouré, en partie, d'un mur en terre qui tombe en
ruines. Au sud, il y a un groupe de cases isolées occupées par des
diavandos. Il y a des cultures tout autour des cases.

Les femmes regardent Soleillet avec effroi. Elles n’ont jamais
vu d’Européen (toubak), elles n’ont méme jamais vu de Maures.

Les anciens viennent le saluer de la part du chef qui est malade.

1l est logé dans une case ronde en terre ayant un toit conique
en chaume. Le toit de cette case, comme celui de plusieurs
autres cases, est terminé par un biton dans lequel sont enfilés
plusieurs morceaux de calebasses découpés en croissants. Le tout
est terminé par des cercles entrelacés ou espéces de fleurs égale-
ment faites de morceaux de calebasse.

Daoudo, le petit captif d’Alassan, vient prés de Soleillet, chasse
les mouches et le regarde écrire. Quand il voit qu’il a fini et se
met 3 fumer, il lui parle avec volubilit¢ en bambara. Soleillet
comprend 4 sa pantomime, 4 son accent, que le pauvre enfant
parle de sa mére, de ses fréres, de ses sceurs, les uns grands, les
autres petits, de son village, de sa capture qui doit étre récente,
car il porte encore sur la poitrine une cicatrice toute fraiche ().
Quand il eut terminé son histoire, Soleillet lui caressa de la main
le visage, lui donna un morceau de sucre et un morceau de
biscuit. Le pauvre petit, qui certainement n’avait pas été caressé
depuis qu’il était captif, en fut tout ému et se mit i chanter d’une
voix douce, une complainte dans laquelle le mot toubak revenait
souvent.

Un homme vient alors regarder 4 la porte de la case et se met
A rire en considérant Soleillet. Celui-ci le saisit par ses vétements.
Le bonhomme tremble et donne tous les signes d’une grande
frayeur. Soleillet appelle Yaguelli et le charge de dire & cethomme
qu’il n’est pas unc béte pour qu’on vienne le regarder ainsi, puis
il le lache et rit en le voyant se sauver en courant.

(1) La selle des noirs est A troussequin. Quand on ravit un enfant, on le

garrotte et on I'attache en croupe. Le troussequin le frappant incessamment
dans la poitrine finit par faire une plaic,
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Jusqu’ I'dge de quinze ou seize ans, les garcons ont en général
pour tout vétement un chiffon qui leur passe autour des reins et
entre les cuisses. Devant tombe une petite bande; derri¢re pendent
des franges qui, quand ils courent, font absolument ’effet d’une
queue. '

Il y a une mosquée construite en terre et ornée d’un drapeau.

Soleillet passe la soirée avec ses gens aupreés du feu.

Plus il considére Tierno Boghard, plus il lui trouve les allures
d’un curé de campagne.

Demba, de Diala, raconte comment Daye fut blessé 4 la main
dans la défense de Nioro, quand il fit la guerre contre son frére
Ahmadou. On raconte aussi des histoires dans le genre de celles
recueillies au chiteau de Genappe, en Belgique, ot le Dauphin de
France attendait impatiemment, pour devenir Louis XI, la mort
de son pere Charles VII. Et I'on rit 4 Tambakara comme on riait
A la petite cour du Dauphin. Ainsi que Soleillet le note avec beau-
coup de raison, dans tous les temps et sous toutes les latitudes,
ces histoires légéres, qui ne font de tort A personne, ont amusé
les honnétes gens.

Samedi 3 aodt. — Départ 4 sept heures quinze minutes. A sept
heures vingt minutes, Soleillet, Demba et Alassan vont au village
des Diavandos boire du lait qui leur est offert de trés bonne grice.

A neuf heures cinquante minutes, ils voient au paturage, et
gardés par des enfants, des chevaux entravés d’une fagon barbare.
Les deux pieds de devant sont entravés, et 'un des pieds de der-
riére est attaché au pied de devant du méme coté.

Quelques minutes aprés, ils arrivent 4 Yaoura, village construit
dans une plaine entouré de bois et ceint d’un mur en terre. Autour
de la muraille il y a des enclos d’épines. Les cases sont en terre,
rondes et couvertes en paille. L’eau est excellente et provient de
pluies.

Soleillet est bien logé. On lui apporte de 'eau chaude pour se
laver.

La population est soni-nkaise et ses nombreux enfants sont
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magnifiques de santé. Quatre jeunes gargons, entre autres, qui
viennent voir le voyageur, sont convenablement vétus de jaune et
paraissent fort bien sous tous les rapports. .

Samba, de Diala, dit que le sultan Ahmadou est un voleur,
qu’il fait impitoyablement piller tous ceux qui lui sont signalés
comme possédant quelques biens. Le vieux Souley et Tierno
Boghard se mettent en colére. Soleillet croit qu’il serait impoli-
tique de laisser discuter devant lui le sultan Ahmadou et donne
'ordre & Samba de quitter la caravane.

Samba parti, on cause de choses et d’autres et Soleillet raconte
I’histoire de la reine de Saba telle qu’elle est dans le Koran (1) ;
les deux marabouts sont toujours surpris qu’il connaisse leur
Livre.

Dimanche 4 aoidt. — Le tonnerre gronde dans le lointain, un
orage est imminent et Soleillet décide de faire séjour.

Il cause avec les gens du pays, surtout de ballons et de chemins
de fer. Iis en voudraient bien dans leur pays ; au moins ils iraient voir
partout. .

Sous un arbre, prés du hangar banal, un forgeron fait, avec des
vieilles limes, des couteaux a raser. Il a pour enclume un bloc de
fer; pour soufflet, un sac en peau terminé par un canon de fusil et
manceuvré par un enfant. Tout son attirail tient dans un sac que
Penfant porte sur sa téte.

Le soir, sur la place, les hommes, armés de fusils et de bitons,
exécutent une danse guerri¢re, font un simulacre de combat. Ils
sautent tantdt sur un pied, tantdt sur l'autre, en cadence. La
mesure est donnée par trois tamtams et par des jeunes filles qui
chantent en battant des mains.

(1) Ch. XXVII, v. 16-46. C'est dans ce chapitre que Salomon se vante
de commander aux hommes et aux génies et de comprendre le langage des
oiseaux. C’est par un oiseau, la huppe, qu’il apprit Iexistence de la rcine et
du royaume de Saba.

Et c’est « au nom de Dieu clément et miséricordieux » que Mahomet débite
ces sornettes comme une révélation d’en haut! Et des millions d'individus les
soutiendraient encore au péril de leur viel
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La nuit, autour du feu, Tierno Boubakar raconte cet apologue :

Un enfant disait souvent 2 son pére : Qu’y a-t-il de plus fort
que toi? — Tu le verras, répondit le pere.

Un jour ils vont ensemble en voyage. Les pierres blessent le
ptre aux pieds, et Enfant dit : Voild! les pierres sont plus fortes
que mon Pere.

Le Pére trouve un biton sur la route. Il le ramasse, s’en sert
pour marcher et pour écarter les pierres. L’Enfant dit : Ce biton
est plus fort que les pierres qu’il chasse et que mon Pére qu’il
supporte.

Ils s’assoient sous un arbre. Le Pére tire son couteau et coupe
le biton qui est trop long. Le fer est le plus fort, dit 'Enfant.

Avant d’arriver au village, ils voient des hommes qui fondent
du fer dans des fourneaux. L’Enfant dit alors, c’est le feu qui est
le plus fort de tout. Attends, lui répond le Pere.

IIs entrent dans le village. Sur la place il y avait un forgeron
qui maniait le fer et le feu, faisait des béches, des haches, des
couteaux. L’homme est le plus fort de tout, dit I’Enfant émer-
veillé. Attends, répond le Pere.

Ce forgeron, déja sur I'dge, avait une femme jeune et jolie qui
lui faisait faire toutes ses volontés, surtout depuis qu’elle lui avait
donné un fils qu’elle allaitait. Le Pére et 'Enfant se logent dans
une case voisine de celle du forgeron et Enfant entend la femme
qui commande 4 son mari. Ah! dit-il, la femme est tout ce qu’il y
a de plus fort. — Quelquefois, répond le Pére, mais attend.

La femme se couche et veut dormir, mais son petit, malade,
pleure et elle lui obéit. C’est I'enfant qui est le plus fort, dit le
Fils 4 son Pére. Attends encore, répond celui-ci.

Dans la nuit, la mort enléve le fils du forgeron. Je sais main-
tenant qui est le plus fort, dit 'Enfant : c’est la mort! — Tu as
raison, répond le Pére, c’est la mort, mais elle est dans la main
de Dieu, maitre des mondes, qui seul est puissant, bon, fort. Que
son nom soit loué!

Cette légende rappelle la Légende de Java, que M. Xavier Mar-
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mier a parée de tout le charme de son style. Il s’agit d’un tailleur
de pierre dont un ange accomplit tous les voeux. Il devint riche,
roi, soleil, nuage, roc, et enfin tailleur de pierre, comme
devant (1). - .

Clest le méme ordre d’idées. On dirait que ces deux apologues
sont nés sur le méme sol.

Lundi 5 aodt. — Départ A six heures quarante-cinq minutes.

Samba persiste 4 suivre la caravane, mais Soleillet lui donne la
chasse. Il disparait et ne se montre plus.

Le pays présente toujours la méme variété. A sept heures qua-
rantecinq minutes, il voit une riviére et trois femmes qui
arrachent les mauvaises herbes. Un peu plus loin une femme qui
nourrit en marchant et deux hommes montés sur des anes;
encore un peu plus loin, trois hommes, un enfant, un ine; puis
un troupeau de moutons.

(1) Contes populaires de différents pays recueillis et traduits par M. Xavier
Marmier. Paris, Hachette, 1880, pp. 321 seq.



CHAPITRE IX
DE NIAR’ANE A DJIONGO

Niar'ané et ses habitants. — Une race de chiens bambaras. — Les Bambaras sont
mécréants. — A quels signes un noir se considére comme blanc. — Usages bam-
baras. — Réception de Soleillet 3 Djiongo. — Poignez vilain, il vous oindra. —
La danse du travail. — Pays riche. — Les six villages du Bagué.

A onze heures, il arrive & Niar’ané, village grand et propre,
clos d’'un mur en terre en bon état avec un tata au centre et, en
faubourg, les cases des Diavandos. L’eau est bonne et le climat est
sain. Sa population est bambara et fort belle. Les jeunes gens
portent A la ceinture un fouet. Ils sont proprement vétus de
boubous courts en pagne jaune. IIs sont coiffés du bonnet bam-
bara, espéce de bonnet phrygien en pagne blanche. Les uns le
portent comme une mitre, les autres comme un bonnet de police ;
tandis que d’autres en font un casque et d’autres encore (les
vieillards principalement) lui donnent sa forme classique. Quel-
ques jeunes gens ont la singulitre fantaisie de se coiffer d’une
espéce de cabas dont la bordure est ornée de petites houppes.

Tous portent, serré autour du cou, un collier en perles de verre
noir.

Le vétement des jeunes filles consiste ordinairement en un
simple lac de perles passé autour des reins, ce qui ne les empéche
pas d’avoir la physionomie et I'attitude trés modestes. _

Les femmes ont pour chaussure une semelle de bois posée sur
deux hauts talons. Cette semelle est fixée au pied par une courroie
qui passe entre Porteil et le deuxi¢me doigt. Elles ont au cou des

14
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colliers auxquels elles attachent toute espéce de chose, mais
presque toujours une petite sonnette en cuivre.

On apporte 4 Soleillet des enfants pour qu’il les touche. D’autres
viennent jouer autour de lui. Ces enfants ont les cheveux rasés
par places et de longues meéches tressées avec des cauris. Ils sont
parés de verroteries, portent des grelots et des petites sonnettes.

Hommes et femmes sont grands et bien faits. Les chefs surtout
ont I'air bon et intelligent. Les enfants sont beaux, d’un sang
riche.

Tous ont sur la figure des raies faites au fer chaud. Les hommes
libres en ont trois de chaque c6té de la face, les captifs en ont
quatre.

IIs ont une race de chiens qui, je crois, n’avait pas été observée
en Afrique avant Soleillet.

Cet animal a le poil jaune et rude, long et frisé comme celui
des griffons d’Europe. Il a les oreilles petites et tombantes. Il n’a
pas de basane, il est monochrome, sa queue est droite, sauf &
Pextrémité qui est recourbée en faucille.

Soleillet est logé immédiatement et trés bien. On lui apporte
du lait, des poules et des ceufs; plus tard on lui ameéne un beau
mouton.

Les anciens viennent le saluer. Tous portent A la main de
longues pipes et plusieurs la petite hachette qui est I'arme
nationale.

Cest 2 Niar’ané que Soleillet entend parler, pour la premitre
fois, de I'arbre A beurre.

Les habitants sont trés braves gens, mais ils ne brillent pas par
leur dévotion. IIs se moquent des hommes de Soleillet quand ils
font leurs pri¢res et les miment en les chargeant.

Un vieillard fait dire & Soleillet, par Yaguelli, qu’ils se consi-
dérent comme des blancs parce qu’ils s’enivrent d’eau-de-vie,
portent la moustache et, ne sont pas marabouts. Ils savent qu’un
chef blanc doit les délivrer des marabouts, et le bonhomme a
Pespoir que cette délivrance aura lieu avant sa mort.
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Les Bambaras sont exclusivement agriculteurs. Ils confient
leurs troupeaux aux Maures et aux Diavandos. Presque toujours
les villages bambaras ont prés d’eux des cases diavandos.

Ils font faire leur commerce par les Soni-nké. Leurs ouvriers
de métier, forgerons, tisseurs, etc., sont aussi d’origine mali-
nkaise.

Mardi 6 aotr. — Départ 2 huit heures et arrivée 2 Djiongo
vers midi.

Alassan, parti en avant, en courrier, se présente faisant piteuse
mine. Le chef et les habitants, dit-il, sont fatigués de recevoir
les gens de Daye; ils n’ont rien 4 vous donner et ne peuvent vous
loger. Ils vont prendre dans les lougans (cultures) des hommes
pour vous accompagner jusqu’au prochain village.

Yaguelli, dit Soleillet, priez le chef de me donner une case pour
faire la sieste.

Je n’ai pas de case 4 préter au Toubak (Européen), répond le
chef, vieux noir 2 figure rébarbative.

« Je vais en chercher une », réplique Soleillet, « je saurai bien
» la trouver. Je me décide d’ailleurs 4 coucher ici. Veillez 4 ce
» que rien ne nous manque ».

1l se dirige alors vers le tata méme du chef, y entre avec sa
mule qu’il conduit par la bride, choisit une case double qui lui
parait en bon état et dit & Yaguelli de donner 'ordre aux femmes
de balayer, puis d’apporter des nattes propres.

Au moment ol Soleillet s’installait, Alassan vint le prévenir
que le chef lui faisait préparer un logement A lautre bout du
village. )

« — Dites-lui que je suis ici et que 'y reste. Yaguelli, amenez
» les 4nes et les bagages et rangez-les dans la case qui est derri¢re
» celle-ci. Alassan, dites au chef de m’envoyer du lait ».

Alassan, entendant ainsi parler Soleillet, retourne auprés du
chef. Un instant aprés, celui-ci arrive criant et gesticulant. Il
ouvre une case, prend une hache de combat et vient s’accroupir
auprés du voyageur qui était accroupi sur une natte. Il lui prend
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la main droite dans ses deux mains, se la passe sur le visage et
dit : « Selam alek (le salut sur toi). — Alek selam (sur toi le salut),
lui répond Soleillet. Cela fait, il entame un discours en bambara
dans lequel il proteste de son dévodment, remercie son héte
d’avoir choisi sa case et lui promet un bon traitement.

Soleillet sut plus tard que Sountoukou, le chef, dit aux
notables : « Le Toubak est un véritable chef. Vous I'avez vu,
« sans armes, agir comme s’il était chez lui, sans se ficher, sans
crier. Le Toubak est bon, car nous avons eu tort envers lui.
Cependant il m’a bien reu et ne m’a fait ni reproches ni
menaces. Il a le cceur large, car il a déji oublié ; je I'aime, moi,
le Toubak ». '

Sountoukou fut d’ailleurs rempli de prévenances et donna
généreusement aux voyageurs tout ce qui leur était nécessaire.

Le Sorma et le Kaarta-Biné se trouvant en dehors des routes
suivies jusqu’3 présent par les voyageurs européens, et n’étant
fréquentés ni par les Maures ni par les Foulbé, Soleillet est, pour
beaucoup d’indigénes, le premier homme non noir qu’ils aient vu,
ce qui les rend d’une curiosité fatigante. En dehors de cela, il
n’eut pas  se plaindre d’eux ; ils furent, au contraire, complaisants
et trés empressés A faire tout ce qui lui pouvait &tre agréable.

Il'y eut, ce soir-13, dans le village, une scéne toute bucolique.

A sept heures, le tamtam résonne et les femmes crient. Ce
sont les hommes qui rentrent des champs; on se rend 2 leur ren-
contre et tout 2 I'heure, sur la place, on dansera la danse du
travail (cené doukils). '

D’un cété de la place, un baobab étale son immense feuillage ;
de I'autre c6té se dresse un hangar couvert de chaume et pourva
d’un plancher supporté par des pieux. Sur ce plancher ont pris
place le chef et les notables.

Devant, des hommes, des femmes et des enfants forment un
cercle au milieu duquel un jeune homme danse, tenant une béche
i la main, et mime les travaux des champs. En méme temps les
tambours résonnent, les femmes battent la mesure en claquant

T ¥ 9 v
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des mains et chantent une complainte qui décrit les divers travaux
figurés par le danseur.

Pendant un interméde, un vieillard, tenant 3 la main un
éventail, danse et fait beaucoup rire.

Tout cela dura un peu plus d’une heure.

Cette coutume démontre que I'agriculture est en honneur dans
le pays. En effet, Soleillet se trouve au milieu de ces populations
bambaras que M. le général Faidherbe a si heureusement com-
parées A nos auvergnats. Elles ne considérent pas le travail de la
terre comme déshonorant. Les hommes s’y livrent, ce qui ne se
fait ni chez les Toucouleurs, ni chez la plupart des autres noirs.
Aussi, chez eux, I'agriculture est florissante. Outre les trois espéces
de mil qui servent aux Bambaras pour faire de la bitre et de 'eau-
de-vie, ils cultivent le riz, le coton, l'indigo, I'arachide, des
haricots, des tomates, des oignons et ces précieuses calebasses qui
rendent aux noirs tant de services.

Les Bambaras ont quelque bétail, moutons, chévres, beeufs,
des chevaux et des 4nes. Leurs troupeaux sont gardés par des
diavandos.

Il y a trés peu de commerce. Les Bambaras produisent tout ce
qui est nécessaire pour la nourriture et le logement. Ils n’achétent
que du cuivre et du fer blanc pour faire des bijoux 4 leurs femmes,
du soufre pour fabriquer de la poudre, et quelques fusils.

Ces objets leur sont vendus par les Saracolais, les seuls négociants
de cette partie de I’Afrique, dont les villages sont disséminés dans
tous les pays noirs depuis Saint-Louis jusqu’a Ségou.

Le Sorma et le Kaarta-Biné ne font plus pour le moment aucun
commerce, mais ils pourraient en faire et beaucoup, car ils pro-
duisent en abondance le riz, le coton, I'indigo, I’¢ébéne, le teck,
le cail-cédrat.

Le Bambara est fort, énergique. Il honore le travail et ne résis-
tera pas A P'influence européenne.

I n’y a pas de mosquées. Le soir, quand les hommes de
Soleillet font la pri¢re, un bossu seul y prend part. Les autres
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habitants du village ne paraissent pas s’en soucier, ce qui ne les
empéche pas d’étre de braves gens, cent fois supérieurs aux dévéts
qu’on y a rencontrés jusqu’ici.

Il y a 1A six villages qui forment, sous le nom de Bagué, un
état particulier qui était indépendant avant ’Hadji Omar. Les vil-
lages s’étendent de I'ouest i l'est, et sont nommés Djiongo,
Gourga, Sitakoto, Gentalla, Gourindikoto et Tamasa. (1)

Ces populations parlent un idiome particulier du bambara. Leur
précédent chef les a amenés du Souba (?). Leur chef actuel est
Sountoukou, qui est trés igé.

Mercredi 7 aodt. — Départ 4 sept heures quinze minutes.

(1) La carte de Regnauld de Lannoy de Bissy donne i ces villages les
noms de Dindanco, Serouma, Koudionka, Kouroundingkobo et Marena.

-



CHAPITRE X
DE DJIONGO A FARABOUBOU

Un grigris pour tuer du gibier. — Lambédou. — Fathau. — Regrets d’une vieille
femme aveugle. — Un griot. — Coiffure des femmes de Fathau. — Des griotes.
— Un grigris. — Voir un blanc tout nul Le maitre de la case. — La riviére
Houssa. — Le porteur d’impéts. — La dime. — Ruines de Sidyagna. — De Diala
a4 Faraboubou.

Les habitants de Djiongo ne pensent pas 4 la priére, mais ils ne
sont pas, pour cela, exempts de superstitions. L’un d’eux, qui
accompagne Soleillet, porte un collier en grigris composé d’os de
biche entourés de sang figé de biche. Il prétend qu’avec ce talisman
il est str de tous les coups de fusil qu’il tirera sur les biches et
autres animaux de méme espéce.

A neuf heures cinq minutes, rencontre de deux bficherons noirs
coiffés du classique bonnet de la liberté en coton blanc. Trente-
cinq minutes plus tard, Soleillet apergoit un village.

A neuf heures quarante-cinq minutes, il arrive 3 Lambédou,
grand village entouré d’un mur en terre en bon état. Moussa
Fatma en est le chef. La population est soni-nké.

La mosquée, qui n’est point couverte, se compose de quatre
murs en terre hauts de 1™50. L’entrée est 4 'occident ; au levant,
du cot¢ de la Mekke, le mur forme, 4 la moitié de sa longueur,
un petit hémicycle.

A dix heures vingt minutes, au moment ou Soleillet remonte
sur sa mule, un homme lui offre gracieusement une noix de
gourou.
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Trois quarts d’heure plus tard, il est en face de Fathau, village
construit au pied d’'une montagne et entouré de cultures. Il y
arrive 4 onze heures onze minutes. Ce village est entouré de murs
formés de tours contigués et alternativement rondes et carrées.
Un puits creusé au milieu donne d’excellente eau.

La population est bambara et légtrement mélangée de soni-
nké, Elle fait bon accueil 2 Soleillet et I'installe provisoirement
dans une entrée de maison.

Le chef est Massiré, vieillard tout couvert de grigris et paré
d’une sonnette attachée au bras gauche par une laniére de cuir.
Il vient voir Soleillet et lui dit qu’il ne peut, pour le moment, lui
donner des hommes, parce que tout son monde est occupé dans
les champs.

11 lui donne pour logement une case trés propre dont I'entrée
est ornée de grossiers dessins.

Soleillet est 4 peine installé qu’il regoit la visite d’une vieille
femme aveugle. « J'ai toujours souhaité, lui dit-elle, de voir un
» rouge. Maintenant que je n’y vois plus, il en arrive un. Puisque
» je ne puis vous voir, permettez-moi de vous toucher ». Soleillet
lui tend la main ; elle lui palpe les bras, le visage, s’extasie sur sa
barbe, qui doit avoir o™35. Quand elle arrive aux pieds, qui sont
nus, elle est surprise d’en trouver la plante sans calosités, douce
comme celle d’un enfant qui vient de naitre. « Ah! » dit-elle, en
terminant ses réflexions, « si j’étais jeune fille, je ferais mieux que
de vous palper ». Ce regret de la pauvre vieille fait beaucoup rire
les spectateurs. Soleillet, pour reconnaitre ses bonnes intentions,
lui donne deux feuilles de tabac.

Un griot, du nom d’Abdulaye, vient ensuite lui faire de la
musique. I porte un instrument bambara nommé¢ gambaré. Le
gambaré est une calebasse couverte d’une peau d’ine et traversée
par un biton de o™55 de longueur sur lequel sont adaptées trois
cordes en crin. Le griot en joue en pingant les cordes et en frap-
pant sur la peau d’ane.

La case est remplie de monde. Tous les hommes portent au
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poignet droit un bracelet en fer formé d’une torsade. La coiffure
des femmes a toujours la forme d’un casque, mais leurs cheveux,
divisés en tresses, sont pris dans un grand nombre d’anneaux en
cuivre. Elles ont des pagnes de toutes sortes.

Des femmes griotes viennent aussi. Soleillet contente tout ce
monde en donnant 4 Abdulaye une pi¢ce de cinquante centimes.
Le bon griot improvise un chant dans lequel il compare Soleillet
A une nourrice, lui 4 un petit enfant, la pi¢ce de cinquante cen-
times 2 du lait.

Tandis que Soleillet se promenait dans les cases avec Boghard,
on lui améne un enfant de six 4 sept ans atteint de pléthore. Ce
malheureux est réellement énorme. Une corde 2 nceuds lui fait le
tour du col, descend jusqu’au nombril, fait le tour du corps et
remonte entre les épaules pour se rattacher au col. Elle entre dans
les chairs et en beaucoup d’endroits elle a déterminé des plaies
qui supurent. On demande pour lui des remédes. « Le premier
» remede A faire », répond Soleillet, « est de couper la corde pour
» que les plaies se guérissent ». Le pére et la mére répondent :
« Vous demandez une chose impossible. Cette corde est un
» grigris. Si on la coupait, 'enfant mourrait et il leur arriverait
» un grand malheur ». — « Adressez-vous donc au Tierno qui
» est avec moi. Si vous voulez lui donner un beeuf, il vous don-
» nera un écrit qui guérira cet enfant ». Donner un beeuf ne
sourit point au bonhomme, et il part avec son petit malade.

Jeudi 8 aodt. — 1l pleut de onze heures du soir A trois heures
du matin. A six heures, le barométre marque 736° 9, le thermo-
métre 22°.

Soleillet veut faire sa toilette et changer de linge. Mais sa case
n’a pas de porte et les habitants viennent en foule pour le voir
tout nu. Il crie, tempéte, jette ses souliers 4 la téte des curieux :
rien n’y fait. Voir un blanc tout nu!... Enfin ses gens viennent,
font la garde devant la porte et lui procurent un peu de tran-
quillité.

Un peu aprés, le maitre de la case lui fait dire de donner cin-
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quante centimes en argent s’il veut du lait. Soleillet donne les
cinquante centimes. Le bonhomme vient ensuite lui demander
un cadeau pour I'avoir logé. Le voyageur lui répond : « Depuis
» mon départ de Saint-Louis, j'ai fait un cadeau tant au chef du
» village qu’a T'habitant qui m’a logé; mais toujours on m’a
» donné ce qui m’était nécessaire et jamais on ne m’en a demandé
» le payement. Vous, vous m’avez fait payer le lait que vous
» m’avez fourni ; je n’ai pas de cadeau 1 vous faire et je ne vous
» en ferai pas ».

Le départ a lieu 4 sept heures vingt-cinq minutes. Moins d’une
heure apres, il rencontre la riviere Houssa, large de 100 métres,
mais peu profonde. Plusieurs fois dans la journée il rencontre
cette riviere qui tantdt traverse des marécages ou de vertes
prairies, tantdt se dissimule derritre des rochers, des roseaux et des
grands arbres ou chantent une multitude d’oiseaux.

A neuf heures cinquante minutes, un vieillard 2 cheval, suivi
de trois piétons et d’un cavalier, vient lui donner la main. A dix
heures cinquante minutes, il a sur sa gauche un village nommé
Hiari.

A onze heures cinquante-cing minutes, il fait route avec un
homme qui va porter 4 Faraboubou, au roi Ahmadou Moktar,
I'impét de Lambédou, son village. Apprenant de cet homme qu’il
est prés de Faraboudou, il laisse 4 Semba et 4 Souley la conduite
des 4nes et part en avant avec Yaguelli et le porteur d’impéts.

Cet impbt consiste en pagnes, comme il a été dit en parlant de
Kouniakary. Il frappe tous les produits du sol excepté le coton,
Iindigo, 'oignon, les tomates, les calebasses, etc., etc. Il est du
dixi¢me. C’est la dime imaginée par Moise, admise par les princes
musulmans, exigée par le clergé chrétien jusqu’en 1790, C’est-d-
dire jusqu’au moment oil, malgré ses gémissements, sés cris, ses
tentatives de guerre civile, ' Assemblée nationale la supprima.

Cette dime est pergue au\n du sultan Ahmadou, de Ségou,
qui en abandonne une partie aux rois qu’il a mis 2 la téte de
ses états particuliers. Les chefs des villages convertissent en
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pagnes 'impét prélevé en nature, au moment des récoltes, en
présence des délégués (contréleurs, percepteurs) des rois.

Cette conversion procure aux chefs des villages d’assez beaux
bénéfices. Ils reoivent le coton et font tisser les pagnes chez eux.
Toutes les amendes étant payées en pagnes, ils ont un écoulement
certain et d’autant plus fructueux que le prix des denrées est fixé
au moment de la récolte, quand il est le plus bas.

Les troupeaux, sauf ceux des Maures nomades, sont exempts
d’impét. Toutes les marchandises importées dans I'empire de
Ségou, 4 I'exception des cauris, payent la dime. Les exportations
sont franches.

A une heure dix minutes, il arrive 2 I'endroit o s’élevait le
village de Sidyagna. Ce village a été détruit pendant les guerresde
I’Hadji Omar. Une partie des habitants, dit Soleillet, s’est fixée 4
Faraboubou. Et le reste ?

A deux heures vingt-cing minutes, Saleillet arrive 3 Fara-
boubou.

Depuis Diala, il a fait un voyage des plus agréables, dans une
contrée montagneuse dont il a beaucoup admiré les sites qui sont
pittoresques dans les montagnes, gracieux et riants dans les vallées
ou abondent les arbres odorants, ol chantent et voltigent d’ad-
mirables oiseaux.

Ce pays est élevé et relativement sain. L’eau y est bonne et le

-lait excellent.

Soleillet a peu 4 peu délaissé le sulfate de quinine. Il ne pense
plus'i la fievre et sa santé est aussi bonne que peut &tre la santé
du blanc, dans le Soudan, pendant la terrible saison des pluies
qui est redoutée méme des noirs.

Le Soudan est caractérisé par les pluies tropicales; c’est donc,
suivant Soleillet, dans cette saison qu’il faut le visiter, comme
c’est en hiver qu’il faut visiter le Spitzberg et ¢n été le Sahara.

Ce qui dut augmenter encore I'agrément de son voyage, c'est la
réception sympathique qu’il a reque dans tous les villages.



CHAPITRE XI
FARABOUBOU

Faraboubou. — Ahmadou Moktar. — Soleillet encore médecin. — Chute et panse-
ment du petit Daoudo. — Le tierno Boghard fait des grigris. — Chevaux bam-
baras. — Le trafic avec le Bouré. — Le prix des captifs au Bouré. — Le tierno
Boghard veut se marier. — Dieu seul peut créer un bomme! — Les hommes de Fara-
boubou. — Départ de Faraboubou.

Faraboubou avait une double enceinte composée de murs en
terre aujourd’hui en partie détruits.

Au milieu du village, qui est assez grand, situé dans une
dépression, entouré de cultures et de piturages, se trouvent des
palmiers roniers et deux mares ou nagent péle-méle des oiseaux
aquatiques sauvages et des canards domestiques. En face des
mares est le tata d’Ahmadou. Il &st petit, en trés bon état, carré,
avec une tour carrée au milieu du mur de fagade et une tour
ronde surmontée d’un toit conique en chaume i chacun de ses
angles.

Des gens qui sont sous des arbrés viennent saluer Soleillet.
Avec eux se trouve Alassan qu’il a fait partir en avant le matin.
Alassan le conduit au logement qu’il lui a préparé chez Baoulé,
chef des captifs du roi. A c6té du tata, et 4 droite, Soleillet a une
chambre en terre avec un tara (lit). Devant cette chambre se
trouve un hangar en nattes et une case pour les bagages.

Le voyageur est A peine assis qu’Ahmadou Moktar vient le

saluer.
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Ahmadou commande, comme roi, le Kaarta-Biné, royaume
qui commence A Yaoura. Il n’est pas parent du sultan Ahmadou,
de Ségou. 1l est toucouleur de Galloya, village du Foutah séné-
galais.

Le chef Ahmadou a de 45 4 50 ans. Il est petit, trés noir. Il ala
peau rugueuse, les yeux petits, 3 demi-fermés. Il porte un cha-
pelet, dit toujours Bismi-Allah (au nom de Dieu) et son air est
celui d’un tartufe. Il porte un boubou blanc, une calotte blanche,
un sabre qui est retenu i ’épaule gauche par une pagne servant
de baudrier.

It complimente Soleillet et lui dit qu’il est chez lui. Celui-ci va
lui rendre sa visite et lui faire son cadeau.

Ahmadou revient dans la soirée avec un mouton, de la volaille,
du riz et au moins 5o litres de lait.

Vendredi 9 aodt. — Dés le matin, Soleillet rend visite au roi
Ahmadou, qui lui fait donner un beeuf.

Ahmadou vient aussi le voir, lui demande des nouvelles de
Paris et de la Nouvelle-Calédonie. Il cause beaucoup des chemins
de fer et, selon lui, le sultan Ahmadou ferait bien d’en construire
dans ses états pour mettre fin aux révoltes. I1 demande ensuite 2
Soleillet un objet que ne possédaient pas les Romains et dont la
langue frangaise ne permet de dire ni le nom ni I'usage.

Pour Ahmadou Moktar, le sultan de Ségou est le seul roi réel-
lement roi qu’il y ait parmi les noirs. I1 a2 donné 4 Moktar plus
d’or qu’il n’en faudrait pour acheter le Foutah et tous ses habitants.
11 est le véritable pere de Moktar; Moktar a toujours été avec lui
et toujours il restera avec lui, « s’il plait 4 Dieu ».

Samedi 10 aoft. — Dans la matinée, Soleillet purge Ahmadou
avec de l'huile de ricin.

Daoudo, le petit captif d’Alassan, ayant voulu faire courir le
cheval de son maitre, tomba sur la téte. On le reléve tout étourdi;
on lui fait avec un couteau, 2 la téte, des incisions que I'on fait
beaucoup saigner, ce qui parait le soulager. En cette circonstance,
Alassan, se montre trés bon pour cet enfant.
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Une négresse, qui vient de laver son enfant & la mamelle, le
secoue comme I’on fait d’un panier 4 salade.

Dimanche 11 aodt. — Alassan fait faire un grigris au tieno
Boghard et lui donne en paiement son fusil. Pauvre Alassan!

Ahmadou n’ayant pas été satisfait de I'huile de ricin, Soleillet
lui donne double dose de sel de Glauber.

Dans I'aprés-midi, il regoit Soleillet dans son tata. Il a prés de
lui un beau cheval de race maure et prés du cheval un captif qui
ramasse le crotin dans une calebasse.

Les chevaux de cette partie du Soudan sont généralement en
trés mauvais état.

Les quelques chevaux maures que posS¢dent les chefs sont
I’'objet de soins extraordinaires. On les tient d’une propreté par-
faite. Quand on les lave, on les séche avec des chiffons de laine.
On ne laisse jamais de fumier auprés d’eux. On leur chasse les
mouches et les moustiques. Quand il pleut, on les met sous des
hangars et on leur fait du feu. On choisit leur mil grain 3 grain
et on les laisse en manger tant qu’ils veulent. On choisit égale-
ment avec le plus grand soin leur herbe fraiche ou séche.

Lundi 12 aoit.—11 pleut une partie de lajournée. Soleillet pro-
fite de 'occasion pour faire raconter au vieux Souley un voyage
qu'il a fait au Bouré.

Le bonhomme ne se rappelle ni les distances ni les noms des
villages, mais il donne des détails intéressants sur le commerce,
qui est celui des esclaves.

Un certain nombre d’habitants de Kouniakary, qui avaient
chacun un 4ne, se rendirent 3 Bakel avec du mil pour acheter de
la guinée. Ils retournérent 3 Kouniakary et changérent, 4 des
Maures, leur guinée contre des briques de sel.

La brique de sel a de o™30 4 0”35 de largeur, de o™90 4 o™95
de longueur, de 0™03 4 o™o04 d’épaisseur. Son poids est de 12 3
13 kilogrammes et 4 font la charge d’un ine. Rendue 2 Kou-
niakary, la brique de sel vaut deux pitces de guinée.

Les marchands se rendirent de Kouniakary au Bambouk ou ils
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payérent aux principaux chefs, 4 titre de coutume, environ le

1/20° de leur sel. Arrivés au Bouré, ils changérent contre de I'or

tout ce qui leur en restait. Le sel étant rare, ils vendirent le leur
jusqu’a 35 gros d’or la brique, plus de 36 francs le kilogramme.

La brique de sel tombe parfois 2 20 gros, 29 francs.

Au Bouré, un captif se paie de 30 2 40 gros d’or; 150 A
200 francs (1). Mais comme la brique de sel cotte seulement
deux pitces de guinée, le prix d’un captif n’est en réalité que de
25 ou 30 francs.

Le tierno Boghard désire s’arréter 4 Faraboubou. Il explique
a Soleillet qu’il ne peut se passer de femme; qu’il est trop pauvre
pour épouser une jeune fille de son pays; qu’il ne convient pas 4
sa dignit¢ de marabout d’épouser une femme qui ait déja été
mariée ; qu’il trouve trop lourd A porter le précepte qui prescrit
au pauvre la continence (2) ; qu’il a fait le projet d’aller & Ségou
avec quelques marchandises (4 pi¢ces de guinée et unburnous en
flanelle rouge bord¢ de jaune) dans I'espoir que le sultan lui don-
nera une captive vierge et musulmane dont il fera sa femme légi-
time (3); qu'Ahmadou Moktar lui promet de le satisfaire et qu’il
va rester A Faraboubou.

Le bon musulman donne A Soleillet sa planchette 4 écrire et
Soleillet lui donne, pour sa future épouse, une cornaline taillée en
forme de triangle.

Le roi Ahmadou vient voir Soleillet. Aprés lui avoir demandé
un remeéde pour son frére Ousman, il lui confesse qu’il a neuf
femmes et que malgré cela il ne peut avoir d’enfants. Les Blancs

(1) La valeur réelle du gros d’or est de 12 fr. 50; mais au Bouré, comme
4 Ségou, on donne, pour une pitce de § fr., un gros ou un gros et demi d’or.
(Note de PAUL SOLEILLLET.)

(2) Que ceux qui ne peuvent trouver un parti & cause de leur pauvreté,
vivent dans la continence jusqu’d ce que Dieu les ait enrichis de sa faveur.
(KoraN, La Lumiére, 33.)

(3) Si vous craignez encore d’étre injustes, n’en épousez qu'une seule ou
une esclave. (KORAN, Les Femmes, 3.)
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n’ont-ils pas de remédes... Soleillet lui répond sentencieusement,
comme un vrai musulman : « Dieu seul peut créer un homme! »

En reconduisant Ahmadou Moktar, Soleillet rencontre des
femmes qui sont atteintes du vers de guinée. L'une de ces mal-
heureuses en a six : trois au ventre et trois aux cuisses.

Les hommes de Faraboubou sont trés noirs, de types divers se
rapprochant de ’Européen. IIs ont généralement le nez gros.

A une heure du soir, Soleillet fait partir Demba et Souley avec
les 4nes et les 4niers.

Ahmadou lui donne pour guide Hiero, un brave homme qui
parait fléchir sous le poids d’'un nez monumental.

A une heure vingt minutes, Soleillet se met en route. Le roi
Ahmadou Moktar et quelques notables montent 2 cheval pour
'accompagner. Des captifs 2 pied portent le fusil et les souliers
du roi.

Aprés un quart d’heure de marche, Soleillet regoit les adieux et
les protestations d’amitié¢ du roi Ahmadou.

Cet homme ne lui inspire aucune confiance malgré toutes ses
protestations. Dans sa conviction, il nous déteste et nous fera du
mal si 'occasion s’en présente.

Baoulé, le captif qui logea la caravane, et le tierno Boghard
continuent d’accompagner Soleillet. A une heure quarante-huit
minutes, Baoul¢ fait aussi ses adieux et retourne & Faraboubou.
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Fourneaux pour la fonte du minerai de fer. — Sariné. — Le tierno Boghard quitte
Soleillet. — Soleillet 2 le dﬂire. — La chasse i I’éléphant. — Un homme qui
revient de Ségou. — Ahmadou Moktar invite Soleillet i venir se faire soigner i
Faraboubou. — Soleillet est visité par toutes les femmes d’Ousman Moktar. — Ce
qu’il faut de temps pour expliquer une querelle entre les deux Moktar. — Délimi-
tation du Kaarta et du Ségou. — Entrée dans le Ségou. — Soleillet et Yaguelli
s’égarent pour n’avoir pas compris un 4ne. — Traces d’¢léphants. — Nuit dans la
forét, — Les égarés sont retrouvés au jour par un chasseur d’éléphants. — Arrivée
4 Yanguerdé.

A deux heures cinquante minutes, Soleillet apergoit un village
qui est précédé d’une vingtaine de fourneaux pour la fonte du
minerai de fer. Ce sont des constructions coniques de 2™ 4 2™50
de hauteur et d’enyjron 1™50 de diamétre au ras du sol. Ony
pénétre par uneﬁfite ouverture semi-circulaire et le sommet
laisse une ouverture pour le passage de la fumée.

A trois heures cinq minutes, Soleillet qui est parti en avant
avec Boghard et Yaguelli, arrive 4 Sariné, village soni-nké, entouré
d’un mur de terre. Il y a une mosquée en terre et, au milieu de la
place, un énorme et superbe figuier sous lequel les habitants com-
plimentent le voyageur.

On le conduit ensuite 4 un logement préparé par les soins de
Hiéro, qui avait pris les devants.

Les 2nes et les bagages arrivent 4 trois heures trente minutes.

Le tierno Boghard fait ses adieux 4 Soleillet. Comme il le voit

n
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trés fatigué, il lui masse la téte, fait des priéres, dit que cela ne
sera rien et lui recommande de ne pas partir le lendemain s’il est
encore fatigué. Ce marabout est vraiment un bon garcon.

A peine est-il parti que Soleillet a le délire. Il voit sa mere,
sa femme, son fils; il les appelle et cause avec eux. Cependant,
Demba et Souley sont pres de lui, le massent et font des priéres.
Yaguelli lui fait prendre du thé; Hiéro cherche partout du lait
frais. '

Sur les sept heures du soir, le malade se sent mieux, mais il est
extrémement faible. Il espére cependant pouvoir partir le lende-
main.

On lui apporte les défenses d’un éléphant tué depuis un an
dans une forét qu’il doit traverser le lendemain. Elles pésent une
trentaine de kilogrammes et sont intactes. Il les paie cinq pitces
de guinée et deux pitces de cinq francs en argent. A Sariné, la
piéce de guinée vaut deux gros d’or (25 francs) ou deux piéces de
cinq francs en argent.

Les habitants de Sariné chassent ’éléphant avec un fusil de
gros calibre, trés long, 4 pierre, monté sur bois peint en rouge et
garni de capucines en cuivre. Ils se servent de balles en fer forgé,
de calibre. Selon eux, il serait impossible de tuer I'éléphant avec
des balles de plomb. Ils chassent isolément, i I'affiit, et tirent a
bout portant, au défaut de I'épaule. Ils s’associent & deux ou trois,
mais chacun va de son c6té. Les produits de la chasse sont par-
tagés, ce qui est cause que les deux défenses d’un éléphant sont
rarement dans une méme main.

Les ¢éléphants réservent leur défense droite pour le combat et
en affilent la pointe ; celle de gauche leur sert & déterrer les herbes
et toujours elle est ébréchée.

Mardi 13 aodt. — La fievre et la fatigue obligent Soleillet &
séjourner. Il ne peut se tenir debout.

Dans I'aprés-midi, il regoit la visite d’'un homme de Fathau,
nomm¢é Diédi Gari, qui revient de Ségou-Sikoro, ou il était allé
réclamer auprés du sultan Ahmadou contre le chef de son village
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qui I'avait pillé. Il rapporte I'ordre de le remettre en possession de
son bien. Dieu sait si le pauvre homme est content. II dit qu’en
faisant toute la diligence possible, il a mis treize jours 2 venir de
Ségou.

Le tierno Boghard arrive vers quatre heures du soir sur le cheval
de Baoulé. Il raconte que c’est la premitre fois qu’il monte A
cheval. Jusqu’alors il 2 monté des 4nes, des beeufs porteurs, des
chameaux, mais jamais ua cheval. Il assure qu’il y tient comme
s’il n’avait fait que cela toute sa vie.

- Le roi Ahmadou Moktar, apprenant que Soleillet est malade,
lui envoie Boghard pour Pinviter A venir se faire soigner 4 Fara-
boubou et I'engager 4 ne pas se remettre en route avant qu’il ne
soit complétement rétabli.

A onze heures du soir, la case du pauvre voyageur est envahie
par une foule de femmes et d’enfants. Ousman Moktar s’est dis-
puté, dans la journée, avec le roi son frere. Il a décidé d’aller se
plaindre au sultan Ahmadou et s’est mis immeédiatement en route
avec toute sa maison. Ce sont ses femmes et ses enfants que
Soleillet a 'honneur de recevoir.

Mercredi 14 aodt. — Le matin, Baoulé et ses principaux captifs
viennent solliciter Ousman de rentrer 4 Faraboubou. Aprés quatre
jours de palabres, dans lesquels ils émettent une foule de menaces
et de bonnes raisons, ils finissent par obtenir gain de cause (1).
Quatre jours de discussion pour expliquer une querelle entre
deux fréres ! Il faut reconnaitre que les noirs peuvent en revendre
A nos avocats les plus diserts. )

A six heures quarante minutes, Soleillet part avec Yaguelli;
Hiero, Demba et Souley sont en avant avec les dnes et les bagages.

A neuf heures quinze minutes, Hiero montre i Soleillet un
cordon de gros cailloux noirs allant de droite 4 gauche et marquant

(1) Ce sont toujours les captifs qui remplissent ces sortes de missions.
Comme nous I'avons dit plus haut, ils 6ccupent auprés des rois et des grands
toutes les places de confiance.
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la limite entre le Kaarta et le Ségou. Ce cordon existe sur toute la
frontiére des deux états et fut établi il y a une cinquantaine d’an-
nées, i la suite de guerres. A neuf heures quarante-cinq minutes,
Soleillet entre dans le Ségou. A dix heures vingt minutes, il estau
marais de Tinkaret, qui contient une épaisse couche de tourbe.
C’est 12 que le sultan Ahmadou réunit ses troupes pour attaquer
Guemoukoura.

Dix minutes plus tard, Soleiilet, rompu de fatigue, s’arréte.
Hiéro lui montre la route, assure qu’il est impossible de se tromper
et part en avant. Soleillet reste seul avec Yaguelli et son 4ne, qui
porte le nom de Gaspard, en souvenir d’un commis de la maison
Maurel et Prom.

Les deux voyageurs possédent quelques ceufs durs. Un seul se
trouve bon. Ils le partagent et compensent par une bonne sieste ce
qui manque 2 leur déjeuner. Gaspard et la mule, plus heureux,
broutent tant qu’ils veulent une herbe grasse et abondante.

A midi quarante minutes, ils se remettent en route. A deux ou
trois cents metres de distance, Yaguelli s’apergoit qu’il a oubli¢
Pentrave de la mule; il met pied 4 terre et va la chercher. Soleillet
s'arréte sous un arbre et 'Ane part en avant. On le laisse faire,
dans la persuasion qu’avec I'instinct admirable qui caractérise sa
race il ne saurait quitter la bonne route. Yaguelli revenu, on suit
la piste de maitre Gaspard que l'on trouve dans un buisson.
Yaguelli se remet en selle et I'on s'engage dans un passage.
Gaspard hésite; on le frappe, il avance, et les voyageurs recon-
naissent un peu plus tard qu’ils se sont égarés.

Gaspard dut étre effrayé soit par un serpent, soit par les traces
de quelque fauve. Une fois dévoyée, la brave et intelligente béte
attendit que ses maitres la remissent dans le droit chemin.

Soleillet commet la faute de ne pas retourner a I'endroit ou il a
dormi, pour de 1A chercher sa route.

A deux heures, il voit, pour la premiere fois, des traces d’¢lé-
phants. Le sol est argileux, et les lourdes bétes y ont fait des
trous énormes. Une heure quinze minutes aprés, il voit les traces
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de tout un troupeau de ces mammiftres : onze grands et quatre
petits. Chemin faisant, pour essayer leurs forces, ils cassent
quelques petits arbres et en déracinent de trés grands. Il parait
que parfois, pour déraciner un arbre, ils se mettent 3 plusieurs.
Suivant les indigénes, ils s’agenouilleraient et presseraient sur
I’arbre avec le front. D’aprés les naturalistes et d’apres Livingstone,
ils se serviraient tout simplement de leurs trompes.

Soleillet maintient la direction de sa route 4 I'est, tout en tirant
des bordées de 5 4 600 métres au nord et au sud. A trois heures
trente minutes, Yaguelli monte 4 la découverte sur un arbre et ne
découvre rien. Il y remonte 4 quatre heures et A quatre heures
trente minutes sans plus de succes.

Soleillet, en proie 4 une forte fievre, est obligé, pour ne pas
tomber, de se tenir des deux mains au kermous (pommeau de sa
selle). I a faim et soif. Ne pouvant aller plus loin, il envoie
Yaguelli 4 la recherche d’un peu d’eau et de quelque pitce de
gibier.

Les voild donc perdus, sans eau, sans vivres, dans une forét de
I’Afrique centrale.

Cela produit une impression pénible. Je n’ai point, dit Soleillet,
Pes triplex « du premier qui livra aux flots menagants une barque
fragile », et j’avoue qu’en pareille circonstance je suis accessible 4
la crainte. Du reste, ces immenses solitudes, avec leurs mille
bruits mystérieux, inspirent une certaine terreur. On est ici dans
une portion de la terre ol la nature n’a pas encore été domptée
par ’homme.

Dans ce vaste creuset, la vie se manifeste sous des formes
imprévues, et I'on ignore contre quels dangers on doit se tenir en
garde. Oui, la forét vierge a sa poésie et sa beauté, mais elle a
aussi ses terreurs et ses mystéres.

Soleillet trouvait le temps bien long, et ce n’est qu’a six heures
trente minutes qu’il entendit les premiers cris de Yaguelli. Le
pauvre gargon revenait les mains vides.

Ils amassent de la bourrée, de la paille séche, et y mettent le
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feu d’un coup de pistolet bourré avec du chiffon. Puis ils donnent
du mil 4 la mule, Rosette, et 3 Gaspard. Pour apaiser la faim et
la soif, ils michent un peu de tabac, mais Yaguelli trouve cela
mauvais. Il ne leur reste plus qu’i s’étendre sur la couverture et
A se souhaiter un bon sommeil; mais arrivent, par légions, de
grosses fourmis noires avec lesquelles il faut compter. On ne les
sent pas courir sur la peau ; par contre, leurs morsures sont trés
douloureuses. Impossible de résister 4 leurs attaques. Cest en
vain que les voyageurs changent de place, qu’ils secouent leurs
couvertures, leurs tapis, leurs vitements. A peine étendus, de
nouvelles légions pénétrent jusqu’d leur corps et en piquent les
parties les plus secrttes. Force cst de battre en retraite devant
Iennemi. Il est neuf heures. La mule, affolée par les piqires, au
moment ou l'on veut la brider sc dérobe et part au triple galop
dans la direction de I'ouest. Soleillet monte sur Gaspard, tandis
que le pauvre Yaguelli porte sursa téte les besaces et les sacoches.
I fait d’ailleurs un magnifique clair de lune.

Les plaies que Soleillet a aux pieds et aux jambes commencent
A se cicatriser ; il est encore obligé, néanmoins, de rester jambes
et pieds nus, ce qui lui rend pénible une marche i 4ne, car tous
les halliers, tous les buissons, tous les roseaux lui tailladent la
peau.

A onze heures et demie, la lune se dérobe derriere de gros
nuages. Force est de s’arréter sous un arbre. A minuit, la pluie
commence 4 tomber assez fort. C’est une bénédiction. Soleillet
étend un boubou et une serviette, et recueille assez d’eau pour
apaiser la soif de son compagnon et la sienne, et boit le dernier,
comme c’est son habitude en pareil cas. Ils se sentent mieux, mais
ils sont mouillés jusqu’aux os, ne peuvent.songer 3 faire du feu
et entendent autour d’eux rugir les fauves. Les deux amis sont
tristes, silencieux, en face I'un de I'autre, attendant le jour.

Soleillet a les jambes en sang, est enfiévré et tremble dans ses
vétements mouillés.

Jeudsi 15 aodt. — Le jour, si désiré, parait enfin. La lumiére, la
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bonne et sainte lumitre du soleil se joue dans le feuillage, réveille
I’oiseau, qui module son chant de joie et d’amour, tandis que le
fauve, comme un vrai malfaiteur nocturne, regagne sa tanitre.

Yaguelli gagne le sommet d’un monticule et, se faisant un
porte-voix de ses mains, il crie aux quatre coins de I’horizon :
« Hou houll ! hou houll! » Et ce cri, répété pendant plus d'une
heure, reste sans réponse. La situation est moins triste que pen-
dant la nuit, mais on risque de mourir de faim et de soif. '

Enfin, Soleillet entend deux coups de fusil. Il répond aussitét
par un coup de pistolet. Yaguelli crie de plus belle : « Hou houll !
hou houll ! »

Une demi-heure aprés, le brave gargon revenait avec un chas-
seur d’éléphants qui avait été envoyé au devant de Soleillet. Il
repartait sans avoir entendu les cris de Yaguelli, lorsqu’il eut
I’idée de tirer deux coups de fusil.

Malheureusement, il n’a ni eau, ni vivres. Les trois hommes se
mettent immédiatement en route. Deux surtout font triste figure
et s’arrétent 4 tous les trous pour boire quelques gorgées d’eau.

IIs retrouvent enfin la route. Soleillet croit qu’il ne I'aurait pas
retrouvée seul, car elle est beaucoup plus au sud qu’il ne le suppo-
sait. Sans le tierno Boghard Amadi (nom du nouveau venu), il
aurait fallu passer sous bois, sans manger, encore toute une
journée.

A huit heures, ils rencontrent Demba, Souley, Hiero, des habi-
tants du village qui viennent 4 leur rencontre. Hiero lui offre son
cheval. A neuf heures, la caravane traverse des riziéres de toute
beauté, puis des champs de mil, d’arachides, de coton, d’indigo.
A dix heures, elle arrive 3 Yanguerdé, village au milieu de la
forét. Il est entouré d’un mur en terre ; A son point culminant se
trouve un tata en bon état. Au-dessus de plusieurs cases, on a
mis, comme ornement, des ceufs d’autruche.
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Un bon déjeuner envoyé par la reine et vingt-quatre heures de sommeil. — Le tierno
Ahmadou Cirré. — Une veuve d'el Hadji Omar. — Mariages bambaras. — El Hadji
Omar et Mahomet. — La reine veut étre blanchisseuse et cuisini¢re de Soleillet. —
Cadean i la reine. — Présent de la reine. — La reine demande des remédes. — Elle
ne peut étre vue par un homme. — Une captive. — Le tierno Boghard Amadi. —
Une page de roman,

Dés son arrivée, Soleillet regoit de la reine un excellent déjeuner
composé de lait, de riz, de volaille et d’ceufs. Il y fait largement
honneur, se couche aussitét aprés et fait un somme de vingt-
quatre heures. Demba, Souley et deux jeunes captives se relévent
auprés de lui pour chasser les mouches pendant le jour et les
moustiques pendant la nuit.

Samedi 16 aodt. — Le principal personnage religieux du village
est le tierno Ahmadou Cirré. Ce marabout, bien que trés noir, a
la figure d’une finesse et d’une intelligence remarquables. Soleillet
lui trouve de la ressemblance avec Lamartine.

Notre voyageur est logé chez Mamadi Bouba, chef des captifs de
la reine. C’est un homme fort riche.

Le pays de Yanguerdé est gouverné par I'une des veuves de
I’Hadji Omar. Bien que mariée deux fois, elle serait encore vierge.
L’Hadji Omar la prit A son premier mari avant qu’il ait eu des
rapports avec elle; lui-méme ne la connut pas parce qu’elle était
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trop jeune, mais comme elle était de grande famille, il la mit 4 la
téte du Koussata, royaume situé entre le Kaarta-Biné et le
Bakhounou. '

Les noirs Bambaras et les Soni-nké sont dans I'usage d’épouser
des enfants de trois 4 cinq ans, qu’ils font élever chez eux et qu'’ils
épousent réellement quand elles ont douze ou treize ans.

Soleillet n’a pu savoir le nom de la reine : on en fait un mys-
tére. On l'appelle, comme toutes les veuves de 'Hadji Omar,
joumma (meére) ou mama (maman). Elle a trente ou trente-deux
ans et serait fort belle, du moins si 'on en croit les femmes qui,
seules, avec I'émir, peuvent la voir.

L’Hadji Omar a eu létrange prétention de se faire traiter
comme le fondateur de I'Islam. On sait qu’il a établi que le voyage
4 Ségou équivaudrait, pour les Noirs, au ptlerinage de la Mekke.
Il a voulu que ses femmes fussent en tout traitées comme celles de
Mahomet. On peut voir 4 cet égard dans le Koran (les Confédérés,
6,53, 55), les orgueilleux préceptes et la duplicité du prétendu
prophéte. Sa maison est sacrée comme sa personne ; ses femmes
sont les meres des croyants ; on ne doit leur parler qu’3 travers un
voile ; défense d’épouser les femmes avec lesquelles il aura eu
commerce : « Ce serait grave aux yeux de Dieu ! »

La reine fait dire 4 Soleillet qu’elle veut le traiter comme s’il
était fils de ’Hadji Omar, qu’elle fera elle-méme sa cuisine et
lavera son linge.

« Je ne sais, dit Soleillet, si vous autres Européens traiterez
cette conduite de sauvage ; pour moi, j’en fus vivement touch¢;
je me crus au milicu de ces peuples naifs des premiers ages de la
Gréce; dans la reine noire, je pensai voir Nausicaa « aux bras
blancs », lavant dans le fleuve le linge de sa famille ».

11 envoie en cadeau 2 la reine : un collier en grenat, une grosse
boule d’ambre et six cornalines. Elle le fait beaucoup remercier et
lui envoie un beidou (couvert en calebasse) tressé par elle-méme, -
lui fait-elle dire.

Soleillet I'a donné, ainsi que presque tous les objets qu’il a
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rapportés du Soudan, au ministére de I'Instruction publique, pour
le Musée d’ethnographie du Trocadéro.

La reine lui fait demander des remédes pour une indisposition
qui ne se reproduit pas régulitrement. Soleillet lui fait répondre
qu’il ne peut rien faire sans I'avoir vue. Hélas! I'étiquette, la
religion, que sais-je ? ne permet pas i la pauvre reine de voir un
homme. Clest la femme de Mgmadi Bouba qui sert d’intermé-
diaire.

Le soir, une malheureuse captive de dix-huit  vingt ans et
jolie vient trouver Bouba, qui était assis prés de Soleillet. Elle
porte 2 la main des entraves en fer et deux pierres. Bouba est
captif comme elle, mais il est son maitre. Elle le salue en s’age-
nouillant les mains croisées derri¢re le dos et en se mettant le
front dans la poussiére. Elle s’assied ensuite A coté de lui, se met
elle-méme les fers, dispose 'anneau qui ferme les entraves, le
place sur une pierre et attend, une autre pierre dans la main, le
bon plaisir de Bouba. Celui-ci, aprés avoir fini de causer et de
fumer, frappe sur 'anneau qui ferme les fers (1).

Une fois ferrée, la captive se léve et s’en va, emportant les
deux pierres.

Cette fille n’a commis aucune faute, mais parce qu’elle est libre
de naissance et du pays, on craint qu’elle ne prenne la fuite.

Sur les sept heures, Demba revient avec Rosette. Il parait
qu'elle est venue d’elle-méme dés qu’elle apergut le cheval de
Hiero.

Le tierno Boghard Amadi vient voir Soleillet, et celui-ci, pour
le remercier de I’avoir délivré, lui fait donner une piéce de guinée.
Il est trés satisfait et, pour montrer I'importance du service rendu,
il nomme, en comptant sur les grains de son chapelet, les hommes
qu’il a connus et qui sont morts dans la forét de faim, de soif ou
sous la dent des bétes. Il commengait un second tour de chapelet
quand Soleillet s’endormit sur sa natte.

(1) Les fers sont terminés d’un bout par un boulon, de I'autre par un
anneau en fer doux que 'on ouvre et que I'on serre en frappant dessus.
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Samedi 17 aodt. — Dans la matinée, Soleillet donne des
remédes. On offre de lui vendre une grande peau de lion et deux
petites dents d’éléphant. Il est trop pauvre pour faire ces acqui-
sitions.

11 a les jambes et les pieds en si piteux état qu’il ne peut, 2 son
grand regret, visiter le village.

Cependant, sur un avis de la femme de Bouba, il sort 4 neuf
heures dy soir, par un beau clair de lune, et sc rend avec Yaguelli
derritre le tata. Il monte sur un tertre élevé prés du mur et voit
de lautre c6té, montée sur deux mortiers 2 piler le mil, une
femme complétement voilée d’une pagne noire : c’est la reine.
Yaguelli est accroupi aux pieds de Soleillet, la femme Bouba est
accroupie aux pieds de la reine. Soleillet salue la reine et lui fait
ses compliments. Elle le remercie de son cadeau et, par un geste
plein de coquetterie, elle entr’'ouvre son voile pour lui faire voir
son collier de grenat. La pagne plisse. Elle fait, pour la retenir,
un geste tardif, et reste debout, le buste et le visage nus. Elle
sourit et parait embarrassée. Soleillet lui tend la main par-dessus
la muraille ; la reine fait le méme geste, et il regoit dans sa main
unc petite main noire, douce, potelée, moite et parfumée, qu’il
sent tremblotter légérement. A ce moment, la lune, qui les éclai-
rait a giorno, se voile discrétement. La femme Bouba replace sur
les ¢paules de la reine la pagne qui était tombée si 4 propos ; la
reine souhaite 4 Soleillet un heureux voyage.

La gracieuse apparition évanouie, Soleillet se rappelle scs
jambes et ses pieds, qui le font beaucoup souflrir.



CHAPITRE XIV

DE YANGUERDE A BINIENKOU

Départ. — Du marigot de Guérabala au marigot de Kalabana. — Nuit dans une forét.
— Les ruines de Gesibiné. — Les mange-mil. — Simbalau. — Hommes et femmes
de Simbalau. — Un écrit contre les oiseaux qui mangent les récoltes. — De Sim-
balau & Binienkou. — Binienkou. — Soleillet loge dans une chambre od I'on 2
enterré depuis peu un homme. — Eau-de-vie bambara.

Dimanche 18 aodt. — Soleillet fait partir les dnes avec Souley,
Demba et neuf hommes qu’on lui a donnés pour I’accompagner.
On lui a donné aussi, pour I'accompagner jusqu’d Guigné, le
tierno Boghard Ousman, ce marabout A Iair béte, qui garde la
porte de 'Hadji Omar ; Addoulay, garcon de quinze 4 seize ans,
fils de Bouba; un enfant du méme 4ge qui est avec le tierno
Boghard.

Soleillet panse ses jambes et ses pieds avec de la glycérine,
les emmaillotte dans des chiffons et part 4 sept heures trente-sept
minutes, aprés avoir recu les adieux et les souhaits de tous les
gens du village. Il est accompagné, pendant un kilométre, par
Bouba et une vingtaine d’habitants, notamment par Boghard, son
libérateur, qui est monté sur une jument et porte une grande
lance.

A dix heures cinquante minutes, il arrive au marigot de Guéra-
bala, ou I’Hadji Omar a couché avec son armée en allant i
Ségou.

Le pays est accidenté. Aux plantations succédent des foréts,



DE YARGUERDE A BINIENKOU 237

aux foréts des plaines, puis des plateaux, des marais, des collines,
des gazons.

A cause des plaies de ses jambes, Soleillet ne peut chausser ses
étriers. Il lui faut se tenir assis sur sa selle turque, les jambes
croisées sur le col de sa mule. C’est dans cette fatigante position
qu’il prend ses notes de route. Il se blesse le bras gauche 2 une
branche, et il en est encore 4 se demander comment il n’a pas été
jeté par terre. A trois heures cinq minutes, il s’arréte au marigot
de Kalabana pour faire boire sa mule ; cinq minutes aprés, il est
sur 'emplacement du village du méme nom, qui fut détruit par
’Hadji Omar. Voild I'ceuvre des héros : des ruines et des osse-
ments humains éparpillés par les carnassiers !

A quatre heures, Soleillet s’arréte pour la nuit dans une forét.

Les hommes trouvent une racine nommée defferé, qui tient de
la betterave, du topinambour et de la pomme de terre. Ce tuber-
cule git 4 0™40 ou o™50 de profondeur; une petite touffe d’herbes
vertes et luisantes décéle sa présence.

Lundi 19 aodt. — Départ a cinq heures trente minutes. A dix
heures dix minutes, Soleillet rencontre un petit marigot et traverse
Pemplacement du village de Gesibiné, qui fut détruit par I'Hadji
Omar. A onze heures vingt minutes, il voit, sur sa droite, des
cultures d’arachides et de mil. Le mil étant presque mir, des
hommes et des enfants le gardent et s’efforcent, par leurs cris, de
chasser une nuée de jolis petits oiseaux jaunes que les Sénégaliens
désignent sous le nom de mange-mil.

Un quart d’heure apres, il arrive au village de Simbalau, qui est
ceint d’'un mur et composé de cases en paille et de chambres en
terre. A 500 métres se trouve un second village. Simbalau a été
détruit par le sultan Ahmadou. La population est Bambara, d’un
sang magnifique et riche en enfants.

Sur la place, il y a une grande tabula, espéce de tambour ayant
1 métre de hauteur et 0®60 de diamétre. Il est formé d’un tronc
d’arbre creusé, posé sur trois pieds et couvert d’une peau tendue 4
I’aide de chevilles.
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Le chef du village est un vieillard qui fait la grimace en voyant
Boghard. Il faut parlementer pour avoir un logement, et Boghard,
qui pourrait servir d’intermédiaire, est encore plus sot qu’il n’en
a lair.

Le soir, on apporte 4 Soleillet un chevreau.

Les hommes du village lui font un discours pour lui exprimer
leur amitié 4 'égard des Européens.

Parmi eux se trouve un grand gaillard d’une trentaine d’années.
Il a delongs cheveux tressés qui lui tombent sur les épaules, des
bracelets et des bagues en cuivre. Ses boubous sont trés sales ; il
n’en a pas moins la splendide beauté d’'un Antinois africain.

Les femmes sont d’une stature magnifique. Outre leurs orne-
ments de cuivre et de fer, elles portent des colliers, des bracelets,
des diadémes et autres ornements faits de paille de mil délicate-
ment et artistement tressée. Elles ont généralement des pagnes
blanches. Les jeunes filles ont autour des reins un lac de grosses
perles bleues. Ce lac soutient un large ruban qui leur passe entre
les jambes et pend devant et derriére de 030 4 0™40. Les gargons
ont un costume tout aussi peu compliqué.

Mardi 20 aoidt. — Chaque Bambara est possesseur d’un chien
qui le suit partout et qu’il traite bien. Les femmes en ont aussi
dans les maisons.

Cette coutume d’avoir des chiens, conforme 4 nos usages euro-
péens, donne lieu chez les noirs aux fables les plus étranges.

Ils disent et croient que les Bambaras épousent des chiennes et
leurs femmes des chiens, et que de ces unions naissent des hommes
et des femmes velus qui vivent dans les bois.

Ils assurent que des chiens sont maitres de maisons et méme
chefs de villages.

Les Bambaras caressent leurs enfants et vivent trés bien avec
leurs femmes.

Les femmes qu’ils enl¢vent aux autres peuples pensent rarement
A les quitter; au contraire, si elles sont reprises, clles font tout
leur possible pour revenir avec eux,
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L’Hadji Omar s’est souvent plaint de cette tendance des femmes
vers les Bambaras.

Boghard a laissé partir les hommes de Yanguerdé qui ont con-
duit les 4nes et vient dire que les gens du village ne veulent donner
personne.

Soleillet va trouver le vieux chef du village; aprés un long
palabre, il obtient neuf hommes pour le lendemain, mais 4 con-
dition qu’il donnera un écrit contre les oiseaux qui dévorent les
récoltes.

Soleillet commenga par s’en défendre disant que, chez les
Blancs, ces écrits sont inconnus. A cette réponse, les conseillers
du chef sourirent incrédulement. « Nous savons le contraire,
dirent-ils. Et d’ailleurs, étant toujours A lire et 4 écrire, pouvez-
vous nier que vous ne savez beaucoup de choses? Il nous faut
I’écrit que demande le chef ». Soleillet repart : « Il y a loin dici
4 Saint-Louis, et encore plus loin de Saint-Louis chez moi. Je ne
connais que les esprits de mon pays, et I'écrit que je puis vous
donner n’aura d’effet que dans quinze ou vingt jours ». Soleillet
pensait que, dans quinze ou vingt jours, la récolte serait coupée.

Quand il eut promis, malgré toutes ses restrictions, les bons
noirs qui entouraient manifestérent une grande joie et I'accom-
pagnérent A son logement pour que de suite il fasse le grigris.

1l dessine une espéce de portique. Au fronton, il écrit : 1879 ;
sur la fagade : 20 aodt. — Paul Soleillet ; sur les degrés : Sim-
balau ; 4 droite, dans les blancs formés par trois barres qui figurent
autant de colonnes : Venant de — Saint-Louis ; A gauche, en pen-
dant : Allant & — Ségou.

Ces bonnes gens partirent heureux. IIs ne devaient plus désor-
mais rien craindre des oiseaux. Pleins de reconnaissance, ils
envoyerent au faiseur de grigris de la volaille et du lait. Tant de
simplicité n’a rien qui nous étonne : quantité de gens, chez nous,
méme des lettrés, sont tout aussi crédules.

Mardi 21 aodt. — Départ i sept heures neuf minutes. Quelques
minutes apres, Soleillet atteint une colline rocheuse et stérile i sa
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base, couverte de terre et de végétation de la moitié de sa hauteur
4 son sommet. Il trouve 1 des arbres qu’il appelle, 3 cause de
leur forme, candélabres. Ils ont une gousse pleine de soie végétale.
A neuf heures, il entre dans une forét de baobabs. Jusqu’au ruis-
seau de Kintaba, ou il arrive 2 dix heures, le terrain est boisé.
Il quitte 3 onze heures les bords du ruisseau, et un peu moins
d’une heure aprés il rencontre des hommes qui chassent les oiseaux
d’un champ de mil en tirant avec des cordes des baguettes qui
frappent sur des calebasses vides ou chargées de petites pierres.

A midi un quart, Soleillet arrive 3 Binienkou, village situé
dans un creux. Les chambres y sont en terre, rectangulaires, 2
toit plat. La porte est rectangulaire, ainsi que les meurtri¢res qui
sont percées A hauteur d’homme. Les chambres se touchent ; les
rues sont étroites et tortueuses. La boue forme une masse com-
pacte.

Les cases-greniers sont en paille, élevées sur pilotis pour pré-
server les grains de I'atteinte des fourmis.

Le mur d’enceinte est formé d’angles rentrants et sortants : on
dirait un grand paravent A moitié déplié. Comme les chambres, il
est percé de meurtriéres 3 hauteur ’homme. Soleillet pense que
ce village ne doit pas &tre facile A prendre.

Notre pauvre voyageur ne se lasse pas de dire que Boghard est
une béte. Par sa faute, il est mal accueilli 2 Binienkou. Bien que
Bambaras, les habitants se montrent trés défiants.

Un homme du village vient pourtant le voir et I'aide & panser
ses jambes et ses pieds, qui sont toujours bien malades.

Sur le soir, on lui apporte deux poulets étiques, peut-étre
malades. Pour son seul repas de la journée, il se contente de riz
cuit 4 I'eau.

Le propriétaire de I'immeuble occupé par Soleillet est mort
depuis peu et, suivant 'usage des Bambaras, on I'a enterré dans
sa chambre. Cela cause une odeur insupportable qu’il faut sup-
porter cependant, parce qu’un orage, qui dure jusqu’ minuit, ne
permet pas de sortir.
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Jeudi 22 aoit. — Le matin, on offre 4 Soleillet un peu d’eau-
de-vie bambara. Elle est assez bonne. Elle se compose de mil
* germé que Pon pile dans de 'eau chaude et qu’on laisse ensuite
fermenter. Elle est édulcorée avec de I'eau miellée. Plusla fermen-
tation a été complete, plus les propriétés enivrantes du breuvage
sont développées, plus ce breuvage est estimé. On le boit géné-
ralement, comme les Gaulois buvaient ’hydromel, dans une
corne.

Désireux de voir partir la caravane, les gens du village ont
donné sans difficult¢ les hommes nécessaires pour conduire les
anes.

10



CHAPITRE XV
DE BINIENKOU A SAMINTERA

Sambougou. — Pour I'élection d'un chef. — Les hommes importants de Sambougou.
— Le sexagénaire Boghard épouse une fille de huit i dix ans. — Délicatesse de
Boghard. — Guérison miraculeuse. — Un noir qui ne veut pas du pouvoir. —
Samintéra. — Un village maure.

Le départ a lieu A six heures trente-cinq minutes. Arrivée 3
neuf heures vingt minutes, par une pluie légére, 4 Sambougou.
Sambougou est un grand village orné de palmiers roniers, entouré
de murs en bon état. Devant la maison du chef, qui est mort, se
trouve une grande place.

Soleillet est logé par un ami de Boghard, vieillard aveugle,
nommé Mari. Il offre du lait, deux poulets, un cabri, et veut étre
seul A recevoir les étrangers.

Depuis la mort du chef, les gens du village sont divisés en deux
partis. Les uns veulent le fils ainé; les autres, suivant I’ancien
usage, veulent le frére de 'ancien chef.

Derni¢rement, ne pouvant s’entendre, les deux partis allaient
continuer la discussion 4 coups de fusil, quand heurcusement les
anciens intervinrent, firent entendre des paroles de paix et ame-
nérent tout le monde 4 choisir pour arbitre le sultan de Ségou.

Le village de Sambougou s’est formé des survivants du village
de Dijerabella, qui fut détruit par 'Hadji Omar.

Tous les hommes importants de Sambougou s’appuient, en
marchant, sur une lance de 180 de longueur et ferrée des deux
bouts. La lame est large et longue.
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Boghard ameéne 4 Soleillet une jolie petite négresse de huit 2 dix
ans, fille de Mari. Il I'a épousée il y a quelque temps. Il attend,
pour emmener chez lui, qu’elle ait atteint sa nubilité. Tl a donné
pour dot deux beeufs et un captif.

Boghard est laid, béte, méchant, vieux d’une soixantaine d’an-
nées. Quel joli ménage cela va faire !

Soleillet donne 4 I'enfant une bague en cornaline qui parait lui
faire beaucoup de plaisir. Un instant aprés, Boghard revient avec
la bague, la rend et dit qu’il préférerait une piéce d’argent. Soleil-
let reprend la bague, lui dit qu’il est un malhonnéte et qu’il ne
donnera rien.

Un enfant de la maison rentre avec un pied tout écorché. Le
marabout tierno Bailla, qui est présent, écrit sur la poussiere,
avec son doigt, le nom de Dieu. L’enfant ramasse cette poussiére,
la met sur son mal et part comme si de rien n’était. A Lourdes,
on ne ferait pas mieux.

Un vieillard du nom de Mamadi Bl¢ vient voir Soleillet. Il est
frere du chef qui est mort. 11 parle beaucoup de son frére Amadi,
parti pour Ségou, et qu’il voudrait voir nommer chef. Mamadi est
philosophe. Bien qu’il soit I'ainé de la famille, il n’a jamais voulu
étre chef. Aux honneurs et aux soucis du pouvoir, il préfére sa
liberté et sa tranquillité.

Vendredi 23 aoilt. — Départ 4 sept heures dix minutes. La route
est toujours variée, le pays est toujours riche et beau. A neuf
heures quinze minutes, Soleillet arrive 3 Samintéra, village de
cases en terre carrées, entouré d’un mur de terre, orné de palmiers
roniers, comme presque tous les villages bambaras.

Il est bien regu.

Comme il arrive souvent chez les Bambaras, une cinquantaine
de familles maures habitent 4 c6té du village, dans des cases en
paille. Ces familles appartiennent 4 la tribu des Hammidas et
parlent arabe. Elles gardent les troupeaux du village et cultivent
quelques champs de mil.

Elles viennent voir Soleillet. Les femmes portent des colliers
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de corail, d’ambre et de cornaline. Les enfants vont nus jusqu’s
treize ou quatorze ans. Ils ont beaucoup de sang noir.

Ces braves gens demandent des remeédes. Tant pour son plaisir
que pour le leur, Soleillet donne P'ordre 4 Yaguelli de leur faire
sentir la bouteille d’ammoniaque. Ils font un bruit épouvantable.

Apres son diner, Soleillet déboucle une courroie qui lui sert de
ceinture. Les Maures ont peur, bien 2 tort, il va sans dire, ét se
sauvent 2 toutes jambes.

L’eau du village est excellente et provient de puits.

Ici finit le royaume de Koussata, dont Yanguerdé est la capitale.
Le royaume de Bakhounou commence. Il a pour chef Omar
Mamadou, qui n’est pas parent du sultan Ahmadou.



CHAPITRE XVI

DE SAMINTERA A GUIGNE

Cause de départ de Samintéra. — Un Eden. — Gomentara. — Les jambes et le
pieds de Soleillet. — Waltéré. — Le chef de Waltéré, — Danses. — Soleillet est
pri¢ de danser. — Néma. — Combat de Guimba et de son chien contre un tigres.
— Guimba vient demander des soins & Soleillet, — Boghard envoyé en avant i
Guigné.

Samedi 24 aodt. — La nuit est belle, mais trés humide. Cepen-
dant Soleillet la passe dehors.

Le lendemain, on lui apporte du lait qui est imbuvable.

La veille au soir, un homme d’Omar Mamadou est arrivé au
village pour faire.la perception de 'impét. Il engage Soleillet &
rester encore un jour A Samintéra. Boghard serait assez de cet
avis, d’ot1 Soleillet conclut qu’il ferait une sottise, et de suite il
donne I'ordre de tout préparer pour le départ.

A huit heures dix minutes, il se met en route. La contrée est
superbe. On dirait un parc d’agrément, tant il y a de symétrie
dans la végétation, la nature et les mouvements du sol. De gigan-
tesques baobabs, placés de distance en distance, au hasard, enlévent
au tableau ce qu’il pourrait avoir de monotone. Plus loin, une
forét de beaux arbres, touffue, tapissée d’un gazon vert, retentit
du chant des oiseaux.

A cet Eden succtéde un marécage. LA, plus d’oiseaux, plus de
chants, mais une boue noire et fétide. Tout auprés s’él¢ve le tom-
beau d’un marabout maure. Boghard jette une branche verte sur
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le tas de pierres qui forme ce tombeau. La contrée reprend
ensuite sa beauté, sa fraicheur jusqu’d Gomentara, ou 'on arrive
A deux heures quarante minutes.

Le mur de ce grand village est tout neuf, bien bati. Il est crénelé
en dents de loup et sa porte ressemble un peu 4 celles des temples
égyptiens. Devant cette porte se trouve un magnifique figuier.
Soleillet s’arréte un instant sous son feuillage pour boire. Yaguelli
a tellement soif qu’il ne peut attendre un instant et boit 4 la méme
calebasse que son 4ne. Il allume ensuite la pipe de son maitre
avec une loupe, ce qui cause aux gens du village le plus grand
¢tonnement.

Les habitants sont bambaras et font i Soleillet une bonne
réception. Leurs cases sont construites en terre. Ils ont de I'eau
de puits qui est excellente.

Soleillet a les pieds et les jambes en meilleur état. Cependant
il a encore, du cété droit, 19 plaies suppurantes, et du coté
gauche, 17.

Dimanche 25 aodt. — La nuit est pluvieuse et orageuse, ce qui
arrive souvent. Le départ a lieu A sept heures trente-cinq minutes
par un temps trés couvert, le thermométre marquant 21° 2’ et le
barométre 735,0.

A huit heures cinquante minutes, arrivée 3 Waltéré.

Waltéré est un grand village entouré d’'un mur en terre en
partie éboulé. Les chambres et les cases y sont en terre. Au milieu
se trouve une place, et sur cette place s’éléve un hangar-estrade,
comme on en a déji décrit. Le nom bambara de ce bitiment est
danki.

Le tata du chef est une construction importante. Le mur est
crénelé en dents de loup. Deux ailes, semblables 4 deux tours
carrées, s’avancent a droite et 4 gauche de la porte d’entrée. A
gauche se trouve une estrade en terre battue avec dossier en
planches. Clest 14 que s’assied le chef. Dans I'intérieur sont des
cases carrées avec toits en terrasse et des cases rondes A toits
coniques en chaume.
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Ce chef est dans ses champs. On va le chercher. C'est un trés
bel homme, jeune encore bien qu’il ait la barbe blanche. Il a les
cheveux divisés en cinq tresses et trois raies paralleles sur les
joues. Il est arm¢ d’un fusil 4 deux coups, 2 pierre. Son poignet
gauche est orné de deux morceaux de fer forgé; I'un a la forme
d’une spatule, I'autre d’un crochet. Ce sont des grigris. Il se
nomme Lamini.

11 fait bon accueil 2 Soleillet, le loge bien et lui envoie du lait.

La population est bambara. Elle a de bonne eau de puits.

Le soir, on danse sur la place. L’orchestre se compose de dayé-
bigné, ou cornes de beeufs sauvages, et de dounous, esptce de tam-
tams que I'on tient sous le bras.

Le dayé-bigné est une trompe formée d’une corne. Il donne des
sons plus ou moins graves, plus ou moins aigus. Le joueur de
dayé-bigné, comme le joueur de trompe, place son poing gauche
dans le pavillon de I'instrument. Le dayé n’est pas percé au bout,
mais sur le coté, de méme que la flite. Il y en a de plusieurs
dimensions. A Ségou, ils sont en ivoire, comme lolifant de
Roland.

Le dounou se compose d’'un morceau de bois ‘de trente centi-
métres taillé en forme de sablier et creusé. Les deux extrémités en
sont couvertes de peaux maintenues par des cordelettes. En serrant
plus ou moins ces cordes avec le bras gauche, on modifie les sons
de I'instrument, sons que 'on obtient en frappant sur la peau avec
une petite baguette recourbée.

Soleillet se place sous le danki pour voir les danses, mais le chef
vient le prendre par la main, le conduit sur son estrade et le fait
asseoir 2 cdté de lui sur sa peau de mouton.

La danse consiste en une sorte de valse exécutée par six hommes
qui jouent des cornes ; des hommes et des femmes viennent aussi
valser et sauter ; des jeunes filles se disloquent par des mouve-
ments plus ou moins gracieux.

Au bout d’'une heure, le chef Lamini lui-méme, quittant sa
grosse pipe bambara, se rend gravement au milieu du rond et y
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exécute, pendant une demi-heure, une danse qui tient du menuet
de nos péres et de la gigue des Anglais.

Il danse seul, mais les musiciens soufflent dans leurs cornes et
frappent sur leurs tambours avec un ztle qui tient de la fureur.
Les femmes battent des mains, deux vieilles griotes le suivent en
chantant et en faisant des gestes d’admiration.

Revenu 2 sa place, Lamini fait dire 3 Soleillet par Yaguelli :
« Les Frangais dansent aussi; vous me feriez grand plaisir, ainsi
qu’a tous les gens du village, de danser A votre tour ». — « Jele
ferais bien volontiers, répond Soleillet ; malheureusement, jai
mal aux jambes et aux pieds ». Lamini parait trés contrarié.

« Si mes jambes n’eussent été malades, dit le voyageur, j’aurais
volontiers fait quelques gambades pour étre agréable A ces braves
gens. Depuis le temps ou, petit enfant, le p¢re Lovi m’enseignait
Iart de faire des battements, des ailes-de-pigeon, des pirouettes,
je me suis abstenu de danser ; je déteste méme la danse, au moins
celle en usage dans les salons de I'Europe. A la sotte contredanse,
i la valse lubrique, je préfere la farandole de Provence, la bourrée
d’Auvergne, les poses voluptueuses des almées, la naive bamboula
des noirs. Mais 13! je ne pouvais pas plus faire une farandole
qu’un cavalier seul, pas plus une bourrée qu’une valse. Cétait du
repos que demandaient mes pauvres jambes ». A onze heures, il
laissa les noirs, qui longtemps encore continuérent les danses et
la musique.

Lundi 26 aodt. — Départ 4 sept heures vingt minutes. A onze
heures dix minutes, arrivée 3 Néma, tout petit village bambara
d’une vingtaine de familles. On I'entoure d’'un mur en terre.
L’entrée en est aussi petite que celle d’'une maison ordinaire.

Soleillet est logé trés mal et trés salement. Les habitants font
pourtant de leur mieux. Tous viennent le saluer, et parmi eux
Guimba, gar¢on de vingt-trois & vingt-cinq ans, qui est accom-
pagné de sa sceur.

Vingt et un jours avant, Guimba travaillait dans la forét; en
bon bambara qu’il était, il avait prés de lui son chien.
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Sur le midi, le chien donna tout A coup des signes d’inquié-
tude. Guimba regarde autour de lui et voit, 4 vingt métres, un
tigre qui darde sur ’homme et sur le chien un regard flamboyant.
Guimba pose sa hache, prend son fusil, vise le fauve et tire.
Celui-ci bondit et disparait. Guimba recharge son arme et se
remet A I'ceuvre.

Il était tout occupé de I'abatage d’un arbre, quand il fut ren-
versé¢, mordu au bras gauche et sous le tigre. Son brave chien
saute A la gorge du tigre. Celui-ci abandonne Guimba pour le
chien. Mais Guimba ne veut pas abandonner son fidéle compa-
gnon. Il saute sur sa hache et en asséne de toutes ses forces un
coup sur la téte du fauve, qui s’enfuit en hurlant.

Guimba s’évanouit. Au moment du coucher du soleil, il est
¢étendu sur le sol et son chien lui leche ses plaies.

Ce chien I'accompagne ; il est de petite taille, 4 poil jaune, dur
et court ; il a 'oreille petite et droite, les yeux petits et jaunes, la
queue en trompette. Le brave animal a au dos et au col des bles-
sures qui se cicatrisent.

Guimba porte A I'épaule gauche de fortes éraflures qui sont
cicatrisées, mais il souffre beaucoup de la morsure qu’il a au bras.
Ce membre est enduit de terre glaise et de bouse de vache. Depuis
qu’il a été mordu, il n’a pas dormi et n’a fait que vaguer d’un
endroit & I'autre sans pouvoir s’arréter nulle part. Il demande &
Soleillet des remeédes. « La premiére chose 4 faire, lui répond le
voyageur, est d’enlever ce qu’'on vous a mis sur le bras ». —
« Volontiers », répond-il; aussitot sa sceur va chercher de I’eau
chaude et des chiffons, et le nettoie bien. Soleillet voit alors quatre
trous au gras du bras. Il lui fait mettre un emplatre vésicant et fait
préparer un lénitif. Quand le lénitif est prét, il enléve I'emplatre,
qui le faisait beaucoup soufrir, et lui lave le bras dans le Iénitif
en méme temps qu’il fait sortir le pus des blessures, les nettoie
bien avec du coton trempé dans le lénitif et les fait panser ensuite
avec du coton enduit de beurre frais. I prescrit 4 la sceur, qui I'a
observé trés attentivement, de faire ce lavage et ce pansement
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trois fois par jour. Il donne ensuite un peu d’opium 4 Guimba et
lui dit d’aller se coucher. « Clest inutile », répond le pauvre
homme. « Allez toujours », réplique Soleillet.

Le lendemain matin, Guimba vient voir son médecin impro-
visé. Il est tout heureux, car il a bien dormi et se croit guéri. Le
blanc est un bon et grand marabout. Sa sceur le lave et le panse
devant Soleillet. Elle s’en acquitte fort bien et avec beaucoup de
soin.

Mardi 27 aodt. — Soleillet fait partir Boghard 4 quatre heures
du matin. « Vous voyez, lui dit-il, que je suis bien malade et bien
fatigué. Mon intention est de rester 4 Guigné le temps de rétablir
ma santé, de guérir mes jambes et mes pieds. Allez, préparez-moi
un logement commode. Si vous réussissez, j’oublierai toutes les
sottises que vous avez faites depuis notre départ et je vous ferai

" un cadeau dont vous serez satisfait.

A huit heures quarante minutes, Soleillet se met en route. A
dix heures quarante-six minutes, il rencontre les dnes qu’il avait
fait partir en avant. A onze heures trente minutes, il apercoit,
dans la plaine, le mur noir de Guigné. La ville est entourée de
cultures de mil et d’arachides, et parait grande. A onze heures
quarante-cinq minutes, il y arrive.
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Le logement que trouve Boghard. — Boghard recoit son salaire. — Comment Amidou,
chef des gens de Ségou, regoit Soleillet, — Le schériff Mouley Ahmed. — Des juifs
déguisés en schériffs. — Courtiers de commerce. — Commerce. — Monnaies. —
Marchés. — Samba Tambou. — Confidences. = Pour le musée d’ethnographie. —
Soleillet est malade. — Prix de différents objets. — Soleillet fabrique des bougies. —
On prédit A Soleillet une bonne réception 4 Ségou. — Bachir. — Un ambassadeur
de Nioro. — Préparatifs de départ. — Importance commerciale de¢ Guigné. — Un
badji affirme que le Nil et le Niger sont réunis par des lacs. — Une famille du
Foutah Dijallon. — La noix de gourou. — M!"* Fatima. — Soleillet donne unc pi¢ce
de § francs pour 12 piéces de 50 centimes.

Mardsi 27 aodt. — 1l pleut. Néanmoins, les larges rues de la
ville sont trés animées. De tous cotés, on voit des gens chargés
de marchandises. Dans des échoppes en paille travaillent des for-
.gerons et des cordonniers.

Les maisons de Guigné sont en terre, généralement 4 simple
rez-de-chaussée, et, par exception, 4 un étage.

Boghard sort d’une case et conduit Soleillet au logement qu’il
lui a préparé, une case toute noire, ol il faut de la lumitre en
plein midi.

Le pauvre voyageur a mal aux jambes; il est enfiévré, énervé,
furieux, mais il se contient et remonte sur sa mule.

Il y a, dans Guigné, le chef de la ville et trois chefs nommés
directement par le sultan Ahmadou pour percevoir 'impdt et
s’occuper des voyageurs. Le premier a charge des voyageurs du



252 DEUXIEME PARTIE. — CHAPITRE XVII

Macina, le second de ceux de la Sénégambie, le troisitme de ceux
du Ségou. .

Soleillet fait appeler ce dernier et se rend dans une grande mai-
son, sorte de caravansérail, située au centre de la ville. Elle appar-
tient au chef de Guigné. Cest 1A que les marchands de gourous
et les voyageurs regoivent I’hospitalité.

Soleillet est entouré de gens qui le regardent avec curiosité. Il
se plaint amérement 3 Yaguelli de Boghard. Celui~ci vient lui
rire bruyamment au nez. « Je suis naturellement trés colérique et
trés impatient, dit Soleillet ; mais depuis que je voyage en Afrique,
j’ai appris A mdter ma btte, et généralement, en voyage du moins,
je la tiens bien en main. Mais je suis agacé, malade, elle en profite
pour se dérober, et, au lieu de tourner le dos & Boghard, elle se
met 4 crier, 4 gesticuler, prend par les épaules ledit Boghard, qui
rit toujours, le secoue comme un pantin, lui applique dans le
derri¢re deux, peut-8tre trois coups de pied, et lui fait signifier
par Yaguelli de ne plus paraitre devant elle ».

Sur ces entrefaites arrive le chef des gens de Ségou, jeune noir
tout vétu de blanc, qui répond au nom d’Amidou. Il tient en main
une longue baguette blanche et se fait escorter d’une dizaine de
personnes.

Soleillet commence par se plaindre amérement de Boghard.

Amidou lui fait répondre : « Boghard est un marabout que je
véntre ; il est mon parent et je le regarde comme un pére ; jamais
je ne vous donnerai raison contre lui. Puisque vous étes fiché
avec Boghard, je ne ferai pour vous que ce que je ne pourrai pas
me dispenser de faire ».

Cependant, il fait donner de suite 3 Soleillet, qui le demande,
deux chambres en bon état situées dans la cour méme ou ils se
trouvent.

A peine install¢, il recoit beaucoup de visites, notamment celle
de quelques Maures et d’un schériff de Fez, Mouley Ahmed, qu’il
revit au mois de janvier 1881, 4 Médine, chez Monmar Diak,
dont il était comme lui commensal.
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Mouley Ahmed est petit de taille, assez gros, rougeaud de poil,
et parle arabe avec un nasillement qui parait judaique.

Plusieurs fois, des juifs du Maroc vinrent au Sénégal, s’y firent
passer pour schériffs et allérent faire dans le Soudan une prome-
nade fructueuse, car tout le monde leur donne, et de tout.

En 1874 ou 1875, deux jeunes gens, paraissant trés dévots et
trés fanatiques, se rendirent, par la route du Sénégal, jusqu’a
Nioro ; 'année suivante, ils revinrent A Saint-Louis chargés d’or,
de plumes, d’ivoire, d’étoffes du Soudan, mais trés malades.
Admis 4 I'hépital, ils affectaient de ne comprendre que I'arabe.
Un jour, le médecin dit devant le lit de 'un d’eux : « Débilités
comme ils sont, le meilleur reméde pour eux serait du bon bor-
deaux; s’ils n’étaient pas schériffs, je leur en ordonnerais »., —
« Vous le pouvez, major, répond en franqais le faux schériff;
nous sommes des israélites marocains et nous avons habité en
Europe ».

Mouley Ahmed n’est pas fanatique, et Soleillet le prend pour
un vrai schériff.

Des courtiers viennent faire A Soleillet leurs offres de service.

Cest par l'intermédiaire de ces courtiers que se fait une partie
du commerce de la place. Leurs honoraires sont fixés A 4 cauris
pour 100, payés moitié par le vendeur et moitié par Pacheteur. A
Guigné, le troc est inconnu. Toute marchandise vendue est éva-
luée en cauris (1), monnaie acceptée par tous, ce qui suppose un
état commercial assez avancé.

Une pitce de guinée filature de I'Inde vaut actuellement
9,000 cauris; une pitce de guinée belge en vaut 11,000. De la
guinée de Rouen, il n’en est pas parlé. La pitce de 5 francs en

(1) En ouolof, petau; en poular, tidde : en bambara, collo. C'est un petit
coquillage univalve de la mer des Indes, blanc, du genre porcelaine, ou
coquille de Vénus. Il est importé dans le golfe de Benin et sur la cdte occi-
dentale d'Afrique par des maisons européennes qui achétent dans ces parages
de I'huile de palme. La maison Regis, de Marseille, porte chaque année, 3
Widah, une quantité considérable de ces coquillages.
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argent se cote de 3,500 4 4,000 cauris et s’échange généralement
contre un gros d’or, qui est considéré comme son équivalent.

Pour 100 et au-dessus, les cauris subissent une réduction de
20 pour 100. Ainsi, un objet vendu 99 cauris est payé 99 cauris;
mais pour 100 cauris on en donne 80, et pour 1,000 on en
donne 8oo.

Outre les courtiers, il y a un marché, grande place carrée 3
laquelle aboutissent quatre rues bordées de petites boutiques et
fermées par des portes. Le marché est également entouré de bou-
tiques et au milieu se trouvent des auvents. Il est fort anim¢, et
Ion y voit des gens de toutes les contrées de ’Afrique. Il n'y a
pas de droits de place. Les boutiques et les auvents sont aux pre-
miers occupants.

Le sultan Ahmadou a voulu faire de Guigné une ville de com-
merce. Nul n’y est inquiété, alors méme qu’il serait d’une nation
en guerre avec le sultan. On y vend de tout, depuis le piment et
le natron jusqu’aux armes et aux étoffes.

Des rétisseurs font leur cuisine sur des fourneaux carrés en
magonnerie recouverts de baguettes en bois et la vendent en plein
vent.

Des gens armés de fouets font la police au nom du chef. Ils
empéchent les vols et, quand il y a des disputes, ils les font cesser
en frappant A tour de bras sur les disputeurs.

Des femmes courent les rues en vendant des massepains faits
d’arachides, de miel et d’un peu de piment. Ils sont trés bons, et
leur prix est de deux cauris et demi.

Le soir, Soleillet regoit la visite de Samba Tambo. Samba est 3
Guigné¢ depuis quelques jours, avec des canons, et compte partir
bient6t pour Ségou.

Soleillet envoie acheter, pour lui en offrir, des noix de gourou.
On les lui fait payer quarante cauris piéce.

Samba Tambo désire vivement d’étre envoyé en France par le
sultan Ahmadou, et Soleillet le fortifie dans cette résolution.

Quand il est seul, Soleillet voit venir 4 lui Demba et Souley. Il
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leur confie, sous le sceau du secret, que son intention est d’aller
de Ségou 4 Timbouktou, et les prie de recueillir sur cette route
tous les renseignements possibles, ce qui doit &tre facile dans une
ville ou il y a des gens de tous les pays.

Mercredi 28 aodt. — Soleillet, malade des pieds, passe la nuit
sur son tara et met en ordre ses notes de voyage.

Jeuds 29 aodt. — La nuitdu 27 au 28 a été magnifique; celle
du 28 au 29 a été trés pluvieuse. Le 28, le thermométre a marqué
le matin, A six heures, 23°2’; 2 dix heures, 28°4’; le soir, 4 deux
heures, 32°3’; 4 six heures, 31°7'. Le 29, le temps s’est maintenu
couvert tout le jour, et le thermométre a marqué : 4 six heures
du matin, 20°1’; 4 dix heures, 25°2’; 4 deux heures du soir,
26°4’ ; A six heures, 25°7'.

Soleillet a fait ’acquisition d’une pagne du Macina, tissue coton
et laine, avec de jolis dessins. On lui en a demandé une piéce et
demie de guinée filature, puis une piéce belge, puis 10 francs.
Depuis Kouniakary, deux piéces de § francs en argent valent une
pitce de guinée filature. Cette belle pagne est allée enrichir le
musée d’ethnographie.

Les anes de Soleillet s’échappent et vont ravager les cultures.
Ils sont pris et conduits chez Amidou, et c’est 1 qu’il faut aller
les réclamer.

Soleillet a toujours les pieds malades. Il éprouve une fatigue
générale et sent venir la fiévre.

Du vendredi 30 aolt au lundi 2 septembre, la fievre cloue
Soleillet sur son tara. Dans la matinée du 2, un vieillard, porteur
d’une bonne figure, vient le voir et lui donne dix noix de
gourou.

Dans la nuit suivante, des indices de guérison se manifestent.

Le 3 septembre, la fievre diminue. On raméne un 4ne perdu la
veille au soir. Soleillet note qu'un poulet cofite 300 cauris et un
moule de mil 100, les deux filets d’un beeuf 400, un gigot de
mouton 400, six cdtelettes de 200 A 240, un sekko (paillasson
grossier) de 100 4 120, une journée d’homme de 200 2 250. Il
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fait vendre par un courtier ce qui lui reste de tabac en feuilles, et
cette vente produit 120 cauris par téte de tabac.

Le 5, le tonnerre gronde de deux 4 quatre heures du matin, et
toute la journée est pluvieuse. Le thermomeétre varie de 22°2" 2
28°1’. Soleillet est complétement rétabli; il n’a plus qu’une plaie
3 la jambe droite et deux A la gauche. Il achéte, au prix de
3,000 cauris, une paire de souliers du pays, espéce de babouches
du Maroc dont la semelle, en cuir, a trois centimetres d’¢épaisseur.
Cette chaussure est trés commode pour la pluie, mais elle est
trop lourde.

Il commande au cordonnier qui lui vend les babouches une
paire de bottes, ou plutdt une paire de bas en cuir rouge. Le prix
convenu est de 5,000 cauris. Un boubou brodé qu’on est venu
lui offrir est payé, en sa présence, deux barres de sel, - soit
44,000 cauris.,

Le vendredi 6 septembre, la pluie tombe pendant une partie de
la nuit. Dans la journée, le thermometre monte de 21°2" & 27°2
etd 29°; la pluie redouble vers quatre heures du soir et le ton-
nerre se fait entendre.

Depuis quelque temps, Soleillet s’éclaire avec du beurre végétal.
Sa lampe consiste en un godet en poterie dans lequel il met le
beurre et une méche de coton. Ayant remarqué que le karité ou
beurre végétal ne fond qu’a une température trés élevée, il eut I'idée
d’en fabriquer des bougies. Il se servait pour cela d’'un moule en
papier dans lequel il introduisait le beurre et le pressait, avec une
baguette, autour d’'une meche en coton (1).

Samedi 7 septembre. — Ahmed, envoyé A Ségou par Samba
Tambo, est revenu ce matin, mais il est pris d’une trés forte fidvre
et on ne peut lui parler. Le lendemain, il va mieux, et prédit 2
Soleillet une bonne réception.

(1) Jai rapporté du beurre végétal. Je I'ai remis 4 mon vénéré et regretté
maitre Paul Thénard, qui le fit étudier par un de ses éléves, M. David, chi-
miste 4 Lyon, et ce beurre a été trouvé trés riche en stéarine remarquable par
sa pureté et sa blancheur. — PAUL SOLEILLET.
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donnerait une chaque fois qu’elle lui apporterait en .échange douze
pitces de cinquante centimes. Avec ces pitces de cinq francs, elle
devait se faire faire des bagues. Les bagues qui ont pour chaton
une piéce de cinq francs en argent sont trés recherchées.
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Départ de Guigné. — Medina, — Marena. — Sansankoura. — Tomboula. — Le chef

Kaourou. — Marchands diulas. — Mauvais diner. — Danse comique. — Danse de
filles. — Un campement de Mage et de Quintin. — Tikoura. — Barsafa. — Bouilla.
Ouagka. — Un homme et sa femme. — Un captif d’Ahmadou. — Un convoi de

captifs. — Yéyé, — Un javelot du Macina. — Arrivée 4 Boro.

Mercredi 11 septembre. — A huit heures et demie tout est prét
pour le départ. Demba et Souley, accompagnés de neuf hommes
fournis par le chef du village, se mettent en route avec les ines.
Soleillet, Yaguelli et le jeune Baidé, qui monte un joli cheval
maure, quittent le caravansérail aprés avoir regu les souhaits des
nombreux curieux venus pour assister au départ.

A neuf heures, ils traversent le marché, qui, comme d’habitude,
est trés animé. Beaucoup de gens viennent serrer la main du
voyageur. Soleillet va chez Samba Tambo, qui demeure au quar-
tier maure (quartier formé de cases en paille) et apprend qu'’il est
parti en avant. En effet, il le rencontre a peu de distance en com-
pagnie de Domba Aissa. Il 2 mal 4 la t&te et Soleillet lui donne
un peu d’eau de lavande, ce qui lui fait plaisir. Tambo dit 4 So-
leillet qu’il envoie Demba 4 Ségou et qu’il le met 2 sa disposition
pour la durée du voyage (1).

(1) Le 1€ janvier 1881, Samba Tambo est arrivé 4 Médine revenant de
Saint-Louis. Il est logé, comme moi, chez Monmar Diak. Je I'ai reva avec
plaisir et il m’a fait beaucoup d’amitiés. Le 18, il revient me voir et m'an-
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Ils s’avancent bon pas A travers des plaines ot I'on voit tantot
des broussailles, tantdt des gazons, quelques arbres et des cultures.
A dix heures, ils laissent sur leur gauche Medina, petit village
soni-nké, construit en terre, et s’engagent dans un fourré d’épines
ot ils rencontrent six hommes armés d’arcs, de fléches, de sagaies,
de lances. Ces hommes portent sur leur téte des nattes en fila-
ments de palmiers roniers et des peaux de mouton préparées. Le
chef, un poulo presque blanc, vient serrer la main Soleillet et se
met A causer avec Demba, qui lui achéte, pour 400 cauris, une
peau de mouton au poil blanc et trés soyeux.

Peu aprés, Soleillet rencontre une femme chargée qui est affli-
gée d’un énorme goitre, le premier qu’il ait vu dans ce voyage. 1l
se croise ensuite avec des hommes et des femmes chargés. La
route est trés fréquentée.

A onze heures cinquante minutes, il arrive 4 Marena, village
bambara, passe un marigot rempli d’une eau infecte et s’arréte &
I'ombre de tamarins pour attendre Yaguelli, faire manger les ani-
maux et se reposer.

Il se remet en route 4 deux heures. A deux heures vingt mi-
nutes, il passe sur 'emplacement de Sansankoura, village détruit
par ’Hadji Omar. A deux heures quarante-cinq minutes, nouvelle
halte sous des tamarins pour attendre encore Yaguelli. Des enfants
qui gardent des chévres, des 4nes et un cheval, font griller des
épis de mais. A trois heures vingt-trois minutes, la caravane laisse
sur sa gauche le village de Yankéboubou et arrive 4 quatre heures
cing minutes devant Tomboula, grand village soni-nké construit
en terre avec beaucoup de soin. L’entrée du tata du chef rappelle
Parchitecture des palais de Pancienne Egypte.

nonce qu'il a porté au gouverneur des lettres du sultan Ahmadou, mais il ne
me dit rien de leur contenu. Il partit le méme jour, 4 deux heures de I'aprés-
~midi. Bien que je sois trés pauvre, je lui donne en présent quatre gourdes
(pitces de § francs en argent). Il est fort satisfait.

(Médine, 18 janvier 1881, PAUL SOLEILLET.)
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Soleillet est regu cordialement par le chef, petit vieillard alerte
et vigoureux, dont la face est ornée d’un épais collier de barbe
blanche. Son nom est Kaourou. Il porte 4 I'annulaire de la main
gauche une grosse b